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Nombre: Emma Dafouz Milne
DNI: -

Direccion:

Teléfono: /
Nacionalidad: Espanola

Correo electrénico: edafouz@ucm.es

Fecha Nacimiento:

Especializacion: Filologia Inglesa 345 (c6digo UNESCO)

Categoria Profesional: Profesor Titular de Universidad (TU)

Fecha de Inicio: desde 18 de diciembre de 2009

Centro: Universidad Complutense de Madrid
Facultad de Filologia

Departamento de Filologia Inglesa I
(Lengua Inglesa y Lingtiistica)

Licenciada en Filologia Inglesa (1986-91)
Universidad Complutense de Madrid

Master en Lingiiistica Aplicada (1991- 92)
Universidad de Edimburgo, Escocia (Gran Bretana)

Doctora en Filologia Inglesa (septiembre 2000)
Universidad Complutense de Madrid

Calificacién: Sobresaliente Cum Laude (por unanimidad)

Director de Tesis: Dra. Joanne Neff Van Aertselaer (Titular UCM)

Titulo de la tesis: El Metadiscurso como estrategia retdrica en un corpus de textos periodisticos de opinion:
estudio contrastivo de lengua inglesa y lengua espariola
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Idioma Habla Lee Escribe
Inglés C C C
Francés R B R

Claves: B=bien, C=correctamente, R=regular

Lingtiistica Aplicada, Analisis del Discurso, Aprendizaje Integrado de Contenidos y
Lengua Extranjera (AICLE)/Educacion Bilingtie, Lingtiistica de Corpus, Politica y
Planificacién Lingtiistica.

E.1) IP EN PROYECTOS DE INVESTIGACION FINANCIADOS

[ Titulo del proyecto: (REF. FFI2013-41235-R) La Internacionalizacion de
la Educacién Superior en los grados bilingiies:
Anilisis de los Retos Lingiiisticos, Culturales y
Académicos (INTER-LICA)

Entidad financiadora: Ministerio de Economia y Competitividad
Duracion: desde: enero 2014 hasta: diciembre 2017 (1 afo
proérroga concedido)

Investigador principal: Dra. Emma Dafouz Milne
N? de investigadores: 16, UCM, Universidad de Viena, Universidad de
Southampton, Universidad de Jyvaskylad (Applied
Sciences)
Cantidad: 24.200 €
#4" Titulo del proyecto: (REF: GR GR35/10A) Ensefianza Integrada de

contenidos y lengua extranjera en la Educacién
Superior (EICES). Grupo de Investigacion Consolidado
UCM.
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Entidad financiadora:

Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:

Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:

Duracioén:

Investigador principal:

N° de investigadores:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:

Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:

Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:

Universidad Complutense de Madrid y Banco
Santander Central Hispano

desde: enero 2015 hasta: diciembre 2015

Dra. Emma Dafouz Milne

8

(REF: GR GR35/10A) Ensefanza Integrada de
contenidos y lengua extranjera en la Educacién
Superior (EICES). Grupo de Investigacion UCM.
Universidad Complutense de Madrid y Banco
Santander Central Hispano

desde: enero 2011 hasta: diciembre 2012

Dra. Emma Dafouz Milne

8

(REF: GR60/09) Ensefianza Integrada de
contenidos y lengua extranjera en la Educacién
Superior (EICES). Grupo de Investigacion UCM.
Universidad Complutense de Madrid y Banco
Santander Central Hispano

desde: enero 2009 hasta: diciembre 2010

Dra. Emma Dafouz Milne

8

(REF. CCG07-UCM/HUM-2602) Ensefianza
Integrada de contenidos y lengua extranjera en la
Educacion Superior (EICES). Grupo de Investigacion
UCM.

Universidad Complutense de Madrid y Comunidad
de Madrid

desde: enero 2008 hasta: diciembre 2008

Dra. Emma Dafouz Milne

8

(REF. PR1/06-14457-B) Ensefianza Integrada de
contenidos y lengua extranjera en la Educacién
Superior (EICES). Grupo de Investigacion UCM.
Universidad Complutense de Madrid y Comunidad
de Madrid

desde: enero 2007 hasta: diciembre 2007

Dra. Emma Dafouz Milne

8
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v/ | Titulo del proyecto:
Entidad financiadora:
Duracion:
Investigador principal:
N° de investigadores:

(REF.940940) Ensefianza Integrada de contenidos y
lengua extranjera en la Educacién Superior
(EICES).

Universidad Complutense de Madrid

desde: enero 2006 hasta: diciembre 2006

Dra. Emma Dafouz Milne

6

E.2) PARTICIPACION EN PROYECTOS DE INVESTIGACION FINANCIADOS

(de mas reciente a menos reciente)

Titulo del proyecto:

Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:
Entidad financiadora:
Cuantia subvencién:

Titulo del proyecto:

Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:
Entidad financiadora:
Cuantia subvencién:

¢f Titulo del proyecto:
Entidad financiadora:
Duracion:
Investigador principal:
N° de investigadores:
Cuantia subvencion:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:

EQUIIP (Educational Quality at Universities for
Inclusive International Programmes)

desde: 2016-2019

Dr. Kevin Haines (Univ. Groningen, Holanda)

8

Unién Europea, KA2

446.000 €

ConCLIL- Conceptualising Content and Language
Integrated Learning (REF.no.253550) Entidad
financiadora: Academia de Finlandia.

desde: 2011 a 2014

Dra. Tarja Nikula, Univ. de Jyvaskyld (Finlandia)

8

Academia de Finlandia

1.000.000 €

IntlUni: The Challenges of the Multilingual and
Multicultural Learning Space in the International
University

ERASMUS Academic Network (REF. 526646-LLP-1-
2012-1-DK-ERASMUS-ENW)

desde: 2012 a 2015

Dra. Karen Lauridsen, Univ. de Aarhus (Dinamarca)
38 en 27 instituciones

1.120.494 €

(REF. 505491-LLP-1-2009-1-UK-KA2) English
Profile Network, Cambridge University Press,
componente del “Lifelong Learning Programme”,
sub-programa KA2 Languages.

Consejo de Europa.
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Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:
Cuantia subvencion:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:
Duracién:

Investigador principal:

N° de investigadores:
Cuantia subvencién:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:
Duracion:
Investigador principal:
N° de investigadores:

Cuantia subvencion:
Titulo del proyecto:
Entidad financiadora:
Duracién:
Investigador principal:

Cuantia subvencién:

Titulo del proyecto:
Entidad financiadora:

Entidades participantes:

Duracion:
Investigador principal:

desde: 2010 hasta: 2013

(En Espafia) Dra. Joanne Neff Van Aertselaer
(Universidad Complutense de Madrid)

12

459.000€ €

(REF. FF12008-03968/FILO) Unidades léxicas y
estrategias retéricas en textos escritos en inglés por
universitarios espafioles en distintas disciplinas
Ministerio de Ciencia e Innovacion

desde: enero 2009 hasta: diciembre 2011

Dra. Joanne Neff Van Aertselaer (Universidad
Complutense de Madrid)

8

9.665 €

(REF. 128751-LU-COMENIUS-C21) CLIL across
Contexts: A scaffolding framework for CLIL
teacher education

Unién Europea. Proyecto COMENIUS 2.1.

desde: octubre 2006 hasta: octubre 2009

Dra. Marie-Anne Hansen (Univ. de Luxemburgo)
14

Sin divulgar

(REF. 94435-CP-1-2001-1-DE-COMENIUS-C21) La
ensefianza bilingiie como contribucién al fomento
del plurilingiiismo en Europa

Unién Europea. Proyecto Comenius 2.1.

desde: 2001 hasta: 2004

Dr. Werner Altman (Universidad de Ausburgo,
Alemania)

Sin divulgar

ICLE Tagger Project

Universidad Catdlica de Lovaina, Centre for English
Corpus Linguistics

Universidad Catolica de Lovaina, UCM (y cada una
de las 8 universidades de la UE que tienen
participantes)

desde: 2003 hasta: 2006

Dra. Sylviane Granger (Universidad de Louvain) y
Dra. JoAnne Neff (Equipo espafiol)
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10

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:
Duracién:

Investigador principal:
Cuantia subvencién:

Titulo del proyecto:

Entidad financiadora:
Duracién:
Investigador principal:

N° de investigadores:

(REF. Bff 2000-0699-C02-01) Analisis contrastivo de
la expresioén de la evidencialidad en inglés y en
espafiol: Un estudio de corpus de textos
argumentativos escritos por universitarios,
hablantes nativos de ambos idiomas

Ministerio de Ciencia y Tecnologia (DGCYT)

desde: 2000 hasta: 2003

JoAnne Neff van Aertselaer (Proyecto coordinado,
Dra. Juana Marin, UCM)

10.200 €

(REF. 052pr 13389) Estudio contrastivo del error en
corpora de textos argumentativos producidos por
universitarios de distintas lenguas maternas en
comparacién con los de universitarios y
editorialistas de habla inglesa.

Universidad Complutense de Madrid

desde: enero 2005 hasta: diciembre 2005

Dra. JoAnne Neff Van Aertselaer (UCM)

5

E.3) PUBLICACIONES CIENTIFICAS

(de mas reciente a menos reciente)

N_

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:

Volumen:

Ano:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref .
Clave:
Volumen:

Ano:

Autores (p.o. de firma):

Dafouz, E.

English-Medium Instruction in Multilingual
University Settings: An Opportunity for Developing
Language Awareness.

Libro

A

Routledge Handbook of Language Awareness (eds)
Garret, D. and ].M Cots

2017

Dafouz, E., y Smit, U.

A Sociolinguistics Approach to the multifaceted
Roles of English in English-medium education in
multilingual university settings.

Libro: John Benjamins

A

Applied Linguistics Perspectives on CLIL, (eds) Llinares,
A. and Morton, T.

2017

Dafouz, E., y Camacho-Mifiano, M.
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Titulo:

Ref.:
Clave:
Ano:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:

Péaginas:
Ano:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Ano:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:
Ano:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:

Exploring the impact of English-medium instruction
on university students' academic achievement: The
case of Accounting

Revista: English for Specific Purposes, 44: 57-67

A

2016

Dafouz, E., Huttner, J. y Smit, U.

University teachers” beliefs of language and content
integration in English-medium education in
multilingual university settings

Libro

A

Conceptualising integration in CLIL and multilingual
education (eds) Nikula, T., Dafouz, E., Moore, P. and
Smit, U.

123-143

2016

Dafouz, E.

Mas alla del inglés: La competencia lingtiistica multi-
dimensional como estrategia para la ensefianza en la
universidad internacional

Revista: Educacion y Futuro, 32, 15-34.

A

2015

Dafouz, E., y Smit, U.

‘Towards a dynamic conceptual framework for
English-medium education in multilingual university
settings’

Revista: Applied Linguistics, Volume 37, Issue 3: 397-
415.

A

2016

Dafouz, E.

Integrating Content and Language in European
Higher Education: An overview of recurrent research
concerns and pending issues.

Libro

A

Cross-Curricular Approaches to Language Education
(eds) A. Psaltou-Joycey, E. Agathopoulou and M.
Mattheoudakis

Emma Dafouz Milne

CV.-8


http://www.sciencedirect.com/science/journal/08894906/44/supp/C

10

—
—

Paginas:
Editorial:
Ano:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:
Péaginas:
Afo:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:
Paginas:
Afio:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:
Péaginas:
Afo:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:
Paginas:
Afo:

289-304
Cambridge Scholars
2015

Dafouz, E., y Sanchez, D.

‘Does everybody understand?’ Teacher questions
across disciplines in English-mediated university
lectures: An exploratory study

Revista: Language Value

A

Volume 5, Number 1

129-151

2013 (diciembre)

Dafouz, E., Camacho, M. y Urquia, E.

‘Surely they can’t do as well’: a comparison of
business students” academic performance in English
medium and Spanish-as-first-language medium
programmes

Revista: Language and Education

A

Volume 28, Issue 3

223-236

May 2014

Dafouz, E. and Hibler, A.

‘Zip your lips or Keep quiet’: Main Teachers' and
Language Assistants' classroom discourse in CLIL
settings

Revista: The Modern Language Journal

A

97, Issue 3

655-669

2013

Smit, U. and Dafouz, E.

Integrating Content and Language in Higher
Education: An introduction to English-medium
policies, conceptual issues and research practices
across Europe

AILA Review 25

E (guest editors)

AILA REVIEW JOURNAL 25

1-12

2012

Emma Dafouz Milne
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13

14

Autor:
Titulo:

Ref .
Clave:
Volumen:

Péaginas:
Fecha:
ISBN:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:

Volumen:

Péaginas:

ISBN:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref .
Clave:
Volumen:

Paginas:
ISBN:
Fecha:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Dafouz, E.

English as the medium of instruction in Spanish
Contexts: A look at teacher discourses

Libro

A.

Content and foreign language integrated learning:
contributions to multilingualism in European contexts, in
Yolanda Ruiz de Zarobe, Juan Manuel Sierra &
Francisco Gallardo del Puerto (eds).

189-210

2011

978-3-0343-0074-2

Peter Lang

Frankfurt

Llinares, A. and Dafouz, E.

Content and Language Integrated Programmes in the
Madrid region: Overview and research findings
Libro

A

CLIL in Spain: Implementation, Results and Teacher
Training, Lasagabaster, D. y Ruiz de Zarobe, Y. (eds)
95-114

1-4438-1857-7

2010

Cambridge Scholars Publishing

Reino Unido

Dafouz, E. and Nuiiez, B.

Metadiscursive Devices in University Lectures: A
Contrastive Analysis of L1 and L2 Teacher
Performance.

Libro

A

Language Use in Content-and-Language-Integrated
Learning (CLIL). Dalton-Puffer, Christiane, Nikula,
Tarja, Smit, Ute (eds).

213-232

978 90 272 0523 0

2010

John Benjamins

Amsterdam

Emma Dafouz Milne
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Titulo:

Ref.:
ISSN:
Clave:
Volumen:
Péaginas:
Fecha:

il5) Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:

Volumen:

Paginas:

ISBN:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:
i15| Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:

Volumen:

Péaginas:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:
il74| Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:

Volumen:

Péaginas:

Fecha:

Lugar de publicacién:
18

Autores (p.o. de firma):

Dafouz Milne, E. and Guerrini, M. (eds)

CLIL across Educational Levels: Experiences from
Primary, Secondary and Tertiary Contexts.

Libro

E (editora)

CLIL across Educational Levels: Experiences from
Primary, Secondary and Tertiary contexts.

136

978-84-668-0259-8

2009

Richmond/Santillana

Londres/Madrid

Dafouz Milne, E. and Nufez, B.

CLIL in Tertiary Education: Devising a new Learning
Landscape

Libro

A

CLIL across Educational Levels: Experiences from
Primary, Secondary and Tertiary Contexts.
101-112

2009

Richmond/Santillana

Londres/Madrid

Neff, J., Bunce, C., Dafouz, E., Gallego, J., and Rica,
J.P.

The Question of Descriptors for Academic Writing in
the European Language Framework: A critical view.
Revista: Kaboltyrd. Germanic and Romance Studies.

A

59 (3)

213-221

2008

Vilnius University Publishing House.

Dafouz Milne, E. and Llinares Garcia, A.

The role of repetition in CLIL teacher discourse: a
comparative study at secondary and tertiary levels
Revista: International CLIL Research Journal
1797-948X

A

1(1)

edicion electrénica no paginada

2008

Emma Dafouz Milne
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22

Lugar de publicacién:
Numero de citas:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:

Volumen:

ISSN:

Péaginas:

Fecha:

Editorial (si libro):
Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:

Paginas:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref .
Clave:

ISSN:
Paginas:
Fecha:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Finlandia
12

Dafouz Milne, E.

The Pragmatic role of textual and interpersonal
metadiscourse markers in the construction and
attainment of persuasion: a cross-linguistic study of
newspaper discourse.

Revista: Journal of Pragmatics

A

40 (1)

0378-2166

inicial: 95 final: 113

2008

Elsevier

Amsterdam

Neff, ]. y Dafouz, E.

Arguing in different languages: an analysis of
metadiscourse markers in English and Spanish texts
Libro

CL

Piitz, M. y Neff, ]. (eds.) Contrastive Pragmatics:
Interlanguage and Cross-cultural Perspectives.
inicial: 87 final: 103

2008

Mouton de Gruyter

Berlin.

Dafouz, E., Niiez, B. y Sancho, C.

Analysing stance in a CLIL university context: non-
native speaker use of personal pronouns and modal
verbs

Revista

A

Volume: International Journal of Bilingualism and
Bilingual Education, 10 (5)

1367-0050

inicial: 647 final: 662

2007

Gran Bretatfia

Dafouz, E.
On Content and Language Integrated Learning in
Higher Education: the case of University Lectures

Emma Dafouz Milne
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23

24

Ref .
Clave:
Volumen:

ISSN:
Paginas:
Fecha:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Libro en

Ref.:
Volumen:
Péaginas:
Fecha:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Volumen:

Péaginas:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref .
Clave:
Volumen:

Revista

A

RESLA Revista Espariola de Lingiiistica Aplicada.
Monogrifico sobre CLIL: Models and Practice.
0213-2028

inicial: 67 final: 82

2007

Dafouz, E., Nuiiez, B., Sancho, C. and Foran, D.
Integrating CLIL at the Tertiary Level: Teachers” and
Students” Reactions.

Wolff, Dieter & David Marsh (eds). Diverse Contexts,
converging Goals. Content and Language Integrated
Learning in Europe-Mehrsprachigkeit in Schule und
Unterricht.

Libro

4

91-102

2007

Peter Lang

Frankfurt (Alemania)

Llinares, A., Dafouz, E. y Whittaker, R.

A linguistic analysis of compositions written by
Spanish learners of Social Sciences in CLIL contexts
Capitulo de Libro en Wolff, Dieter & David Marsh
(eds). Diverse Contexts, converging Goals. Content
and Language Integrated Learning in Europe-
Mehrsprachigkeit in Schule und Unterricht.

4

227-236

2007

Peter Lang

Frankfurt (Alemania)

Neff, J., Ballesteros, F., Dafouz, E., Diez, M.,
Martinez, F., Rica, J. P. y Prieto, R.

A functional-typological approach to error analysis:
The Spanish EFL writers in the ICLE error tagging
Project

Libro

CL

Fitzpatrick, E., Sotillo, S. y Seegmiller, S. (eds.),
Corpus Linguistics Beyond the Word: Corpus
Linguistics from Phrase to Discourse

Emma Dafouz Milne
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26

27

28

Paginas:
Fecha:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:
Clave:
Volumen:
Péaginas:
Fecha:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:

Volumen:

Paginas:

Fecha:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:
Ref.:

ISSN:

Clave:

Volumen:

Péaginas:

Fecha:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

203-227

2007

Rodopi
Amsterdam/New York.

Dafouz, E.

Solidarity strategies in CLIL university lectures:
teachers” use of pronouns and modal verbs

Revista: VIEWZ Vienna English Working Papers, 15
A

3

9-15

2006

Viena (Austria)

Dafouz, E.

Estudio de los marcadores interpersonales en el
comentario periodistico: estrategias para la
identificaciéon autor-lector en el texto.

Revista: RESLA: Revista Espafiola de Lingtiistica
Aplicada

A

19

67-82

2006

Servicio de Publicaciones de la Universidad de la
Rioja

Dafouz, E. y Ferrer, H. (eds.)

Discourse across disciplines

Revista: Anglogermanica: Revista Electronica
Periddica On-line de La Universidad de Valencia
1695-6168

A

2005: www.uv.es/anglogermanica/2005/home.htm
(Edicion electrénica no paginada)

2006

Universidad de Valencia, Dptos. Filologia Inglesa y
Alemana

Neff, J., Ballesteros, F., Dafouz, E., Diez, M.,
Martinez, F., Rica, J. P. y Prieto, R.

A decade of English-Spanish contrastive research on
written discourse: The MAD and SPICLE Corpora.
Libro

Emma Dafouz Milne
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@ N -

Clave:
Volumen:

Paginas:
Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Revista:
Clave:
Volumen:
Péaginas:
Fecha:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Péaginas:

Fecha:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:
Ref .

Paginas:

Fecha:

Editorial (si libro):
Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

A

A Pleasure of Life in words: Homenaje a Angela
Downing Rothwell.

199-218

2006

Servicio de Publicaciones de la Universidad
Complutense de Madrid

Madrid

Dafouz, E. (Articulo resefia)

Moya, V. (2004) La Selva de la Traduccién. Teorias
Traductolégicas Contemporaneas. Madrid: Catedra.
Quaderns. Revista de Traduccié

R

12

268-271

2005

Servicio de Publicaciones de la Universidad
Auténoma de Barcelona

Dafouz, E. y Llinares, A.

La ensefianza y aprendizaje de una lengua extranjera
a través de contenidos: aproximacion a los diferentes
niveles educativos

Revista: Hispanorama, 10

79-86

2005

Ausburg (Alemania)

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M. y Chaudron, C.
Contrastive Discourse Analysis. Argumentative texts
in English and Spanish.

Libro: Discourse across Languages and Cultures.
Studies in Language Companion Series

267-286

2004

John Benjamins

Amsterdam (Holanda)

Molina, S., Dafouz, E., Diez, M. y Rodriguez, A.L.
La Elaboracion de un Diccionario Bilingtie de
Unidades Fraseoldgicas Inglés-Espafiol/ Espafiol-
Inglés con Ejemplos Procedentes de Corpora

Libro: XXII Edicién del Congreso Internacional de la
Asociacion Espafola de Lingtiistica Aplicada

Emma Dafouz Milne
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Autores (p.o. de firma):

Titulo:
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Péaginas:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:
Numero de citas:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref. Revista:
Paginas:
Fecha:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:
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Péaginas:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref.:

Clave:
Volumen:
Paginas, inicial:

(AESLA) "Perspectiva interdisciplinar y Tecnologias
emergentes” Valencia.
2004

Valencia

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Martinez, M., Prieto, R.,
Rica, J.P.

The expression of writer stance in native and non-
native argumentative texts

Libro: English Modality in Perspective. Genre Analysis
and Contrastive Studies en Fachinetti, R. y Palmer, F.
(eds.)

inicial: 141 final: 163

2004

Peter Lang

Frankfurt (Alemania)

19

Dafouz, E. (Resefia)

“Ong: Orality and Literacy: The Technologizing of
the Written Word” London and New York:
Routledge, 2002.

Discourse and Society 15 (6)

793-794

2004

Sage Publications

Amsterdam (Holanda)

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Martinez, M., Prieto, R.,
Rica, ].P. y Sancho, C.

Contrasting Learner Corpora: the use of modal and
reporting verbs in the expression of writer stance
Capitulo de Libro: Extending the Scope of Corpus-
based research: New applications, new challenges
inicial: 211-231

2003

Rodopi

Amsterdam (Holanda)

Dafouz, E. (Resefia)

“Johnston, B. (2002) Discourse”. Oxford: Blackwell
Revista

R

Discourse Studies Journal

438-440
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Fecha:
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Autores (p.o. de firma):

Titulo:

Ref. Revista:
Volumen:
Paginas:
Fecha:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:
Ref.:

Péaginas:
Fecha:
Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:
Ref.:

Péaginas:

Fecha:

Editorial:

Lugar de publicacién:

Autores (p.o. de firma):

Titulo:
Ref.:
Paginas:

Fecha:
Editorial:

2003
Sage Publications
Amsterdam (Holanda)

Dafouz, E.

Metadiscourse Revisited: a contrastive study of
persuasive writing in professional discourse
Estudios Ingleses de la Universidad Complutense
11

29-52

2003

Servicio de Publicaciones de la Universidad
Complutense de Madrid

Madrid

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Martinez, M., Prieto, R.
y Rica, J.P.

Evidentiality and the construction of writer stance in
native and non-native texts.

Libro: Hladky, J. (ed) Language and Function: to the
Memory of John Firbas

223-236

2002

John Benjamins

Amsterdam

Dafouz, E.

Estudio contrastivo de las estrategias de persuasion
en el discurso periodistico.

Libro: Perspectivas recientes sobre el
Discurso/Recent Perspectives on Discourse
(formato electrénico no paginado)

2002

Servicio de Publicaciones de la Universidad de Le6n
Leon.

Dafouz, E., Neff, J., Diez, M. y Prieto, R.
Complejidad del texto: adquisiciéon de oraciones con
verbo en forma no personal en lengua inglesa

Libro: La Lingtiistica Aplicada a finales del siglo XX.
Ensayos y propuestas.

45-52

2001

Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Alcala.

Emma Dafouz Milne
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Alcala de Henares (Madrid)

E.4) ESTANCIAS EN CENTROS DE INVESTIGACION/CENTROS EXTRANJEROS

1

Centro:

Localidad:
Pais:

Afio:
Duracion:
Tema:
Clave: 1

Centro:

Localidad:
Pais:

Afio:
Duracion:

Tema:
Clave: I

Centro:

Localidad:
Pais:

Afo:
Duracion:
Tema:
Clave: 1

Centro:
Localidad:
Pais:

Afio:
Duracion:
Tema:
Clave: I

Centro:
Localidad:

Pais:

Universidad de Viena, Department of English
Studies

Viena

Austria

Noviembre de 2014

5 dias

Visita Erasmus +

Guest research lecturer

Universidad de Jyviskyla, Centre for Applied
Language Studies (CALS)

Jyvéskyla

Finlandia

Febrero a julio, 2013

18 semanas (4 meses y medio)

Post-doctoral - Investigacion

Guest research lecturer

Universidad de Jyviskyla, Dpto. Lenguas
Modernas

Jyvaskyla

Finlandia

1997

7 semanas

Pre-doctoral

Beca del Centre for International Mobility / CIMO y
Ministerio de AA.EE.

Universidad de Edimburgo

Edimburgo

Reino Unido

1991-92

1 afo

Pre-doctoral

Realizaciéon de un Master en Lingtiistica Aplicada -
Beca British Council /Stevenson Foundation

Universidad de Kalamazoo
Kalamazoo, Michigan
EE.UU.

Emma Dafouz Milne
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Ano:
Duracién:
Clave:

1990

12 semanas

Docencia (Language Assistant de espafiol y
responsable de la Casa Espafiola)

E.5) COMUNICACIONES Y PONENCIAS A CONGRESOS (NACIONALES E

INTERNACIONALES)

(de mas reciente a menos reciente)

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacién:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacién:

Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:

Emma Dafouz

The challenges of English medium instruction in
higher education

Comunicacién (por invitacion)

I International Conference for Professionals in
Bilingual Education

Madrid, Magister y Univ. Francisco de Vitoria
Junio 2017

Emma Dafouz

On the use of complex cognitive discourse functions
in exam responses in a parallel L1-EMI university
course

Poster

America Association for Applied Linguistics,
(AAAL)

Portland, Oregén (EE.UU.)

Marzo 2017

Emma Dafouz, Julia Huttner y Ute Smit

Making Meaning in Economics Lectures: the
“language-content interface” in English-Medium
Higher Education

Comunicacién en Colloquia

America Association for Applied Liguistics, (AAAL)
Portland, Oregén (EE.UU.)

Marzo 2017

Emma Dafouz y Ute Smit

Language awareness in English-medium business
education: On making disciplinary learning accessible
Comunicacién

Association of Language Awaraness (ALA 2016)
Business University in Vienna (Austria)

2016

Emma Dafouz Milne
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Lugar de Celebracion:

Autores:
Titulo:
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Congreso:

Lugar de Celebracién:
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Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:
Caracter:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacién:

Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:

CarActer:

Autores:

Emma Dafouz y Miya Komori-Glatz
Conceptualising English as a lingua franca for
Business & Economics Education
Comunicacién

English as a Lingua Franca Conference (ELF 9)
Universidad de Lleida

2016

Emma Dafouz

English-medium instruction in Higher Education: The
Views from the Spanish Context.

Conferencia Plenaria

EMI Forum

Universidad Auténoma de Madrid

Emma Dafouz y Mar Camacho

Examining the impact of English-medium instruction
on university students” academic achievement: The
case of Accounting students

Comunicacién

AESLA

Universidad de Alicante

2016, Abril 14 al 16

Internacional

Emma Dafouz, Julia Huttner y Ute Smit
Leading students to disciplinary language use: an
analysis of English-medium university lectures.
Comunicacién

AESLA

Universidad de Alicante

2016, Abril 14 al 16

Internacional

Emma Dafouz

English as a medium of instruction in Higher
Education: Challenges ahead.

Mesa redonda

AESLA

Universidad de Alicante

2016, Abril 14 al 16

Internacional

Emma Dafouz y Begofia Nufiez
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Caracter:

Autores:
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Lugar de Celebracién:

Ano:
CarActer:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:
CarActer:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacién:

Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:

Discursive features of student writing in Business
Administration degrees: A contrastive analysis of
Spanish and English student exams
Comunicacién

ICLHE

Universidad de Bruselas (Bélgica)

2015, Septiembre 2-4

Internacional

Emma Dafouz y Ute Smit

On conceptualising the many Roles of English in the
international university

Comunicacion

ICLHE

Universidad de Bruselas (Bélgica)

2015, Septiembre 2-4

Internacional

Emma Dafouz, Julia Hiittner y Ute Smit

A multi-sited approach to teacher beliefs on English-
medium education in multilingual university settings
(EMEMUS)

Comunicacion

IPRA Conference

Amberes (Bruselas)

2015, Julio

Emma Dafouz

English-medium education in multilingual university
settings: An opportunity for teacher development?
Conferencia Plenaria (por invitacion)

CLIL Colloquium

Universidad Auténoma de Madrid (UAM)

2015, Junio

Internacional

Emma Dafouz

Exploring the complexity of English-medium
education across multilingual university settings: The
ROAD-MAPPING framework

Conferencia Plenaria (por invitacion)

Sustainable Multilingualism: Language, Culture and
Society

Universidad de Kaunas, Lituania

2015, Mayo

Emma Dafouz Milne
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Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:
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Caracter:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacién:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Caracter:

Autores:

Titulo:

Tipo de Participacion:

Lugar de celebracién:

Organizado por:

Internacional

Emma Dafouz

The language and content interface in tertiary
English-Medium Education: Conceptualizing issues
within the INTE-R-LICA project

Conferencia

XXXIII Congreso AESLA

Universidad Politécnica de Madrid

2015, Abril

Internacional

Emma Dafouz, Begofia Nufiez, M? Jestis Fernandez
y Joanne Neff

The Reading/Writing Scene in University English-
Medium Instruction: A case study of Economics and
Business Bilingual Degrees

Conferencia

XXXIII Congreso AESLA

Universidad Politécnica de Madrid

2015, Abril

Internacional

Emma Dafouz

The ROAD-MAPPING framework: A model for
understanding English-medium education across
multilingual university setting

Ponencia Plenaria (por invitacion)

GERAS 15 (Groupe d'Etude et de Recherche en
Anglais de Spécialité)

Universidad de Bordeaux (Francia)

2015, Marzo

Internacional

Maria del Mar Camacho, Emma Dafouz y Elena
Urquia

Mas alla de la pizarra: El uso interactivo de las ITs
en los grados universitarios bilingties.
Comunicacion

Universidad Complutense de Madrid

II Jornadas de Buenas Practicas Docentes
“Innovacién en el aula”
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Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:

Caracter:

Autores:
Titulo:
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Profesorado universitario implicado en la ensefianza
de contenidos a través de lengua
extranjera/bilingties

26 de febrero de 2015

Emma Dafouz, Julia Huttner and Ute Smit
University teachers' beliefs on the roles of languages
in higher education

Conferencia

20th Sociolinguistics Symposium

Universidad de Jyvaskyld

2014, Junio

Internacional

Emma Dafouz

Understanding English-medium education in
multilingual university settings: A conceptual
framework

Ponencia plenaria (por invitacion)

I Congreso Internacional Higher Education
Perspectives in CLIL

Universidad de Vic, Lérida

2014, Marzo

Internacional

Emma Dafouz

La ensefianza bilingiie en la Universidad de Murcia y
la Universidad Politécnica de Cartagena.

Mesa redonda (por invitacién)

IT Congreso Internacional de Innovacién Docente del
Campus de Excelencia Internacional "Mare
Nostrum"

Universidad de Murcia

2014, Febrero (20 y 21)

Internacional

Emma Dafouz

English medium education in multilingual university
settings: towards a (critical) conceptual framework
Ponencia plenaria (por invitacion)

IV English Language Teaching International Forum
Universidad de Oporto, Portugal

2013, Octubre

Internacional

Emma Dafouz Milne
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Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:

Caracter:

Autores:

Emma Dafouz y Ute Smit

A sociolinguistic examination of the multifaceted
Roles of English in English-medium instruction in
multilingual university settings: A European
perspective

Conferencia

AESLA

Universidad Pablo de Olavide, Sevilla

2014, Abril 3-5

Internacional

Emma Dafouz y Ute Smit

Internationalisation in higher education and its
diverse realisations in English-medium programmes
Conferencia

Applied Linguistics Perspectives in CLIL
Universidad Auténoma de Madrid, Espafa

2013, Junio 5-8

Internacional

Emma Dafouz y Ute Smit

Towards a dynamic conceptual framework for
EMI/ICL

Conferencia

III International Conference on Integrating Content
and Language in Higher Education (ICLHE)
Maastricht, Holanda

2013, Abril 11-13

Internacional

Emma Dafouz Milne

Gaining insights into Content and Language in
Higher Education: A study on student academic
performance

Ponencia Plenaria (por invitacion)
Multilingualism in Higher Education. (Cross-)
Disciplinary perspectives on knowledge
development in bi- and trilingual programmes
Luxemburgo

2012, 30 Noviembre

Internacional

Emma Dafouz Milne
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Autores:
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Tipo de Participacién:

Integrating Content and Language in Higher
Education (ICLHE): An outlook on research
practices and educational outcomes across Europe
Ponencia Plenaria (por invitacion)

15th International Conference of the Greek
Association of Applied Linguistics

Thessaloniki (Grecia)

2012, 23 al 25 de Noviembre

Internacional

Emma Dafouz Milne y Abbie Hibler
Differences in the classroom discourse of main
teachers and language assistants in Bilingual
Schools.

Comunicacion

TRI-CLIL

Barcelona, Espafia. Universidad Auténoma de
Barcelona.

2012

Internacional

Emma Dafouz Milne

English-Medium Universities: Stakeholders’” Views
from the Spanish Context.

Comunicacion

AILA

Beijing, China

2011

Internacional

Emma Dafouz Milne

CLIL practice at university level: Findings from the
Business Studies Degree

Comunicacion

AESLA

Universidad de Salamanca

4-6 de mayo 2011

Internacional

Emma Dafouz Milne y Begofia Nufiez

A cross-disciplinary study of lecture discourse:
Structural patterns, linguistic features and teaching
needs

Comunicacion

Emma Dafouz Milne
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ELIA conference (English Language in the
University Setting)

Universidad de Sevilla

2010

Internacional

Emma Dafouz Milne, Ana Llinares y Tom Morton
CLIL Across Contexts: A Scaffolding Framework For
CLIL Teacher Education.

Comunicacién

Simposio CLIL REN Network Content and
Language Integrated Learning

Universidad Auténoma de Madrid.

2009

Internacional

Dafouz, E., Erades, C., Hansen, M.A. & Llinares, A.
CLIL across contexts: A scaffolding framework for
CLIL teacher education in secondary schools.
Comunicacion

I Congreso Internacional de Ensefianza Bilingtie
(CIEB)

Universidad Rey Juan Carlos, Madrid,

2010 June

Internacional

Emma Dafouz Milne y Begofia Nufiez Perucha

A Contrastive Analysis of metadiscursive devices in
L1 and L2 university lectures: towards the
development of a functional metalinguistic
repertoire for CLIL university educators
Comunicacion

Simposio CLIL REN Network Content and
Language Integrated Learning

Universidad Auténoma de Madrid.

2009

Emma Dafouz Milne

CLIL in Spanish Higher Education: Findings from
Contrastive Research

mesa redonda

XXVII Congreso Internacional AESLA

Ciudad Real, Espana.

2009

Internacional

Emma Dafouz Milne
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Emma Dafouz Milne, Begofia Nufiez Perucha y
Carmen Sancho

Teachers’ prospects for integrating content and
language in two Spanish university contexts: a study
on attitudinal, experiential and methodological
factors.

comunicacion

Language Issues in English-medium universities: A
Global Concern.

University of Hong Kong, China

2008

Internacional

Braga Riera, J. y Dafouz Milne, E.

University lectures as discursive practices: A
functional analysis of language in a multicultural
context

University Discourses: Forms, Practices,
Transformations.

Universidad de Bruselas, Bélgica (del 24 al 27 de
abril de 2008).

Internacional

Emma Dafouz Milne, Diana Foran y Begofia Nufiez
Perucha

“I'd like to begin by...”: a functional analysis of
structuring devices in university spoken discourse
Comunicaciéon en Simposium sobre Aprendizaje de
Contenidos Curriculares y Lengua Extranjera

15th World Congress of Applied Linguistics (AILA)
Universitdt Duisburg-Essen (Alemania)

2008

Internacional

Llinares Garcia, A., Dafouz, E. y Whittaker, R.
Learners and teachers’ language use in CLIL
geography and history classes: a systemic-functional
approach

comunicacion

CLIL Research network Symposium

Universidad de Viena (Austria)

2007

Internacional

Emma Dafouz Milne
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Dafouz, E. y Nikula, T.

Evaluation in Teacher Discourse: An exploratory
study from two European CLIL contexts.
comunicacion

CLIL Fusion. Multilingual Minds in a Multicultural
World.

Tallin, Estonia.

2008

Internacional

Dafouz, E. y Nufiez, B.

On content and language integrated learning in
Higher Education: Findings from in-progress
research.

comunicacion

XXV Congreso AESLA

Universidad de Murcia

2007

Nacional

Dafouz, E. y Neff, .

Cross-linguistic rhetorical analysis: a corpus study
of English/Spanish interpersonal and textual
metadiscourse

comunicacion

IV International LAUD Symposium
Koblez-Landau (Alemania)

2006

Dafouz, E., Foran, D., Nuiiez, B.
Integrating CLIL at the Tertiary Level: Teachers” and
Students” Reactions

comunicacion

Content and Language Integrated Learning in
Vocational and Professional contexts.
Helsinki (Finlandia)

2006

Internacional

Dafouz, E. y Sancho, C.

Towards the implementation of content and
language integrated learning in Spanish universities:
two sample cases
comunicacion

Emma Dafouz Milne
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IT Congress on Integrating Content and Language in
Higher Education.
University of Maastricht. (Holanda)

2006
Internacional

Llinares, A. Dafouz, E., y Whittaker, R.

The Language used in written compositions by
Spanish secondary school learners of social sciences
in CLIL contexts

Comunicacion

Content and Language Integrated Learning in
Vocational and Professional contexts.

Helsinki (Finlandia)

2006

Internacional

Marsh, D., Myers, C. Bergé, J. y Dafouz, E.

La Elaboracién de materiales y la Formacién de
profesorado CLIL-AICLE

Mesa redonda

Jornada sobre el Aprendizaje Integrado de
Contenidos y Lengua Extranjera (AICLE):
Programas Bilingiies y de Inmersion.
Universidad Complutense de Madrid

2005

Internacional

Dafouz, E.

It is never too late: Implementing CLIL in Tertiary
Education

comunicacion

I Simposio Internacional sobre Aprendizaje
Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera
(AICLE)

Madrid, Aranjuez

2004

Dafouz, E., Diez, M., Molina, S., Rodriguez, A.

La elaboracién de un diccionario bilingtie de
unidades fraseoldgicas inglés-esparfiol / espafiol-
inglés con ejemplos procedentes de corpora
comunicacion

XXII Congreso Internacional de AESLA. Perspectiva
Interdisciplinar y Tecnologias Emergentes.
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Lugar de Celebracion:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracion:

Ano:
CarActer:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

CarActer:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Autores:

Titulo:

Tipo de Participacion:

Congreso:

Lugar de Celebracién:

Ano:

Autores:
Titulo:

Tipo de Participacién:

Congreso:

Valencia
2004

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Martinez, F. y Rica, J.P.
Formulating writer stance: A contrastive study of
EFL learner corpora

comunicacion

International Congress of Corpus Linguistics
Lancaster, Gran Bretafia

2003

Internacional

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Martinez, F. Y Rica, J.P.
The Expression of Evidentiality in a contrastive
corpus: doubt and certainty adverbs.

comunicacion

IV North American Symposium on Corpus
Linguistics

Internacional

Indianapolis (EE.UU.)

2002

Dafouz, E. y Maroto, N.

Nuevas Tecnologias Aplicadas a la ensefianza de la
lengua y la traduccion. Duracion: 4 h.
comunicacion

III Encuentro de Profesores de Inglés de Albacete.
Albacete

2002

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Martinez, F. Prieto, R.
y Rica, J:P:

Pragmatic differences in the construction of stance:
Spanish EFL writers

comunicacion

XII Annual Congress of the American Association of
Applied Linguistics.

Vancouver, Canada.

2000

Dafouz, E.

Traductores On-line: Internet como espacio de
trabajo

comunicacion

IV Encuentros de Traduccién
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Ano:
Autores:
Titulo:
Congreso:
Ano:
Autores:
Titulo:
Congreso:

Ano:

Lugar de Celebracion:

Tipo de Participacion:

Lugar de Celebracion:

Tipo de Participacion:

Lugar de Celebracion:

Alcala de Henares
2000

Neff, J., Dafouz, E., Diez, M., Prieto, R.
Information Structuring in Spanish EFL University
writing.

Mesa Redonda

XVIII Congreso de AEDEAN.

Universidad de Alcala, Madrid.

2000

Dafouz, E.

El didlogo como estrategia persuasiva en el discurso
periodistico de The Times

comunicacion

XVII Congreso de AEDEAN

Universidad de Leén

1999

E.6) EXPERIENCIA EN ORGANIZACION DE ACTIVIDADES DE I+D

(Organizacién de congresos, seminarios, jornadas, etc.)

Titulo:
Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:
Titulo:

Tipo de actividad:
En calidad de:
Ambito:

Fecha:

Titulo:

Tipo de actividad:
En calidad de:
Ambito:

Fecha:

IT Seminario: Retos y Oportunidades del aula
internacional: Afianzando la internacionalizacién
Universidad Complutense de Madrid (en calidad de
directora)

Profesorado universitario implicado en la ensefianza
de contenidos a través de lengua
extranjera/titulaciones bilingties

3 abril 2017

“Estrategias de comunicacién para la docencia en
inglés en la universidad internacional” (I edicién)
Formacién Permanente de la UCM

Directora

Nacional (Universidad Complutense de Madrid)
Junio 22-26, 2015. Curso de 20 horas.

“Estrategias de comunicacién para la docencia en
inglés en la universidad internacional” (II edicion)
Formacién Permanente de la UCM

Directora

Nacional (Universidad Complutense de Madrid)
Julio 29-3 julio, 2016. Curso de 20 horas.
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Titulo:

Tipo de actividad:

En calidad de:
Ambito:
Fecha:

Titulo:

Tipo de actividad:

En calidad de:
Ambito:
Fecha:

Titulo:

Tipo de actividad:

En calidad de:
Ambito:

Fecha:

Titulo:

Tipo de actividad:

En calidad de:
Ambito:
Fecha:

Titulo:

Tipo de actividad:

En calidad de:
Ambito:
Fecha:

IT Seminario sobre La Ensefianza Integrada de
Contenidos Curriculares y Lengua Extranjera:
propuestas de actuacién y experiencias en el aula.
Escuela de otofio de la UCM

Directora

Nacional (Universidad Complutense de Madrid)
marzo a mayo 2007. Curso de 40 horas.

I Seminario sobre La Ensefanza Integrada de
Contenidos Curriculares y Lengua Extranjera:
propuestas de actuacién y experiencias en el aula.
Escuela de otofio de la UCM

Directora

Nacional (Universidad Complutense de Madrid)
octubre a diciembre 2005. Curso de 30 horas.

Actualidad de la Traduccion
Escuela de verano de UCM
Secretaria

Internacional (Universidad Complutense de Madrid

y Universidades Latinoamericanas)
julio 2004. Curso de 100 horas.

Nuevas Tecnologias Aplicadas al proceso traductor
Escuela de verano de CES Felipe II
Secretaria

Nacional

julio 2004

Moving Forward: Applying Technology to EFL
Instruction

Congreso Internacional TESOL

Miembro del Comité Organizador

Internacional

1998

E.7) DIRECCION PROYECTOS DE FIN DE MASTER (TFM)

a)

Master en Lingiiistica Aplicada (Titulo Propio UCM -desde 1998 hasta 2000,
afio en que concluy¢ el programa):

Bafiares Marivela, E. (1999) Designing an EST Syllabus for Vocational Studies

learners in Spain.
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Grifion Abad, A. (1999) The importance of pre-listening tasks for high
proficiency students.

<1 Arnanz Ramos, A. (2000) A proposal for teaching English in pre-intermediate
levels of tourism.

Romeu Gonzélez-Barros, A. (2000) Designing an English Language
programme for Opera Singers.

Saboya Chao, M.]. (2000) English Legislators vs. Spanish Legislators. Who are
more lenient? An exploratory study of modality in legal discourse.

b) Trabajos de Fin de Estudios del Master de Lingiiistica Inglesa de UCM:

' Hibler, Abigail. (2010). The Role of the Language Assistant in the Spanish CLIL
Context: Strategies for Maximizing Native Exposure. Matricula de Honor (10)

2| Davinia Sdnchez, (2010). Classroom Interaction in University Settings: The
Case of Questions in Three Academic Disciplines. Sobresaliente (9)

<1 Olga Gerakapolou, (2011). Scaffolding oral interaction in a CLIL context: A
qualitative study. Sobresaliente (9)

Mercedes Santo-Tomas. (2011). From low to high order thinking skills in CLIL
Science Primary textbooks: a challenge for teachers and publishers.
Sobresaliente (9,5)

Robles, Oscar (2012). Students’ classroom interactional strategies in a bilingual
sections programme. Notable (8)

Norman, Natalie (2012). Benefits and Drawbacks of Translanguaging in CLIL
Science Classrooms: An Examination into Spanish Primary Contexts.
Sobresaliente (9,5)

Coleto, Yolanda (2012). Students” Writing Performance in Primary Contexts: A
comparative study of bilingual and non-bilingual schools. Notable (8)

Lazarescu, Catalina. (2013) 'Can you upload as soon as you can please?' A
study of university student requests by e-mail in English Medium Instruction”,
Sobresaliente (9).

Hao, Yan (2015) “An Analysis of Students' Attitudes towards EMI in Chinese
Higher Education from a Sociolinguistic Perspective”, Sobresaliente (9).
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‘LI Jaén, Marta (2016) “Redefining the new roles of the EFL teacher in CLIL
secondary settings”. Sobresaliente (9.25)

‘b0 Blanco, Nazaret (en curso) “Investment theory and EMI programmes at
tertiary education: Towards internationalization”
c¢) Trabajos de Fin de Estudios del Master de Formacion del Profesorado, UCM:

' Vanesa Fernandez Mihambres, “The Impact of ICT in Secondary Education:
broadening the horizons of teaching and learning”. Notable.

2 Adriana Vega, “Humour as a teaching strategy in the EFL classroom:
Designing a corpus-based pedagogical resource”. Notable.

E.8) DIRECCION DE TESIS DOCTORALES

Defendidas:

Jelena Potapeiko: Affective Plateau and Ultimate Attainment in Interlanguage
Development. Calificacion: Sobresaliente. Julio 2014.

M? Angeles Martin del Pozo: Aproximacion lingiiistico — diddctica al discurso
académico de la clase magistral en la formacion del profesorado universitario en
contextos bilingiies. Calificacion: Sobresaliente. Noviembre 2014.

Davinia Sdnchez Garcia: A contrastive analysis of Spanish and English-medium
instruction in tertiary education: Teacher discourse strategies in a spoken corpus.
Mencién internacional: Calificacion: Sobresaliente cum laude. Enero 2016.
Premio extraordinario de doctorado, 2017.

Silvia Pereira Rojas: Raising metaphorical awareness of specialised reading discourse
in university settings. Calificacion: Notable. Julio 2017.

o

) En Curso:

Mario Ferndndez Prieto (afio de inscripcion 2011): El aprendizaje de la tercera
lengua (inglés) en contextos educativos bilingties.

-

Catalina Lazarescu (afio de inscripcién 2013): Pragmatics in English Medium
Instruction: Speech acts produced by Spanish Economics and Business
students.
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<1 Sandra Pérez-Costa (Universidad de Cérdoba), “ Aprendizaje integrado en
contenidos y lengua extranjera (AICLE): modelos discursivos en el aula"

E.9) OTROS MERITOS RELACIONADOS CON LA ACTIVIDAD INVESTIGADORA

e Miembro del Sub-grupo de trabajo de politica lingiiistica de 1a Conferencia
de Rectores de Universidades de Espafia (CRUE) - Internacionalizacion y
Cooperacion (desde noviembre 2015).

a) Direccion y Gestion de Proyectos de I+D

‘I Directora del Grupo de Investigacion consolidado de la UCM: Ensefianza
Integrada de contenidos y lengua extranjera en la Educacién Superior
(EICES)

REF- 940940
desde enero 2006- hasta actualidad (2015).

Responsable de la coordinacion del grupo, preparacion de solicitudes,
tramitacion y gestion de gastos y la elaboracion de la memoria cientifica final.

Investigadora Principal (IP) del Grupo de Investigacion del MINECO
REF. FF12013-41235-R -

Responsable de la coordinacion interfacultativa e interuniversitaria de los
miembros, tramitacion de gastos y elaboracién de memorias.

b) Participacidon en comités cientificos de evaluacion:

' Financiacién de proyectos competitivos:

Evaluadora de la Agencia Nacional de Evaluacién y Prospeccion (ANEP)
para la valoracién de Proyectos de Investigacién en el area Filologia I+D+I
(desde agosto 2015).

Evaluadora para la Social Sciences and Humanities Research Council of
Canada (SSHRC) en la seccién de Lenguas (enero 2017).

Miembro del Comité de expertos para la evaluacién de Proyectos
de investigacion Santander-UCM 2016, en el area de Humanidades.
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N-

Miembro del panel de expertos de la Comunidad de Madrid para la
evaluacion de propuestas de Centros bilingiies concertados en dicha
comunidad (mayo-junio 2008).

Premios de Investigacion:

Miembro del Comité cientifico de AESLA para la concesion de premios de
investigacién (afios 2013-15). Modalidad “investigadores consolidados” (2013-
2014), y “jovenes investigadores” (2015).

Evaluadora externa en tribunal de Trabajos de Fin de Méster de la
Universidad Auténoma de Madrid. Diciembre 2012.

Comités editoriales de Revistas Cientificas:

Miembro del comité editorial (editorial board) del European-American Journal
of Applied Linguistics and Languages. ISSN: 2376-905X (desde 2014)

Miembro del comité editorial (editorial board) del Classroom Discourse
Journal, Routledge. ISSN: 1946-3014. (desde agosto 2009)

Miembro del comité cientifico de la Revista Electronica Anglogermanica-
online del Dept. de Filologia Anglo-germanica de la Universidad de Valencia.
ISSN: 1695-9198 (desde 2003)

Miembro del Consejo Editorial como Asesora Externa (Board of Referees) de
ELIA (Estudios en Lingtiistica Aplicada), desde 2011: sello de excelencia de la
FECYT.

Evaluadora de articulos (reviewer) para las revistas cientificas
internacionales:

e 2008, 2009, 2010, 2011, 2013, Journal of Pragmatics, Elsevier ISSN: 0378-
2166

e 2009, 2016, 2017 ESP Journal, Elsevier ISSN: 0889-4906

e 2009, 2010, 2011, 2012, 2015, 2016 Journal of Classroom Discourse,
Routledge, ISSN: 1946-3014

e 2011 Hermes Journal of Linguistics, ISSN: 0904-1699.

e 2011, 2016 English for Academic Purposes, Elsevier ISSN: 1475-1585
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e 2012. 2013, 2017 International Journal for Bilingualism and Bilingual
Education, ISSN: 1367-0050

e 2012 Revista Signos. Estudios de Lingiiistica. Pontificia Universidad
Catolica de Valparaiso, Chile. ISSN: 0718-0934

e 2012. System: An International Journal of Educational Technology and
Applied Linguistics ISSN: 0346-251X

e 2013, Text and Talk, An Interdisciplinary Journal of Language, Discourse
& Communication Studies, ISSN: 1860-7349

e 2013, Language and Education, ISSN: 0950-0782

e 2013, 2017, Journal of Multilingual and Multicultural Development,
ISSN: 0143-4632

e 2013, 2014 Revista Iberoamericana de las Tecnologias del Aprendizaje
(IEEE-RITA), ISSN:: 1932-8540

e 2013, Applied Linguistics, ISSN: 0142-6001

e 2014, 2015, Higher Education, ISSN: 0018-1560

e 2014, 2015 Studies in Higher Education, ISSN: 1470-174X

e 2015, European Journal of Applied Linguistics, ISSN: 2192-953X

e 2016, Journal of Immersion and Content-Based Language Education,
ISSN: 2212-8433

e 2016, Language Policy, ISSN: 1568-4555

e 2017, TESOL Quarterly, ISSN: 1545-7249
21| Evaluadora de articulos (reviewer) para las revistas cientificas nacionales:

e 2009, 2010, 2011, 2014, Estudios Ingleses de la Universidad
Complutense (EUIC) ISSN: 1133-0392

e 2011, 2012, ELIA, Estudios de Lingiiistica Inglesa Aplicada, ISSN: 1576-
5059

e 2012, 2014, 2015 IBERICA, Revista de la Asociaciéon Europea de Lenguas
para Fines Especificos, ISSN: 1139-7241.
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e 2015, RESLA, ISSN: 0213-2028
e 2015, Estudios de Traduccion, UCM, ISSN: 2174-047X

e 2016, Estudios sobre Educacion, ESE, Universidad de Navarra, ISSN:
1578-7001

Bilingual Education. http:/ /dx.doi.org/10.1080/13670050.2013.839150

e 2009, manuscrito para la serie “Discourse Approaches to Politics, Society
and Culture” de John Benjamins. Directores de la serie: Greg Myers y
Ruth Wodak.

Evaluadora de capitulos para las publicaciones (Libro):

e Silvia Kunitz, Olcay Sert , and Numa Markee (eds) Classroom-based
conversation analytic research — Theoretical and applied perspectives on
pedagogy (2017), Springer International.

e Enever, J. (2017) chapter 2, Policy and politics in global primary English,
Cambridge University Press.

Alcon Soler, E. y Safont, P. (eds) (2012) Alcén, E. & Safont-Jorda, M.P.
(eds.) Discourse and Language Learning across L2 Instructional Settings.
Amsterdam: Rodopi.

e Wilkinson, R. & V. Zegers (eds.) (2007). Researching content and language
integration in higher education. Maastricht: Maastricht. University
Language Centre Wilkinson, R. and Zegers, V.(eds) (2008) Realizing
Content and Language Integration in Higher Education. Maastricht:
Maastricht University Language Centre.

Evaluadora de libros:
e 2017, Kumiko Murata (ed) EFL in EMI Settings in Higher Education
para Routledge.
e 2013, van der Walt Multilingual Higher Education. Beyond English
Medium Orientations, resefia publicada en el Journal of Bilingualism and

Miembro de comité cientifico de congresos internacionales:

¢ | Congreso internacional sobre educacién bilingtie en un mundo
globalizado: Comparativa entre Espafia y Estados Unidos. Alcalé de
Henares, 9-11 de mayo de 2013.
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e Applied Linguistics Perspectives in Content and Language Integrated
Learning Conference, Madrid, 5-8 junio 2013
http:/ /uam-clil.com/ alp-clilconference/ scientific-committee.html

e ICLHE, Integrating Content and Language in Higher Education.
Maastrich Conference, abril 11-13 de 2013 (Holanda).

e III Congreso internacional sobre educacién bilingtie en un mundo
globalizado: Comparativa entre Espafia y Estados Unidos. Alcalé de
Henares, 16-18 noviembre de 2016.

e X Congreso de la Asociaciéon de Centros de Lenguas en la Ensefianza
Superior (ACLES), junio-julio 2017
http:/ /acles10.webs.uvigo.es/es/el-comite/

e V Congreso Internacional ICLHE (Integrating Content and Language in
Higher Education), Universidad de Copenhage
http:/ /conference.iclhe.org/2016/scientific-committee

e IV Congreso Internacional ICLHE (Integrating Content and Language in
Higher Education), Universidad de Bruselas de 2-4 de septiembre de
2015. http:/ / conference.iclhe.org/2015/scientific-committee

e [ Congreso Internacional HEPCLIL (Perspectivas de Aprendizaje
Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras en la Ensefianza
Superior), Universidad de Vic, 27-28 marzo de 2014.
http:/ /mon.uvic.cat/hepclil/ es/ comittees/

Miembro de comité cientifico de congresos nacionales:

¢ [ Seminario “Challenges and Opportunities of the International
Classroom”, abril 2016 www.ucm.es/ pid/seminarios

e Il Seminario “Challenges and Opportunities of the International
Classroom” Consolidating Internationalisation., abril 2017.

e Congreso de la Asociacion Espafiola de Lingtiistica Aplicada (AESLA).
Evaluadora de propuestas de comunicaciones para:
» Panel de Pragmaética y Analisis del discurso: afios 2000 y 2001
» Panel Adquisicién: afios 2010, 2011, 2012, 2013, 2015
* Panel de Ensefianza de Lenguas y Disefio Curricular: afio 2013
* Panel de Sociolingiiistica: afios 2014, 2015
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F.1) DOCENCIA

a) Puesto actual

Centro:

Categoria Profesional:

Fecha de Inicio:

Direccion Postal:

Teléfono:

Centro:

Fechas:

Centro:

Fechas:

Centro:

Fechas:

o
w H\-’

Centro:

Categoria Profesional:

Categoria Profesional:

Categoria Profesional:

Universidad Complutense de Madrid
Facultad de Filologia

Departamento de Filologia Inglesa I
(Lengua Inglesa y Lingtiistica)

Profesor Titular de Universidad (TU)
desde 18 de diciembre de 2009
Facultad de Filologia

Departamento de Filologia Inglesa I
Ciudad Universitaria

28040 Madrid

91394 53 72

Experiencia Docente previa

Kalamazoo College
Michigan (EE.UU.)
Profesor Ayudante
junio a septiembre 1990

Universidad Europea de Madrid - CEES
Profesor Titular a tiempo completo
de 1993 a 1998

Middlebury College, Universidades Americanas
Reunidas

Profesor contratado a tiempo parcial

de enero 1999 a mayo 2000

CES (Centro de Estudios Superiores) Felipe II
Centro adscrito a la UCM/Campus UCM en
Aranjuez (Madrid)
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Categoria Profesional:
Fechas:

Centro:

Profesor Titular a tiempo completo
de septiembre 1999 a marzo de 2004

Universidad Complutense de Madrid

Facultad de Filologia

Categoria Profesional:
Fechas:

Profesor Asociado a tiempo parcial (6 horas)
de 1998 a marzo 2004

Profesor Contratado Doctor (tiempo completo)
De 2004 a 2009

c¢) Asignaturas impartidas y centros docentes

LICENCIATURA:

Curso Centro

eyt Universidad Europea de
Madrid (UEM)

0Ly | Universidad Europea de
Madrid

005 | Universidad Europea de
Madrid

Universidad Europea de
Madrid

1996-97

10LCkt | Universidad Europea de

Madrid

Titulacion/Asignatura

Licenciaturas en Administracién y Direccion de
Empresas:

- Inglés para fines especificos I

Licenciaturas en Administracién y Direccion de
Empresas:

- Inglés para fines especificos I

- Inglés para fines especificos II

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lengua Inglesa avanzada I
- Lengua Inglesa avanzada II

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingtifstica Aplicada a la Traduccién

- Lengua Inglesa avanzada I

- Lengua Inglesa avanzada II

Licenciatura en Ciencias Ambientales, Licenciatura en
Odontologia y Diplomatura en Fisioterapia:
- Lengua Inglesa avanzada III

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingtiistica Aplicada a la Traduccién

- Lengua Inglesa avanzada I

- Lengua Inglesa avanzada II

Licenciatura en Publicidad y Relaciones Publicas:
- Lengua Inglesa I
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199

Universidad
Complutense de Madrid

CES Felipe II

Universidad
Complutense de Madrid

Middlebury College
(programa en Madrid)

CES Felipe II

Universidad
Complutense de Madrid

CES Felipe II

Universidad
Complutense de Madrid

CES Felipe II

- Lengua Inglesa II

Licenciatura en Filologia Inglesa:

- Fonética y Fonologia de la Lengua Inglesa
- Morfosintaxis Inglesa

- Metodologia de la Ensefianza del Inglés

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingtiistica Aplicada a la Traduccién

Licenciatura en Filologia Inglesa:

- Metodologia de la Ensefianza del Inglés

- Lengua Inglesa II: Destrezas Integradas

- Cultura y Sociedad Contemporaneas de las Islas
Britanicas

- Comunicacién escrita en lengua espariola

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingtifstica Aplicada a la Traduccién

- Teoria y Practica de la Traduccién

- Psicolingtiistica

Diplomatura en Turismo:
- Inglés para Turismo I

Licenciatura en Filologia Inglesa:

- Metodologia de la Ensefianza del Inglés

- Cultura y Sociedad Contemporaneas de las Islas
Britanicas

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingitiistica Aplicada a la Traduccién

- Teoria y Practica de la Traduccién

- Psicolingtiistica

Diplomatura en Turismo:
- Inglés para Turismo I

Licenciatura en Filologia Inglesa:

- Lengua Inglesa II: Destrezas Integradas

- Compresién y Expresion del Inglés Escrito

- Seminario de Profundizacién de Analisis del Discurso:
Lengua Inglesa

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingtiistica Aplicada a la Traduccién
- Teoria y Practica de la Traduccién
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g2 0]0)40 | Universidad
Complutense de Madrid

200012 | CES Felipe II

Universidad
Complutense de Madrid

2005050 Universidad
Complutense de Madrid

220055015 | Universidad
Complutense de Madrid

20052074 Universidad
Complutense de Madrid

2007405 Universidad
Complutense de Madrid

Universidad
.|| Complutense de Madrid

2008-
actualida

POSTGRADO:

- Psicolingtiistica

Diplomatura en Turismo:
- Inglés para Turismo I

Licenciatura en Filologia Inglesa:

- Lengua Inglesa II: Destrezas Integradas

- Compresioén y Expresion del Inglés Escrito

- Seminario de Profundizacién de Anélisis del Discurso:
Lengua Inglesa

Licenciatura en Traduccién e Interpretacion:
- Lingtifstica Aplicada a la Traduccién

- Teoria y Practica de la Traduccién

- Psicolingtiistica

Diplomatura en Turismo:
- Inglés para Turismo I

Licenciatura en Filologia Inglesa:

- Lingtiistica Aplicada a la Lengua Inglesa

- Lengua Inglesa II: Destrezas Integradas

- Compresion y Expresion del Inglés Escrito

Licenciatura en Filologfa Inglesa:
- Lingtiistica Aplicada a la Lengua Inglesa
- Lengua Inglesa II: Destrezas Integradas

Licenciatura de Filologia Inglesa:
- Lingtiistica Aplicada a la Lengua Inglesa
- Lengua Inglesa II: Destrezas Integradas

Licenciatura de Filologia Inglesa:
- Lingtifstica Aplicada a la Lengua Inglesa

Licenciatura de Filologia Inglesa:
- Lingtiistica Aplicada a la Lengua Inglesa

Licenciatura de Filologia Inglesa:
- Lingtiistica Aplicada a la Lengua Inglesa
- Metodologia de la Ensefianza del inglés

Jellssll - Universidad
Complutense de Madrid

1oLl E0)) | Universidad
Complutense de Madrid

Master en Lingtiistica Aplicada (titulo propio):
- Métodos de Investigacion 111
- Métodos de Investigacion IV

Master en Lingiiistica Aplicada (titulo propio):
- Métodos de Investigacion 111
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2100208 | University of Southern
Mississippi (programa
en Espafia, mes de julio)

21008025 | University of Southern
Mississippi (programa
en Espafia, mes de julio)

Universidad
Complutense de Madrid

2006-07

Universidad
Complutense de Madrid

2007-08

Universidad
Complutense de Madrid

2008-
actualidad

Universidad de Cérdoba
(Octubre - Noviembre
2009)

2009

Universidad de Cérdoba
(Enero-Febrero 2010)

2010

Universidad Pablo de
Olavide, Sevilla (Abril-
2011, 2012)

2010-2012

- Métodos de Investigacion IV

Master de Ensefianza de espafiol como Lengua Extranjera:
- Second Language Acquisition and Linguistic Theories.

Master de Ensefianza de espafiol como Lengua Extranjera:
- Second Language Acquisition and Linguistic Theories.

Master en Lingtiistica Inglesa: Nuevas Aplicaciones y
Comunicacién Intercultural (Mencién de Calidad):

- El inglés y su integracién en otras disciplinas académicas
- Practicum

Master en Lingitiistica Inglesa: Nuevas Aplicaciones y
Comunicacién Intercultural:

- El inglés y su integracion en otras disciplinas académicas
- Practicum

Master en Lingiiistica Inglesa: Nuevas Aplicaciones y
Comunicacién Intercultural:

- Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua
Extranjera

Maéster para la cualificaciéon profesional:
- Analisis del Discurso, fundamentos, enfoques y
aplicaciones criticas (8 horas)

Master para la cualificacion profesional:

- Médulo de Especializacién: Comunicacién Intercultural
y Disefio Curricular:

- Inglés para profesores ESL (8 horas)

Master Universitario en Ensefianza Bilingtie:
- Tareas y actividades en AICLE (CLIL skills and
activities)

F.2) EXPERIENCIA DE FORMACION DEL PROFESORADO

a) Cursos, seminarios y conferencias para la formacién del profesorado (como

ponente invitada)

i| | Titulo:

Espaifiol, Inglés y los estudios en el extranjero:

Cambios en el perfil del estudiante
estadounidense en Espafia

Organizado por

Asociacién de Programas Universitarios

Nortemericanos en Espafia (APUNE) y Universidad
Politécnica de Valencia (UPV)
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Dirigido a:

Fechas:

Titulo:
Organizado por

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:
Organizado por

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:
Organizado por
Dirigido a:
Fechas:

Titulo:
Organizado por
Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Profesores de programas universitarios
norteamericanos y profesores de universidades
espafolas.

24 de febrero de 2017 (mesa redonda)

English-medium instruction - guest lecture

Center for Interationalization and Parallel Language
Use (CIP), Copenhague University, Denmark.
Profesores de la facultad de Humanidades de la
Universidad de Copenhague, Dinamarca

22 de febrero de 2017 (sesion de 2 horas)

English as a medium of instruction: Updating
methodological and linguistic practice.

Plan de Formacién del Profesorado de la
Universidad de Extremadura,

Profesores de la Universidad de Extremadura
implicados en la ensefianza de contenidos a través
de lengua extranjera/bilingties

1 de febrero de 2017 (taller de 4 horas)

La educacion bilingiie en Espafa a la luz de la
investigacion

Plan de Formacién del Profesorado de la
Universidad de Murcia

Profesores de la Regién de Murcia implicados de los
colegios bilingties (2 horas)

4 de noviembre de 2016

Mesa Redonda “Beneficios y Dificultades en las
Ensefianzas de Derecho en Inglés”

Facultad de Derecho de la UCM, Grupo PIMCD
Profesores de la Facultad de Derecho de la UCLM
implicado en la ensefianza de contenidos a través de
lengua extranjera/bilingties

4 de noviembre de 2015

Apostando por la educacion bilingiie en Espana
Universidad Castilla-La Mancha

Alumnos de la Facultad de Educacién y Filologia de
la UCLM implicado en la ensefianza de contenidos a
través de lengua extranjera/bilingties

6 de octubre de 2015
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Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Estrategias de Comunicacion para la Docencia en
Inglés en la Universidad Internacional (INTER-
COM) (8 horas)

Universidad Complutense de Madrid (en calidad de
directora)

Profesorado de universidad implicado en la
enseflanza de contenidos a través de lengua
extranjera/bilingties

29 de junio al 3 de julio 2015 (2% edicién)

Estrategias de Comunicacién para la Docencia en
Inglés en la Universidad Internacional (INTER-
COM) (8 horas)

Universidad Complutense de Madrid (en calidad de
directora)

Profesorado de universidad implicado en la
ensefianza de contenidos a través de lengua
extranjera/bilingties

Profesorado de universidad implicado en la
ensefianza de contenidos a través de lengua
extranjera/bilingties

22 al 26 de junio de 2015 (1% edicién)

Integrating content and language in higher
education settings: Training the trainer (5 horas)
Universidad San Jorge

Profesorado de universidad implicado en la
ensefianza de contenidos a través de lengua
extranjera/bilingties

14 de julio de 2015

Balance de una década de Educacién Bilingiie en
Espana: logros y desafios (3 horas)

Universidad de Navarra

Profesorado de primaria y secundaria implicado en
la ensefianza de contenidos a través de lengua
extranjera/bilingties

4 de octubre de 2014

Classroom Discourse(s) in Content and Language
Integrated Learning (CLIL): Using Interactional
Strategies to Think Together (2 horas)
Universidad de Jyvaskyld (Finlandia)
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Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Profesorado de la Universidad de Jyvaskyld,
implicado en la ensefianza de contenidos a través de
lengua extranjera

17 de mayo de 2013

Language use and language learning in
Bilingual/CLIL classrooms: devising a new
learning context (2 horas)

Universidad Nacional de Educacion a Distancia
(UNED)

Alumnos del Master de Lingtiistica Aplicada de la
UNED

17 de marzo de 2011

Looking into Teacher Classroom Discourse in
Bilingual Degrees (4 horas)

Universidad de Cérdoba

Profesores de universidad con docencia de
contenidos curriculares diversos en lengua inglesa.
10 de junio 2011

A Decade of Bilingual Education in Spain: Current
Findings and Controversial Issues (1 hora)
Universidad Antonio de Nebrija, Madrid.
Profesores de primaria y secundaria de CAM
interesados en proyectos bilingties.

28 de junio 2011

Preparing CLIL for the Secondary Classroom: key
issues, findings and challenges

Direccion General de Promocién Educativa e
Innovacién de la CAM

Profesores de secundaria de CAM cuyos centros
iniciaran el programa bilingtie el curso 2010-11

16 de abril 2010

Empirical perspectives on CLIL classroom research
Universidad Nacional de Educacién a Distancia
(UNED)

Profesores universitarios

9 de diciembre de 2009

Principios y Fundamentos de la Metodologia
AICLE

Direccion General de Promocién Educativa e
Innovacion de la Region de Murcia
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Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Profesores de primaria cuyos centros acaban de
iniciar un programa bilingtie el curso 2009-2010
2y 3 de septiembre 2009

Revisiting Bilingual Education: When Research
meets Classroom Practices

Centros Territoriales de Formacién e Innovacion de
Madrid

Profesores de primaria de la Comunidad de Madrid
involucrados en la docencia en colegios bilingties
Marzo y abril 2009

Implementing CLIL at the UCM: general attitudes,
teaching styles and classroom observation
Universidad Jaume I de Castellon

Profesores de universidad de la Jaume I interesados
en la docencia de sus asignaturas en lengua inglesa
23 de enero 2009

Content and Language Integrated Learning (CLIL):
a new framework of education

Centro de Formacién y Educacién de Madrid
(Ciudad Lineal)

Profesores de primaria de la zona centro de la
Comunidad de Madrid involucrados en la docencia
en colegios bilingties

28 de enero 2008

Teaching and Learning through two languages:
principles, queries and benefits

Universidad de Alcalé (Alcala de Henares, Madrid)
Profesores de primaria y secundaria involucrados en
colegios bilingties de la Comunidad de Madrid y
alumnos licenciados con interés en el tema

7 de julio 2008

An overview of Bilingual Education/CLIL:
principles, research and outcomes

Middlebury College en Madrid

Profesores de primaria como preparacién para su
docencia de areas no lingtiisticas en lengua inglesa
14 y 15 de julio 2008

Claves para comprender la ensefianza integrada de
contenidos y lengua extranjera en el marco
educativo espafiol: de la teoria a la practica
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Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:

Fechas:

Universidad Pablo de Olavide de Sevilla
Ponencia plenaria sobre Bilingtiismo y Educacion
dentro de la Universidad de Verano

6 de septiembre 2007

CLIL Research across Education Levels: Evidence
from the Classroom

Vicerrectorado de Innovacién Docente de la
Universidad de Huelva (dentro del programa de
Master de la Universidad).

Profesores en su periodo de formacion para centros
bilingties

Febrero 2007

Claves para comprender la ensefianza integrada de
contenidos y lengua extranjera en el marco
educativo espaiol

Centro de Formacion del Profesorado y Educacién
de Valladolid

Profesores de primaria de las especialidades de
inglés, francés y alemén involucrados en programas
bilingties

7 de junio 2006

Considerations for using a CLIL approach with
university students

Seminario AICLE, Universidad Complutense de
Madrid

Profesorado universitario

2 de noviembre 2005

La Ensefianza Integrada a debate

Instituto Cervantes en Berlin (Alemania)
Profesores de Lengua Espafiola en Alemania, con
docencia en centros publicos adscritos a la
enseflanza integrada

15 de septiembre 2005

F.3) ELABORACION DE MATERIAL DOCENTE

Titulo:
Autores:

a) Educacion Secundaria (1° de ESO):

Making Moves: First Move. Student’s Book
Dafouz, E., Diez, M. y Prieto, R.
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Publicacion:
ISBN:

Titulo:
Autores:
Publicacién:
ISBN:

Titulo:
Autores:
Publicacién:
ISBN:

Titulo:
Autores:
Publicacién:
ISBN:

b) Educacion Primaria:

Titulo:
Autores:
Publicacion:
ISBN:

Titulo:
Autores:
Publicacion:
ISBN:

Editorial Edelvives (1996) Paginas. 1-128
84-263-3360-5

Making Moves: First Move. Teacher’s Book
Dafouz, E., Diez, M. y Prieto, R.

Editorial Edelvives (1996) Paginas. 1-116
84-479-0407-5

Making Moves: First Move. Workbook 1
Dafouz, E., Diez, M. y Prieto, R.

Editorial Edelvives (1996) Paginas. 1-116
84-263-3362-1

Making Moves: First Move. Workbook 2
Dafouz, E., Diez, M. y Prieto, R.

Editorial Edelvives (1996) Paginas. 1-128
84-263-3362-2

Starlight 1 y 4 Student's Book
VV.AA.,, (Dafouz, E.)

Editorial Santillana (1994)
84-294-3699-5

Starlight 1 y 4 Workbook
VV.AA., (Dafouz, E.)
Editorial Santillana (1994)
84-294-3699-4

F.4) PROYECTOS DE INNOVACION DOCENTE

Miembro del Proyecto de Innovacién y Mejora de la Calidad Docente
(PIMCD -ref. 231): Creacion de materiales diddcticos para la autoevaluacion de las
competencias discursiva y funcional en inglés académico.

Dirigido por: Dra. Begofia Ntufiez (UCM).

Ao 2015.

Miembro del Proyecto de Innovacion Educativa (PIE -ref. 403): Master en
Lingiiistica Inglesa para la ensefianza y la comunicacion internacional.
Dirigido por: Dra. Paloma Tejada (UCM).

Ao 2005.
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F.5) OTROS MERITOS RELACIONADOS CON LA ACTIVIDAD DOCENTE

e Miembro de la Comisién de trabajo del Plan de Formacién del PDI de la
UCM. Responsable académica del disefio y la coordinacién de cursos para el
area de Internacionalizacion de la Docencia y la Investigacion (desde octubre

2016)

e Miembro del SEDIP (Seminario de Didactica Permanente para el area de
lengua inglesa) del Colegio de Licenciados y Doctores de Madrid.

Desde 2007-2014.

e Profesora del Curso de Aptitud Pedagogica (CAP) para el drea de inglés:
Formacién dirigida a Profesores Licenciados de Filologia Inglesa.
Desde enero 1999 hasta 2005 (fecha en la que la formacion pasa a la Facultad

de Educacioén)

Cursos de larga duracion:

¢| | Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

v, Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

¢} | Titulo:

Organizado por:

Dirigido a:
Fechas:

El aprendizaje de lenguas extranjeras desde una
perspectiva plurilingiie (en calidad de directora -a
propuesta del Ministerio de Educacion) 50 horas
MEC y Fundacién General de la UCM

Profesores de Primaria y Secundaria de centros
bilingties

Julio 2011 (Cursos de veranos de El Escorial-UCM)

Actualidad de la Traduccion (100 horas)
Fundacién General de la UCM

Licenciados de Filologia Inglesa, Traduccién e
Interpretacion, etc.

Julio 2004 y julio 2005

Procedimientos técnicos de traduccion: una
aproximacion a través de un corpus realizado por
alumnos (50 horas)

Cursos de doctorado de la Universidad de Castilla-
La Mancha

Alumnos graduados de Filologias Modernas

Abril 2003
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G.1. ASESORA DEL VICERRECTORADO DE RR.II. Yy COOPERACION

e Asesora del Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperaciéon en
el “Plan de Lenguas para la Internacionalizacién” (nombramiento octubre
2014- actualidad). Responsable de la elaboracién e implementacién del “Plan
para la Internacionalizacién de la Docencia” aprobado en Consejo de
Gobierno de la UCM, el 26 de abril de 2016.

e Directora del “Plan para la Internacionalizacién de la Docencia” de la UCM,
(junio 2015- actualidad). Responsable del disefio del Plan y de su politica, de
coordinacién e implementacion, y del disefio de las acciones formativas para
el profesorado.

e Coordinadora del Master de Lingiiistica Inglesa: Nuevas aplicaciones y
comunicacion internacional del Departamento de Filologia Inglesa I, de la UCM,
(mencion de calidad MCD2006-00472. ANECA) desde junio 2010-noviembre
2012

¢ Responsable de la Evaluacion del Master de Lingiiistica Inglesa: Desde
2007-2010. Mencién de calidad obtenida (VERIFICA)

e Miembro de las Comisiones de Facultad de Filologia:

e  Miembro de Comisién de Doctorado, Investigacion y Gestién de
Tesis del Departamento de Filologia Inglesa I.

e  Miembro de la Comision de Estudios de Postgrado del
Departamento de Filologia Inglesa I de la UCM para la realizacion
del Master de Lingiiistica Inglesa. 2005.

e  Miembro de la Comision de Calidad del Master

J Miembro de la Comision de Docencia del Grado

e Coordinacion de la asignatura Lengua Inglesa II (Filologia Inglesa de la
UCM). 2004-2005

e Coordinacion de 2° curso de Traduccion e Interpretaciéon de la Universidad
Europea de Madrid. De 1997-1998.

e Representante de Profesores Asociados del Dpto. de Filologia Inglesa I (2000-
2004).

e Organizadora de sesiones e invitacion de profesorado especialista en el
Master de Lingiiistica Inglesa y Comunicacion Internacional y en la
asignatura de Lingtiistica Aplicada. Desde 2004: Prof. Ken Hyland, Prof.
Carmen Pérez Vidal, Prof. Tom Morton, Prof. Elena Pérez Marquez, Prof. Kim
Griffin, Prof. Anna Ducasse, Prof. Teun van Dijk. Prof. Ute Smit. Prof. Steve
Walsh, Prof. Kevin Haines, Prof. Joanne Pagéze...).
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1) TRAMOS DE INVESTIGACION CONCEDIDOS

Sexenio 2002 a 2007

Sexenio 2008 a 2013

2) ACREDITACIONES RECIBIDAS

2004: Acreditaciéon como contratado doctor (ANECA)

2004: Acreditacion como contratado doctor (ACAP)

3) COMPLEMENTOS DE INVESTIGACION Y DOCENTES CONCEDIDOS POR
CAM

Puntuacién obtenida (convocatoria 2004) 8,5
Puntuacién obtenida (convocatoria 2005) 9
Puntuacién obtenida (convocatoria 2006) 9
Puntuacién obtenida (convocatoria 2007) 9
Puntuacién obtenida (convocatoria 2008) 9,25
Puntuacién obtenida (convocatoria 2009) 8,25
Puntuacién obtenida (convocatoria 2010) 8,50

Puntuacién obtenida (convocatoria 2011) 8,75
(no convocado en fechas posteriores por la CAM)

DI ADUI B WIN =

4) PREMIOS Y BECAS

‘I Becaria de la Stevenson Foundation (Escocia) y el British Council para la
realizacion de un Méster en Lingtiistica Aplicada en la Universidad de
Edimburgo (curso 1991-92).

Beca de intercambio de expertos investigadores CIMO-Gobierno de Finlandia
y Gobierno de Espana (junio-julio 1997).

<1 Bolsa de Viaje de la Facultad de Filologia, para acudir al congreso
internacional CLIL Fusion en Tallin, Estonia. (octubre 2008).
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Premio AESLA: XV Premio de Investigacién AESLA. (Categoria:
Investigadores Experimentados) por el libro Ruiz de Zarobe, Y.& Sierra, ] M.&
Gallardo del Puerto, F. (2011) Content and Foreign Language Integrated Learning:
Contributions to Multilingualism in European Contexts. Bern, Peter Lang.
(Volumen en el que aparece el articulo Dafouz, E. English as the medium of

instruction in Spanish Contexts: A look at teacher discourses. Pp. 189-210),
(2013)

Beca ERASMUS de movilidad del personal docente con Universidad de
Viena, Austria. 27 noviembre-3 diciembre de 2013.

5) OTRA EXPERIENCIA PROFESIONAL

Vocal de Inglés del Tribunal de Selectividad de L.O.G.S.E. por la
Universidad Complutense de Madrid. Correccién de los exdmenes de inglés.
2005

Asesora Pedagogica para la editorial PEARSON Espaiia: evaluacion de
nuevas publicaciones (Total English Elementary) y pilotaje de nuevas
publicaciones. 2004.

Formadora (teacher trainer) y asesora pedagogica para Cambridge University
Press: pilotaje de nuevas publicaciones (Advanced English Grammar in Use) y

ponente en seminarios de formacién de profesorado. De 1995-98

Traductora Free Lance para Editorial Brufio. Traduccién de obras infantiles.
1999

6) PARTICIPACION EN TRIBUNALES DE TESIS DOCTORALES:

Universidad Complutense de Madrid: “Estrategias de transferencia en la obra
Dear Rafe de Rolando Hinojosa” de Dia. Angeles Lépez Martin.
Octubre 2002 (en calidad de secretaria)

Universidad Auténoma de Madrid. “La Calidad de la Composicién Escrita en
lengua extranjera: un modelo de composiciéon centrado en la sensibilidad del
escritor ante la presencia del lector en el texto” de Diia. Sandra Blanco.

Junio 2003 (en calidad de vocal).

Universidad Complutense de Madrid: “Estudio fraseol6gico del uso de
colocaciones gramaticales y grupos léxicos en textos argumentativos nativos y
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no nativos: andlisis de corpus de estudiantes” de D. Juan Pedro Rica. Octubre
2007 (en calidad de vocal).

Universidad de Valencia: “La cultura como destreza en el aula de lenguas
extranjeras”, de Diia. Carmen Medina. Diciembre 2008 (en calidad de vocal).

Universidad de Zaragoza, “El perfil del profesor de disciplina en el marco de
la metodologia CLIL” de Diia. Lauretta D’ Angelo. Mayo 2011 (en calidad de
vocal).

Universidad Auténoma de Madrid: “Teachers” knowledge about language and
classroom interaction in CLIL” de D. Tom Morton. Noviembre 2012 (en
calidad de vocal).

Universidad Complutense de Madrid: “El ayudante lingtiistico en los primeros
afios de la implantacién de un programa AICLE y su proyeccion en el aula de
primaria” de D. Aurelio José Llaneza. Enero 2016 (en calidad de presidenta).

Universidad Auténoma de Madrid (UAM): “ Assessment for Learning in
Primary CLIL Classrooms and its co-construction in classroom discourse”. De
Diia. Irene Pascual Pefia. Junio 2017 (en calidad de presidenta).

Participacion en tribunales de DEAs del Dept. Filologia Inglesa II (Literatura).
Ano 2008.

Miembro del tribunal de evaluacién de Trabajos de Fin Master (TFM) de
Lingtistica Inglesa de UCM. Desde 2007-actualidad.

Miembro del tribunal de evaluacién de Trabajos de Fin de Grado (TFG) de
Estudios Ingleses de UCM. Desde 2012-actualidad

Miembro EXTERNO del tribunal de TESIS DOCTORAL de la Universidad

de Hong Kong (HKU) “Classroom Discourse in Content-Based Instruction in
Higher Education: A Focus on Teachers’ use of Metadiscourse”de D. Lena Zhang.

7) BECARIOS A MI CARGO (FORMACION)

Itziar Alvarez (Excelencia académica, 2006)

Ana Angulo Rufs (beca colaboracién del departamento de Filologia Inglesa I,
2012).

Daniel Martin (premio extraordinario Estudios Ingleses y beca de colaboracién
del MEC, 2013)
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Danielle Cope (ERASMUS assistant for International Relations Office)

8) EVALUACIONES DOCENTES

(en las convocatorias a las que me he presentado)

Curso 2005-06. Participacion en el programa de Evaluacién de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de Lingtiistica
Aplicada. Evaluacion: POSITIVA.

Curso 2008-09. Participacion en el programa de Evaluacion de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de Lingtiistica
Aplicada Evaluacién: POSITIVA.

Curso 2010-11. Participacién en el programa de Evaluacién de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de Lingtiistica
Aplicada Evaluacion: POSITIVA.

Curso 2011-12 Mencién Especial. Participacion en el programa de Evaluacion
de la Calidad de las Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la
asignatura de Lingtiistica Aplicada. Evaluacion: POSITIVA. Mencién Especial.
Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera, Master. POSITIVA.
Mencién Especial (entre 15% del profesorado mejor valorado de la UCM).

Curso 2012-13. Participacién en el programa de Evaluacion de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de Lingtiistica
Aplicada; Metodologia de la Ensefianza del Inglés. Aprendizaje Integrado de
Contenidos y Lengua Extranjera, Méster Evaluaciéon: POSITIVA.

Curso 2013-14. Participacién en el programa de Evaluacion de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de Lingtiistica
Aplicada (grupos Ay C): Evaluacion MUY POSITIVA.

Curso 2014-15: Participacion en el programa de Evaluacion de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de master:
Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera en contextos
bilingties y de inmersion, Evaluaciéon: MUY POSITIVA.

Curso 2015-16: Participacion en el programa de Evaluacion de la Calidad de las
Actividades Docentes del Profesorado de la UCM. Para la asignatura de master:
Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera en contextos
bilingties y de inmersioén, Evaluacién: EXCELENTE (92.5%).

9) ASOCIACIONISMO

Emma Dafouz Milne C.V.-56



Research Network for Content and Language Integrated Learning (under the
auspices of AILA)

Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-Norteamericanos (AEDEAN)
Teachers of English to Speakers of Other Languages (TESOL)
Asociacion Espanola de Lingtiistica Aplicada (AESLA)

Integrating Content and Language in Higher Education, (ICLHE)

Emma Dafouz Milne CV.-57



APELLIDOS: Diaz Pérez
NOMBRE: Francisco Javier
DNI: -

N° FUNCIONARIO:
TELEFONO:

FORMACION ACADEMICA

DOCTORADO Filologia Inglesa (Premio extraordinario). Diciembre de 2001

SITUACION PROFESIONAL ACTUAL

ORGANISMO: Universidad de Jaén

FACULTAD, ESCUELA o INSTITUTO DEL C.S.1.C.:Fac. de Humanidades y CC. de la
Educacion

DEPT./SECC./ UNIDAD ESTR.: Depto. de Filologia Inglesa

CATEGORIA PROFESIONAL Y FECHA DE INICIO: Profesor titular de universidad
DIRECCION POSTAL:Dpto. de Filologia Inglesa. Fac. de Humanidades y CC. de la
Educacidon. Universidad de Jaén. Campus de Las Lagunillas s/n 23071 Jaén
TELEFONO (indicar prefijo, nimero y extension): 953213562

PARTICIPACION EN PROYECTOS DE INVESTIGACION FINANCIADOS

TITULO DEL PROYECTO: Construcciones verbales idiomaticas en la historia de la lengua
inglesa

ENTIDAD FINANCIADORA: DGES (PB96-0955)
DURACION DESDE: 1997 HASTA:2000
INVESTIGADOR PRINCIPAL:Luis Iglesias Rabade

TITULO DEL PROYECTO: Construcciones preposicionales idiomaticas en la historia de la
lengua inglesa

ENTIDAD FINANCIADORA: BFF2000-0492



DURACION DESDE: 2000 HASTA:2003
INVESTIGADOR PRINCIPAL:Luis Iglesias Rabade

TITULO DEL PROYECTO: Compendio y analisis historico-estadistico de las colocaciones en
inglés técnico

ENTIDAD FINANCIADORA:
DURACION DESDE: 31/12/2005 HASTA: 30/12/2008
INVESTIGADOR PRINCIPAL:Luis Iglesias Rabade



PUBLICACIONES

Indicar volumen, péaginas inicial y final (afio) .

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Relative connectives in Present-Day English: A Corpus-Based Analysis”

REF. REVISTA/LIBRO: Miscelanea. A Journal of English and American Studies 18, 69-88
(1997).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “A motivacion na aprendizaxe do galego en alumnos de féra de Galicia”

REF. REVISTA/LIBRO: Cadernos de Lingua 17, 57-81 (1998).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “La variedad linglistica de Holden Caulfield en las versiones castellana y gallega de
The Catcher in the Rye”.

REF. REVISTA/LIBRO: Livius. Revista de Estudios de Traduccién 13, 33-64 (1999).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The use of You and Thou in The Two Gentlemen of Verona”.

REF. REVISTA/LIBRO: Revista Alicantina de Estudios Ingleses 12, 37-48 (1999).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Una aproximacion al uso de la metafora en la publicidad inglesa y en la espafiola
desde la teoria de la relevancia”

REF. REVISTA/LIBRO: Pragmalinguistica 7, 45-64 (1999).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez



TITULO: “Translating Wordplay: Lewis Carroll in Galician and Spanish”

REF. REVISTA/LIBRO: Vandaele, J. (ed.) Translation and the (Re)Location of Meaning.
Lovaina: Katholieke Universiteit Leuven, 357-373 (1999)

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Sperber and Wilson’s Relevance Theory and its applicability to Advertising
Discourse. Evidence from British Press Advertisements”

REF. REVISTA/LIBRO: Atlantis. Revista de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-
Norteamericanos 22, 37-50 (2000).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Planificacion docente de la asignatura Gramatica generativo-transformacional del
inglés”

REF. REVISTA/LIBRO: Ruiz Carrascosa, J. (ed.) Planificacion de la docencia universitaria.
Jaén: Universidad de Jaén, 625-645 (2001).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: Produccion de actos de habla en inglés y en espafiol. Un analisis contrastivo de
estrategias de cortesia verbal. Jaén: Universidad de Jaén (2002). xx+ 580 paginas. [Tesis
doctoral en CD-rom]

REF. REVISTA/LIBRO: ISBN: 84-8439-144-2.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “On the use of internal modifiers in request production in English as a native and as a
foreign language”

REF. REVISTA/LIBRO: The Grove. Working Papers on English Studies 9, 59-78 (2002).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Pragmatics and foreign language learning”



REF. REVISTA/LIBRO: Bueno Gonzéalez, A. et al. (eds.) Studies in Applied Linguistics and
English Teaching. Jaén: Universidad de Jaén, 261-277 (2002). ISBN: 84-8439-131-0.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “A transferencia pragmatica na aprendizaxe de linguas estranxeiras”

REF. REVISTA/LIBRO: Revista Galega do Ensino 39, 119-130 (2003).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: La cortesia verbal en inglés y en espafiol. Actos de habla y pragmatica intercultural.
Jaén: Universidad de Jaén, 1-490 (2003).

REF. REVISTA/LIBRO: ISBN: 84-8439-185-X

EDITORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez, Ana M2 Ortega Cebreros

TITULO: A World of English, A World of Translation. Estudios multidisciplinares sobre
traduccion y lengua inglesa. Jaén: Universidad de Jaén; 1-419 (2004).

REF. REVISTA/LIBRO: ISBN: 84-8439-184-1.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Speech acts across cultures. On the development of illocutionary competence by
EFL speakers”

REF. REVISTA/LIBRO: Pineda, F. (ed.) An Integrating Approach to Applied Linguistics:
Academia and Professional Insights. Granada: Comares, 9-36 (2004).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Playing with words in Translation: Translating puns from English into Spanish”



REF. REVISTA/LIBRO: Diaz Pérez, F.J. y Ortega Cebreros, A.M. (eds.) A World of English, a
World of Translation. Estudios interdisciplinares sobre traduccion y lengua inglesa. Jaén:
Universidad de Jaén, 47-68 (2004). ISBN: 84-8439-184-1.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Playing with words in Translation: Translating puns from English into Spanish”

REF. REVISTA/LIBRO: Diaz Pérez, F.J. y Ortega Cebreros, A.M. (eds.) A World of English, a
World of Translation. Estudios interdisciplinares sobre traduccion y lengua inglesa. Jaén:
Universidad de Jaén, 47-68 (2004). ISBN: 84-8439-184-1.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “On the choice of perspective in complaint realization by speakers of English as a
native and as a foreign language”

REF. REVISTA/LIBRO:. Moskowich-Spiegel Fandifio, I. y Crespo Garcia, B. (eds.) Re-
Interpretations of English. Essays on Language, Linguistics and Philology Il. A Corufa:
Universidade da Corufia, 111-128 (2005). ISBN: 84 9749127 0.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Cortesia verbal y nivel de oblicuidad en la produccion de peticiones por hablantes de
inglés y de espafiol”

REF. REVISTA/LIBRO: Revista Canaria de Estudios Ingleses 50, 279-299 (2005).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The speech act of thanking in English. Differences between native and non-native
speakers’ behaviour”

REF. REVISTA/LIBRO: ES. Revista de Filologia Inglesa 26, 91-102 (2005).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Deixis and verbal politeness in request production in English and Spanish”



REF. REVISTA/LIBRO: Culture, Language and Representation 3, 161-176 (2006).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Resefia de Gorlee, D.L. (ed.) (2005) Song and Significance. Virtues and Vices of
Vocal Translations. Amsterdam: Rodopi”

REF. REVISTA/LIBRO: Babel. International Journal of Translation 53, 190-193 (2007).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Wordplay in film titles: Translating English puns into Spanish”

REF. REVISTA/LIBRO: Babel. International Journal of Translation 54, 36-58 (2008).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Perspective Selection and Politeness in the Production of Face-Threatening Acts in
English and Spanish”

REF. REVISTA/LIBRO: Guillén-Nieto, V., Marimén-Llorca, C., Vargas-Sierra, C. (eds.)
Intercultural Business Communication and Simulation and Gaming Methodology. Berna, etc.:
Peter Lang, 189-222 (2009). ISBN: 978-3-03911-688-1.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Shakespeare in Galician and Spanish. On the Translation of Puns in Hamlet”

REF. REVISTA/LIBRO: Multicultural Shakespeare 6, 21-40 (2010).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The use of wordplay in advertisements published in men’s magazines. A
comparative study in the UK and Spain”



REF. REVISTA/LIBRO: Estudios Ingleses de la Universidad Complutense 20, 11-36 (2012).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Writing and translating on the Frontera: Language and identity in Liliana
Valenzuela’s translations of Latina writers in the United States”

REF. REVISTA/LIBRO: lliescu, C (ed.) Translation and (Ac)Culturation in the Global Era.
Alicante: Aguaclara, 171-180 (2012). ISBN: 9788480183635.

AUTORES (p.o. de firma): Diego Rascén Moreno, Francisco Javier Diaz Pérez, Belén Diez
Bedmar, Paula Garcia Ramirez

TITULO: Developing Global Citizenship Competence in English Studies: A Proposal of
Activities. Munich: Lincom Europa (2013) (formato CD-rom).

REF. REVISTA/LIBRO: ISBN: 978-3-86288-361-5

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez, Belén Diez Bedmar, Paula Garcia
Ramirez, Diego Rascon Moreno

TITULO: Global Issues in the Teaching of Language, Literature and Linguistics. Berna, etc.:
Peter Lang, 1-215 (2013).

REF. REVISTA/LIBRO: ISBN: 978-3-0343-1255-4.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Introduction to Global Issues in the Teaching of Language, Literature and
Linguistics”.

REF. REVISTA/LIBRO: Diaz Pérez, F.J., Diez Bedmar, B., Garcia Ramirez, P. y Rascon
Moreno, D. (eds.) Global Issues in the Teaching of Language, Literature and Linguistics.
Berna, etc.: Peter Lang,7-14 (2013). ISBN: 978-3-0343-1255-4.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Resefia de Yus, Francisco (2011) Cyberpragmatics. Internet-Mediated
Communication in Context. Amsterdam: John Benjamins”.



REF. REVISTA/LIBRO: Romero Trillo, J. (ed.) Yearbook of Corpus Linguistics and
Pragmatics. New Domains and Methodologies. Heidelberg, Nueva York, etc.: Springer, 279-
284 (2013). ISBN: 978-94-007-6249-7.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The teaching of pragmatic aspects in the EFL class: A proposal of activities”.

REF. REVISTA/LIBRO: Rascon Moreno, D. y Soto Palomo, C. (eds.) Teaching by Doing. A
Professional and Personal Life. Jaén: Universidad de Jaén, 51-67 (2013). ISBN: 978-84-8439-
815-8.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The translation of wordplay from the perspective of relevance theory: Translating
sexual puns in two Shakespearian tragedies into Galician and Spanish”

REF. REVISTA/LIBRO: Meta. Translator’s Journal 58 (2), 279-302 (2013).

AUTORES (p.o. de firma): Ana Diaz Negrillo, Francisco Javier Diaz Pérez (eds.)
TITULO: Specialisation and Variation in Language Corpora. Berna, etc.: Peter Lang, 1-343
(2014).

REF. REVISTA/LIBRO: ISBN: 978-3-0343-1316-2

AUTORES (p.o. de firma): Ana Diaz Negrillo, Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: Trends in corpus specialisation

REF. REVISTA/LIBRO: Ana Diaz Negrillo, Francisco Javier Diaz Pérez (eds.) Specialisation
and Variation in Language Corpora. Berna, etc.: Peter Lang, 1-11 (2014) ISBN: 978-3-0343-
1316-2

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The translation of identity on the frontera. Sandra Cisneros in Mexican Spanish,
Galician and Catalan”



REF. REVISTA/LIBRO: Babel. International Journal of Translation, (en prensa)

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Relevance Theory and Translation: Translating puns in Spanish film titles into
English”

REF. REVISTA/LIBRO: Journal of Pragmatics 70, 108-129 (2014).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Relevance Theory and Translation: Translating puns in Spanish film titles into
English”

REF. REVISTA/LIBRO: Journal of Pragmatics 70, 108-129 (2014).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “From the other side of the looking glass: A cognitive-pragmatic account of
translating Lewis Carroll”

REF. REVISTA/LIBRO: Romero Trillo, Jesus (ed.) Yearbook of Corpus Linguistics and
Pragmatics 2015. Current Approaches to Discourse and Translation Studies. Heidelberg:
Springer, 163-194 (2015). ISBN: 978-3-319-17947-6

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “The translation of humour based on culture-bound terms in Modern Family. A
cognitive-pragmatic approach”

REF. REVISTA/LIBRO: Martinez Sierra, Juan José y Zabalbeascoa, Patrick (eds.) Monti.
Monografias de Traduccion e Interpretacion 9, 49-75 (2017).

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “On the use of authentic audiovisual material in the teaching of English Studies
courses. A sample of activities”



REF. REVISTA/LIBRO: GRETA Journal 20, 73-81.

AUTORES (p.o. de firma): Francisco Javier Diaz Pérez
TITULO: “Translation problems in the translation of two film versions of Alice in Wonderland

into Spanish. A cognitive-pragmatic approach”

REF. REVISTA/LIBRO: Walczynski, Marcin (ed.) On the Verge between Language and
Translation. Cambridge: Cambridge Scholars, 117-138 (en prensa).



ESTANCIAS EN CENTROS EXTRANJEROS

CENTRO: University of Stirling y University of Leeds
LOCALIDAD: Stirling y Leeds PAIS: Reino Unido
ANO: 1999 DURACION: 19 dias

CENTRO: University College of Business and Culture
LOCALIDAD: Riga PAIS: Letonia
ANO: 2010 DURACION: 5 dias

CENTRO: University College of Business and Culture
LOCALIDAD: Riga PAIS: Letonia
ANO: 2012 DURACION: 6 dias

CENTRO: University College of London
LOCALIDAD: Londres PAIS: Reino Unido
ANO: 2014 DURACION: 35 dias



CONGRESOS

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Traduccién del registro de Holden Caulfield en las versiones castellana y gallega de
The Catcher in the Rye”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: X Simposio sobre traduccion literaria y cientifico-técnica

PUBLICACION: Esta ponencia fue ampliada y publicada en Livius 13 (1999)

LUGAR DE CELEBRACION: Céaceres
ANO: 1996

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Tratamiento de las variedades intralingiisticas en las traducciones al castellano y al
gallego de The Adventures of Tom Sawyer”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I Congreso Internacional sobre Trasvases Culturales: Literatura, Cine y
Traduccion

PUBLICACION: Merino, R. et al. (eds.) Trasvases culturales: Literatura, cine, traduccion.
Vitoria: Universidad del Pais Vasco, 117-129 (1997). ISBN: 84-600-9413-8

LUGAR DE CELEBRACION: Vitoria

ANO: 1996

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Traduccién 6 galego dos xogos de palabras en Alice in Wonderland e Through the
Looking Glass”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: | Congreso Internacional de Estudios de Traduccion

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: A Corufia
ANO: 1997

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “The Translation of Puns in the Spanish and Galician Versions of Alice in
Wonderland and Through the Looking Glass”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: | Congreso Internacional de Estudios Ingleses

PUBLICACION: Gomis van Heteren et al. (eds.) Actas del | Congreso Internacional de
Estudios Ingleses: Pasado, Presente y Futuro. Almeria: Universidad de Almeria, 390-398
(2001). ISBN: 84-699-4720-6

LUGAR DE CELEBRACION: Almeria



ANO: 1997

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “A pragmatic approach to the use of wordplay in British press advertisements”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I Congreso Internacional de Filologia Inglesa

PUBLICACION: Moskowich-Spiegel, I. (ed.) Interpretations of English. Essays on Language,
Linguistics and Philology. Servicio de Publicaciones de la Universidade da Corufia, 71-82
(1999). ISBN: 84-95322-01-3

LUGAR DE CELEBRACION: A Corufia
ANO: 1998

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Os xogos de palabras en Hamlet e a sua traduccién ao galego”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I Congreso Internacional de Estudios de traduccién e interpretacion
PUBLICACION: Alvarez Lugris, A. y A. Fernandez Ocampo (eds.) Anovar/anosar. Estudios de
Traduccién e Interpretacion vol. Il. Vigo: Universidade de Vigo, 52-60 (1999). ISBN: 84-
8158-141-0

LUGAR DE CELEBRACION: Vigo
ANO: 1998

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Las implicaturas conversacionales en anuncios publicitarios en la prensa britanica y
en la espariola”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: XVI Congreso de AESLA

PUBLICACION: Fornés Guardia, M. et al. (eds.) Panorama Actual de la Lingistica Aplicada.
Conocimiento, Procesamiento y Uso del Lenguaje vol I. Logrofio: Mogar, 71-78 (2000). ISBN:
84-699-3364-7

LUGAR DE CELEBRACION: Logrofio
ANO: 1998

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “The Role of Personal Deictic Elements in British and Spanish Press
Advertisements”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I Congreso Internacional de Linguistica Contrastiva

PUBLICACION: Iglesias Rabade, L. et al. (eds.) Estudios de Lingiistica Contrastiva. Actas del
I Congreso Internacional de Linguistica Contrastiva. Santiago de Compostela: Universidade de
Santiago de Compostela, 219-225 (1999). ISBN: 84-8121-769-7



LUGAR DE CELEBRACION: Santiago de Compostela
ANO: 1998

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Requesting in British English and Peninsular Spanish: A comparative analysis of
politeness strategies”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I Congreso de Estudios Lingisticos Interculturales

PUBLICACION: Alvarez Benito, G. et al. (eds.) Lenguas en contacto. Sevilla: Mergablum,
171-180 (1999). ISBN: 84-95118-26-2

LUGAR DE CELEBRACION: Sevilla
ANO: 1999

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Internal and external modification in the production of apologies by native and
nonnative speakers of English”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: 11l Congreso Internacional de Filologia Inglesa

PUBLICACION: Moskowich-Spiegel, 1. (ed.) Re-Interpretations of English. Essays on
Language, Linguistics and Philology. Servicio de Publicaciones de la Universidade da Corufia,
29-44 (2001). ISBN: 84-9749-001-0

LUGAR DE CELEBRACION: A Corufia
ANO: 2001

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Complaint strategies in English and Spanish: A cross-cultural analysis”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: 2" International Contrastive Linguistics Conference

PUBLICACION: Iglesias Rabade, L. et al. (eds.) Studies in Contrastive Linguistics. Actas del Il
Congreso Internacional de Linguistica Contrastiva. Santiago de Compostela: Universidade de
Santiago de Compostela, 323-330 (2002). ISBN: 84-9750-027-X

LUGAR DE CELEBRACION: Santiago de Compostela
ANO: 2001

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Speech act competence in English language teaching and learning: The case of
requests”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: XXV Congreso internac. de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-
Norteamericanos (AEDEAN)

PUBLICACION: Falces Sierra, M. et al. (eds.) Actas del XXV Congreso internac. de la
Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-Norteamericanos (AEDEAN). Granada: Bernardi
(2002). ISBN: 84-688-2185-3



LUGAR DE CELEBRACION: Granada
ANO: 2001

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Research instruments in cross-cultural pragmatics”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I1l Congreso internac. de Linguistica Contrastiva

PUBLICACION: Universidade de Santiago de Compostela (2002) 323-330. ISBN: 84-9750-
373-2

LUGAR DE CELEBRACION: Santiago de Compostela
ANO: 2003

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Writing and Translation on the Frontera: Language and Identity in Liliana
Valenzuela’s Translations of Latina Writers in the United States”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Simposio T.1.D. 2010. Traduccion e Identidad Diasporica

PUBLICACION: Esta ponencia fue ampliada y publicada en Iliescu (2012). (2012). ISBN:
9788480183635.

LUGAR DE CELEBRACION: Alicante

ANO: 2010

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Relevance Theory and Translation: Translating Puns in Spanish Film Titles”
TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Congreso Internacional “Meaning in Translation: Illusion of Precision”. Riga
Technical University. Institute of Applied Linguistics.

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Riga

ANO: 2012

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Translating Identity on the Borderland. Sandra Cisneros in Mexican Spanish and
Galician”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: XXXVI Congreso Internacional de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-
Norteamericanos.

PUBLICACION: Esta ponencia fue ampliada y ha sido aceptada para ser publicada en Babel.
International Journal of Translation

LUGAR DE CELEBRACION: Malaga

ANO: 2012

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Translating wordplay in Alice in Wonderland and Through the Looking Glass into
Spanish and Galician. A relevance-theoretic and corpus-based approach”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion



CONGRESO: XXXVIII Congreso Internacional de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-
Norteamericanos.

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Alcal4 de Henares

ANO: 2014

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “A relevance-theoretic approach to the translation of humorous puns in Modern
Family”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: VII Congreso Internacional de la Asociacion Ibérica de Estudios de Traduccion e
Interpretacion (AIETI)

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Malaga

ANO: 2015

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “The translation or humour based on culture-bound terms in Modern Family. A
cognitive pragmatic approach”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: I Congreso Internacional sobre Trasvases Culturales: Traduccion y Television
PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Vitoria-Gasteiz

ANO: 2015

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “A relevance-theoretic approach to the translation of cultural references in two film
adaptations of Alice in Wonderland”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: XXXIX Congreso Internacional de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-
Norteamericanos.

PUBLICACION:
LUGAR DE CELEBRACION: Bilbao
ANO: 2015

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Linguistic representation in the English subtitles of Almoddvar's films”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Congreso Internacional “Linguistic and Cultural Representation in Audiovisual
Translation”

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Roma

ANO: 2016

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “On the translation of jokes containing sexual allusions in Modern Family”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Congreso Internacional “Taboo and Humour in Language, Culture, S ociery, and
the Media”

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Barcelona



ANO: 2016

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Si las palabras son aliento y el aliento es vida ... : Playing with words in Kenneth
Branagh's Hamlet and its Spanish subtitles”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: XL Congreso Internacional de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-
Norteamericanos.

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Huesca

ANO: 2016

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “On the Translation of Swearwords from English into Galician in Film Subtitles. A
Corpus-Based Study”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: VIII Congreso Internacional de la Asociacion Ibérica de Estudios de Traduccion
e Interpretacion (AIETI)

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Alcala de Henares

ANO: 2017

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Translating humorous puns in Almoddvar's films. A cognitive-pragmatic approach”
TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Congreso Internacional “Du jeu dans la langue. Traduire les jeux de mots”.
PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Lille

ANO: 2017

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “Translating humorous puns in Almoddvar's films. A cognitive-pragmatic approach”
TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Congreso Internacional “Du jeu dans la langue. Traduire les jeux de mots”.
PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Lille

ANO: 2017

AUTORES: Francisco Javier Diaz Pérez

TITULO: “From Olivier to Almereyda. Playing on words in four film adaptations of Hamlet
and in their Spanish subtitles”

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: Congreso Internacional “Intermedia 2017. International Conference on
Audiovisual Translation”.

PUBLICACION:

LUGAR DE CELEBRACION: Poznan

ANO: 2017



OTROS MERITOS

Agosto 1995

8-25 de julio 1996

Julio 1997

Junio 1998

Mayo 2002

Febrero-Junio 2002

28 Marzo-30 Abril 2003

Desde 1999

Mayo 2005

Mayo 2006

13/11/2009

19/11/2009

Desde 15/06/2007
al 21/05/2011

University College of London, Londres
Curso sobre fonética inglesa

Katholieke Universiteit Leuven, Lovaina
Seminario de investigacion sobre la traduccion.

Conselleria de Educacion. Xunta de Galicia
Titulo de profesor especialista en lengua gallega.

Cambridge University
Certificate of Proficiency in English

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
Vocal del tribunal de los examenes del Instituto Cervantes

Coordinador de los cursos de espafiol para extranjeros de
la Universidad de Jaén

“Curso de Ensefianza a través de Internet: Disefio
instructivo de materiales”, organizado por el Centro de
Ensefianzas Virtuales de la Universidad de Granada y el
Vicerrectorado de Ordenacion Academica y Profesorado
de la Universidad de Jaén, 30 horas lectivas.

Secretario del Grupo de Investigacion HUM-271 del Plan
Andaluz de Investigacion "Aproximacion multidisciplinar
al inglés"

Ministerio de Educacion
Vocal del tribunal de los examenes del Instituto Cervantes

Ministerio de Educacion
Vocal del tribunal de los examenes del Instituto Cervantes

Imparticion del seminario “La traduccion de los juegos de
palabras” en el curso de formacion complementaria
Técnicas de traduccion (inglés-espariol) y su influencia en
la literatura. Sede Antonio Machado de la Universidad
Internacional de Andalucia (UNIA), en Baeza (Jaén).

Imparticion del seminario “The Cross-Cultural Dimension
of Translation and its Pedagogical Implications” en el
Master en Ensefianza y Adquisicion de la Lengua Inglesa
en Contextos Multilingies (MELACOM) de la
Universidad Jaume | (Castellon)

Director del Secretariado de Accidn Internacional.



Desde 22/05/2011
al 20/05/2015

Mayo de 2010

2010-2012

Sept. de 2012

11/09/2012

Julio de 2014

Desde nov. 2015

2017

Subdirector del Centro de Estudios Avanzados en Lenguas
Modernas

Vocal titular del tribunal del concurso para la provision de
una plaza de P.T.U. en el Departamento de Filoloxia
Inglesa e Alema de la Universidade de Santiago de
Compostela.

Coordinador del proyecto de innovacion docente
“Inclusion de la competencia genérica de ciudadania
global, cooperacion y solidaridad en varias asignaturas de
la titulacion de Filologia Inglesa”

Imparticion del seminario “Problem-solving in translation:
The translation of wordplay” en el University College of
Business and Culture. Riga

Imparticion de la conferencia “La traduccion de los juegos
de palabras” en el méster en lenguas y culturas romanicas
en la Universidad de Letonia (Riga).

Curso de Traduccion Audiovisual en el University College
of London.

Coordinador del panel de estudios de traduccion de
AEDEAN

Miembro del comité cientifico del congreso internacional
“Du jeu dans la langue. Traduire les jeux de mots”,
celebrado en Lille.

Miembro del comité organizador de diversos congresos
internacionales.

Miembro de tribunal en 9 tesis doctorales (5 como titular y
4 como suplente).

Evaluador para diversas publicaciones: Pragmatics,
Yearbook of Corpus Linguistics and Pragmatics 2014,
Poznan  Studies in  Contemporary  Linguistics,
Philosophical Psychology, Miscelanea, etc.
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CURRICULUM VITAE

DATOS PERSONALES

APELLIDOS y NOMBRE : DURAN GIMENEZ-RICO, ISABEL

D.N.L:

N.R.P.: -
DOMICILIO :

TELEFONO: -

E-MAIL : idurangi@filol.ucm.es

CATEGORIA ACADEMICA:
Catedratica de Universidad. 30 Mayo, 2011

DEPARTAMENTO ACTUAL :
Departamento de Filologia Inglesa Il

FACULTAD ACTUAL
Facultad de Filologia. Universidad Complutense de Madrid.

CARGOS ACADEMICOS MAS RELEVANTES :

- Vicerrectora de Relaciones Internacionales de la Universidad Complutendeesde el 16

de Junio de 2015

- Directora del Departamento de Filologia Inglesa Il UCM. desde 11 Noviembre, 2013
(elegida por votacién el 28 de Octubre de 2013) al 16 de Junio de 2015

- Miembro del Claustro de la UCM. Desde el 30 de Mayo de 2014

- Vicedecana de Estudianteg-acultad de Filologia. UCM (Junio 2006- Junio 2010)
- Coordinadora de Humanidadesde los Cursos de Verano de El Escorial (Diciembre 2009 -

Diciembre 2011)
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1. TITULOS ACADEMICOS

- Doctora en Filologia Inglesagor la Universidad Complutense de Madrid. (20 Ditiee,
1991). Titulo deTesis Doctoral Autobiografia: versiones femeninas en la literatura
norteamericana del siglo XXirigida por el Dr. Félix Martin Gutierrez..Fectla lectura: 20
de Diciembre de 1991. Calificacion: Apto “Cum Lau@der unanimidadPremio
Extraordinario de Doctorado 1991-92

- Estudios Universitariod:icenciada en Filologia InglesaUniversidad Complutense de
Madrid (1976-1981).

OTROS TIiTULOS:

Certificate of Proficiency in English. Cambridge University. Madrid, Junio de 1979

Certificado de Aptitud en Inglés. Escuela Oficiade Idiomas de Madrid. Obtenido por
Examen Libre en Junio de 1981

2. PUESTOS DOCENTES DESEMPENADOS

2.1.ENSENANZA UNIVERSITARIA

- CATEDRATICA DE UNIVERSIDAD. Depto. de Filologia Inglesa. Universidad
Complutense de Madrid. Nombramiento: 30 Mayo, 2@ifuacion académica actual. Tengo
concedidoINCO tramos docentes.

- PROFESORA TITULAR DE UNIVERSIDAD . Depto. de Filologia Inglesa. Universidad
Complutense de Madrid. Acceso por Concurso Opasi¢iécha de Nombramiento: 11 Marzo
1998. Cese: 30 Mayo 2011

- PROFESORA TITULAR DE ESCUELA UNIVERSITARIA . Depto. de Filologia Inglesa.
Facultad de Filologia. Universidad Complutense deliidl. Acceso por Concurso-Oposicion.
Fecha de nombramiento: 7 Octubre, 1992. Fechasde t& Marzo 1998.

- PROFESORA TITULAR INTERINA DE ESCUELA UNIVERSITARIA . Cursos 1990-
91 y 1991-92. Facultad de Filologia. UniversidadmPlutense de Madrid. Fecha de
Nombramiento: 1 Octubre 1990. Fecha de cese: 7o€cii992.

- PROFESORA AYUDANTE DE FACULTAD, LRU. Facultad de Filologia de la
Universidad Complutense de Madrid. Fecha de namibrdo: 7 octubre 1988. Fecha de cese:
1 Octubre 1990.
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- PROFESORA ASOCIADA de Filologia Inglesa en el Colegio UniversitarianSPablo
C.E.U. Cursos 1987-89. Asignaturas impartidas:|8adj” ( 2°. Curso), “Comentario de Textos
Ingleses” (3° Curso)

Cursos de Doctorado impartidos (en la UCM)

. “ Multiculturalismo y sus representaciones autotafigas” (2003-2009)

“El Cuerpo hecho texto”. Curso Interdepartamentaketatura y artes plasticas:
Estudio comparado de los distintos lenguajes acost. UCM (Curso 2004-2005)

“ El Sujeto autobiografico en el siglo XX” (Bien&01-2003)

“El Yo en la Autobiografia: Identidades masculigdemeninas” (Curso 2000-2001).
“La Autobiografia Angloamericana del siglo XX” (Bi® 1998-2000)

Seminario de Doctorado (1 crédito): “La AutobiogmaFemenina Angloamericana” .
Programa Interdepartamental de la Facultad deoBil®] UCM, La Crisis de la
Modernidad Febrero, 1995.

N

o 0hA W

Cursos de Master de Postgrado impartidos (en la UCM

He impartido los siguientes cursos en el “MasteEsteidios Literarios” de la
Facultad de Filologia, UCM:

- Clasicos de la Ficcion Gética Anglonorteamericgaso 2009-2013)
- Research Methods in American Studies (2016-17)

- Ficcién Popular angloamericana (curso 2010-2011)

- Ficcion Gética Angloamericana (curso 2011-2012)

Asignaturas de Licenciatura/Grado impartidas
Grado en Estudios Ingleses (Plan Bolonia, 2009)

1. Literatura Norteamericana de 1850 a 1900 (Ofaliga3er curso. 6 créditos)
2. Literatura Norteamericana hasta 1850 (Obligat®er curso. 6 créditos)
3. Estudios de Género y su expresion literariadtdat, 6 créditos)

Plan 2001:

“Andlisis del texto Literario” (Optativa Primer di; 6 créditos)

“Biografia y Autobiografia Anglonorteamericana” (@pva, Segundo Ciclo. 6 créditos)
“Prosa y Ficcidon de los EEUU | : Hasta 1850” (49$2u Obligatoria, 6 créditos)
“Prosa y Ficcidon de los EEUU 11 : 1850-1950” (4°r§u Obligatoria, 6 créditos)
“Poesia de los EEUU hasta 1950” (5° Curso. Oblrgmaté créditos)

arwndPE

Plan 1993:



wh e

5.
6. “Técnicas de Interpretacion Literaria” (Optativagréditos)
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“Biografia y Autobiografia Anglonorteamericana”irRer Ciclo. (Optativa, 4 créditos)
“Claves para el estudio de la Literatura Norteacag@”. 3° Curso (Troncal, 8 créditos)
“Literatura Norteamericana: 1850 hasta nuestros”did® Curso (Obligatoria, 4
créditos).

“Literatura Norteamericana: Periodo formativo, Bab850”. 4° Curso (Obligatoria, 4
créditos)

“Evolucion de la Novela Inglesa” (Obligatoria. 39r€o)

Plan Antiguo:

PwpPE

“Comentario de Textos Ingleses” (3° Curso.)

“Inglés II” (2° Curso)

“Literatura Inglesa I’ (Novela y Prosa)”. (3° Cays
“Metodologia de la Ensefianza del Inglés” (5°. Curso

2.1.1. DIRECCION DE TESIS DOCTORALES

TESIS DEFENDIDAS:

1.

AUTORA: Dia. Ana Hidalgo Urtiaga:El fantasma como simbolo en la literatura
femenina panamericana de las dltimas décad@&slificacion: Apto Cum Laude
por Unanimidad.

AUTORA: Diia. Rebeca Gualbert®epresentacion y reinterpretacion del mito de la
Tierra Baldia en la literatura angloamericandencion Europea. Calificaciodspto
Cum Laude por Unanimidad. 6 de Marzo de 201PREMIO EXTRAORDINARIO

DE DOCTORADO 2015.

AUTOR: D. Francisco Cortés Vieddel deseo al climax: represion y expresion de
la teméatica de sexualidad y suicidio en la literatfiemenina anglonorteamericana de
los siglos XIX y XXCalificacion: Apto Cum Laude por Unanimidad. 4 de Julio de
2013.PREMIO EXTRAORDINARIO DE DOCTORADO 2013.

AUTOR: D. Roberto Rey Agudo. Titulo:ink on Your Hands: Capitalism,
Nationalism, and the Invention of Literary Histo§fl789-1832. Calificacion:
Sobresaliente Cum laude por unanimidadl4 de Septiembre de 2012

AUTORA: Diia. Claudia Alonso Recarte. Tituldazz And Blues-ldiomatic
Mythography And Mythopoeia In Contemporary AmeriCaitture (en co-direccion con
el Dr. Eduardo Valls). Mencion Europea. Calificaci8obresaliente “Cum Laude por
unanimidad”. 17 Abril, 2012.PREMIO EXTRAORDINARIO DE DOCTORADO
2015.

AUTORA: Dia. Cristina Sanchez. Tituldewish American Academic
Autobiography in the 20th Century as Intellectualbtbry and Cultural Memory
Calificacion: Sobresaliente “Cum Laude por unanimidad”. Julio, 2011

AUTORA:Dofia Inmaculada Lara Bonilla. TituloNbciones de identidad:
autobiografia chicana y Puertorriquefia en la didaspaomo intervencion tedrica
feminista: 1981-1990 Defensa: 8 Enero, 200€alificacion: Sobresaliente “Cum
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Laude por unanimidad

8. AUTORA: Dfa. Clara Gémez Jimeno. TitulbAnatomia tematica de la
dramaturgia Chicana escrita por mujeresDefensa: Febrero, 200€&alificacion:
Sobresaliente “Cum Laude por unanimidad

9. AUTORA: Dfia. Maria Goicoechea De Jorge. Tituldl “Lector en el
Ciberespacio. Una Etnografia Literaria de la Cibelttra’. Defensa: Junio, 2004.
Calificacion: Sobresaliente “Cum Laude por unanimicad. PREMIO
EXTRAORDINARIO DE DOCTORADO 2004.

10. AUTOR: Don Luis Miguel Hernandez. Titul6ta concepcion del Yo en la
autobiografia espiritual’ Defensa: Junio, 200 alificacién: Sobresaliente “Cum
Laude por unanimidad

11. AUTORA: Diia. Ana Ortega Larrea. TituldCbmportamiento de los personajes
femeninos en las novelas de Muriel SparBefensa: Abril, 2002 Calificacion:
Sobresaliente “Cum Laude por unanimidad”.

TRABAJOS DE D.E.A. DIRIGIDOS:

1. Directora: Isabel Duran

Autor vy titulo: Roberto Rey AgudoTeoria literaria en las publicaciones periodicad de
periodo romantico.

Calificacion: Sobresaliente.

Ano: 2004

2. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Laura Prieto Roc&studio comparativo de tres voces masculinas en la
narrativa autobiografica chicana

Calificacion: Sobresaliente.

Ano: 2005

3. Directora: Isabel Duran

Autor vy titulo: Ana Hidalgo,El feminismo poscolonial a través de tres novelados
anos 80.

Calificacion: Sobresaliente

Ano: 2006

4. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Marta Fernandez Campa, “In the Heaf Motherland: Notions and
perceptions of Place and Space in George Lammihigés Pleasures of Exiland Joan
Riley’'s Waiting in the Twilight

Calificacion: Sobresaliente

Ano: 2007

5. Directora: Isabel Duran

Autor vy titulo: Cristina Sanchez Diaz. “Dimensiomurklana y Evolucion histérica: La
Autobiografia espiritual del Medievalismo ingles”

Calificacion: Sobresaliente

Ano: 2008
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6. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Marina Roig . “Symbols and Motifa the Autobiographical Writings of
Muslim Women: Ways of Being Scheheraza”

Calificaciéon: Sobresaliente

Ano: 2009

TRABAJOS DE FIN DE MASTER DIRIGIDOS:

1. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Rebeca Cordero “El concepto de verdad y el estatuto de ficcimzal en
The Great Gatshyde Scout Fitzgerald”

Calificacion: Sobresaliente

Ano: 2010

2. Directora: Isabel Duran

Autor vy titulo: Francisco Cortés Vieco “La Heroina Equivoca vs. el Silencio de lo
Femenino: Retratos, Bocetos y Sombras de la MujetoNana en la Ficcion de las
Hermanas Bronté”

Calificacion: Sobresaliente. Junio de 2011

Ano: 2011

3. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Natacha Andrada “La mujer escritora: la escritura como liberacion
(En torno a la literatura gética inglesa en el X)X

Calificacion: Sobresaliente. Junio de 2011

Ano: 2011

4. Directora: Isabel Duran

Autor v titulo: Laura Almords Alvarez. “Sexualidad y erotismo eBracula, de Bram
Stoker”

Calificacion: Notable (8). Septiembre de 2011

Ano: 2011

5. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Yuke He: "Genealogias Familiares Chinas: Estudio Comparatie
Faltan Palabrasy The Joy Luck Club

Calificacion:8. Septiembre de 2013

Ano: 2013

6. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Johnny Ibarra Giraldo . "Bret Easton Ellis y su vision del ser humano en
la sociedad actual”

Calificacion: Sobresaliente (10). Junio de 2014

Ano: 2014

7. Directora: Isabel Duran



07/10/2017 7

Autor y titulo: Elisa Alaya. "La pintura se desborda: de la espacialidad tifida del arte
y la literatura”

Calificacién: Sobresaliente (10). Septiembre @k42

Ano: 2014

8. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Tania Gil Dominguez Biomitografia de una mujer negra. Audrey Lorde y
Zami: A New Spelling Of My Name

Calificaciéon: Notable (8). Noviembre de 2015

Afo: 2015

9. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Elisa Ortiz Barroso. Into the Wild

el hombre en la naturaleza segun H. D. Thoreal, LXawdon y Sean Penn
Calificacion: Sobresaliente (9,5). Junio de 2015

Afo: 2015

10. Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Sergio casas RodriguezValores y mensajes morales en la saga de Harry
Potter: lecciones para niflos muggles”

Calificacion: Notable (8,5). Junio de 2016

Afo: 2016

11.Directora: Isabel Duran

Autor y titulo: Alberto Ardura . “Dos mujeres frente a la sociedad decimondnicdade
Espafia de Ana Ozores a la América de Lily Bart"

Calificacion: Notable (8,8). Junio de 2016

Afo: 2016

TRABAJOS DE FIN DE GRADO DIRIGIDOS:

CURSO 2012-2013:

1. Laura de la Parra Fernandez: "A Poetics of Survifdaly Hempel's Reasons to Live".
Junio 2013. Calificacion: SB

2. Patricia Vazquez Gonzalez: "Cultural Hybridity Tie Buddha of SuburbiaJunio
2013. Calificacion: SB

3. Almudena Fernandez. "Holden Caulfield: His Suffgriblis Relation To J.D. Salinger
And His Impact On The Real World". Septiembre,20alificacion: SB

CURSO 2013-14:

1. Gonzélez Gonzalez, Virginia: "Etica samurai gigd moral japonés eNever Let Me
Go, de Kazuo Ishiguro”. SOBRESALIENTE (9)

2. Lopez Orgaz, Ana: "Power, gender and sexualitargaret Atwood's he
Handmaid’'s TaleNOTABLE (8,5)
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3. Ortiz Barroso, Elisa: "Human nature and politrckord of The Flie$
SOBRESALIENTE (9,5)

4. Sastre Sanz Elvira: "On adolescence and itsrmroms inDemianandThe Catcher In
The Rye NOTABLE (8,5)

5. Guijarro Castano, Daniel: "Lovecraft: The Inthee of Modernity in his Life and
Literature". NOTABLE (7)

CURSO 2014-15

1. Gonzalez Vazquez, Jorge: "Love Is Thick at Homeauriglbess Maternal Bonding
in Toni Morrison’s Beloved"

2. Cajigas, David: " The Beat Generation And Transeetalism: American
Rebellions To Reach Individual Freedom"

3. Javier, Dominika: " DeLillo’s Syndrome: Death andsBnodern Remedies in Don
DeLillo’s White Noise"

4. Gbmez Rey, Zaida: "Sylvia Plath’s The Bell Jar:gdbeyond the Limits "

5. Lopez, Clara, "“Consuming Violence: American PsyalsdReflection of a
Violent, Misogynistic and Voyeuristic Culture”

CURSO 2015-16

1. CASTELLANOS SANCHEZ, ANA DEL PILAR: “Brave New Wfld: a comparison
with contemporary dystopia”

2. DIAZ CERRADA, ALBA: “Searching for an Identitynithe American Society: Toni
Morrison and Sandra Cisneros”

3. LUENGO AGUDO, CRISTINA: “Estudio Psicopatologide los personajes de
Clockwork Orangé

CURSO 2016-17

1. LING LIN. “The Toneless System We Live By: An Analyg ofWhite Noiséby Don
DeLillo and its Postmodern Characteristics”

2. DEL MORAL GARCIA, BEATRIZ. “From Fear to Flying: Wimen's Rights and
Female Sexuality in the 1970's through the Analg§isrica Jong's novel”
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2.1.2. GESTION y OTROS SERVICIOS PRESTADOS DENTRE@ID
AMBITO UNIVERSITARIO

a) EN FACULTAD Y UNIVERSIDAD

1. Cargos unipersonales:

* Vicerrectora de Relaciones Internacionales de la Uversidad Complutense Desde
el 16 de Junio de 2015

» Directora del Depto. de Filologia Inglesa lide la UCM. Octubre 2013-Junio 2015

* Vicedecana de Estudiantedacultad de Filologia. Mayo 2006 — Junio 2010

e Secretaria Académica del Departamento de Filologiaglesa Il. Cursos 2000-2006

» Secretaria Académica del Departamento de Filologiaglesa Curso 1993-94

20tros cargos

* Miembro electo del Claustro de la UCM Desde el 30 de Mayo de 2014
* Miembro del Consejo de Gobierno de la UCMDesde el 16 de Junio de 2015

* Miembro de la Comisién Permanentede la Facultad de Filologia. Junio 2014-

* Miembro de la Comision gestora y académicadel Master en Estudios
Norteamericanos (MANAS)UCM-UAH. 2015- hasta la fecha

* Miembro de la Comision gestora y académicael Master en Estudios Literarios
UCM. 2010- hasta la fecha

* Coordinadora General de la Escuela (Interuniversitéda) de Doctorado sobre
Estudios de la Mujer. Programa de Doctorado conjunto que presentaremiss la
ANECA en la convocatoria de 2012. He sido nombradlabril de 2011, entre las
representantes de todos los Institutos de Estlekasinistas que participaran en esta
Escuela de Doctorado.

» Coordinadora de Humanidades de los Cursos de Veranale EI Escorial
Universidad Complutense. Verano 2010, 2011.

» Asesora al Vicerrectorado de Cultura/Coordinadora Aadémica del Congreso
Women’s Worlds/Mundos de Mujeres, 2QQRinio 2007-Julio 2008

* Presidenta de la Comision de ConvalidacioneEacultad de Filologia. Mayo 2006-

» Coordinadora del Programa SICUESENECA. Facultad de Filologia. Mayo 2006-

» Miembro electo de Junta de Facultad. Profesores Titares. 1998-

* Miembro electo de Junta de Facultad. Representantde Ayudantes.1989-1991

* Miembro de la Comisién Econdmica de la Facultad dEilologia. Cursos 1989-2006

* Miembro de la Comisidon de organizacion docentedel Departamento de Filologia
Inglesa de la Universidad Complutense. Cursos 2992

* Miembro de la Comisidon de organizacion docentedel Departamento de Filologia
Inglesa Il de la Universidad Complutense. Curs@92ZD06

* Miembro de la Comision de Actividades Culturalesdel Departamento de Filologia
Inglesa Il de la Universidad Complutense. Curs@)22005.

» Miembro de la Comisiébn de Horarios. Departamento de Filologia Inglesa de la
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Universidad Complutense. Cursos 1992-2000.

e Miembro (Unico) de la Comisién de Horarios.Departamento de Filologia Inglesa I
de la Universidad Complutense. Cursos 2000-2005.

e Miembro de la Comision de ReclamacionePepartamento de Filologia Inglesa Il de
la Universidad Complutense. Cursos 2003- 2005.

« Miembro de la Comisiébn de Plazas Departamento de Filologia Inglesa Il de la
Universidad Complutense. Cursos 2003- 2006

« Miembro de la Comisién de Doctorado de Calidad Departamento de Filologia
Inglesa Il de la Universidad Complutense. Curs@s32Q005.

 Miembro de la Comision de PostgradoDepartamento de Filologia Inglesa Il de la
Universidad Complutense. Cursos 2005- 2006.

b) EN ASOCIACIONES PROFESIONALES ESPANOLAS

* Presidenta de SAASSpanish Association for American Studies). Elegidavotacion
durante el Congreso de Madrid, UCM, Marzo, 20161% )

* Vicepresidenta de SAAS(Spanish Association for American Studies). Elegida
votacion durante el Congreso de Vitoria, Marzo,2@003-2005)

* Miembro de la Junta de SAAS(Vocal). Elegida por votacion en Asamblea (1998).
Hasta 2003

c) EN ASOCIACIONES PROFESIONALES
INTERNACIONALES

* Member of the ASA General Council. Elegida por votacion de la Junta de ASA en
Mayo de 2008. Soy la primera y Unica académicaetp&n ocupar este puesto (2008-
2011)

* Member of the International Committee of ASA (American Studies Association).
Elegida por votacion de la Junta de ASA en May@@¥b. He sido la primera y Unica
académica espafiola en ocupar este puesto (200%-2011

* Member of the Steering Committee of IABA EUROPKE(International
Auto/Biography Association) . Diciembre 2010 -

» Miembro del Jurado del Premio de investigacion litearia de la ASN (American
Studies Network™). desde Septiembre de 2011-

d) EN EDITORIALES UNIVERSITARIAS

. Adjunct Editor de la Revist&uropean Journal of American Studie(EJAS): 2016-2021.
EAAS (European Association for American Studies)

. Adjunct Editor. Revista Internacional European Journal of Life Writing
(http://www.iaba-europe.eu/e-journal )

. Editora adjunta de la Revistd&studios Ingleses de la Universidad Compluteng&996-
2001)
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. Miembro del Comité de Redacciénde la Revista indexadBhe Grove(Universidad de
Jaén): desde Julio de 2014 . http://revistaselgicae.ujaen.es/index.php/grove/index

. Miembro del Comité de Redaccionde la Revista indexad&studios Ingleses de la
Universidad Complutens@Jniversidad Complutense): desde 2002

. Miembro del Comité de Redacciérde la Revista indexaddiscelanea(Universidad de
Zaragoza): desde 2009

. Miembro del Comité de Redacciorde la Revistdnvestigaciones Feministas. Estudios
de Mujeres, Feministas y de Génertnstituto de Investigaciones Feministas, UCM.
Desde el namero 0, 2009.

. Miembro del Comité de Redacciénde laColeccién Laya Asociacion Universitaria Al-
Mudayna. UCM. Desde 2009.

. Miembro del Comité de Redaccionde la RevistaCamino Real(Instituto Benjamin
Franklin de Estudios Norteamericanos. Universidaédldala de Henares): desde 2009

10. Coordinadora Académica de Literatura Norteamericana del Portal de Humalssa

“http//www.liceus.com”y Miembro del Comité Cientifico déhttp//www.liceus.com”

11.Lectora externa de la Revista indexadamerikastudien / American Studies (Amst)

(revista oficial de la German Association for Angan Studies). 2011-2016.

12. Evaluadora externadeSesién no numerada: Revista de letras y ficcion ewikual.

Universidad Complutense de Madrid. Desde Enerd4 20

13.Miembro del Comité de Redacciénde la Revista indexadREDAN (Universidad de

Alcala de Henares): 2001- 2009
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3. ACTIVIDAD INVESTIGADORA DESEMPENADA
(Sexenios, Proyectos de Investigacion CompetitivgsPuestos)

- 1° SEXENIO DE INVESTIGACION , correspondiente akexenio 1989-1994
- 29 SEXENIO DE INVESTIGACION , correspondiente aexenio 1995-2000
- 3° SEXENIO DE INVESTIGACION , correspondiente aexenio 2001-2006
- 4° SEXENIO DE INVESTIGACION , correspondiente aexenio 2007-2012

-- INVESTIGADORA PRINCIPAL DEL GRUPO DE INVESTIGACI ON DE LA UCM
“Estudios de la Mujer en el ambito de los paisehdbla inglesd. Grupo aprobado en Abril,
2008 (CODIGO: GR74/07: Ayudas para la financiacién delgtama de Creacion y
Consolidacion de Grupos de Investigagion
Otros Miembros del Grupo: Félix Martin (CU, UCM), Carmen Méndez (PCD, UCM),
Noelia Hernando (PCD, UAM), Claudia Alonso (PADMdlencia), Francisco Cortés
(P. Asociado, UCM), David Yague (Teaching Assistafatrvard University), Rebeca
Cordero (Becaria FPU, UCM), Rebeca Gualberto (Ba¢d#U, UCM).

-- CO- INVESTIGADORA DEL GRUPO DE INVESTIGACION DEL REAL COLEGIO
COMPLUTENSE (HARVARD) " Transatlantic Literatures”, creado en Abril de 2014.
http://rcc.harvard.edu/transatlantic-literatures

- DIRECTORA DE BECARIAS FPU :

Rebeca Cordero (2011 — 2014)

Rebeca Gualberto (2012-2015)

Laura de la Parra (2015-2018)

-- PARTICIPACION EN PROYECTOS DE INVESTIGACION:

a) Como Investigadora Principal

1. PROGRAMA DE FINANCIACION DE LA UCM de Madrid-BANCO
SANTANDER para grupos de investigacion UCM validad@sf( 941381).
Publicado en BOUC n° 23, afio XI, 21 nov., 2014 REKRD: 1 ANO (Noviembre
2014- Noviembre 15). CUANTIA: 2.154€

2. PROYECTO DE INVESTIGACION/ ACCION ESPECIAL (Ref: 2011-0001-
ACT-00083) X Jornadas Internacionales de la Mujéfopografias domésticas en el
imaginario femenino”. Ministerio de Sanidad, SeingcSociales e Igualdad (Instituto de
la Mujer). 2012 (1.865 €). Convocatoria nacionahpetitiva.

3. PROYECTO DE INVESTIGACION (Ref. 28/09): “Topografias domésticas en el
imaginario femenino: una vision comparativa, traasional, y hemisférica”.Otros
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miembros: Ana Antén-Pacheco, Carmen Méndez, Claddimso, David Yague,
Marina Roig, . Entidad financiadora: Ministerio tpialdad (Instituto de la Mujer)
(2010-2012). 15.000€

4. PROYECTO DE INVESTIGACION (Ref.: 28.101.232B.481.02 IX Jornadas
Internacionales De La Mujer “Diferencia, (Des)lgualdad Y Justicia / Differes;
(In)Equality And Justice”Entidad financiadora: Ministerio de Igualdad (Ihgt de la
Mujer) Convocatoria 2009-2010. 2.170€.

5. PROYECTO DE INVESTIGACION (Ref. FFI2009-05824-E/FILO): “Norteamérica
en Europa”.Otros miembros: Jaime de Salas, Carmen Méndex, Fdlitin. Entidad
financiadora: Ministerio de Ciencia e Innovacio@2-2010). 6.000€

6. PROYECTO DE INVESTIGACION CCG07- UCM/HUM — 2944 (UCM-
COMUNIDAD DE MADRID) “Estudios de la Mujer en el ambito de los paises de
habla inglesa Convocatoria 2007-2008. 4.594€

7. PROGRAMA DEL AMO 2003-2004. (New Del Amo Program)($12.000),para el
curso 2003-2004. Proyecto de Investigacion tituld@panish and Latina/o Cultural
Practices: Linguistics, Literature, and Performahce
Investigadores PrincipalesEmory Elliott, University of California, Riverside
Isabel Duran, Universidad Complutense, Madrid.

8. PROGRAMA DEL AMO 2002-2003. (New Del Amo Program)($18.000),para el
curso 2002-2003. Proyecto de Investigacion tituld@panish and Latina/o Cultural
Practices: Linguistics, Literature, and Performarce
Investigadores Principales:EEmory Elliott, University of California, Riverside
Isabel Duran, Universidad Complutense, Madrid.

9. PROGRAMA DEL AMO 2001-2002 (New Del Amo Program), ($5.000)concedida
por la Universidad de California y la Universidadniplutense, para el curso 2001-
2002. Proyecto de Investigacion tituladDiversity and Culture in California: The
Spanish Connection
Investigadores Principales:EEmory Elliott, University of California, Riverside
Isabel Duran, Universidad Complutense, Madrid.

B) Como miembro de un equipo

MIEMBRO DEL EQUIPO DE INVESTIGACION ¢No es pais para viejos?
Representaciones de masculinidad y envejecimientdaenarrativa estadounidense
contemporanea’ (FFI2016-74826-P). Convocatorias 2016. Proyectd<H ENCIA y
Proyectos RETOS. Direccion General de InvestigaCiimtifica y Técnica. Subdireccion
General de Proyectos de Investigacion (MINECO) J&sé Maria Armengol (UCLM).
Periodo: 2106-2019

MIEMBRO DEL EQUIPO DE INVESTIGACION dirigido por la Prof2 Carmen
Méndez, Espacios, género e identidad en la literatura yearvisuales norteamericanas:
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un enfoque transatlanti€oProyecto de Investigacion (convocatoria nacignedmpetitiva)
Instituto Benjamin Franklin. Universidad de AlcdRéeriodo 2013-2016

MIEMBRO DEL EQUIPO DE INVESTIGACION dirigido por la Prof2 Ana Antdn-
Pacheco Bravo,lfiterpretacion Transatlantica de la Identidad CuldlHispano/Latina
en los Estados Unidos en la Novela, Cine, Teatrduwobiografid. Proyecto de
Investigacion Santander-Complutensl (le referencia:PR41/06-14921)Periodo 2007,

2008.

MIEMBRO DEL EQUIPO DE INVESTIGACION dirigido por el Prof. Félix Martin,
“La Biografia Literaria: revision de los ClasicbgN° de referencia: PB98-0817)2000-
2002. Programa sectorial de promocién General deb€miento. Direccion General de
Ensefianza e Investigacion Cientifica (DGESIC). Mario de Educacién y Ciencia.

MIEMBRO DEL EQUIPO DE INVESTIGACION dirigido por el Prof. Félix Martin,
“Revision critica y pedagogica de la literatura m@mnericana en el nuevo plan de
estudios” (N° de referencia: PS92-0010)Junio 1993-Junio 1996. Financiado por la
Secretaria de Estado de Universidades e Invesiigadireccion General de Investigacion
Cientifica y Técnica. Ministerio de Educacion yi@i.

4. PUBLICACIONES: LIBROS

1. Durdn Giménez-Rico, Isabel Autobiografia: Versiones femeninas en la Literatura
Norteamericana del siglo XX Universidad Complutense: Madrid, 1992.

2. Duran, Isabel, Noelia Hernando, Carmen Méndez, Joanne Neff, lmaa
Rodriguez, rebeca Gualberto (ed&sgtudios De Género: Visiones Transatlanticas
Madrid: Fundamentos, 2016.

3. Duran, Isabel, Noelia Hernando, Carmen Méndez, Joanne Neff, lmaa
Rodriguez (eds.)En torno a espacios y género / Negotiating Gende®paces
Madrid: Fundamentos, 2013. ISBN: 978-84-245-1280-4

4. Gurpegui, José Antonio lsabel Duran (eds.),The Backyard of the US Mansian
Alcal&: Biblioteca Benjamin Franklin, 2012. ISBN/&84-8138-9487

5. Duran Isabely R.G Rayego (coords.Espacios Generizado®ossier monografico
deEstudios Feministad/ol 3 (2012): 1-180.
http://revistas.ucm.es/index.php/INFE/issugient

6. Duran, Isabel, Carmen Méndez y Jaime de Salas .Jeddiradas Transatlanticas:
Intercambios culturales entre Estados Unidos y Eped Transatlantic Vistas:
Cultural Exchanges between the USA and Européadrid: Ed. Fundamentos, 2011.
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7. Anton Pacheco, A.Duran, |, et al. (eds.)Diferencia, (Des)lgualdad Y Justicia
Differences, (In)Equality And Justice Madrid: Fundamentos (Coleccion Ciencia),
2010. ISBN: 978-84-245-1235-4

8. Antén Pacheco, ADuran, |, et al. (eds.pites of Female Terror/En torno a la Mujer
y el terror(Vol VI). Navarra: Aranzadi, 2008 . ISBN: 9788488568.

9. Barafiano, MargaritdDuran, Isabel, Casado, Elena, Elices, Mercedes, Langle, Teresa
(compiladoras)La igualdad no es una Utopia: Nuevas Fronteras:n®es y Desafios
Navarra: Thomson-Aranzadi, 2008. ISBN 978-84-836%-3

10.Anton Pacheco, A.Duran, |, et al. (eds.)Estudios de la Mujer: Discursos e
IdentidadeqVVol V). Universidad Complutense: Madrid, 2005

11. Anton Pacheco, ADuran, |, et al. (eds.Estudios de la Mujer en el &mbito de los
paises de habla ingleg®/ol IV). Universidad Complutense: Madrid, 2001.

12. Anton Pacheco, ADuran, |, et al. (eds.Estudios de la Mujer en el &mbito de los
paises de habla ingleg&/ol Ill). Universidad Complutense: Madrid, 1998.

13.Bregazzi, J.puran, |, et al. (eds.Estudios de la Mujer en el ambito de los paises de
habla inglesa(Vol 1l). Universidad Complutense: Madrid, 1996.

14. Ardanaz, M. Duran, |, et al. (eds.Estudios de la Mujer en el &mbito de los paises de
habla inglesa(Vol ). Universidad Complutense: Madrid, 1994.
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5. PUBLICACIONES: ARTICULOS Y CAPiTULOS
PUBLICADOS EN REVISTAS Y VOLUMENES

5.1.TRABAJOS PUBLICADOQOS:

LEYENDA:
AE = Articulo publicado en Revista Extranjera
A = Articulo publicado en Revista Nacional

CE = Capitulo publicado en Volumen extranjero
C = Capitulo publicado en Volumen nacional
www = publicado en publicacion digital

ACTA = Capitulo publicado en Actas de Congresos
REV = Review (Resefia)

1. Durén, Isabel. Transnationalism, Autobiography and Criticism: the Spaces of
Women'’s Imagination”. The Routledge Companion to Transnational American
Studies2017 (En Prensa). CE

2. Duran, Isabel. Between Molds and Models: Female identities in Almdena
Grandes and Roberta Fernandez Latina/O Literature: The Trans-Atlantic and the
Trans-American in Dialogu8ymbolism 2017 (En prensa) AE

3. Duran, Isabel. Life As Role-Play: llan Stavans, The Life(Long) Wrier”.

Academic Studies Press, 2017. (En Prensa) CE

4. Duran, Isabel. (2016).atina/o Life Writing: Autobiography,

Memoir, Testimonio’, in Moran Gonzélez, J. (edi’he Cambridge Companion to
Latina/o American Literature Cambridge University Press, pp. 147-160. ISBN:
9781107622920 . CE

5. Duran, Isabel. Latino Autobiography, the Aesthetic, and PoliticalCriticism: the
Case of Hunger of Memory (Reprise article)Journal of Transnational American
Studies6 (1). 2015. Permalink: http://escholarship.oecgteam/5nn3d94x

6. Duran, Isabel (I.P), Carmen Méndez, Claudia Alori3avid Yagie, Marina Roig.
"Topografias Domésticas en el Imaginario FemenindJna Vision Comparativa,
Transnacional y Hemisférica" (memoria final de istigacion).Publicaciones del IM
EstudiosNIPO:685-14-039-X. 2014www).
http://www.inmujer.gob.es/centroDocMujer/abnetcb&X7004/ID2e034c3a/NT2

7. Duran, Isabel. Ethics and Aesthetics: A Conversation with llan Staans’. Camino
Real. Estudios de las Hispanidades Norteamericaddsala de Henares: Instituto
Franklin-UAH, 6: 9 (2014): 145-16 A

8. Duran, Isabel'Patrimony, Solitude and Obligation: Prodigal Sonsand Absent
Fathers". The European Journal of Life Writingyolume Il (2014): VC75-VC99.
AE.

9. Duran, Isabel'Virginia Woolf La dureza del granito, la misteriosa evanescencia
del arco iris" (Introduccion y traduccion y seleccion de cit&)AVES de Razén
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Practica n° 237 (noviembre/diciembre 2014).
http://escholarship.org/uc/search?entitysacgias;volume=5;issue=1

10.Durén, Isabel. American Studies in Spairi. Encyclopedia of American Studies.
Simon J. Bronner. Baltimore: Johns Hopkins UniwgrBress, 2014C (www)

11.Durén, Isabel. From Ancestral Land to Urban Site in Chicana/o Liteature".
Duran, Isabel, Noelia Hernando, Carmen Méndez,nkoaleff, Ana-Laura Rodriguez
(eds.), En torno a espacios y género / Negotiating Gendergdaces Madrid:
Fundamentos, 2013: 193-204

12.Durén Isabel. La poesia en la América Puritana y Revolucionaria Gurpegui,
José Antonio (ed.Mistoria Critica de la Poesia Norteamericandadrid: Benjamin
Franklin, 2013: 17-48. ISBN: 978-84-15834-31C1.

13.Duran Isabel“Selves in Dialogue: A Transethnic Approach to Ameain Life
Writing (Ed. Begoiia Simal, Rodopi: 2011)Atlantis 35.2 (Dec. 2013): 181-186.
REV

14.Durén, Isabel. A Transatlantic Approach to Chicano Lifewriting" . Joseph Raab
and Alexander Greiffenstern (EdsIpterculturalism in North America: Canada,
United States, Mexico, and Beyor@ermany:. Wissenschaftlicher Verlag Trier &
Tempe, AZ: Bilingual Press, 2013: 133-RE

15.Duréan, Isabel. "The Symbolic Houses of Autobiographical Memory: A
Transatlantic Comparative Analysis". Informes USANC12. Noviembre, 2013:
https://www.institutofranklin.net/sites/defaultdg/files/Informe%20USA %2012 %
201113.pdf

16.Duran Isabel, R.G. Rayego y J Neffnttoduccion. Dossier monogréfic&spacios
Generizados Estudios Feministad/ol 3 (2012): 1-6A (www)

17.Durén, Isabel.“The Personal Essay as Autobiography: a Gender andsenre
Approach”. Revista Canaria de Estudios Ingles&8: April, 2009: 41-65 (ISSN:
0211-5913)A

18.Duréan, Isabel‘Caminantes por la ciudad que nunca duerme”En Leer la ciudad:
de lo urbano a lo poético. Revista de Filologianfmica Anejo VI, 2008: 145-152.
A

19.Durén, Isabel Autoscriptotherapy: Cancer Diaries as Battle Diares. En Pascual,
Nieves y Antonio Ballesteros (edsHeeling in Others: Essays on Empathy and
Suffering in Modern CultureViena & Berlin: LIT Verlag, 2008: 51-65. ISBN: 873-
03735-9389.CE

20.Duran, Isabel. Espafiol is spoken here los escritores latinos frente al
bilingtismo”. Cuadernos Hispanoamericand@87. 109-116. Septiembre, 208v.

21.Duran, Isabel.“The Brown/Mestiza Metaphor, or the Impertinence against
Borders”. Border Transits: Literature and Culture across thae. Ed. Ana M2
Manzanas (CAEAL 2). Amsterdam & New York: Rodo@®0Z: 119-145. ISBN: 978-
90-420-2249-2 CE

22.Duran, Isabel. Literatura chicana: el triunfo del mestizaje”. Cuadernos
Hispanoamericanq®80. Febrero, 2007. Pags. 115-128. ISSN 0011-2B0X

23.Duran, Isabel‘Autobiografia femenina Norteamericana: de una Poéta de la
Diferencia a Poéticas de la Diversidad”"Cartografias del YJEd. J. Salmerén and
A. Zamorano). Madrid: Editorial Complutense, 200%&gs: 21-58. ISBN: 84-7491-
799-9C.

24.Duran, Isabel. Elizabeth vs. Mrs. Gaskell: The Two Voices of a \torian
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Feminist”. En Carretero, Marta; Hidalgo Downing, Laura; Lavitljlia; Martinez
Caro, Elena; Neff, JoAnne; Pérez de Ayala, Soletatl Sanchez-Pardo, Esther, eds.
(2006). A Pleasure of Life in Words: A Festschrift for Alsg®owning. Madrid:
Universidad Complutense, 2006: 463-482. ISBN: 84-8485-0.C

25.Durén, Isabel“The Body as Cultural Critiqgue in American Autobi ography”. South
Atlantic ReviewVol 70, Number 1: Winter 2005: 47-7RE.

26.Duran, Isabel‘El cuerpo (des)velado en Charlotte y Emily Bronté&. Cuerpos de
mujer en sus (con)textos anglogermanicos, hisp&nyconediterraneodM. Arriaga
Flérez y J. M. Estévez Sad, eds. Sevilla & Baricibel Editores, 2005, 428-447.
ISBN: 84-933318-72C.

27.Duran, Isabel. Looking at God with Children's Eyes: Religion, Ethrcity and
Childhood Autobiography”. Religion in America (Ed. Hans Krabbendam)
Amsterdam: VU University Press, 2004: 131-142. ISBOb3838996CE

28.Duran, IsabelPostmodern Selves in Recent American Autobiography. Sweney,
Matthew and Michal Peprnik, edgvis]Understanding Postmodernism and Fiction
of Politics, Politics of FictionOlomouc: Univerzita Palackeho, 2003: 43-67. ISBN:
80-244-0681-0CE

29.Duran, Isabel‘Latino Autobiography, the Aesthetic, and Political Criticism: the
Case ofHunger of Memory”. Nor Shall Diamond Die: American Studies in Honor of
Javier Coy(Ed: Carme Manuel). ValenciaBiblioteca Javier Coy D’estudis Nord-
Americans. 2003: 91-104. ISBN: 84-370-5531-8. (RNSEO ENABES C

30.Duran, Isabel*Autobiography”. The Literary Encyclopedia: Literature in English
Around the WorldEd. Robert Clark. 2003.(4.572 palabras). ISBNE7LE 78X . www.
(http://www.litencyc.com/php/stopics.php?rec=truel®31232).

31.Duran, IsabelDel feminismo y sus versiones en la narrativa inglsa”. Africa Vidal
(ed.),La Feminizacion de la Cultura: una aproximacionertisciplinar. Salamanca:
Centro de Arte de Salamanca, 2002: 163-178. ISBN95¥19-39-8. (RESENADO
EN CLEPSYDRA2004:161-163)C

32.Duréan, Isabel‘Panorama del teatro Femenino Contemporaneo en GraBretafia”.
En Gurpegui, J.A. (ed.Estudios de Teatro Actual en Lengua IngleSéadrid: Huerga
& Fierro , 2002: 85-110. ISBN: 84-8374-215€2.

33.Duran, IsabelMaya Angelou”. En Margaret Jolly (ed.), Encyclopaedia of Life-
Writing. London: Fitzroy Dearborn Publishers, 2001: 361S8N: 1-57958-232-XCE

34.ACTA. Duran, Isabel. The Power of Autobiography in Recent Literary Studes.
Antonio R. Celada et al. (edsBpwer and Culture in America: Forms of Interaction
and RenewalSalamanca: Universidad de Salamanca, 2001: 381ISBN: 84-7455-
076-9

35. Duran, Isabel‘Children of the Other: 'Autopaedography’ and the Ethnic Writer” .
En Davis, Rocio y Rosalia Baena (ed§)nall Worlds: Transcultural Visions of
Childhood Pamplona: EUNSA, 2001: 93-112. ISBN: 84-313-1856-

36.Duran, Isabel‘Fin de Siglo y Literatura femenina”. En Duran, Isabel y Gurpegui,
J.A., (eds.) Temario de Literatura Extranjera: Literatura Nortegricana
(http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/lit/02/115.as@001. 24 paginas)SBN- 84-9714-
038-9 www

37.Duran, IsabelDe Islas sofiadas y realidades repudiadas: la litatura utdpica en
Inglaterra”. Caramés (ed.)El Discurso Artistico: Literatura y PoderOviedo:
Universidad de Oviedo, 2000: 147-171. ISBN: 849310-6.C



07/10/2017 19

38.Duréan, Isabel‘Doris Lessing: la interminable busqueda del yo aravés de Doris
Lessing, Martha Quest, y Anna Wulf. ATLANTIS Vol. XXIl, N° 1 (2000): 85-108.
(RESENADO ENABES. A

39.ACTA. Durén, Isabel. “Them and Us" Alfred Kazin and Immigrant
Autobiography”. En Constante Gonzélez Groba et al. (edbrgvelling Across
Cultures: the Twentieth-Century American experieridaiversidad de Santiago de
Compostela, 2000: 215-224. ISBN: 84-8121-840-5

40.Duran, Isabel.“Anne Bradstreet: una Puritana Prerromantica”. Gurpegui, José
Antonio (ed.),Puritanos y Liberales en la Literatura Norteameneade los Siglos XVII
y XVIII Universidad de Alcala , 2000: 97-112. ISBN: 84-8B37-X.C

41.Duran, Isabel:‘Trasgresion en el teatro feminista britanico de Ig Uultimos veinte
afos. Antonio Ballesteros (ed.),a estética de la transgresion: revisiones criticias$
teatro de vanguardia’ Ciudad Real: Ediciones de la Universidad de Cadin
Mancha, 2000 : 379-389. ISBN: 84-8427-02&2.

42.Duran, lIsabelMuriel Spark: una sefiora de muchos recursos narratos”.
Impresionesll: Invierno 2000: 12-14A

43.Duran, IsabelEl género autobiogréafico en la Literatura Inglesa: Gran Bretafia y
Estados Unidos”. En Manuela Ledesma (edfscritura autobiografica y géneros
literarios. Universidad de Jaén, 1999: 99-118. ISBN: 84-89869. (RESENADO EN
ABES.C

44. ACTA. Durén, IsabelElizabeth vs. Mrs. Gaskell: the “Doubletalk” of a Neglected
Victorian”. Actas del XXI Congreso AEDEANNiversidad de Sevilla, 1999: 353-59.

45.Duran, IsabelThe Literature Workbook Clara Calvo and Jean J. Weber, Routledge,
1998.Estudios Ingleses de la Universidad CompluteNSe7, (1999)REV

46.Duran, IsabelUn Paseo por la SombraDoris Lessing.Revista de LibrodN° 27
(Marzo, 1999): 47REV

47.Duran, Isabel‘From Memories of Childhood to Intellectual Memoirs, or from
Mary McCarthy to “Mary McCarthy” . EnWriting Lives: American Biography and
Autobiography(Hans Bak & Hans Krabbendam, Editors) Amsterdatd: V. Press,
1998: 89-96. ISBN: 905383617€E

48.Duran, Isabel‘Miller and Hellman: Two Different Literary Version s of History”.
En Bregazzi, J et al. (ed€studios de la Mujer en el &mbito de los paisehalda
inglesa(Vol lll). U. Complutense: Madrid, 1998: 25-38.

49.Duran, IsabelNorth and South de Elizabeth Gaskell: otros modelos de
dominacion”. En Caramés, J.L. (edE)l Discurso Artistico en el Norte y en el Sur:
eurocentrismo y transculturalismt). de Oviedo, 1998: 401-433. ISBN: 84-8317-128-
7.C

50. Duran, Isabel*Hume vy la tradicion autobiogréfica”. En De Salas, Jaime y Martin,
Félix (compiladores)David Hume: Perspectivas sobre su QbMadrid: Editorial
Complutense: 1998: 177-189. ISBN: 84-89784-64-7

51.Duran, IsabelThe Ways of the WordM. Gémez Lara y Juan A. Prieto Pabldbe
European English Messengé&fol. VII, 1 (1998): 62-63REV

52.Duréan, IsabelLos cien sentidos secreto&my Tan.Revista de LibrasN° 3 (Febrero,
1997): 33-34REV

53.Duran, Isabel.“Fantasmas de los 70 y de los 90, o la evolucién ¢ novela
chinoamericana”. Estudios Ingleses de la Universidad CompluteNse5, 1997: 219-
228.A
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54.Duran, IsabelYo no estoy loca: La autobiografia como denuncia” En Bregazzi,
Duran, et al. (eds.Estudios de la Mujer en el ambito de los paisebalda inglesa
(Vol II). Universidad Complutense: Madrid, 1997.

55.Duran, Isabel. La Demencia interdisciplinar . En Caramés, J.L. (ed.la
Interdisciplinariedad en el Discurso Artistico: Ridad o Utopia Universidad de
Oviedo, 1996: 341-367. ISBN: 84-7468-956=2.

56. Duran, IsabelCancion moderna y literatura en la Postmodernidad”. En Caramés, J.
L. et al. (eds.El Discurso artistico en la encrucijada de fin dgle Universidad de
Oviedo, 1996: 153-179. ISBN: 84-7468-90& 1.

57.Duran IsabetLo masculino y lo femenino en la cancion ligera: na audicién
comparativa”. En Caramés, J.L. y Gonzélez, S. (edSédnero y Sexo en el Discurso
Artistico.Oviedo: Universidad de Oviedo, 1995: 257-284. ISBM:7468-826-4

58.Duran, IsabelDe Memorias de infancia a memorias intelectualesp de Mary
McCarthy a “Mary McCarthy”. Estudios de la Mujer en el &mbito de los paises de
habla inglesgVol I). Universidad Complutense: Madrid, 1994: 3%.C

59. Duréan, Isabel:A Musicographic Metaexplanation, or How to teach R®stmodernism
through a Love Song' Dedalus. Revista Portuguesa de Literatura Comparada
Universidad de Lisboa. NO 3/4, 1993-94: 253-2%2.

60. Duran, IsabelAlteridad y Autobiografia Femenina: Gertrude Stein/Alice Toklas”.
Estudios de Literatura en Lengua Inglesa del SKpo(2). Instituto de Ciencias de la
Educacion. Universidad de Valladolid, 1994: 139-144

61.Duran, IsabelComo explicar el Postmodernismo a través de una oaion de
amor”. En Gurpegui, J. A. (ed.)Amor, odio y violencia en la literatura
norteamericanaUniversidad de Alcala de Henares, 1994: 81-9BNIS34-8138-083-0
C

62.Duran, IsabellLa autobidgrafa como historiadora: Nadine Gordimer”. E.S.: Revista
de Filologia InglesaUniversidad de Valladolid. No 17, 1993: 91-97.

63.Duran, IsabelQué es la Autobiografia?. Respuestas de la critic&uropea y
norteamericana”. Estudios Ingleses de la Universidad CompluteNse.1, 1993: 69-
81.A

64.Duran IsabetLa 'anti-autobiografia’ femenina: el caso de Lillian Hellman”. En
Gurpegui, J. A. et al. (eds.,a mujer en la literatura inglesa y norteamericana
contemporaneaServicio de Publicaciones de la U. de Alcala, 19979-194. ISBN:
84-8138-000-8C

65. Duran, IsabetJane Eyrecomo autobiografid. E.S.: Revista de Filologia Inglesa.
Universidad de Valladolid. No. 16, 1992: 57-85.

66. Duran, IsabellLa Estrategia del “Otro” en la Autobiografia Femenina Americana
del siglo XX". REDEN Alcala de Henares. No. 5, 1992: 36-A7.

67.Duran, IsabelEl Viaje a la infancia en la obra Autobiografica de Mary McCarthy
y Carmen Martin Gaite”. EPOS UNED, Madrid. Vol. VII, 1991: 485-50%

68. Duran, Isabel. “Group Therapy in Language Teachimyactical English Teaching.
London: Mary Glasgow Publications, Diciembre 1928:29.

69. Duran, IsabellLa tradiciébn Afro-Americana en Beloved, de Toni Marrison” . RAEI
(Revista Alicantina de Estudios Ingleség). 2, 1989: 31-41A

70.Duran, IsabelLa poesia de Robert Bly” Quinto Centenario. Universidad
Complutense de Madrid. N.14, 1988: 15-26.
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6. CONFERENCIAS Y PONENCIAS PRONUNCIADAS
(POR INVITACION)

1. MESA REDONDA (INSTITUCIONAL): 'Governments and Universities. New
Educational Methods with Socio-Economic Impact Il International Conference
IMFAE-Universitat De Valéncia., 3 Julio, 2017.

2. MESA REDONDA (INSTITUCIONAL): "Universidad Complutense And its
Internationalization Strategies'. Universidad de Ratisbona (Alemania). 24 Junio,
2017.

3. CONFEENCIA (INSTITUCIONAL): 'La Internacionalizaciéon en la Universidad
Espafold’. End of the Year Fulbright Conference. Madridstltuto Internacional, 2
Junio, 2017

4. CONVERSACION-ENTREVISTA con Siri Huvstedt. Madrid: Universidad
Complutense, 22 Abril 2017 (Invitacion de la Embajae EEUU)

5. MESA REDONDA (INSTITUCIONAL): '"Movilidad de estudiantes y profesores
en el marco de los programas europetslll Encuentro bilateral de Universidades
Espafolas y Argelinas. 2 - 3 de marzo de 2017.&Jgiglad de Murcia

6. MESA REDONDA (INSTITUCIONAL) 'The UCM as an international research
Institution: special attention to the Humanities' Seminario sobre "La Investigacion
Universitaria vista desde Espafia y desde Europaridades y Estrategias”.
Organizado por la Universidad Internacional de lajdR en colaboracién con la
Céatedra UNESCO de la Universidad Politécnica de ridadCasa de Ameérica.
Madrid: 20 enero, 2017.

7. CONFERENCIA PLENARIA:"Life Writing and/as Criticism: the Transnational
Spaces of Women's Imaginatioh 40th AEDEAN Conference (Asociacion espafiola
de estudios Anglo-Norteamericanos). Huesca, 9 Maovie, 2016.

8. LECCION MAGISTRAL: “La UCM vy la Internalizacion de la Universidad
Espafold . Colegio Mayor Guadalupe, Madrid; 6 de Mayo @4.@

9. SEMINARIO DE DOCTORADO:The Present and Future of American Studies
Universidad de Alcala de Henares, IBF. 11 DiciemB4.5

10. CONFERENCIA PLENARIA:Aesthetic Spaces Revisited: "Viewing" Kaysen and
Roth with Gendered, Spanish EyesSenses and Spaces: Il International Conference
In Transatlantic Studies. May 1st - 2nd 2015. R&alegio Complutense at Harvard
(Cambridge, MA)

11.CONVERSACION-ENTREVISTA (PUBLICA): Poetry and Religion: A
Conversation with Spencer Rice Madrid: Instituto Internacional. 16 de Abril de
2015

12.MESA REDONDA: Violent Dreams, Dreams of Violence: GenealogiaJornadas
sobre Literatura de la Crueldad. UCM: 16 de Diciesrdte 2014

13.PRESENTACION DE LIBRO: El Trazo Oculto" (de Graciela Rodriguez). Libreria
Antonio Machado (Circulo de bellas Artes). MadB8d)ctubre, 2014.

14.CONFERENCIA PLENARIA: Vidas interrumpidas: Las transposiciones
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mediaticas de Philip Roth y Susanna KayserCurso de Verano de la Universidad
de Castilla La Mancha "Clasicos de la literaturateamericana en el cine". Ciudad
Real: 16-17 Junio, 2014.

15. CONFERENCIA PLENARIA:When They Were Puerto Rican: Spanish Voices of
the American Mosaic Congreso Internacional "The American Mosaic: lignation,
Expatriation, Exile". Instituto Benjamin FranklidAH. 8-9 Abril, 2014.

16. CONVERSACION-ENTREVISTA (PUBLICA): Ethics and Aesthetics: llan
Stavans in Conversation with Isabel DuranReal Colegio Complutense en Harvard,
Cambridge, Mass. (USA). 25 Abril, 2014.

17.MESA REDONDA:Cine on the Road: Un viaje sobre ruedas por Estadddnidos
(Isabel Duran, Javier Rioyo, Secundino ValladareSGerardo Sanchez ). Casa de
America. Madrid, 24 de Marzo de 2014.

18.CONFERENCIA: " Using Presidential Addresses as a Cultural and Litary
Tool". Real Colegio Complutense en Harvard. SeminaContemporary Democracy.
12 Julio, 2013

19.CONFERENCIA: Family Secrets, personal Shames: Trespassing the taary
private/public in Life Writing ". International Seminar "The Aesthetics of Privacy
Reading and Writing under Conditions of Modernityenice International University
/ Universidad de Munich. Venecia: 7 Mayo, 2013

20. CONFERENCIA:"Trans- for Transgressionand Transmission. Sons andrathers
in Lifewriting" (Conferencia Plenaria). Congreso SAAS. Universidad.a Laguna.
Tenerife, 20-24 Marzo, 2013

21.CONFERENCIA: 'El cuerpo (des)velado en las hermanas Bronté"Ciclo de
conferencias "New Trends in English Studies VIlWWniversidad de A Corufia. 29
Octubre, 2012.

22.MESA REDONDA: ‘Pasado, presente y futuro del ser humano”Dialogos
Globales Complutenses. Facultad de Filologia. UZMAbril, 2012

23.CONFERENCIA: ‘Goya’s Eroticism via Philip Roth via Isabel Coixet” ASN
Meeting (American Studies Network). University oddE Anglia (Norwich). 23-25
Septiembre, 2011.

24. MESA REDONDA: “Panorama actual de los Estudios Norteamericanos efa
Universidad Espafiola”. 10th Biannual SAAS Conferencalcala, 14 Abril, 2011

25.PARTICIPACION EN MESA REDONDA: Art, Fiction and Film: Goya’s
Eroticism via Philip Roth via Isabel Coixet”. Seminario Erotismo en la Literatura y
en las ArtesUniversidad Complutense: 5y 6 de Abril, 2011.

26.PARTICIPACION EN MESA REDONDA: Where is American Literatura
Going?”. Salzburg Seminal. Salzburgo, 24-28 Septiend#&0.

27.CONFERENCIA “Crisis del cuerpo y de la mente”(con Carmen Méndez). XXIlI
Seminario de Pensamiento Angloamericano “Crisisagnfiio Cultural”. Universidad
Complutense, 14 de Abril de 2010

28.CONFERENCIA: A Transatlantic Approach To Chicano/A  Lifewriting.
Conference “Multiculturalism and Beyond”. Univeysibf Bielefeld (Alemania). 27-
29 July, 2009.

29.PARTICIPACION EN MESA REDONDA : Eas nuevas literaturas: Literaturas
de minorias, literatura de mujeres, literatura de fonteras”. Seminario: “El
estudio de la lengua y de la literatura en el S\Xgi&’. El Escorial, 9 Julio 2008

30.PARTICIPACION EN MESA REDONDA : tos Estudios Americanos en
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Espaid. Seminario “El Programa Fulbright: Medio sigle thtercambios culturales
y cientificos con Estados Unidos”. El escorial J2lio, 2008.

31.CONFERENCIA: Teaching Chicana/O Literature Abroad: The Use Of
Autobiography For Comparative Purposes”. VI Congreso Internacional de
Literatura Chicana: New Challenges for the New Kidé. Alicante: 24 Mayo, 2008.

32.CONFERENCIA:“Wilkie Collins, Gothic Fiction and the Victorian T radition”.
EOI Goya, Madrid. 20 Febrero, 2008

33.CONFERENCIA: ‘Miller, the Intellectual Autobiographer”. Curso de Verano
“Arthur Miller: evocacion de un intelectual compretito”. El Escorial, 3 de Julio de
2007.

34.CONFERENCIA: ‘La faz global del horror: sus (tristes) aplicacions a los
estudios comparados Universidad de Oviedo. 27 Abril, 2006.

35.CONFERENCIA: ‘Mujeres Victimas: las Hermanas Bront&. Seminario “Mujeres
y poder en la literatura occidental”. C.M.U. Sah&xesa de Jesus. Marzo, 2006.

36.PARTICIPACION EN MESA REDONDA American Studies in SpainPanel sobre
“ American Studies Abroad: Opportunities, Programs, ad Issues$, invitada por
Prof. Emory Elliott. ASA Conference (American Segl Association). Oakland, 12-
15 Noviembre, 2006.

37.CHARLA-PRESENTACION del escritaBilad Atzmon. British Council. Madrid, 30
Noviembre, 2005.

38. CONFERENCIA: ‘El cuerpo (des)velado en las hermanas BrontéV Seminario
Internacional de AUDEM (Asociacién Universitaria destudios de Mujeres)
Universidad Internacional de Andalucia. SevillagdemNoviembre de 2004.

39.CONFERENCIA: ‘La Carne hecha palabra: el cuerpo y sus metaforasnela
autobiografia étnica norteamericana”. XVIII Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano: Etnias e Identidadésniversidad Complutense: 23 Marzo,
2004

40.CHARLA-PRESENTACION del escritdRichard Rodriguez Circulo de Bellas Artes,
Madrid, 23 de Marzo de 2004.

41. CONFERENCIA: ‘Chicano Autobiography: a Poetics of Differencés Congreso
“Mapping the Hybrid Space". Universidad de Casiiléa Mancha. 21 Noviembre,
2003.

42.CONFERENCIA: “La Autobiografia Espiritual: variaciones de un gérero”.
Fundacion SilosCiclo de Conferencias sobre la autobiografia Egpal. Madrid, 29
de Octubre de 2003.

43. CONFERENCIA: ‘Autobiografia femenina norteamericana: de una poéta de la
diferencia a diferentes poéticas Curso Feminismo y Literatura: Mujeres y
Autobiografia en la literatura en lengua inglesénstituto de Investigaciones
Feministas. Circulo de Bellas Artes, Madrid. 1Zdbrero de 2003.

44. CONFERENCIA: The Body as Cultural critique in recent American
Autobiography”. SAMLA ConferencéSouth Atlantic MLA). Atlanta. Noviembre,
2003

45. CONFERENCIA: ‘Writing Autobiography in a Postmodern America’. Georgia
State University (Atlanta). 4/11/2002.

46. CONFERENCIA: “Self-ldentities in Postmodern Autobiography”. Universidad de
Riverside (California). Programa Del Amo. 5 Feby@@02.

47. CONFERENCIA:“El Cuerpo en las Bronté et al.”. Curso de VerantSentidos del
Cuerpd. El Escorial, 22-26 Julio, 2002.
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48. CONFERENCIA: ‘Del feminismo y sus versiones en la narrativa inga”.
Encuentro de expertos sobrka“Feminizacion de la Cultuta Salamanca, Capital
Cultural Europea 2002. 13-15 Marzo, 2002.

49. CONFERENCIA: “ Apologia pro autobiografia en los nuevos estudios literarios”
VIII Congreso Internacional sobre el Discurso #dis “la Innovacion en las
Humanidades'Universidad de Oviedo. Marzo, 2001.

50. CONFERENCIA pronunciada en Dinamarca (Universidadopenhague, invitada por
dichas universidad bajo el programa datércambio de Expert®s “Childhood
Autobiography”. 2 de Mayo, 2001.

51. CONFERENCIA pronunciada en Dinamarca (Universidade Arhus, invitada por
dicha universidad bajo el programa dietércambio de Experttps “Autobiography in
the 21st Century”.5 de Mayo, 2001.

52. CONFERENCIA: “The Postmodern self in recent American Autobiogragny”.
Olomuc Conference on American Studigsptiembre, 2001.

53. CONFERENCIA: ‘Hyphenated Autobiography in America Today: problemsand
Perspectives. Seminario Lectures de Textes Americdingniversidad Paris 8. 21
Enero, 2000.

54. CONFERENCIA: “Feminismo y Ensayismo en Inglaterra”. Curso Superior de
Filologia. UCM. Curso de Primavera, 2000.

55. CONFERENCIA: “De islas sofiadas y realidades repudiadas: un pasqmr la
literatura utépica en Inglaterra” . VII Congreso Internacional sobre el Discurso
artistico:“Literatura y Poder.Universidad de Oviedo. Marzo, 2000.

56. CONFERENCIA: “Ensayos de Mujer’. Seminario de Pensamiento Britanico
ModernoXI.. UCM. 24y 25 Enero, 2000.

57. CHARLA-PRESENTACION de la escritotduriel Spark , dentro del ciclo “escritoras
de Fin de Siglo”. Circulo de Bellas Artes, Mad&8,de Septiembre, 1999.

58. CONFERENCIA:“Autobiografia y Ficcion: Doris Lessing y la explolacion del Yo”.
Curso:Cosmovisiones en la Literatura Britanica Contempaa UNED. Avila, Julio,
1999.

59. CONFERENCIA:“Casa y Mujer en la narrativa inglesa de los sigloXIX y XX” .V
Curso Superior de FilologidUniversidad Complutense: Julio, 1999.

60. CONFERENCIA:“La mujer en la literatura finisecular de habla inglesa”. IV Curso
Superior de Filologid-a conciencia finisecular en Europa. Lecturas plesadel texto
Facultad de Filologia. 30 Junio, 1998.

61. CONFERENCIA: “El género autobiografico en la Literatura Inglesa: Gran
Bretafia y Estados Unidos.” Seminaridescritura autobiografica y géneros literarios
Aula de Literatura Comparada 1997-98. Universidadagn. 22 Abril, 1998.

62. CONFERENCIA: “Eutopias y distopias: recorrido por la literatura utépica en
Gran Bretafia”. VI Seminario de Pensamiento Britanico: La Utopiaglésa.
Universidad Complutense. Abril, 1998.

63. CONFERENCIA: “North and South otros modelos de dominacion’V Congreso
Internacional sobre el Discurso artistitiet Discurso Artistico en el Norte y en el Sur:
eurocentrismo y transculturalismoUniversidad de Oviedo. Marzo, 1998.

64. CONFERENCIA: “Narrativas del Malestar: Doris Lessing y Fay Weldm. Curso
Feminismo y Literatura: Escritoras Anglonorteamaneas. Siglo XX Instituto de
Investigaciones Feministas. UCM. 6 Noviembre, 1997

65. CONFERENCIA:“Gertrude Stein y la Autobiografia Femenina”. CursoFeminismo
y Literatura: Escritoras Anglonorteamericanas. 8igfX Instituto de Investigaciones
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Feministas. UCM. 16 Octubre, 1997

66. CONFERENCIA: “Panorama del teatro Femenino Contemporaneo en gran
Bretaia”. CursoNuevas formas expresivas del Teatro en lenguadagid Escorial,
14-18 Julio, 1997

67.PATICIPACION EN MESA REDONDA:“Innovaciones del teatro de Autora”
CursoNuevas formas expresivas del Teatro en lenguadadtd Escorial, 14-18 Julio,
1997

68. CONFERENCIA:*Kate Chopin y otros liquidos despertares”.CursoLa Retorica del
espacio: metafora de la condicion femenitrestituto de Investigaciones Feministas.
UCM. 31 Enero, 1997.

69. CONFERENCIA:“Anne Bradstreet: una Puritana Prerromantica”. VIl Jornadas de
Literatura Norteamericanaiteratura Puritana.Universidad de Alcala de Henares. 27
Noviembre, 1996.

70. CONFERENCIA: “Las Novelas del despertar”. Curso Feminismo y Literatura:
Escritoras Anglonorteamericanagdnstituto de Investigaciones Feministas. UCM. 7
Noviembre, 1996.

71. CONFERENCIA: “La pugna por el reconocimiento: Escritoras con norbre de
varon. CursoFeminismo y Literatura: Escritoras Anglonorteamanas Instituto de
Investigaciones Feministas, UCM. 31 Octubre, 1996.

72. CONFERENCIA NACIONAL “La Demencia Interdisciplinar’. | Congreso
InternacionalLa Interdisciplinariedad en el discurso artisticoyealidad o utopia?.
Universidad de Oviedo. Marzo, 1996.

73. CONFERENCIA:“Interpreting Fiction in the L2 Classroom”. Cursos de Verano de
Filologia. Aranjuez, 21 Julio, 1995.

74. CONFERENCIA: “Cancion Moderna y Literatura en la Postmodernidad”. I
Congreso sobrEl Discurso Artistico en la Encrucijada de fin dgls. Universidad de
Oviedo. 20 de Abril de 1995

75. CONFERENCIA: “Janet Frame y la Locura como Exilio”. Curso Superior de
Filologia ModernaUniversidad Complutense, Madrid. Julio, 1994.

76. CONFERENCIA:“Lo masculino y lo femenino en la cancion ligera: na audicién
comparativa”. | Jornadas sobrl Discurso artistico; Itiene género?Oviedo, Marzo,
1994

77.CONFERENCIA:“El Yo y su proyeccion: Nadine Gordimer”. Curso Superior de
Filologia ModernalU. Complutense, Madrid. 6 Julio, 1993.

78. CONFERENCIA:Presentacion de Charlotte Keatley y Comentario dély Mother
Said | Never Shouldcon la autora. Ciclo sobrgteratura Britanica del Siglo XX:
reflexiones del Autor sobre su obrdcala de Henares, 17 diciembre, 1993.

79. CONFERENCIA: “El viaje a la infancia en la obra autobiografica ¢ Mary
Mc.Carthy y Carmen Martin Gaite”. Ciclo Espafia en Améric&entro Washington
Irving. Madrid, 17 de Mayo de 1990.

80. CONFERENCIA:“Developing Reading skills: Useful Activities” V Jornadas de
Linguistica Anglo-Germanica17-19 de Abril de 1989). Departamentos de Fili@log
Inglesa y Alemana de la Facultad de Filologia. €rdidad Complutense de Madrid . 17
Abril 1989.
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7. PARTICIPACION EN CONGRESOS y SEMINARIOS

1. MESA REDONDA: 'Teaching Life-Writing: pedagogical strategies. 1ABA
Europe Conferenceing's College London. 7 Junio, 2017.

2. COMUNICACION: “The Cuckoos's Nest Revisited Panel The Space of
Communities: Representing the US in Cinematic avicspaces” EAAS Conference
(European Association for American Studies). Cdnsta (Rumania): 22-25 Abril,
2016

3. COMUNICACION: "Female Molds and Models as Self-portraits: A Compazative
Reading of Intaglio and Modelos de Mujef. IABA EUROPE Conference. Funchal,
Madira: 27-29 Mayo, 2015

4. COMUNICACION: “Patriography’: Christian/Jewish Fathers and Prodigal
Song. The 43° Louisville Conference on Literature and Culturencsi 1900.
Louisville University, Kentucky (USA): 26-28 FeboeR015.

5. PARTICIPACION EN TALKSHOP INTERNACIONAL. Chicano/latino Strudies
in Spain/by Spair'. 9th International Conference on Chicano Literatand Latino
Studies Cityscapes: Urban and Human CartograpHitsVersidad de Oviedo: 28-30
Mayo, 2014.

6. PARTICIPACION EN TALKSHOP INTERNACIONAL:“: The Bologna Process
and International American Studies”. Congreso Internacional ASA (The American
Studies Association). Washington DC: 21-24 Noviesn2013.

7. COMUNICACION: Patrimony, Solitude and Obligation: Absent Fathersand
Prodigal Sons. 3rd IABA EUROPE Conference " Beyond The Subject: New
Developments in Life Writing". Viena: 31 OctobeiN®&vember, 2013

8. MESA REDONDA: Transatlantic Visions Of American Space.7th Transatlantic
International Studies Conference. Global challenfprsthe Transatlantic World.
Instituto Benjamin Franklin, Alcala de Henares, @ber 26th, 2013

9. COMUNICACION: Teaching Puerto Rico Transethnically Congreso Internacional
ASA (The American Studies Association). San Juan Rlerto Rico: 14-17
Noviembre, 2012.

10. COMUNICACION: From Ancestral Land to Domestic Site in Chicana Lierature.
“Reading Nature” International Conference. Univeasi Complutense: 14-16
Diciembre, 2011

11. COMUNICACION: Cuando el cine reescribe la novela: el caso de Is#lCoixet
Congreso "La irrupcion de la imagen en la nareatoontemporanea (Imagen
pictorica, fotografica y cinematografica)”. Univielad Complutense. 23 al 25 de
noviembre 2011

12.COMUNICACION: The Internationalization Of Latino/A Studies . Congreso
Internacional ASA (The American Studies AssocigtionBaltimore, Maryland:
Octubre, 2011.

13.COMUNICACION: The Symbolic Houses of Autobiographical MemoryABA
Conference (International Autobiography Associatidrallin (Estonia): 17-20 Mayo,
2011

14. ORGANIZADORA DE TALKSHOPCON PARTICIPACION Reading "The Dying
Animal” / "Elegy" in a Multinational Classroom. Congreso Internacional ASA (The
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American Studies Association). San Antonio, Tex&sziembre, 2010.

15. COMUNICACION: “Los exiliados latinos y el bilingiiismo”. Panel “La Huella de
otros pueblos en suelo norteamericano”Congreso Internacional “Espacios y
Escrituras del Exilio”. UCM, 24-28 de Mayo de 2010.

16. COMUNICACION: “Personal Essay Writing: a Transnational and Transgnder
Comparative Analysis”. 7th Internacional Conference on Chicano Literatussn,
27-29 Mayo, 2010

17.ORGANIZADORA DE TALKSHOP CON PARTICIPACION: : “Presidential
Politics, Administrative Change, and Teaching Amegan Studies Overseas”.
Congreso Internacional ASA (The American Studiesoggtion). Washington DC:
3-7 Noviembre, 2009.

18. COMUNICACION: “Repentance in Autobiography: The errata and the oulgtos
of examined lives. Life Writing in Europe. Founding Conference IABBurope,
Amsterdam, The Netherlands. 29-31 October 2009

19. COMUNICACION: “Escuchandonos Chicana/o Studies In A Transatlantic Context.
“The Futures of American Studies Institute”. DartitftoCollege (USA). 22-27 Junio, 2009.

20.COMUNICACION: “Latino/A Life-Writing In/And Cosmopolitan America”.
Biannual conference of the Nordic Association fomékican Studies (NASA).
Copenhague (Dinamarca). 28- 31 Mayo, 2009.

21.COMUNICACION: “The Personal Essay As Autobiography: A Gender And
Genre Approach”. International Conference “The Works of Life-writihg26-28
Mayo 2009. Centre for Life-Writing Research. Kingsllege, London.

22.COORDINADORA DE PANEL: ‘Screening Crossroads: A Transatlantic
Dialogue on America and Film”. Congreso Internacional ASA (The American
Studies Association). Albuquerque: 18 Octubre, 2008

23.0RGANIZADORA DE TALKSHOP CON PARTICIPACION: The State of
Women'’s Studies Around the World'. Congreso Internacional ASA (The American
Studies Association). Albuquerque: 17 Octubre, 2008

24.COMUNICACION: “Caminantes por La Ciudad”. Congreso Internacional
“Ciudades Reales y Ciudades Imaginarias en ladtitea y las Artes”. Facultad de
Filologia. UCM, 6 de Mayo 2008.

25.COORDINADORA DE PANEL: ta Ciudad que nunca duerme: versiones
fabuladas de Nueva York” Congreso Internacional “Ciudades Reales y Ciuslade
Imaginarias en la Literatura y las Artes”. FacultedFilologia. UCM, 5-9 de Mayo
2008.

26.COORDINADORA DE PANEL: The End of the World: Narratives of
Immigration, Border, and Identity in a Global Age”. Congreso Internacional ASA
(The American Studies Association). PhiladelphB&aQttubre 2007.

27.COMUNICACION: “El autobiégrafo como viajero del tiempd. Congreso
Internacional sobre “Literatura de Viajes”. Univdexd Complutense, 19 Septiembre,
2007.

28. COORDINADORA DE MESA REDONDA. Arte en Accion’. Curso Internacional
de Verano “Mundos de Mujeres. Nuevas fronterapa@es propios / espacios
compartidos”. El Escorial, 11 de Julio de 2007.

29. COORDINADORA DE PANEL Internacionall/American Autobiography and the
Disclosure of Secrets con la participaciéon de Alejandro Morales (Prefesof
Chicano Studies en Irvine University, y aclamadcries chicano). Congreso SAAS.
A Corufia: Marzo, 2007.
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30.O0RGANIZADORA DE TALKSHOP, CON PARTICIPACION: ‘Alternative
Affiliations: Beyond Citizenship, the Nation, and hter-national American
Studies”. PRESENTERS: Mary Chapman, University of Britisbl@nbia; Isabel
Duran, University of Madrid; Neil Foley, Universityf Texas, Austin; Xiao-huang
Yin, Occidental College. ASA Conference (Americandses Association). Oakland,
12-15 Noviembre, 2006

31.COMUNICACION: “Hybrid Identities, Hybrid Texts: Chicana/o lifewri ting, or
the Impertinence Against Borders”. Alcala Conference on Chicano/a Studies. 22-25
Mayo, 2006.

32.COMUNICACION: “The Global Face of Terror: Two Fatal Elevens”. Panel:
Conformism, Non-Conformism, and Anti-Conformisnthi@ War on Terrar EAAS
ConferenceNicosia (Chipre). Marzo, 2006.

33.COMUNICACION: “Metaphors of a frontier Identity in Chicano/a Life writing”.
Convencion ASA American Studies AssociatioWashington, 3-7 Noviembre, 2005.

34.0RGANIZADORA DE TALKSHOP, CON PARTICIPACION : “Teaching
American Studies in Times of Terror: A Comparative Perspective from around
the World”. Convencion ASA American Studies AssociatlonWashington, 3-7
Noviembre, 2005.

35.COMUNICACION: “Autoscriptotherapy: Cancer Diaries as Battle Diaries”. 7th
ESSE Conference. Zaragoza: 8-12 Septiembre, 2004

36.COMUNICACION: “Broken Symbols, Broken Lives: The Human faces of
Trauma”. Convencion ASA American Studies Association‘Crossroads of
Cultures”. Atlanta, 10-14 Noviembre, 2004.

37.COMUNICACION: “Group-ldentity Politics And Chicano Autobiography” .
ASCA (Amsterdam School for Cultural Asnalysi€onference on “Identities and
Alterities”. U. de Amsterdam: Marzo, 2004.

38.COMUNICACION: “Of Autobiographical Brownness and its Metaphorical
Hues”. Pronunciada en las Universidades de San Diegaa3arbara y UCLA,
dentro del programa de intercambio New Del Amo Rnog California: 1-8 Febrero,
2004.

39.MODERADORA DE TRES MESAS REDONDAS: Moderadora destrmesas
redondas dentro del Encuentfdispanoamérica y los Escritores Hispanos en
Estados Unidos”. Con la participacion de escritores como Benjamiad® Alma
Flor Ada, Esmeralda Santiago o Edmundo Paz Soltiéiitada por la Casa de
América. Madrid, 10, 11 y 12 Febrero, 2004.

40.PARTICIPACION EN MESA REDONDA: Del uso del cuerpo en la autobiografia
contemporanea”. Mesa: “Body Art, género y usos del cuétpd seminario
Interdisciplinar de Estudios LiterariodJniversidad Complutense: Madrid, Octubre
2003.

41.COMUNICACION: “No more taboos: Self-Written Bodies in American
Autobiography”. Congresorhe Flesh Made Textniversidad de Sal6nica. Grecia.
Mayo, 2003.

42.COMUNICACION: “Latino Autobiography: a poetics of differences or aifferent
poetics?. University of Riverside, CaliforniaConference on Chicanoa/o Art and
Activism 5 Febrero, 2003.

43.COMUNICACION: “Art And Ideology In Hispanic-American Autobiography”.
EAAS Conferenc8urdeos, Marzo 2002.

44, COMUNICACION: “Looking at God with Children's Eyes: Religion,
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Biculturalism, and Childhood Autobiography”. Congreso NASA(Netherlands
Association of American Studies): “Religion in Ane&’. Middleburg: Junio, 2001.
45.PARTICIPACION EN MESA REDONDA: EI poder de los Estudios

(Auto)Biogréficos en los nuevos estudios literarids IV CONGRESO SAAS
“Literatura y Poder”. Salamaca, 2-7 Abril, 2001.

46.COMUNICACION:  “Children of the Other: 'Autopaedography’ and the
Hyphenated Writer”. Congreso InternacionalStall Worlds: Childhood in English
and American Literature Universidad de Pamplona. Marzo, 2000.

47.COMUNICACION : “Martha es Doris es “Quest”: la Literatura como Blsqueda”.

VI Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujsriversidad Complutense: 17-19
Noviembre, 1999.

48. COMUNICACION: “Them and Us” Alfred Kazin y la autobiografia de
inmigrantes”. Congreso SAAS. Universidad de Santiago de Coralzodtlarzo, 1999.

49. COMUNICACION: “Elizabeth vs. Mrs. Gaskell: the “Doubletalk” of a Neglected
Victorian” . XXI Congreso AEDEANSevilla, Diciembre, 1997.

50. COMUNICACION: “Transgresion en el teatro feminista britanico de ds ultimos
veinte afios” Jornadas Internacionales “La estética de la traresgién: revisiones
criticas del teatro de vanguardiaAlmagro. 2-4 Diciembre, 1997.

51. COMUNICACION: “Miller and Hellman: Two Different Literary Version s of
History”. V Jornadas Internacionales de la Mujédniversidad Complutense: 17-19
Noviembre, 1997.

52. COMUNICACION: “La novela chinoamericana, ante el fin de siglo Il Congreso
de SAAS . Ledn, 20-23 Marzo, 1997.

53. COMUNICACION: “Jane Eyre and the Autobiographical Tradition”. Solothurn
SymposiumCrossing Boundaries: English Literature in a CharggiWorld.Solothurn
(Suiza), 7-14 Septiembre, 1996.

54. COMUNICACION: “From Memories of Childhood to Intellectual Memoirs, or
from Mary McCarthy to Mary McCarthy”. NASA Conference:Writing Lives:
American Biography and AutobiographfRoosevelt Study Center in Middelburg
(Holanda). Junio, 1996.

55. COMUNICACION: “Yo no estoy loca: La autobiografia como denuncia”.lV
Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujemiversidad Complutense.
Noviembre, 1995.

56. COMUNICACION: “McCarthyism Revisited: Male and Female Versions ©
History”. | Congreso de SAAWliraflores de la Sierra, Mayo, 1994.

57. COMUNICACION: “A Musicographic Metaexplanation, or How to Teach
Postmodernism through a Song”.Il ESSE CONFERENCHBurdeos, Septiembre
1993.

58. COMUNICACION: “De Memorias de infancia a memorias intelectuales) de Mary
McCarthy a “Mary McCarthy” . Ill Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer. U. Complutense. Madrid, Noviembre 1993

59. COMUNICACION: “Cémo explicar el Postmodernismoa través de una caion de
amor”. Jornadas de Literatura Americandniversidad de Alcala de Henares. Marzo,
1993.

60. COMUNICACION: “Tipologia Subversiva en Jane Eyre”. Il Jornadas
Internacionales de Estudios de la Mujéacultad de Filologia. Universidad Complu-
tense, Madrid. Marzo, 1992
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61. COMUNICACION: “Alteridad y Autobiografia Femenina: Gertrude Stein / Alice
B. Toklas”. Facultad de Filologia, Universidad de Valladoli@.Abril, 1992.

62. MESA REDONDA:“Literatura Femenina y a Marginalidad”. Congreso AEDEAN.
Valladolid: Diciembre, 1992

63. COMUNICACION: “La 'anti-autobiografia’ femenina: el caso de Lillian Hellman”.
IV Jornadas de Literatura Inglesa y Norteamericaitaratura Feminista Actualuni-
versidad de Alcala de Henares. 4 Abril, 1991.

64. COMUNICACION: *“Conciencia Religiosa y Texto Autobiografico: Mary
Mc.Carthy” . Congreso Internacion&n el Sentido de la Vid&licante, 13 de Marzo
de 1990.

65. COMUNICACION: “La Estrategia del “Otro” en la Autobiografia Femenina
Americana del siglo XX”". | Jornadas Internacionales de Women's Studiasultad de
Filologia. Universidad Complutense, Madrid. Noviesnh990

66. COMUNICACION: “Text Reading can be Usefun (Useful and Fun)’. Xl
Convencién de TESOL-SPA(Blarcelona, 21 a 23 de Abril de 1989). 23 Abril 998

8. CONGRESOQOS, CURSOS Y SEMINARIOS

8. 1. ORGANIZACION Y COORDINACION DE CONGRESOS Y
SEMINARIOS

» CO-ORGANIZADORA del Congreso SAAS (Spanish Association for America
Studies) . UCM: Marzo, 2015

* CO-ORGANIZADORA de Spaces of Dialogue: | International Conference on
Transatlantic Literature Real Colegio Complutense en Harvard, Mass. 2Ai2d,
2014.

* CO-ORGANIZADORA de lasXl Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujer
“Estudios de Género: Visiones Transatlanticas /deeftudies: Transatlantic Visions”.
Facultad de Filologia, UCM. 8, 9 y 10 Abril, 2014.

* CO-ORGANIZADORA dd XXVI Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano Soberania Y Patriotismo En EEUU /Sovereignty and
Patriotism In The UU.” Universidad Complutense,ll6ee Abril de 2013

*» CO-ORGANIZADORA de lasX Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujer
“Topografias Domésticas y Género/ Negotiating GeeleSpaces”. Facultad de
Filologia, UCM. 16, 17, 18 Mayo, 2012

* CO-ORGANIZADORA dd XXV Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano “Literatura y Politica II”. Universidad Complutsee, 26-28 de
Marzo de 2012

« COMITE ORGANIZADOR del International Conference “Reading Nature”
Madrid, Universidad Complutense, 14-16 Diciembf&l 2

* CO-ORGANIZADORA dd XXIV Seminario de Pensamiento
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Anglonorteamericano “Literatura y Politica 1”. Universidad Complutensl1-13 de
Abril de 2011

COORDINADORA DE LOS CURSOS DE HUMANIDADES. Cursos de Verano
de El Escorial(edicion 2011)

COORDINADORA DE LOS CURSOS DE HUMANIDADES. Cursos de Verano
de El Escorial(edicion 2010)

CO-ORGANIZADORA dd XXIII Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano “Crisis y Cambio Cultural”. Universidad Compluts) 12-14
de Abril de 2010

CO-ORGANIZADORA de ladX Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujer
“Diferencia, (Des)lgualdad y Justicia; Differenc@s)Equality and Justice”. Facultad
de Filologia, Universidad Complutense. Madrid, 175Marzo, 2010.
CO-ORGANIZADORA dd XXII Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano “Norteamérica en Europa”. Universidad Complugens
Madrid, 20-23 de Abril de 2009.

DIRECTORA DEL COMITE CIENTIFICO DEL 10° CONGRESO
INTERNACIONAL E INTERDISCIPLINAR  “Women’s Worlds / Mundos de
Mujeres 2008, como Delegada del Rector de la UCM. Madrid, du2008. 3.500
participates.

MIEMBRO DEL COMITE ORGANIZADOR DEL CONGRESO “La Fac ultad
de Filosofia y Letras de Madrid en la Segunda Repliba: Arquitectura y
Universidad en los Aios 30"Madrid, UCM, 15-18 Enero, 2008.
CO-ORGANIZADORA dd XXI Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano “Europa en Norteamérica”.  Universidad Complugens
Madrid, 31 Marzo, 1y 2 de Abril de 2008.

COLABORACION ACADEMICA EN LA ORGANIZACION DE LOS
CONGRESOS DE SAAS (Spanish Association for American Studies): Bancalo
2009, La Corufia. 2007, Jaén, 2005, Vitoria, 20@&rBanca, 2001, Santiago 1999.
CO-ORGANIZADORA dd XX Seminario de Pensamiento Anglonorteamericano
“Individualismo vs. Comunitarismo”, Universidad Cphatense: Madrid, 2007.
CO-ORGANIZADORA de lasVIll Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer. Facultad de Filologia, Universidad ComplutensadMl, Abril, 2007.
CO-ORGANIZADORA dd XIX Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano Religion y Cultura II” Universidad Complutense:ahitid,
2006

DIRECTORA DE PANEL : “American Autobiography and the Disclosure of
Secrets”. VIll Congreso SAAS. La Corufia, 27-29 Marzo, 2007.
CO-ORGANIZADORA dd XVIII Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano “Religion y Cultura 1I”. Universidad ComplutensMadrid,
2005.

DIRECTORA DE PANEL : “Gender Issues in American Lifewriting”. VII
Congreso SAAS. Jaén. Marzo, 2005.

CO-ORGANIZADORA dd XVII Seminario de Pensamiento
Anglonorteamericano “Etnias e Identidades”. Universidad Complutenstadrid,
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2004.

DIRECTORA DE PANEL : “The Problematics of American Life Narratives”. VI
Congreso SAAS. Vitoria: Abril, 2003.

CO-ORGANIZADORA de las VIl Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer. Facultad de Filologia, Universidad ComplutensadMl, Noviembre, 2003.
ORGANIZADORA del SEMINARIO “Chicano/a Day”. Facultad de Filologia.
UCM. Marzo, 2003.

CO-ORGANIZADORA de lasVvl Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujer
Facultad de Filologia, Universidad Complutense. fidad\Noviembre, 2000.
CO-ORGANIZADORA de lasv, Jornadas Internacionales de Estudios de la Muje
Facultad de Filologia, Universidad Complutense. fidad\Noviembre 1997
SECRETARIA ACADEMICA del Curso de Verano de la UCM, dirigido por el Dr.
José Antonio Gurpeguluevas formas expresivas del Teatro en Lengua IsgleEl
Escorial, 14-19 de Julio de 1997. Contamos comdagmcia dérthur Miler y Derek
Walcott

CO-ORGANIZADORA de ladlV Jornadas Internacionales de Estudios de la Mujer
Facultad de Filologia, Universidad Complutense. fidad\Noviembre, 1995
CO-ORGANIZADORA del SimposidOn Literary Subjection Facultad de Filologia,
Universidad Complutense. Madrid, 25-26 Noviembg941

CO-ORGANIZADORA de ladll Jornadas Internacionales de Estudios de la Muje
Facultad de Filologia, Universidad Complutense. fidad\Noviembre, 1993.
CO-ORGANIZADORA del I, Il, Il y IV Course in Techniques in Second
Language Teachingpara futuros profesores de Inglés (alumnos de 3scCde
Filologia Inglesa). Facultad de Filologia. Univdesl Complutense de Madrid. (16
Horas). 1991, 1992, 1993.

COORDINADORA del Seminario Learner-Centred Teaching (Enseflanza de
E.F.L.). Colegio Universitario San Pablo CEU. Abt991.

CONGRESOS, JORNADAS, CURSOS Y SEMINARIOS
RECIBIDOS

whh e

SEMINARIO DE SALZBURGO: ‘American Literary History in a New Key”.
Salzburgo, 24-29 Septiembre, 2010. FinanciacionisaBale Viaje de la Comision
Fulbright.

Curso: ‘Utilizacion de plataforma Moodle en el Campus Virtwal’. Facultad de
Filologia, Septiembre, 2010

DARTMOUTH INSTITUTE. “The Futures of American Studied Dartmouth
College, Hanover, New Hampshire (USA). 22-27 JuB@f)9 (50 horas). Con Beca de
la Comision Fulbright.

JORNADAS “ Gestionar el EEES: Balance y Planes de AccionUCM-UAM. 28 y
29 Noviembre, 2006.

CONGRESO!Estudios de Género en el EEES"UCM: 20-21 Noviembre, 2006.
CURSO: ‘Introduccion a la WebCT”. UCM, 4 y 5 Octubre, 2006.

CURSO: ‘Ensefianza Accesible: recursos y estrategias para ilstegracion de los
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estudiantes con discapacidad en la universidadUCM: 18, 20 y 22 septiembre,
2006.

4. JORNADAS:| Jornada sobre el proceso de Convergencia European la UCM. 4
Diciembre, 2003.

5. CURSQO: Fulbright American Studies Institute on Contemporary American
Literature . University of Louisville, Kentuky, 23 Junio - 5gAsto, 2000. (6 semanas).
Beca Fulbright.

6. CONGRESO:VI Congreso internacional sobre el discurso artistio. “El cine: otra
dimension del discurso artistico”. Universidad deée@o, Marzo, 1999.

7. SIMPOSIO: Solothurn Symposium: “Crossing Boundaries: English Literature in a
Changing Worldl Solothurn (Suiza), 7-14 Septiembre, 1996.

8. SEMINARIO: Salzburg Seminar: “Literature as a Political Force Salzburgo, 11-23
Julio, 1993.

9. SEMINARIO: Seventh Oxford Conference on Literature Teaching Overseds The
British Council. Corpus Christy College. Oxford1%-Abril, 1992.

10. SEMINARIO: Cambridge Seminar: “The Contemporary British Writer ”. The
British Council. Christ's College, Cambridge. 10J18io0, 1991.

11.CURSO: Curso de verano de la UCM: “La Eficacia Simbdlica” Director: Jorge
Lozano. El Escorial, 20-24 Julio, 1992.

12.CURSO: Curso de verano: “Autobiografia, Ficcion, Memoria(3 en la Prosa
Narrativa del grupo generacional de 1950 Instituto Universitario Ortega y Gasset.
Madrid, 2 a 6 de Julio, 1990.

13. CURSO:Curso de Otofio : “Postmodernidad: Poesia y Filosaf. Impartido por el
Prof. Peter Carravetta (Central University of NearRj. Madrid, Instituto de Estética y
Teoria de las Artes. 26-30 de Marzo, 1990

10. PREMIOS, BECAS Y AYUDAS RECIBIDAS

* PREMIO EXTRAORDINARIO DE DOCTORADO de la Facultad de Filologia de
la UCM. Curso 1991-92.

« AYUDA ECONOMICA (caracter competitivo) recibida de la Melon Fouiutat
(American Studies Association) para asistir a sopdsio anual ($800) y presentar una
comunicacion. Oakland, octubre, 2006.

« BOLSA DE VIAJE de la UCM (caracter competitivo) para asistencia al Congreso
ASA (1.020€). Washington, Noviembre, 2005.

« AYUDA ECONOMICA (caracter competitivo) recibida de ASA (Americamidis
Association) para asistir a su Simposio anual ($g5@resentar una comunicacion.
Atlanta, 11-14 Noviembre, 2004.

« AYUDAS ECONOMICAS (concurso competitivo) recibidas del MEC y de la UCM
para sufragar gastos de Ms VI, VII, VIII y IX Jornadas Internacionales de | a
Mujer. En todas las peticiones figuro como investigadareipal.

* PATROCINIO de La Subdireccién general de promociondel Libro, la Lectura y
las letras(Ministerio de Educacion y Cultura) para impautia Conferencia Plenaria en
la Convenciéon anual de SAMLA (South Atlantic MLAtlanta, Noviembre 2003

» BECA FULBRIGHT para patrticipar en eFulbright American Studies Institute on
Contemporary American Literature(6 semanas). University of Louisville, 23 Junio-5
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Agosto, 2000.

» BECA concedida por eBritish Council para asistir al “Solothurn Symposium”,
Septiembre, 1996. (Ver 9).

» BECA FULBRIGHT DEL SEMINARIO DE SALZBURGO Julio, 1993 (Ver 9).

 BECA concedida por la Universidad Complutense pardira€iarso de verano en El
Escorial, Julio 1992. (Ver 9)

» BECA concedida por éBritish Council para asistir al “Seven Oxford Conference on
Literature Teaching Overseas”. 1992. (Ver 9).

» BECA concedida por dhstituto Ortega y Gassetpara la realizacion de un Curso de
Verano. Julio 1990 (Ver 9).

 LICENCIA POR ESTUDIOS concedida por el M.E.C. (Subdireccion General de
Perfecccionamiento del Profesorado) para finalires estudios de Doctorado en
Madrid e iniciar mi Tesis Doctoral. Curso 1987-88.

« BECA concedida por el M.E.C. (Subdireccion General @efeecionamiento del
Profesorado) para la realizacién de un curso mkigwo en el Marble Arch Institute
de Londres. Julio 1987 (ver 9)

» BECA del British Council y el M.E.C. para la realizatidel curso “Practical materials
for English Language Teaching”. Julio, 1986 (ver 9)

 BECA del Consejo de Europa para la realizacion Cdeso: “Spoken English and
its Assessment”. Septiembre, 1984 (ver 9)

» BECA del M.E.C. para trabajar durante un curso cofsistente de Lengua
Espafolaen dos Secondary Schools de St. Albans (Inglat€taso 1981-82

11. MOVILIDAD (ESTANCIAS DE TRES MESES O
SUPERIOR)

- Estancia de tres meses comResearch Fellow Real Colegio Complutense en Harvard.
Cambridge (Massachussetts). 1 Junio-1 Septiemidi2 20

- Estancia de cuatro semanas cdresearch Fellow Real Colegio Complutense en Harvard.
Cambridge (Massachussetts). 2 Julio-31 Julio 2013
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12. OTROS MERITOS EDITORIALES
O PROFESIONALES

» Miembro del panel de Expertos de la ANECA, parglddoracion de los informes
individuales de las solicitudes de acreditaciénodegor Titular de Universidad.
Rama de Conocimiento: ARTES Y HUMANIDADES (20/0623)

= Miembro del Panel de Evaluadores Expertos de Puagyede Investigacion
Competitivos de la Agencia Andaluza de EvaluacRBAE). 2007-)

= Miembro del Panel de Evaluadores Expertos de Puayecde Investigacion
Competitivos de la Agencia de Evaluacion de Cadtidl Mancha (2010--

» Resefladora de manuscritos: Editorial ARNOLD, 12990

= Comité de seleccion de candidatos a Becas Fulbrigtnision Fulbright (Madrid).
Varios afnos.

= Presentadora y moderadora de mesas redondas wmenes con Becarios Senior
Fulbright. Desde 1999.

12.1.PARTICIPACION EN TRIBUNALES

= He formado parte defribunal de Defensa de unas 50 Tesis Doctoralen varias
universidades de Espafa (Castilla-La Mancha, UCWkdd, Valencia, Vitoria, Alcala,
Mélaga, La Laguna), y en una en la Universidadalesanne (Suiza)

= Secretaria del Tribunal de Habilitacion a Profesore Titulares de Universidad
Granada, Mayo-Julio, 2005.

= Vocal delTribunal de Acceso a la Universidad para Mayores d2&5 afios 1995-1999

= Vocal del Tribunal de Pruebas de Acceso a la Facultad de Tramtcion en
Interpretacién 2002-2004
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13. MIEMBRO DE ASOCIACIONES:

AEDEAN (Asociaciéon Espafiola de estudios anglo-norteamericanos)
ESSE (European Society for the Study of English)

SAAS (Spanish Association for American Studies)

EAAS (European Association for American Studies)

ASA (American Studies Association)

IABA (International Association for Auto/Biography Studies)

IABA EUROPE (EuropeanAssociation for Auto/Biography Studies)

VVVVVYVYVY

DILIGENCIA DE REFRENDO DE CURRICULUM

La abajo firmante, Diia. ISABEL DURAN GIMENEZ-RICO, Catedratica de Universidad, con
Numero de Registro Personal 0068785613 A-0500 , se responsabiliza de la veracidad de los
datos contenidos en el presente “Curriculum” comprometiéndose a aportar en su caso, las
pruebas documentales que le sean requeridas.

Fdo. Isabel Duran Giménez-Rico
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Apellidos: LARSEN PEHRZON Nombre: MARIANN
DNI: Fecha de nacimiento : / Sexo: M

Situacién profesional actual

Organismo; UCM

Facultad, Escuela o Instituto: FILOLOGIA
Depto./Secc./Unidad estr. FILOLOGIA INGLESA |
Direccion postal: CIUDAD UNIVERSITARIA
28040- MADRID

Teléfono (indicar prefijo, nimero y extension): +34 913945694
Correo electronico: mlarsenp@filol.ucm.es

Especializacion (Codigos UNESCO):

Categoria profesional: TITULAR DE UNIVERSIDAD Fecha de inicio:
Situacion administrativa
X Plantilla ] Contratado ] Interino ] Becario

[] Otras situaciones especificar:

Dedicacion A tiempo completo X
A tiempo parcial  []

Lineas de investigacion
Breve descripcion, por medio de palabras claves, de la especializacion y lineas de investigacion actuales.
LINGUISTICA GENERAL, HISTORIA DE LA IDEAS LINGUISTICAS, LINGUISTICA FUNCIONAL, ESTILISTICA, ANALISIS
DEL DISCURSO, MULTIMODALIDAD, SEMIOTICA

Formacién Académica

Titulacién Superior Centro Fecha
LICENCIADA EN FILOLOGIA INGLESA | UCM 1979
LICENCIADA EN FILOLOGIA
FRANCESA UCM 1979

Doctorado Centro Fecha
DOCTORA EN FILOLOGIA INGLESA | UCM 1989

Actividades anteriores de caracter cientifico profesional

Puesto Institucion Fechas

Profesora encargada de curso nivel C | Departamento Filologia Inglesa 1981-87

Profesora asociada TC Departamento Filologia Inglesa 1987-88




Profesora Titular interina Departamento Filologia Inglesa 1988-89

Profesora Titular de Universidad Departamento de Filologia Inglesa 1990-

Coordinadora Erasmus Departamento de Filologia Inglesa 1990-99

Secretaria de Departamento Departamento Filologia inglesa 1989-90

Directora de Departamento Departamento de Filologia inglesa | 1999-2003

Miembro del Comité Asesor de la

Revista Estudios Ingleses de la Departamento de Filologia inalesa | 1990-

Universidad Complutense P giaing

Miembro de la Comision de

Investigacion delegada de Juntadela | £ o4 de i ologia 2001-2003

Facultad de Filologia

Miembro de la Comision de

Departamento para la elaboracion del G 2004-2005
Co Departamento de Filologia inglesa |

Master de Lingiiistica inglesa y

comunicacion internacional

Miembro de la comision para la

elaboracion del Grado en Estudios Departamento de Filologia inglesa | 2007-08

Ingleses

Co-directora del Grupo de
Investigacion consolidado Discurso y
Texto. Estudios de lingtiistica cognitiva
y funcional (930160)

Incluido en el Campus de Excelencia
Internacional

Departamento de Filologia inglesa |

2004-Octubre 2012

Vicedecana de Relaciones
Internacionales de la Facultad de
Filologia

Facultad de Filologia

2006-

Miembro de la comision evaluadora
UCM del Programa 13 (Programa de
incorporacion e intensificacion de la
actividad investigadora)

Universidad Complutense

2009-10

Coordinadora del grupo UCM en el
proyecto europeo EDICC-European
Diploma in Intercultural
Competence

European Union (Project Number
LLP-1-FI-ERASMUS-ECDSP)

50467-

2009-2011

Evaluadora de Proyectos de
Innovacion y Mejora de la calidad
Docente

UCM

2011-2014

Miembro investigador del Grupo 930196
“La Europa de la escritura”.

Facultades de Filologia y Filosofia

2012-




Miembro investigador del Grupo
930160 Discurso y Texto. Estudios de
lingliistica cognitiva y funcional Facultad de Filologia 2012-
Incluido en el Campus de Excelencia
Internacional

Idiomas (R = regular, B = bien, C =correctamente)

Idioma Habla Lee Escribe
ESPANOL C C C
INGLES C C C
FRANCES C C C
SUECO C C C
ALEMAN R R R

Participacion en Proyectos de 1+D financiados en Convocatorias publicas.
(nacionales y/o internacionales)

Titulo del proyecto: Modelos cognitivos y retoricos en la estructuracion del texto. Andlisis comparativo inglés y espafiol
Entidad financiadora: MEC DIGCYT PS-2007

Entidades participantes: UCM

Duracion, desde: 1992 hasta: 1995 Cuantia de la subvencién:

Investigador responsable: Dra. Josephine Bregazzi

Numero de investigadores participantes:

Titulo del proyecto: Disefio de un curso de expresion escrita en lengua inglesa por Internet
Entidad financiadora: UCM-200-01 PIE 2000/37

Entidades participantes: UCM

Duraci6n, desde: 2000 hasta: 2001 Cuantifa de la subvencién:
Investigador responsable: Mariann Larsen Pehrzon

NUmero de investigadores participantes: 4

Titulo del proyecto: Estudio de corpus de las estrategias de impersonalizacion en el discurso del &mbito politico en castellano e inglés
Entidad financiadora: (PR52/008888)

Entidades participantes: UCM

Duraci6n, desde: 2000 hasta: 2001

Investigador responsable: Dra Juana Marin Arrese

NUmero de investigadores participantes:

Titulo del proyecto: NTIC aplicadas al estudio funcional de la lengua: materiales y métodos para una docencia de calidad en el Campus Virtual

Nota: Si necesita mas casos, afiadalos utilizando las funciones de copiar y pegar con el 2° caso.



Entidad financiadora: UCM PIE372/2005
Entidades participantes: UCM

Duracion, desde: 2005 hasta:2006
Investigador responsable: Dra Julia Lavid

NUmero de investigadores participantes: 7

Titulo del proyecto: European Diploma in Intercultural Competences EDICC

Entidad financiadora; LIFELONG LEARNING PROGRAMME/ERASMUS, CURRICULUM
DEVELOPMENT PROJECT (Project Number 50467-LLP-1-FI-ERASMUS-ECDSP)

Entidades participantes; UCM, Univ. Helsinki, Institute of Education Univ. London, U. Jena, U. Lisboa, U. Timisoara, U.
Danube-Krems, U. Jyvaaskyla, Instituto Iberoamericano de Finlandia, U. Lugano, U. Arad

Duracion, desde: 2009 hasta: 2011 Cuantia de la subvencién: 399.000

Investigador responsable: Pehkonen-Rajaméaki , EIma

NUmero de investigadores participantes: 10

Titulo del proyecto: "Desarrollo de una Herramienta Informatica para el Andlisis de la Variacion LingUistica e Intercultural
Entidad financiadora: UCM PIE 389/2011

Entidades participantes: UCM

Duracion, desde: 2011 hasta: 2012

Investigador responsable: Dr.Eugenio Bustos Gispert

Namero de investigadores participantes: 7

Titulo del proyecto: " La representacion lingiiistica del "otro"; redefinicion del concepto de "extranjero " en el discurso
institucional de Alemania, Espafia, Reino Unido y la UE desde 1940 hasta nuestros dias.

Entidad financiadora: MICINN FFI2011-24172

Entidades participantes: UCM; A Corufia, Regesnburg, Wolwerhampton

Duracion, desde: 01/2012 hasta: 12/2014 Cuantia de la subvencion: 30.000

Investigador responsable: Mariann Larsen Pehrzon

Numero de investigadores participantes: 11

Titulo del proyecto:. NORMAGE: Reconstruccion lingiiistico-cognitiva de un modelo cultural: la evolucion de la “edad
normativa” en la sociedad britanica, segun los datos proporcionados por el Oxford Dictionary of National Biography.
Entidad financiadora: Proyectos Santander UCM 26/16. Referencia: PR26/16-20300

Entidades participantes: UCM

Duracién, desde:01/2017 hasta:01/2018 Cuantia de la subvencion: 5000

Investigador responsable: Paloma Tejada Caller

Titulo del proyecto: Discursos emergentes y periféricos: una aproximacion critica y socio-cognitiva
Entidad financiadora: N° FFI2016-77540-P

Entidades participantes: UAM, UCM, UAH

Duracion, desde: 01/2017 HASTA: 12/20

Investigador responsable: Isabel Alonso Belmonte, Manuela Romano Mozo



Publicaciones o Documentos Cientifico-Técnicos

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon Mariann

Titulo: La expresion verbal de la modalidad en inglés antiguo
Ref.

Clave: L

Volumen:

Paginas, inicial: ~ final:

Fecha: 1989

Editorial (si libro): Universidad Complutense

Lugar de publicacién; Madrid

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon Mariann

Titulo: Perfective-Imperfective contrast: Discourse function and realization in an OE Text
Papers of the first International Conference of the Spanish Society for English Medieval Language and Literature, ed. P.
Shaw et al.

Ref.

Clave: A

Volumen:

Paginas, inicial: 1 final:12

Fecha: 1989

Editorial (si libro): Universidad De Oviedo

Lugar de publicacion: Oviedo

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, MAriann

Titulo: La traduccion de las homilias de Blickling y la fijacidn de un estilo
[l Encuentros Complutenses en torno a la Traduccion

Ref. [ revista: x Libro

Clave: A Volumen:

Paginas, inicial: 311 final: 315

Fecha: 1989

Editorial (si libro): Universidad Complutense

Lugar de publicacién: Madrid

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon Mariann
Titulo: "Teorias de la traduccién en la Inglaterra anglosajona”
Fidus Interpres, ed. J.C. Santoyo

Ref. [ ] revista : x Libro
Clave: A

Volumen:

Paginas, inicial: 15 final: 22

Fecha: 1989

Editorial (si libro): Universidad de Ledn

Lugar de publicacion: Ledn

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, M. y Lavid Lopez, J.
Titulo: La lingiiistica sistémica en la década de los 80

Nota: Si necesita mas casos, afiddalos utilizando las funciones de copiar y pegar con el 2° caso.



Ref. X revista : Anuari d’Anglés [] Libro

Clave: A Volumen: Xi-xii
Paginas, inicial:25 final:39
Fecha: 1990

Editorial (si libro): Universidad Auténoma de Barcelona
Lugar de publicacion: Barcelona

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, My Tejada Caller, P.

Titulo: Oral-Literate continuum: an initial approach”

Papers from the 4th International Conference of the Spanish Society for Medieval Language and Literature, ed. T. Fanego et
al.

Ref. [ ] revista: [] Libro

Clave: A Volumen:

Paginas, inicial: 165 final: 174

Fecha: 1993

Editorial (si libro): Universidad de Santiago de Compostela
Lugar de publicacion: Santiago de Compostela

Autores (p.o. de firma):
Titulo: Between Text and Grammar: the principle of iconicity

Ref. X revista : Estudios Ingleses de la Universidad Complutense [ ] Libro
Clave: A Volumen: 1 Paginas, inicial: 111 final: 126
Fecha: 1993

Editorial (si libro): Editorial Complutense
Lugar de publicacion: Madrid

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, My Tejada Caller, P.
Titulo: Letters in Medieval England
Medieval Studies ,ed. L. Lazaro

Ref. [ revista: x Libro
Clave: A Volumen:

Paginas, inicial; 197 final: 206

Fecha: 1994

Editorial (si libro): Universidad de Alcala de Henares
Lugar de publicacion: Alcala de Henares

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann
Titulo: Anti-natural grammars: some cultural issues”

Ref. x revista : Estudios Ingleses de la Universidad Complutense
[] Libro

Clave: A Volumen: 6 Paginas, inicial: 13 final: 31

Fecha: 1998

Editorial (si libro): Editorial Complutense
Lugar de publicacion: Madrid



Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann
Titulo: David Hume: reflexiones sobre el ensayo en el siglo XVIII
David Hume: Perspectivas sobre su obra, Ardanaz, M et al. (Compiladores),

Ref, [ revista : x Libro
Clave: A Volumen: Paginas, inicial; 207 final:224
Fecha: 1998

Editorial (si libro): Universidad Complutense
Lugar de publicacién: Madrid

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann
Titulo: Lo “natural” en las gramaticas naturales
Estudios de Filologia Inglesa; Homenaje a Jack C.White, Lopez, D. et al. (Compiladores)

Ref. [ Jrevista: x Libro
Clave: A Volumen: Paginas, inicial: 97 final: 106
Fecha: 2000

Editorial (si libro): Editorial Complutense
Lugar de publicacion: Madrid

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann
Titulo: 'Lo visual' en la lingiiistica inglesa del siglo XVII: algunas consideraciones
Caminos Actuales de la Historiografia Lingiistica Eds: A. Roldan, R. Escavy, E Hernandez, J.M. Hernandez, M2 | .Lépez

Ref, [ revista: x Libro
Clave: A Volumen:i, i Paginas, inicial:899 final:916
Fecha: 2006

Editorial (si libro): Universidad de Murcia.
Lugar de publicacién: Murcia

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann

Titulo: Processes of formalization and pragmatic function in ritual language

A Pleasure of Life in Words. Eds. M. Carretero, L. Hidalgo Downing, J. Lavid, E. Martinez-Caro,J. Neff, S. Pérez de Ayala,
E. Sanchez-Pardo

Ref. [ ] revista: x Libro
Clave: A Volumen: Paginas, inicial: 515 final: 540
Fecha: 2006

Editorial (si libro): Universidad Complutense
Lugar de publicacion: Madrid
ISBN 84-611-3485-0

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann

Titulo: The contextualisation of Multimodal Discourse: Some issues from a social semiotic frame
Discourse and Communication: Cognitive and Functional Perspectives

Eds. Blanco Gomez, M. L. & Marin Arrese J.

Ref, [ revista: x Libro
Clave: A Volumen:i Paginas, inicial; 245 finall 266
Fecha: 2010

Editorial (si libro): Universidad de . Dyckinson & Universidad Rey Juan Carlos
Lugar de publicacién: Madrid




Autor: Larsen Pehrzon, Mariann
Titulo: “El relato de Wang F6, pintor: teoria y practica de la ilustracion, en Carriedo, L. &Picazo, MD. & Guerrero, ML. (dir.)
Entre escritura e imagen.Lecturas de narrativa contemporanea

Ref. [ revista: x Libro
Clave: A Volumen:i Paginas, 45-58
Fecha: 2013

Editorial (si libro): Peter Lang I1SBN 978-2-87574-038-0
Lugar de publicacion Bruxelles, Bern, Berlin, Frankfurt am Main, New York, Oxford, Wien.

Autor: Larsen Pehrzon, Mariann (ed)
Titulo: “Foreigners”: cultural and linguistic representations/ “Auslander”: kulturelle und linguistische Darstellungen/ “
Extranjeros”; representaciones culturales y lingiisticas

Ref. [ revista: x Libro
Clave: A Volumen:i Paginas
Fecha: 2013

Editorial Peter Lang ISBN 978-3-0343-1496-1
Lugar de publicacion Bruxelles, Bern, Berlin, Frankfurt am Main, New York, Oxford, Wien.

Autor: Larsen Pehrzon, Mariann

Titulo: ‘Foreigners’ and the discourse on multiculturalism en Larsen Pehrzon, Mariann (ed) “Foreigners”: cultural and
linguistic representations/ “Auslander”; kulturelle und linguistische Darstellungen/ “ Extranjeros”: representaciones culturales
y linglisticas

Ref. [ ] revista: x Libro
Clave: A Volumen:i Paginas
Fecha: 2014

Editorial Peter Lang ISBN 978-3-0343-1496-1
Lugar de publicacion Bruxelles, Bern, Berlin, Frankfurt am Main, New York, Oxford, Wien

Autor: Larsen Pehrzon, Mariann

Titulo: Text and Image: Looking back in History with Contemporary Lenses

[ ] revista: x Libro

Clave: A Volumen: i Paginas 3-17

Fecha: 2016

Editorial: Chiselled Horizons: A Multi-Cultural Approach to Visual Literacy. Edited by Taina Brown and Alejandro Mieses
Castellanos

Inter-Disciplinary Press ISBN: 978-4-8848-365-9

Produccidn artistica
Larsen Pehrzon Mariann, (2010) Un sencillo vestido negro, Madrid: Escolar y Mayo Eds.
Larsen Pehrzon Mariann y Carmen Hidalgo de Cisneros (ilustradora) Afinidades en Relatos ilustrados Opticks, Valencia,
2012
Sexenios

1 sexenio de investigacion, como profesora Titular de Universidad, correspondiente el periodo 1988-
1998.



Estancias en Centros extranjeros
(estancias continuadas superiores a un mes)

CLAVE: D = doctorado, P = postdoctoral, | =invitado, C = contratado, O = otras (especificar).

Centro: UNIVERSIDAD HEBREA DE JERUSALEM

Localidad: JERUSALEM Pais ISRAEL Fecha: 30/01/2009 Duracion (semanas): 4,5
Tema: INVESTIGACION

Clave: BECA ERASMUS-MUNDUS

PROJECT NUMBER 141885-EM-1-2008-BE-ERAMUNDUS-ECW-LO2

Tesis Doctorales dirigidas

TITULO: Andlisis semantico contrastivo de preposiciones espaciales en inglés y espafiol desde la perspectiva
cognitiva

DOCTORANDO: M2 Angeles Martin Gavilanes

UNIVERSIDAD: UCM

FACULTAD: FILOLOGIA

ANO: 1998

CALIFICACION: APTO CUM LAUDE POR UNANIMIDAD

TITULO: A cross-cultural socio-pragmatic study of invitations in Palestinian arabic and American Englsih
DOCTORANDO: Mahmood K. Eshreteh

UNIVERSIDAD: UCM

FACULTAD/: FILOLOGIA

ANO: 2014

CALIFICACION: Sobresaliente

TRABAJO DE INVESTIGACION (DEA)
Titulo: La conciencia sintactica y los procesos cognitivos en el discernimiento de la pasiva
Doctorando: Maria Rosa Vega Astondoa
Universidad: UCM
Facultad / Escuela: Filologia
Fecha: 2005 Calificacion: Sobresaliente

TESIS DE MASTER DIRIGIDAS

Orsini, Fabrizio: A stylistic and multimodal comparative analysis of Bob Dylan’s songs and their Italian covers (Junio
2012) (Calificacion 7,5)

Alda, Marta: E.E.Cummings 'poempictures’ (Noviembre 2014) Calificacion : 10

Sebastian Linares, Sofia. A Multimodal Analysis of the ‘Vampire movie-poster genre’ (Noviembre 2016)

Contribuciones a Congresos
Larsen Pehrzon, Mariann
"On sequencing and Foregrounding: analysis of early English Texts"
16th International S ystemic Congress
12-16 de junio 1989
Helsinki (Finlandia)



12-16 de junio 1989

Larsen Pehrzon, Mariann

La linguistica sistémica en la década de los 80"

XIX congreso de la Sociedad Espafiola de Lingtiistica,
Universidad de Salamanca

18-19 de diciembre 1989

Larsen Pehrzon, Mariann

“Letters in Medieval England”

Il Congreso Internacional del SELIM
Universidad de Alcald de Henares
24-28 de septiembre 1990

Larsen Pehrzon, Mariann

Medieval Oral and Written language Continuum: an initial approach”
IV Congreso Internacional SELIM

Universidad de Santiago

24-27 de septiembre, 1991

Larsen Pehrzon, Mariann

"Processes of formalization and pragmatic function in Old English ritualised texts."
7th International Conference for English Historical Linguistics,

Universidad de Valencia

22-25 de septiembre, 1992

Larsen Pehrzon, Mariann

"Retorica y Estilistica en David Hume"

[l Curso Complutense de Filologia, Aranjuez
1-5 julio, 1996

Larsen Pehrzon, Mariann

Iconicity in Language

Conferenciante invitada

Ciclo de conferencias y curso de Doctorado
Universidad de Cordoba (1996)

Autores (p.o. de firma): Larsen Pehrzon, Mariann

Larsen Pehrzon, Mariann

David Hume: reflexiones sobre el ensayo en el siglo XVIII
David Hume: Perspectivas sobre su obra

IV Jornadas de Pensamiento Britanico

Facultad de Filologia, 1998

Larsen Pehrzon, Mariann

El mito de la lengua universal en la Inglaterra de los siglos XVII'y XVIII”
[l Seminario de Historia de las Lenguas.

Facultad de Filologia. UCM.

1 de diciembre 2004

Larsen Pehrzon, Mariann

‘Lo visual' en la lingliistica inglesa del siglo XVII: algunas consideraciones
V Congreso de la Sociedad Espafiola de Historiografia Lingiistica,
Universidad de Murcia



7-10 de noviembre 2005

Larsen Pehrzon, Mariann

17th Century Scientific Discourse: a multimodal approach”
| Discourse and Communication Linguistic Circle,
Facultad de Filologia, UCM,

Noviembre 2006

Larsen Pehrzon, Mariann

“Images, Icons and Diagrams in 17t century English Discourse”,

PALA Symposium on Narrative and Multimodality: Language, Theory, Contexts, University of Central England, Birmingham
(Reino Unido)

27-28 abyil 2007

Larsen Pehrzon, Mariann

“Laimageny el texto en el siglo XVII: amor a primera vista”
Il Congreso Internacional de Hispanistas.

Universidad Estatal de MoscU (Rusia).

19-22 de mayo 2008

Larsen Pehrzon, Mariann

“Contextualising discourse: social semiotics and the interpretation of multimodal texts”
Il Linguistic Circle on Communication and Discourse

Facultad de Filologia, UCM

Noviembre, 2008

Larsen Pehrzon, Mariann

“Laimagen y el texto en el barroco espafiol: contexto y c6digos.
Consideraciones desde una semidtica social.”

Master de Literatura Espafiola del Siglo de Oro

Departament of Romance and Latin American Studies
Universidad Hebrea de Jerusalem (Israel)

Febrero 2009

Larsen Pehrzon, Mariann

“Texto, imagen ilustracién” VI Encuentro Internacional “La irrupcién de la imagen en la narrativa contemporanea”
Facultad de Filologia (Universidad Complutense)

23-25 de noviembre 2011

Larsen Pehrzon, Mariann

Multiculturalism as an ideograph: a multimodal and rhetorical analysis
| International Conference ofn the Discourse of Identity

13-15 junio 2012, Universidad de Santiago

Larsen Pehrzon, Mariann
El concepto de ‘ extranjero”. Caracteristicas generales. Seminario Internacional WRITING, IDENTITY AND VOICES-
Facultad de Filologia, 14-15 marzo 2013

Larsen Pehrzon, M: Maiz Arévalo, C; Nifiez Perucha, B; Martinez Martinez, M2
¢ Como comunicar valores? Aproximacion al uso de los recursos retoricos y visuales en el discurso de la sostenibilidad”
XIll Semana de la Ciencia. Facultad de Filologia, UCM, 14/11/13

Larsen Pehrzon, Mariann
‘El concepto de “extranjero™: Aproximacion Lingistica’



| Congreso Internacional Fronteras y Derechos Humanos 24-25 de septiembre 2014 Universidad de Navarra, Pamplona

Larsen Pehrzon, Mariann

Text and Image: a multimodal story

10th Global Conference Creativity and Visual Literacy: Supporting, Sensing and Seeing
22- 24 Marzo 2015, Lishoa, Portugal.

Larsen Pehrzon, Mariann

Storytelling como imagen de la actualidad.

VIl Encuentro Internacional “La irrupcion de la imagen en la narrativa contemporanea”
Facultad de Filologia (Universidad Complutense)

Noviembre 2016

Larsen Pehrzon, Mariann

“Roland Barthes: una escritura”. Seminario Barthes mltiple. La Europa de la escritura.
Facultad de Filosofia

11/04/ 2016

Larsen Pehrzon, Mariann

Storytelling en la prensa digital. Un nuevo tipo de documental

Seminario: Interacciones Socio-Cognitivas y Funcionales en el Andlisis del Discurso
Departamento de Filologia Inglesa

Universidad Auténoma de Madrid

2 de junio 2016

Nota: Si necesita mas casos, afiadalos utilizando las funciones de copiar y pegar con el 2° caso.



Experiencia en organizacion de actividades de 1+D
Organizacion de congresos, seminarios, jornadas, etc., cientificos-tecnologicos

Titulo: Seminario de LINGUISTICA COGNITIVA

Tipo de actividad: Seminario Ambito: internacional
Facultad de Filologia

UCM

Fecha: 2001

Titulo: Seminario: WRITING, IDENTITY AND VOICES-

Tipo de actividad: Seminario Ambito: internacional
Facultad de Filologia

UcM™m

Fecha: 14-15 marzo 2013

Titulo: XIll Semana de la Ciencia. Facultad de Filologia, UCM, 14/11/13

Tipo de actividad: Seminario-Taller

Facultad de Filologia Ambito: internacional
UCM

Fecha: 14/11/2013

Otros méritos o aclaraciones que se desee hacer constar
(utilice unicamente el espacio equivalente a una pagina).

Tesina de Licenciatura:

El problema de la historia en las sagas islandesas
Calificacion: Sobresaliente

Director: Dr. E. Bernardez

Universidad Complutense de Madrid

Junio 1981

Traducciones:

Traduccion del sueco: Larsen Pehrzon, Mariann

La habitacién roja de August Strindberg

Las mejores novelas de la literatura universal, siglo XIX, vol 20.
Madrid: Colecciones Universitarias Planeta, 1984

Premios
Premio extraordinario de Doctorado 1988-89

Docencia

Asignaturas de Licenciatura impartidas:
Lengua Inglesa 4y 5 (teoria)

Lengua inglesa 4 (practica)

Linglistica germanica Il (inglés antiguo)
Comentario de textos ingleses

Estilistica inglesa y tipologia de textos
Sintaxis Inglesa I y Il

Nota: Si necesita mas casos, afiadalos utilizando las funciones de copiar y pegar con el 2° caso.



Pragmatica discurso y texto |

Modelos tedricos de descripcion de la lengua inglesa
Traduccion de textos ingleses

Introduction to semiotics and multimodality

Asignaturas impartidas en Master de Linguistica inglesa y comunicacidn internacional
Textos y contextos

Sintaxis inglesa: curso avanzado

Meaning in language: semantics and pragmatics

Multimodality and Contemporary Communication

Asignaturas impartidas en Master de Formacion del Profesorado
Tipologia y variedad textual en lengua inglesa

Cursos de Doctorado en el programa de Doctorado: Estudios lingiisticos y literarios en lengua inglesa
Departamento de Filologia inglesa

Iconicity in Language
Motivation in Language
Orality and Literacy
Styles of syntax



UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID
FACULTAD DE FILOLOGIA

CURRICULUM VITAE

DAMASO LOPEZ GARCIA



Datos personales

Apellidos:
Nombre:

Lépez Garcia
Damaso

NUmero de DNI/NIF:

Domicilio:

Teléfono:
Teléfono movil:

Direccion profesional:

Facultad de Filologia

Departamento de Filologia Inglesa Il
Universidad Complutense de Madrid
28040 - Madrid

TIf.: 913945862

e-mail: dlopez@filol.ucm.es

Categoria actual como profesor:

Catedratico de Universidad

Numero de Registro Personal:

5105489057A0500

O]




Actividad profesional desempefiada

Categoria Organismo o centro | Régimen de dedi- Fecha de cese o
cacion Fecha de nombra- terminacion
miento o contrato

Profesor Agregado | Instituto de Ense- Exclusiva 1-X-1976 25-11-1977
Interino flanza Media
Profesor Agregado | Instituto de Ense- Exclusiva 26-11-1977 30-1X-1980
Numerario flanza Media
Catedratico Nu- Instituto de Ba- Exclusiva 1-X-1980 19-11-1990
merario chillerato
Titular de Uni- Facultad de Letras. Exclusiva 20-11-1990 6-VII1-1991
versidad Interino Universidad de

Castilla-La Mancha
Titular de Uni- Facultad de Letras. Exclusiva 7-VII1-1991 7-11-1993
versidad Universidad de

Castilla-La Mancha
Titular de Uni- Facultad de Filo- Exclusiva 8-2-1993 6-10-10
versidad logia. Universidad

Complutense de

Madrid
Catedrético de Facultad de Exclusiva 7-10-10 —
Universidad Filologia.

Universidad

Complutense de
Madrid
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A. Méritos relevantes en la comunidad cientifica nacional e internacional

Obtencion de una beca para participar en el «Spanish Teacher Training Program», en la
School for International Training, Vermont, julio, 1988. Resolucion de 22 de abril de 1988,
BOE de 27 de abril de 1988. (Relacion de profesores seleccionados en el BOE de 21 de
junio de 1988).

Ayuda a la creacion, modalidad de «ensayo», concedida por el Ministerio de Cultura,
convocatoria de 1989, para el libro: Ensayo sobre el autor. Resolucion de 17 de octubre de
1989. (BOE de 15 de noviembre de 1989).

Miembro del Consejo de Redaccion de Revista del Departamento de Filologia Moderna de
la Universidad de Castilla-La Mancha, desde 1992 a 2006.

Miembro del Consejo Asesor de la revista Estudios ingleses de la Universidad Complutense
desde 1994 hasta octubre de 2001.

Miembro del Consejo de Redaccion de la revista La ortiga, de 1996 a 1998.

Miembro del equipo de coordinacion del area de literatura en lengua inglesa de la Revista de
libros, desde el afio 1996 hasta 2011.

La Revista de libros, de cuyo equipo de coordinacion forma parte, fue galardonada con el
«Premio Nacional de Fomento a la Lectura» en 1997.

Vocal externo de la Comision de Contratacion del Profesorado de la Universidad Auténoma
de Madrid. 1998-99 hasta 2007.
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Sobre la imposibilidad de la traduccion, Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Castilla-La Mancha, Cuenca, 1991; y Teorias de la traduccion. Antologia de textos,
Ediciones de la Universidad de Castilla-La Mancha, Cuenca, 1996, son, respectivamente, el
primero y tercer libro de la coleccion Escuela de Traductores de Toledo, que fue
galardonada con el Premio Nacional de Edicion Universitaria en el afio 2001.

La Revista de libros, de cuyo equipo de coordinacién forma parte, fue galardonada con la
mencion especial del Jurado del I Premio Bartolomé March a la Critica, afio 2001.

La Editorial VValdemar, para la que ha traducido, prologado y anotado seis obras de autores
ingleses fue distinguida, por el Ministerio de Educacion, Cultura y Deportes con el Premio
Nacional a la Mejor Labor Editorial, afio 2001.

Miembro del Board of referees de la revista Journal of English Studies, de la Universidad de
la Rioja, desde 2002.

Assistant editor (Director adjunto) de la Revista Estudios Ingleses de la Universidad
Complutense desde octubre de 2001a octubre de 2006.

Evaluador externo para proyectos de investigacion en el area de Filologia Inglesa, Agencia
Nacional de Evaluacion y Prospectiva, desde 2001.

Evaluador de la Comision de Seleccion de Becas de Formacion de Profesorado
Universitario, Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, Direccion General de
Universidades, convocatoria de fecha de 22 de noviembre de 2002.

Miembro de las Comisiones Bilaterales de Seleccidén de Programas de Acciones Integradas
(Acciones integradas hispano-austriacas). 18 de octubre de 2004.

La Revista de libros, de cuyo equipo de coordinacion forma parte, fue galardonada con el
premio ARI 2004, a la mejor revista especializada.
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Desde julio 2007 a julio de 2015, miembro de la Junta Directiva y director de Publicaciones
de la Real Sociedad Menéndez Pelayo.

Desde mayo de 2005 a 2015, miembro del Board of Referees de la revista Atlantis.

Desde octubre del afio 2006, miembro del Consejo asesor de la revista Estudios Ingleses de
la Universidad Complutense.

Desde el 1 de diciembre de 2007, Honorary Research Fellow, en la Universidad de
Wolverhampton.

Cavalliere dell’Ordine “Al Merito della Repvbblica Italiana™, distincion conferida el 27 de
diciembre de 2007.

Miembro de la Junta Directiva de la Sociedad Espafiola de Literatura General y Comparada.
Septiembre de 2008.

Evaluador de la Agencia para la Calidad del Sistema Universitario de Castilla y Leon, para
la convocatoria publica de ayudas destinadas a financiar el «Programas de Apoyo a
Proyectos de Investigacion». Desde el 4 de diciembre de 2008.

Miembro del Consejo de Redaccion de la Revista de Filologia, de la Universidad de La
Laguna, desde el n.° 28, afio 2010.

Profesor honorario de la Universidad Ricardo Palma de Lima (Perd), nombramiento de 29
de septiembre de 2010.

Evaluador de la Agencia de Calidad del Sistema Universitario de la Comunidad Autébnoma
de Galicia, para la convocatoria de ayudas destinadas a financiar proyectos de investigacion
general no orientada. Convocatoria de 2010.
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Medalla de honor de la Universidad Complutense de Madrid desde 2014.

B. Historial académico relevante en la comunidad cientifica nacional e internacional

B.1. Formacion recibida: titulos, diplomas y certificados de ambito nacional e
internacional

Licenciado en Filosofia y Letras (Seccion de Filologia Hispanica, Subseccion de Literatura
Hispanica). Universidad Complutense de Madrid. Facultad de Filosofia y Letras. Ministerio
de Educacion y Ciencia, 9 de marzo de 1976.

Licenciado en Filosofia y Letras (Seccion de Filologia Moderna, Subseccion Inglesa).
Universidad Complutense de Madrid. Facultad de Filosofia y Letras. Ministerio de Educa-
cion y Ciencia, 13 de marzo de 1976.

Grado de Licenciado en Filosofia y Letras (Tesina), Seccion de Filologia Moderna,
Subseccion Inglesa, 23 de marzo de 1979, calificacion: Notable.

Doctor en Filosofia y Letras, Seccion Filologia Moderna (Inglesa). «La critica literaria del
grupo de Bloomsbury», Universidad Complutense de Madrid. Facultad de Filologia.
Ministerio de Educacion y Ciencia, 3 de febrero de 1987. Apto «Cum Laude».

«Certificado de Aptitud Pedagdgica», Curso de teoria y practica de la docencia en general y
en la disciplina especifica de la ensefianza de la lengua inglesa. ICEUM, Instituto de
Ciencias de la Educacion de la Universidad de Madrid, Madrid, (1975-1976).

«Seminario de didactica del inglés», llustre Colegio de Doctores y Licenciados en Filosofia y
Letras y en Ciencias del Distrito Universitario de Madrid, Madrid. (23 de febrero de 1976).
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«Didactica del inglés», Instituto de Ciencias de la Educacion de la Universidad de Cantabria.
(octubre, 1980).

«Didactica del inglés en BUP y en COU», Instituto de Ciencias de la Educacién de la
Universidad de Cantabria. (28 de mayo de 1983).

«Técnicas de la novela actual», Curso sobre novela contemporanea, Universidad
Internacional Menéndez Pelayo, Santander. (16 al 26 de agosto de 1983).

«Methodology and Materials for Teaching», Instituto de Ciencias de la Educacion de la
Universidad de Alcalé de Henares, Siglienza (Guadalajara). (14 de julio de 1984).

«Spanish Teacher Training Program», Curso sobre formacion del profesorado, Co-
organizado por el Ministerio de Educacion y Ciencia y la School for International Training,
Licenciatura en Educacion (Master of Arts in Teaching Program), Brattleboro, Vermont
(Estados Unidos). (30 de julio de 1988).

«Summer School in British Theatre, Literature and Culture Since 1940», Curso de verano
sobre la cultura inglesa posterior a la Segunda Guerra Mundial, Universidad de Londres,
Birkbeck College. (Julio de 1990).

«Warwick Seminar on Literary Translation», Universidad de Warwick, Coventry, 8-14 de
diciembre de 1996.

B.2. Gestion académica: cargos directivos de representacion o de colaboracion, etc.

Vicedirector del Instituto Nacional de Bachillerato «Nuestra Sefiora de Montesclaros»
(Cantabria), curso 1977-1978.
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Vicedirector del Instituto de Bachillerato «Javier Orbe Cano», de Los Corrales de Buelna
(Cantabria), curso 1977-1978.

Director del Instituto de Bachillerato «Villajunco», de Santander, (Cantabria), curso 1980-
1981.

Miembro de Junta de la Facultad de Letras de la Universidad de Castilla La Mancha. Cursos
1991-1992; 1992-1993.

Claustral de la Universidad de Castilla La Mancha, representante de profesores doctores: 17
de diciembre de 1991 hasta 5 de marzo de 1993.

Miembro de Junta de la Facultad de Filologia de la Universidad Complutense de Madrid,
desde el afio 1998 hasta el afio 2014.

Claustral de la Universidad Complutense de Madrid, por el sector de profesores doctores
con vinculacion permanente, desde el mes de mayo del afio 2002. Continua en la actualidad.

Vicedecano de Alumnos de la Facultad de Filologia de la Universidad Complutense de
Madrid, desde 1 de julio de 1998 a 30 de septiembre de 2000.

Vicedecano de Ordenacion Académica y Planes de Estudio de la Facultad de Filologia de la
Universidad Complutense de Madrid, desde el 1.° de octubre de 2000 a 15 de junio de 2006.

Decano de la Facultad de Filologia de la Universidad Complutense de Madrid, desde el 16
de junio de 2006 a junio 2014.

Miembro electo de la Comision de Estatutos de la UCM, por el sector de profesores doctores
con vinculacion permanente, desde junio de 2006 hasta mayo de 2010. Miembro electo de la
Comision de Estatutos de la UCM desde mayo de 2010. Miembro electo de la Comision de
Estatutos desde junio de 2014.
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Miembro electo del Consejo de Gobierno, por el sector de Decanos y Directores de Escuela
Universitaria: desde noviembre de 2006 hasta noviembre de 2008. Desde noviembre de
2010 a noviembre 2012.

Miembro electo de la Comision Académica, por el Sector de Decanos y Directores de
Escuela Universitaria: desde noviembre de 2006 hasta noviembre de 2008.

Miembro electo de la Comision de Titulos Propios, por el sector de Decanos y Directores de
Escuela Universitaria: desde diciembre de 2006 hasta noviembre de 2008.

Miembro electo de la Comision de Reglamentos de Consejo de Gobierno, por el sector de
Decanos y Directores de Escuela Universitaria: desde diciembre de 2006 hasta noviembre de
2008.

Presidente de la Comisién de Estatutos del claustro de Universidad Complutense de Madrid,
fecha de nombramiento: 11 de julio de 2011 hasta junio 2014.

Miembro de la Comisidon de Estatutos de Universidad Complutense de Madrid. Desde junio
de 2014 - sigue en funciones.

Presidente de la Sociedad Espafiola de Literatura General y Comparada, desde el mes de
septiembre de 2014.

Miembro de la Comision de Reclamaciones de la Universidad Complutense de Madrid
desde 2016.

B.3. Otros: organizacion de reuniones cientificas, congresos, encuentros, cursos

especializados, premios, becas de relevancia recibidas, estancias de investigacion
acreditadas, etc.
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Premio extraordinario de doctorado, Facultad de Filologia, Universidad Complutense de
Madrid, curso 1985-86.

Ayuda para Estancia en un Centro Investigador Extranjero concedida por la Universidad de
Castilla-La Mancha, junio, 1992.

Estancia en el Harry Ransom Humanities Research Center, University of Texas at Austin,
para desarrollar un proyecto de investigacion sobre la traduccién de Ulysses, de James
Joyce, julio-agosto, 1992.

Miembro del Comité Organizador del XII Encuentro Internacional de la Asociacion de
Licenciados y Doctores Espafioles en los Estados Unidos, (ALDEEU, Universidad de
Castilla-La Mancha). Almagro, (Ciudad Real), 29 de junio a 3 de julio, 1992.

Miembro del Comité Organizador de las Ill Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer, Departamento de Filologia Inglesa, Facultad de Filologia, Universidad Complutense
de Madrid. 22 a 24 de noviembre, 1993.

Miembro del Comité Organizador de las IV Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer, Departamento de Filologia Inglesa, Facultad de Filologia, Universidad Complutense
de Madrid. 22-24 de noviembre, 1995.

Miembro del Comité Organizador de las V Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer, Departamento de Filologia Inglesa, Facultad de Filologia, Universidad Complutense
de Madrid. 22-24 de noviembre, 1997.

Miembro del Comité de Organizacion del | Seminario Interdisciplinar de Estudios
Literarios: Paradigmas de Ruptura en la Cultura Anglo-Americana, 27 de octubre de 2003.
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.
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Organizacion y direccion del ciclo de conferencias: «La autobiografia espiritual»,
patrocinado por la Fundacion Silos y la Fundacién José Antonio de Castro, en el que
participaron los siguientes conferenciantes: el Dr. don Eloy Bueno de la Fuente, la Dr.2 dofia
Isabel Duréan, el Dr. don Teofanes Egido, D. Juan Antonio Gonzalez Fuentes, el Dr. don
Damaso Lopez Garcia, la Dr.2 dofia Amelia Sanz Cabrerizo, el Dr. don Mahmud Sobh, la
Dr.2 dofia Judit Targarona Borras, y D. Andrés Trapiello. Madrid, 30 de octubre de 2003 a
27 de noviembre de 2003.

Miembro del Comité Organizador de las VII Jornadas Internacionales de Estudios de la
Mujer, Departamento de Filologia Inglesa, Facultad de Filologia, Universidad Complutense
de Madrid. 24-26 de noviembre, 2003.

Miembro del Comité Organizador del Seminario Internacional Complutense «La aventura de
Viajar y sus Escrituras», celebrado conjuntamente por las Facultades de Filologia y la
Facultad de Geografia e Historia, del 10 al 13 de mayo de 2004.

Presidencia de una sesion tematica en el Seminario Internacional Complutense «La aventura
de Viajar y sus Escrituras», celebrado conjuntamente por las Facultades de Filologia y la
Facultad de Geografia e Historia, del 10 al 13 de mayo de 2004.
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Director del curso «Actualidad de la traduccion, de cien horas de duracion, impartido
durante el mes de julio de 2004, patrocinado por la Fundacion Complutense, en el que
participaron los siguientes profesores: Blanca Aguirre, catedratica de Ensefianza Secundaria,
especialista en lenguaje comercial y de la diplomacia. Francisco Avifio, presidente de la
APETI. Eustaquio Barjau, Profesor Emérito, Departamento de Filologia Alemana, UCM.
Emma Dafouz Milne, Contratada Doctor, Departamento de Filologia Inglesa I, UCM.
Honesto Herrera Soler, Titular de Universidad, Departamento de Filologia Inglesa I, UCM.
Antonio Lopez Fonseca, Titular de Universidad, Departamento de Filologia Latina, UCM.
Damaso Lopez Garcia, Titular de Universidad, Departamento de Filologia Inglesa I, UCM.
Susana Lozano Moreno, Titular de Universidad (interina), Universidad Rey Juan Carlos.
Consuelo Marco Martinez, Profesora Contratada Doctor, Filologia Espafiola I, UCM.
Mirella Marotta, Titular de Universidad, Departamento de Filologia Italiana, Universidad
Complutense de Madrid. Rosario Martin Ruano, Profesora Ayudante Doctor, Universidad de
Salamanca. Jacobo Mufioz Veiga, Catedratico de Universidad, Departamento de Teoria del
Conocimiento e Historia del Pensamiento, UCM. Antonio Niguez, Titular de Escuela
Universitaria, Departamento de Filologia Inglesa I, UCM. Carlos Castilho Pais,
Universidade Aberta de Lisboa. Javier del Prado Biezma, Catedratico de Universidad,
Departamento de Filologia Francesa, UCM. Fernando Presa Gonzalez, Titular de
Universidad, Departamento de Filologia Romanica, Linguistica General y Filologia Eslava,
UCM. German Ruipérez, Titular de Universidad, UNED. Mahmud Sobh, Catedratico de
Universidad, Departamento de Estudios Arabes e Islamicos. UCM. Malén Aznarez,
Defensora del Lector, diario El Pais. Michael White, Titular de Universidad, Departamento
de Filologia Inglesa I, UCM. lan Williams, Profesor Titular de Escuela Universitaria,
Departamento de Filologia, Universidad de Cantabria.

Miembro del Comité de Organizacion del Il Seminario Interdisciplinar de Estudios
Literarios: Nausea, Derrota y Violencia en la Cultura Anglo-Americana, 19-21 de octubre de
2004. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

Director del curso «Actualidad de la traduccion, de cien horas de duracion, impartido
durante el mes de julio de 2005, patrocinado por la Fundacién Complutense, en el que
participaron los siguientes profesores: Blanca Aguirre, Catedratica de Ensefianza
Secundaria, especialista en lenguaje comercial y de la diplomacia. Emma Dafouz Milne,
Contratada Doctor, Departamento de Filologia Inglesa I, UCM. Antonio Ldépez Fonseca,
Titular de Universidad, Departamento de Filologia Latina, UCM. Damaso Lopez Garcia,
Titular de Universidad, Departamento de Filologia Inglesa Il, UCM. Susana Lozano
Moreno, Titular de Universidad (interina), Universidad Rey Juan Carlos. Rosario Martin
Ruano, Profesora Ayudante Doctor, Universidad de Salamanca. José Antonio Millan Alba,
Catedratico de Universidad, Universidad Complutense de Madrid. Carlos Castilho Pais,
Universidade Aberta de Lisboa. Javier del Prado Biezma, Catedratico de Universidad,
Departamento de Filologia Francesa, UCM. German Ruipérez, Titular de Universidad,
UNED. lan Williams, Profesor Titular de Escuela Universitaria, Departamento de Filologia,
Universidad de Cantabria.
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Miembro de la Comision Cientifica del | Coloquio de Tradugéo e Cultura, Universidade dos
Acores, 29 y 30 de septiembre, 2005.

Miembro del Comité de Organizacion del Il Seminario Interdisciplinar de Estudios
Literarios: «EI mal en la cultura angloamericana contemporanea», 25-27 de octubre de 2005.
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

Director del curso «Actualidad de la traduccion, de cien horas de duracion, impartido
durante el mes de julio de 2006, patrocinado por la Fundacion Complutense, en el que
participaron los siguientes profesores: Isabel Garcia Adanez, Contratada Doctor,
Universidad de Alcala Henares. Blanca Aguirre, Catedratica de Ensefianza Secundaria,
especialista en lenguaje comercial y de la diplomacia. Emma Dafouz Milne, Contratada
Doctor, Departamento de Filologia Inglesa I, UCM. Antonio Lépez Fonseca, Titular de
Universidad, Departamento de Filologia Latina, UCM. Damaso Lépez Garcia, Titular de
Universidad, Departamento de Filologia Inglesa 1I, UCM. Susana Lozano Moreno, Titular
de Universidad (interina), Universidad Rey Juan Carlos. Rosario Martin Ruano, Profesora
Ayudante Doctor, Universidad de Salamanca. Carlos Castilho Pais, Universidade Aberta de
Lisboa. Javier del Prado Biezma, Catedratico de Universidad, Departamento de Filologia
Francesa, UCM. German Ruipérez, Titular de Universidad, UNED. lan Williams, Profesor
Titular de Escuela Universitaria, Departamento de Filologia, Universidad de Cantabria.

Miembro del Comité de Organizacidn del Congreso Internacional. Viajeros y literatura de
viajes: tras sus huellas. Colaboracion con la Asociacion Internacional de Literatura de
Viajes. Madrid, Universidad Complutense de Madrid. 19 a 21 de septiembre, 2007.

Cavaliere dell’ordine al merito della Repvbblica Italiana, 27 de diciembre de 1007.

Miembro del Comité Organizador del IV Seminario Interdisciplinar de Estudios Literarios,
«Poéticas por Venir, Politicas del Duelo», Facultad de Filologia, Universidad Complutense
de Madrid, 28-31 de octubre, 2008.

Miembro del Comité Cientifico del Il Congreso Menéndez Pelayo en su Centenario:
Historia de los Heterodoxos Esparioles, del 13 al 16 de octubre de 2009, Santander.
Organizado por la Real Sociedad Menéndez Pelayo.
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Miembro del Comité Cientifico en el XVIII Simposio Internacional de la SELGyC,
Universidad de Alicante, 11 de septiembre de 2010.

Presidente de sesion en el XVIII Simposio Internacional de la SELGyC, Universidad de
Alicante, 11 de septiembre de 2010.

Director del Seminario Curso de Artes y Letras: Creadores Santanderinos: «José Hierro:
poemas para el siglo xxi». Universidad Internacional Menéndez Pelayo. Del 9 al 13 de
agosto, 2010.

Director del Seminario Curso: Artes y letras: creadores santanderinos: «Gerardo Diego:
Variaciones y revisiones». Universidad Internacional Menéndez Pelayo, del 1 al 5 de agosto
de 2011.

Coordinador del equipo de investigacion sobre La juventud universitaria ante la igualdad y
la violencia de género. Unidad de Psicologia Preventiva de la Universidad Complutense de
Madrid y Delegacion del Gobierno para la Violencia de Género del Ministerio de Sanidad,
Politica Social e Igualdad. Afio 2011.

Ponente invitado en la mesa redonda «Sentido y alcance de la tutoria universitaria:
viabilidad de seleccion, formacion y practica del estudiante-tutor». Universidad
Complutense de Madrid, 28 de junio de 2011.

Asistente (10 horas de duracion), el 28 de junio a «Il Jornada sobre la Tutoria en la
Universidad: La tutoria en grupo». Universidad Complutense de Madrid.

Medalla de honor de la UCM. Consejo de Gobierno, julio de 2014.
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C. Historial docente relevante en la comunidad cientifica nacional e internacional

C.1. Docencia universitaria (diplomatura, licenciatura y doctorado)

Curso 1990-91: Facultad de Letras. Universidad de Castilla-La Mancha. «Literatura Inglesa
I1». Sin acreditar: «Literatura Inglesa Il», ensefianza en licenciatura.

Curso 1991-92: Facultad de Letras. Universidad de Castilla-La Mancha. «Literatura Inglesa
I1» e «Inglés Il». Curso monografico de doctorado: «La deconstruccion». Programa:
Introduccion a los Métodos e Investigacion en Filologia Moderna, Lingistica y Literatura.

Curso 1992-93: Facultad de Letras. Universidad de Castilla-La Mancha (hasta el mes de
enero): «Literatura Inglesa Il1». Facultad de Filologia. Universidad Complutense de Madrid
(desde el mes de febrero): «Literatura inglesa» (3.° Filologia Inglesa, dos grupos) y
«Literatura inglesa Il1» (5.° Filologia Inglesa).

Curso 1993-94: «Literatura inglesa» (3.° Filologia Inglesa), «Claves para el estudio de la
historia literaria inglesa» (1.° Filologia Inglesa) y «Aproximacion a los géneros literarios
en la literatura anglo-norteamericana» (cuatrimestral, optativa, 1. ciclo, Filologia Inglesa).
Curso monogréfico de doctorado: «Concepto y método del neohistoricismo».

Curso 1994-95: «Literatura inglesa» (3.° Filologia Inglesa) y «Evolucion de la novela
inglesa en el siglo xx» (2.° Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado. Programa:
1050094027, «Estudios Literarios en Lengua Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo I».

Curso 1995-96: «Claves culturales y obras fundamentales de la literatura Norteamericana»
(3.° Filologia Inglesa, dos grupos). Curso monogréafico de doctorado. Programa:
1050094027. «Estudios Literarios en Lengua Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo I1».
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Curso 1996-97: «Claves culturales y obras fundamentales de la literatura Norteamericana»
(3.° Filologia Inglesa) y «Realismo y modernismo en la literatura inglesa (XIx-xx)»
(cuatrimestral, 4.° Filologia Inglesa, dos grupos). Curso monografico de doctorado.
Programa de Estudios Linguisticos y Literarios en Lengua Inglesa: 1050096012. «William
Blake: La mistica de la tradicion en el mundo del progreso».

Curso 1997-98: «Evolucion de la novela inglesa en el siglo xx» (2.° Filologia Inglesa) y
«Claves culturales y obras fundamentales de la literatura Norteamericana» (3.° Filologia
Inglesa). Curso monogréafico de doctorado. Programa de Estudios Linguisticos y Literarios
en Lengua Inglesa, 1050096012: «William Blake: La mistica de la tradicion en el mundo del
progreso».

Curso 1998-99: «Evolucién de la novela inglesa en el siglo xx» (2.° Filologia Inglesa) y
«Claves culturales y obras fundamentales de la literatura Norteamericana» (3.° Filologia
Inglesa). Curso monografico de doctorado, Programa 1050098011, «Estudios Linguisticos y
Literarios de Filologia Inglesa»: «William Wordsworth: la naturaleza de la poesia».

Curso: 1999-00: «Evolucion de la novela inglesa en el siglo xx» (2.° Filologia Inglesa) y
«Poesia inglesa en los siglos xix y xx» (cuatrimestral, 5.° Filologia Inglesa, dos grupos).
Curso monografico de doctorado, Programa 1050098011, «Estudios Linguisticos Yy
Literarios de Filologia Inglesa»: «William Wordsworth: la naturaleza de la poesia».

Curso: 2000-01: «Evolucion de la novela inglesa en el siglo xx» (2.° Filologia Inglesa, dos
grupos). Curso monografico de doctorado. Programa 206, «Estudios Literarios y Culturales
en Lengua Inglesa»: «Escrituras del yo: vidas literarias en lengua inglesax.

Curso: 2001-02: «Poesia inglesa | (1500-1750)» (cuatrimestral, 5.° Filologia Inglesa) y
«Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa, 2.° ciclo, Filologia
Inglesa). Curso monogréafico de doctorado. Programa 206, «Estudios Literarios y Culturales
de los Paises de Habla Inglesa»: «La logica de la poesia de S. T. Coleridge».

Curso: 2002-03: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado. Programa 206, «Estudios
Literarios y Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «La logica de la poesia de S. T.
Coleridge».

(17)




Curso: 2003-04: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado. Programa 206, «Estudios
Literarios y Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo
britanico». Curso monografico de doctorado. Programa:, «Historia y Teoria del Teatro»:
Doctorado: «Nuevas perspectivas sobre Shakespeare».

Curso: 2004-05: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado. Programa 206, «Estudios
Literarios y Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo
britanico». Curso monografico de doctorado. Programa:, «Historia y Teoria del Teatro»:
Doctorado: «Nuevas perspectivas sobre Shakespeare».

Curso: 2005-06: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado, «Estudios Literarios y
Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo britanico». Curso
monografico de doctorado. Programa:, «Historia y Teoria del Teatro»: Doctorado: «Nuevas
perspectivas sobre Shakespeare».

Curso: 2006-07: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado, Programa: «Estudios
Literarios y Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo
britanico». Curso monografico de doctorado. Programa:, «Historia y Teoria del Teatro»:
Doctorado: «Nuevas perspectivas sobre Shakespeare».

Curso: 2007-08: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado, Programa: «Estudios
Literarios y Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo
britanico». Curso monografico de doctorado. Programa: «Historia y Teoria del Teatro»:
Doctorado: «Nuevas perspectivas sobre Shakespeare».

Curso: 2008-09: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, Filologia Inglesa). Curso monografico de doctorado. Programa: «Estudios
Literarios y Culturales de los Paises de Habla Inglesa»: «Poéticas del Romanticismo
britanico». Curso

monografico de doctorado. Programa: «Historia y Teoria del Teatro»: Doctorado: «Nuevas
perspectivas sobre Shakespeare».
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Curso 2009-10: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa, 2.°
ciclo, Filologia Inglesa). Dos créditos en la asignatura del Master de Estudios Literarios:
«Proust, Joyce y Kafka: el canon narrativo en el siglo Xx».

Curso 2010-2011: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, seis créditos, Filologia Inglesa). Asignatura semestral, tres créditos, Master en
Estudios Literarios, EI Modernismo angloamericano. En el Master en Teatro y artes
Escénicas, 2 créditos en la asignatura semestral: Traduccién de textos dramaticos: teoria y
practica.

Curso 2011-2012: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, seis créditos, Filologia Inglesa). Asignatura semestral, tres créditos, Master en
Estudios Literarios, EI Modernismo angloamericano. En el Master en Teatro y artes
Escénicas, 2 créditos en la asignatura semestral: Traduccién de textos dramaticos: teoria y
practica.

Curso 2012-2013: «Poesia y pensamiento critico de la llustracion» (cuatrimestral, optativa,
2.° ciclo, seis créditos, Filologia Inglesa). Asignatura semestral, tres créditos, Master en
Estudios Literarios, EI Modernismo angloamericano. En el Master en Teatro y artes
Escénicas, 2 créditos en la asignatura semestral: Traduccién de textos dramaticos: teoria y
practica.

Curso 2013-2014: Ficcion Modernista Angloamericana, asignatura de grado, seis créditos.
El Modernismo angloamericano, asignatura del Master de Estudios Literarios, tres créditos.

Curso 2014-2015: Ficcion Modernista Angloamericana, asignatura de grado, dos grupos, A
y C, seis créditos. ElI Modernismo angloamericano, asignatura del Master de Estudios
Literarios, tres créditos.

C.2. Otras colaboraciones docentes (imparticion de cursos de doctorado por invitacion

en otras universidades, conferencias plenarias en congresos por invitacion,
participacion en cursos especializados, etc.)
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Instituto de Ciencias de la Educacion de la Universidad de Cantabria, «Metodologia y
didactica de la lengua inglesa», curso 1981-82, 40 horas de docencia. Curso dirigido a maes-
tros y licenciados de lengua inglesa. Se desarrollaron actividades conducentes a la formacion
del profesorado en las Ultimas tendencias de la metodologia y didactica de la lengua inglesa:
revision, analisis y practica de los métodos propuestos.

Instituto de Ciencias de la Educacion de la Universidad de Cantabria, «Metodologia y
didactica de la lengua inglesa». Curso dirigido a maestros y licenciados de Filologia Inglesa.
Se desarrollaron actividades conducentes a la formacion del profesorado en las Gltimas
tendencias de la metodologia y didactica de la lengua inglesa. Curso 1982-83, 18 horas de
docencia.

Instituto de Ciencias de la Educacion de la Universidad de Cantabria, «Inglés para la univer-
sidad». Curso dirigido al alumnado de carreras universitarias con demandas especificas de
conocimientos de lengua inglesa. Curso 1986-87, 60 horas de docencia.

Dentro del Curso Superior de Filologia, Tendencias actuales de la novela, organizado por la
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid, la conferencia-debate: «John
Fowles: Desventuras en el mundo contemporaneo», 5 de julio de 1993.

Dentro del Curso Superior de Filologia, El extranjero en la novela actual, organizado por la
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid, la conferencia-debate: «Salman
Rushdie: Resonancias de Midnight Children», 7 de julio de 1994.

Dentro del Seminario Pensamiento Britanico, I: En torno a la Modernidad (1.2 sesion),
organizado por la Facultad de Filologia, Facultad de Filosofia y el British Council, la
conferencia-debate: «La miseria del filésofo contemporaneo». 24 de enero de 1995.

Dentro del Seminario Pensamiento Britanico, |I: En torno a la Modernidad (2% sesion),
organizado por la Facultad de Filologia, Facultad de Filosofia y el British Council, la
conferencia-debate: «Historia y novela: Lytton Strachey y Virginia Woolf». 24 de abril de
1995.
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Dentro del Curso de Actualizacion Didéactica de la Ensefianza del Inglés: «La literatura
como provocacion», Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid, julio de
1996.

Dentro del Il Curso Complutense de Filologia, «Joyce», Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid, julio de 1996.

Dentro del ciclo de conferencias: Reflejos de la cultura judia: «Presencias judias en los
tiempos modernos», Universidad Internacional Menéndez Pelayo, 14 de agosto de 1996.

Dentro del 111 Curso Complutense de Filologia: Actualizacion Didactica de la Ensefianza
del Inglés: «La ensefianza de la literatura: el ejemplo de la traduccion», Facultad de
Filologia, Universidad Complutense de Madrid, julio de 1997.

Dentro del 11l Curso Complutense de Filologia: la literatura espafiola en la literatura
universal: «La herencia de Joyce y Conrad», Facultad de Filologia, Universidad Complutense
de Madrid, 5 de julio, 1997.

Dentro del Seminario Pensamiento Britanico Moderno VIII. EI Pensamiento utdpico en
Gran Bretafa: «William Blake: visiones utopicas», Facultad de Filologia, Facultad de
Filosofia y el British Council, Universidad Complutense de Madrid, 23 de abril, 1998.

Dentro del IV Curso Complutense de Filologia: la conciencia finisecular en Europa.
Lecturas plurales del texto: «Inglaterra y el ocaso de la Epoca Victoriana», Facultad de
Filologia, Universidad Complutense de Madrid, junio de 1998.

Dentro del IV Curso Complutense de Actualizacion Didactica de la Ensefianza del Inglés:
«La Generacion del 97: narrativa britanica actual», Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid, julio de 1998.
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Dentro del ciclo de conferencias Aula Abierta, de la Fundacion Juan March, en la serie de
conferencias: La Odisea y su pervivencia en la tradicion literaria: «Ulises en la literatura
inglesa», 18 de febrero, 1999. Recogida en formato electronico en la siguiente direccion:
http://www.google.es/imgres?imgurl=http://www.march.es/Recursos_Web/Culturales/confer
encias/img/419_658.jpg&imgrefurl=http://www.march.es/conferencias/anteriores/voz.asp%3
Fid%3D419&h=383&w=500&sz=108&tbnid=jFhZ7fa0Q6JhoM:&tbnh=100&tbnw=130&p
rev=/images%3Fq%3D%2522D%25C3%25A1maso%2BL%25C3%25B3pez%2BGarc%25
C3%25ADa%2522&hl=es&usg=__QvbP6LBOUf1qgKSMew4Q9_ F133g=&sa=X&ei=NaFS
TLbbIM384Aav6bGdAw&ved=0CCYQIQEWBA

«Problemas de la traduccién», en el Master de formacion de profesores especialistas en la
ensefianza del espafiol como lengua extranjera, UCM, curso 1999-2000, ocho horas de
docencia.

En el ciclo de conferencias: Literatura britanica actual: reflexiones del autor sobre su obra,
la conferencia: «Introduccion a la obra de Helen Dunmore». Sesion de doctorado con los
alumnos del programa de la Universidad. 12 de marzo de 1999.

«La narrativa de Virginia Woolf en el contexto del Modernismo inglés», Universidad de
Cantabria, 29 de abril de 19909.

Dentro del V Curso Complutense de Filologia: Modos para una lectura plural del texto: la
descripcion en la novela. El Paisaje, la ciudad y la casa: «Simbologia del mar en la novela
inglesa del siglo xix», Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid, 14 de
julio, 1999.

En la Universidad de La Rioja: «La aportacion de Virginia Woolf al Modernismo inglés»,
conferencia por invitacion, 21 de enero de 2000.

Dentro del Seminario Pensamiento Britanico Moderno XX. Una nueva mirada al ensayo:
«Del espiritu de nuestros tiempos», Facultad de Filologia, Facultad de Filosofia y el British
Council, Universidad Complutense de Madrid, 24 de enero de 2000.
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«Problemas de la traduccién», en el Master de formacion de profesores especialistas en la
ensefianza del espafiol como lengua extranjera, UCM, curso 2000-2001, cuatro horas de
docencia.

Dentro de los Cursos Superiores de Filologia para la Formacion Permanente del Profesorado,
Lengua y Cultura Inglesa, «El texto literario en el aula», Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid, 21 de noviembre de 2000.

«Los problemas de la traduccién», en el Master de formacion de profesores especialistas en
la ensefianza del espafiol como lengua extranjera, UCM, curso 2001-2002, cuatro horas de
docencia.

Dentro del Seminario Pensamiento Britdnico Moderno XIV. Viajeros britanicos del siglo xx:
encuentros entre dos mundos: «Viajeros ingleses por Cantabria», Facultad de Filologia,
Facultad de Filosofia y el British Council, Universidad Complutense de Madrid, 24 de abril
de 2001.

«La importancia de Jane Eyre», en la Escuela Oficial de Idiomas Goya, Madrid, 10 de mayo
de 2001.

«La poesia de T. S. Eliot. Inventos de la liebre de marzo». Conferencia.
Universidad de Cantabria, Aula de Letras, 7 de marzo de 2002.

«La traduccion hoy», dentro de las actividades del Afio Europeo de las Lenguas, Instituto de
Ensefianza Secundaria Valle de Camargo, Camargo (Cantabria), 22 de marzo de 2002.

«Historias, relatos, ciudades y narradores, Charles Dickens: A Tale of Two Cities», en la
Escuela Oficial de Idiomas Goya, Madrid, 8 de mayo de 2002.

«Amos de Escalante y la literatura de viajes», dentro del ciclo de conferencias En el
centenario de AmoOs de Escalante, organizado por Sociedad Menéndez Pelayo, Caja
Cantabria, Santander, 28 de octubre de 2002.
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«Los problemas de la traduccién», en el Master de formacion de profesores especialistas en
la ensefianza del espafiol como lengua extranjera, UCM, curso 2002-2003, cuatro horas de
docencia, diciembre de 2002.

«La actualidad de Jorge Luis Borges», conferencia.
Universidad de Cantabria, Aula de Letras, 29 de abril de 2003.

«Somerset Maugham: el arte de narrar», en la Escuela Oficial de Idiomas Goya, Madrid, 28
de abril de 2003.

«Wilkie Collins: la novela policiaca», en la Escuela Oficial de Idiomas Goya, Madrid, 13 de
mayo de 2003.

«La posmodernidad del imperio», en la Fundacion Marcelino Botin, Santander, 20 de
noviembre de 2003.

«EI cardenal Newman y el hombre interior», Fundacion José Antonio de Castro y Fundacion
Silos, Madrid, 22 de noviembre de 2003.

«Los problemas de la traduccién», en el Master de formacion de profesores especialistas en
la ensefianza del espafiol como lengua extranjera, UCM, curso 2003-2004, cuatro horas de
docencia, diciembre de 2003.

«The Magus, de John Fowles: la modernidad y la magia», en la Escuela Oficial de Idiomas
Goya, Madrid, 12 de mayo de 2004.

«Charlotte Bronté: las descendientes de Jane Eyre», en la Escuela Oficial de Idiomas Goya,
Madrid, 18 de mayo de 2004.

Catorce horas y treinta minutos de docencia en el curso «Actualidad de la traduccion», de la
Fundacion General Complutense, julio de 2004.
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Cuatro horas de duracion del médulo tedrico-practico «Problemas de la traduccion», en el
«Master en Formacion de Profesores Especialistas en la ensefianza del Espafiol como Lengua
Extranjera», curso 2004-2005, febrero de 2005.

«A Passage to India, de E. M. Forster, fin del imperio», en la Escuela Oficial de Idiomas
Goya, Madrid, 6 de mayo de 2005.

«Pride and Prejudice, de Jane Austen: el mundo desde la sala de estar», en la Escuela
Oficial de Idiomas Goya, Madrid, 12 de mayo de 2005.

Diez horas de docencia en el curso «A Traducao na Universidade Aberta - Teoria da Pratica
da Traducéo Actual», Universidade Aberta, Lisboa, dirigido por el profesor Carlos Castilho
Pais, en los dias 20 y 21 de junio de 2005.

Quince horas de docencia en el curso «Actualidad de la traduccion», de la Fundacién General
Complutense, julio de 2005.

«La cultura de la traduccion», 30 de septiembre, de 2005, Universidade dos Acores.

Participacion en el Seminario de ETAT (Europe: Trend and Transformations), Universidad
de Wolverhampton, Reino Unido, mediante presentacion, lectura y debate del documento:
«The Canon and its Discontents», 14-15 de marzo, 2006.

Participacion en el |1 Seminario de Literatura y Arte: Mujeres y Poder en la Literatura
Occidental, «Virginia Woolf o la conquista de un espacio propio», Universidad Complutense
de Madrid, C. M. U. Santa Teresa, tres horas de duracion, 30 de marzo, 2006.

«Wuthering Heights: Formas literarias de la pasion», en la Escuela Oficial de Idiomas Goya,
Madrid, 11 de mayo de 2006.

«The Go-Between, de L. P. Hartley: La edad de la inocencia», en la Escuela Oficial de
Idiomas Goya, Madrid, 17 de mayo de 2006.
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Quince horas de docencia en el curso «Actualidad de la traduccion», de la Fundacién General
Complutense, julio de 2006.

«La retorica de la vida», en la Universidad de Bogota Jorge Tadeo Lozano, el 27 de marzo de
2007,

«La mujer de blanco: los problemas de la identidad», en la Escuela Oficial de Idiomas Goya,
Madrid, 5 de marzo de 2008.

Director del Encuentro Artes y Letras: «Creadores santanderinos entre dos siglos: Jesus
Pardo y Mario Camus», 11 y 12 de agosto, 2008, Universidad Internacional Menéndez
Pelayo.

«Jane Eyre: la determinacion de la voluntad», en la Escuela Oficial de Idiomas Madrid-Goya,
6 de mayo, 2009.

«Notes on An Enlightened Garden», research seminar paper to researchers, staff and
postgraduate students of the History and Governance Research Institue and the School of
Humanities, Languages and Social Sciences, Universidad de Wolverhampton. Reino Unido.
15-17 de junio, 20009.

Director del Curso artes y letras: creadores Santanderinos: Alvaro Pombo, poéticas de un
estilo, 10-14 de agosto, 2009, Universidad Internacional Menéndez Pelayo.

«El exilio de las letras inglesas», en la Universidad Nacional Autonoma de México, dentro
de las actividades de la Catedra especial José Gaos. 5 de noviembre de 2009.
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Dentro del ciclo de conferencias Aula Abierta, de la Fundacion Juan March, en la serie de
conferencias: EI Romanticismo: «Lord Byron o el sentimiento romantico», 11 de noviembre
de 2009. Recogida en formato electrénico en la siguiente direccion:
http://www.google.es/imgres?imgurl=http://www.march.es/Recursos_Web/Culturales/confer
encias/img/2609_0284952.jpg&imgrefurl=http://www.march.es/conferencias/anteriores/voz.
asp%3Fid%3D2609&h=375&w=500&sz=141&tbnid=0SvCk3cNNyAilM:&tbhnh=98&thnw
=130&prev=/images%3Fq%3D%2522D%25C3%25A1mas0%2BL%25C3%25B3pez%2BG
arc%25C3%25ADa%2522&hl=es&usg=__IkIQ6hDPyVhg6alzG41XXU4wrcY=&sa=X&ei
=NaFSTLbbIM384Aav6bGdAw&ved=0CCoQ9QEWB(g

Jornada de estudio sobre la obra de Alvaro Pombo: «La manipulacion en El héroe de las
mansardas de Mansard». Instituto Cervantes, Lyon, 4 de diciembre de 2009.

«How it Strikes a Post-Contemporary: The Absence of Theory». Conferencia por invitacion.
College of Liberal Arts, Purdue University, 10 de marzo, 2010.

«Emma y la post-modernidad», en la Escuela Oficial de Idiomas Madrid-Goya, 6 de mayo de
2010.

«Politicas de la traduccion», docencia impartida en el VIII Curso Internacional de la
Universidad Complutense de Madrid en la Universidad Ricardo Palma de Lima (Per(), del
27 al 29 de septiembre de 2010, con un total de doce horas académicas impartidas.

«La experiencia literaria de la diversidad linguistica», conferencia magistral dentro de las
actividades de la Céatedra Jose Gaos, en el Instituto de Investigaciones Filoldgicas de la
Universidad Nacional Autdnoma de México. 9 de noviembre de 2011.

«Dickens, Little Dorrit y el siglo xx1», conferencia pronunciada en la Escuela Oficial de
Idiomas Madrid-Goya, 9 de mayo de 2012.

«Cross Currents: Spain, Latin America and Korea», conferencia pronunciada en el congreso
Cultural Exchange Beyond Space and Boundary, Busan University of Foreign Studies,
Corea, mayo, 2012.
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Ciclo de conferencias: «El arte de narrar: Virginia Woolf y James Joyce», 4, 6 y 8 de junio,
Universidad Nacional Autdnoma de México, Instituto de Investigaciones Filoldgicas, 2012.

«Literatura Contemporanea y artes visuales», conferencia magistral en la Universidad
Autonoma del Estado de Morelos, diciembre de 2013.

«Traduccion de poetas en lengua inglesa», conferencia pronunciada en la Facultad de
Filosofia y Letras de la Benemérita Universidad Autonoma de Puebla, 7 de febrero de 2014.

«Deconstruccion y resistencia en teoria», curso de nueve horas de duracion, los dias 5, 6y 7
de febrero, de 2014, en la Facultad de Filosofia y Letras de la Benemérita Universidad
Autonoma de Puebla.

C.3. Valoracion de la actividad docente

Quinquenios reconocidos positivamente: (5) cinco.

Universidad de Castilla-La Mancha, curso 1990-1991, evaluacién voluntaria de su actividad
docente: 7,8 sobre una escala de diez puntos.

Universidad de Castilla-La Mancha, curso 1991-1992, evaluacién voluntaria de su actividad
docente, 8,5 sobre una escala de diez puntos.

Universidad Complutense de Madrid, curso 1994-1995,evaluacién voluntaria de su actividad
docente: 6,9 sobre una escala de 10 puntos.

Universidad Complutense de Madrid, curso 2006-2007, evaluacion con caracter voluntario,
8,16 sobre una escala de 10 puntos.
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Universidad Complutense de Madrid, curso 2007-2008, evaluacion con caracter voluntario,
8,66 sobre una escala de 10 puntos.

Universidad Complutense de Madrid, curso 2008-2009, evaluacion con caracter voluntario.
«Evaluacion muy positiva / Evaluacion con mencion especial por encontrarse entre el 15 %
de los/las profesores/ras mejor valorados/as». Calificacion obtenida: 87,43 sobre una escala
de 100.

Universidad Complutense de Madrid, curso 2010-2011, evaluacion con caracter voluntario.
Evaluacion muy positiva / Evaluacion con mencion especial por encontrarse entre el 15% de
los/las profesores/as mejor valorados/as. Calificacidn obtenida: 89,14 sobre 100.

Universidad Complutense de Madrid, curso 2010-2011, evaluacion con caracter voluntario.
74,889 sobre 100, evaluacion positiva.

Universidad Complutense de Madrid, curso 2011-2012, evaluacion con caracter voluntario.
74.89 sobre 100, evaluacion positiva.

C.4. Participacion en actividades de mejora docente

Participacion en la experiencia de implantacion de Grupos Piloto adaptados al Espacio
Europeo de Educacion Superior con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de la
lustracién», curso 2005-2006.

Participacion en la experiencia de implantacion de Grupos Piloto adaptados al Espacio
Europeo de Educacién Superior con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de la
llustracién», curso 2006-2007.
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Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la lustracién», curso 2004-2005.

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la llustracién», curso 2005-2006.

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la lustracién», curso 2006-2007.

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la llustracién», curso 2007-2008

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la lustracién», curso 2008-2009.

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la llustracién», curso 2009-2010.

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la llustracién», curso 2010-2011.

Participacion en el Campus Virtual UCM con la asignatura «Poesia y pensamiento critico de
la llustracién», curso 2011-2012.

D. Historial investigador relevante en la comunidad cientifica nacional e internacional

D.1. Investigador principal en proyectos competitivos: a) de la Comunidad Europea, b)
de Espafia, y c) de otros ambitos: (internacionales, autonémicos, privados, etc.)
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Investigador principal, en el Programa de Promocion General del Conocimiento de la
Universidad de Castilla-La Mancha: concesion de una ayuda para un proyecto unipersonal
de la traduccidn, prélogo y notas del libro de Lytton Strachey, Portraits in Miniature. 18 de
marzo, 1991.

Investigador principal, en el Programa de Promocion General del Conocimiento de la
Universidad de Castilla-La Mancha: concesion de una ayuda para un proyecto unipersonal
de la traduccidn, prélogo y notas de la novela de Virginia Woolf, Las olas. 9 de abril, 1992.

Investigador principal, en el Programa de Promocién General del Conocimiento, de la
Universidad de Castilla-La Mancha: concesion de una ayuda para formar y dirigir un equipo
de investigacion sobre «Textos fundamentales de teoria de la traduccion»: 1993-94.

Investigador principal del proyecto «Viajeros britanicos en la corte de Felipe 1V», n° de
referencia: 06/0104/2001, del programa de Proyectos de Investigacion. Humanidades,
Ciencias sociales y Econdmicas. Afio 2001. Direccion General de Investigacion. Consejeria
de Investigacion. Consejeria de Madrid.

Investigador principal del proyecto «ldeologia y manifestaciones literarias en la génesis de
las vanguardias», n.° de referencia: PR41/06-14961, proyectos de investigacion
SANTANDER / COMPLUTENSE. Afios 2007-2009.

IP - Responsable del Proyecto 210, integrado por 16 miembros, «Aplicacion de la tecnologia
multimediay C. V. en la ensefianza y el aprendizaje de las Filologias», convocatoria 2007 de
«Proyectos de Innovacion y Mejora de la Calidad Docente». Universidad Complutense de
Madrid, 2008.

IP - Responsable del Proyecto 279, integrado por 14 miembros, «Destrezas transversales
para el estudiante de Filologia: comunicacional, informacional e informética», convocatoria
2007 de «Proyectos de Innovacion y Mejora de la Calidad Docente». Universidad
Complutense de Madrid, 2008.
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Director del Grupo de Investigacion UCM: «941542 Contextos Literarios de la
modernidad», integrado por las siguientes personas: D. Ifiigo Fernandez Lomana, D. Eusebio
de Lorenzo, D.? Natalie Gomez Handford, Dr. D. Glyn Hambrook, Dr. D. Félix Martin
Gutierrez, Dr. D. Luis Martinez Victorio, Dr. D. Eduardo Valls Oyarzun.

D.2. Investigador asociado en proyectos competitivos: a) de la Comunidad Europea, b)

de Espafia, y c) de otros ambitos: (internacionales, autonémicos, privados, etc.)

Investigador en el Programa de Promocion General del Conocimiento, «Textos
fundamentales de teoria de la traduccion», dirigido por la Dr.2 dofia Maria José Calvo
Montoro, Universidad de Castilla-La Mancha, cursos 1995-95, 1995-96.

Investigador en el proyecto «La biografia literaria: revision de los clasicos anglo-
americanos» (curso 1999-2000), dirigido por el Dr. don Félix Martin Gutiérrez, con el
cddigo de identificacion n.° PB98-0817.

Miembro del equipo del proyecto nim. 69, proyecto «Observatorio Intercultural para
Estudiantes», de la convocatoria «Proyectos de Innovacion y Mejora de la Calidad Docente»,
Universidad Complutense de Madrid, curso 2007/2008.

Investigador

Referencia: FFI2008-05388/FISO

Investigador principal: Asuncion Lépez-Varela Azcarate
Financiacion de: MICINN

Organismo: Universidad Complutense de Madrid

Centro: Facultad de Filologia

Titulo: Estudios sobre intermedialidad como mediacién intercultural
Tipo de proyecto: B. Duracion: 3 afio/s (2009-2011).
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Referencia: CCG08-UCM/HUM-3851

Investigador principal: Asuncion Lépez-Varela Azcarate

Organismo: Universidad Complutense de Madrid

Centro: Facultad de Filologia

Proyecto del programa de creacion y consolidacién de grupos de investigacion UCM
adscrito al IV plan regional de investigacion

Titulo: Wiki para estudios de interculturalidad mediante ensefianza comparada de literatura
y arte. Duracion: 1 afio (2009).

Investigador en el proyecto 236 «Desarrollo de criterios para un Repositorios de Objetos de
Aprendizaje en el Campus Virtual UCM», curso 2011-2012. IP: Ana Maria Fernandez-
Pampillon Cesteros.

D.3. Periodos de actividad investigadora (tramos de investigacion)

1.*" tramo de investigacion, periodo 1989-1994: reconocido por la Comision Nacional de la
Evaluacion de la Actividad Investigadora, el 19 de julio de 1996.

2.° tramo de investigacion, periodo 1983-1988: reconocido por la Comision Nacional de la
Evaluacion de la Actividad Investigadora, el 6 de noviembre de 1996.

3.%" tramo de investigacion, periodo 1995-2000: reconocido por la Comision Nacional de la
Evaluacion de la Actividad Investigadora, el 22 de noviembre de 2001.

4.° tramo de investigacion, periodo 2001-2006: reconocido por la Comision Nacional
Evaluadora de la Actividad Investigadora, el 5 de junio de 2007.

D.4. Direccion de tesis doctorales

(Tesis leidas)
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Dr.2 dofia Lisa Twomey, La recepcion de Hemingway en la Espafia de la posguerra.
Defendida el 27 de junio de 2003. Calificada con sobresaliente cum laude, por unanimidad,
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

Investigacion de la doctoranda, publicada, relacionada con la tesis doctoral:

«Las obras de Hemingway en la posguerra espafiola». Primer Simposio Espafia y Estados
Unidos: Una mirada desde el Instituto Internacional. Madrid: Instituto Internacional, 2001,
pags. 115-120.

Ponencia: «Hemingway and the Spanish Mid-Century Generation», en X International
Hemingway Conference en Stresa, Italia, 2002.

Actividad académica de la doctora:

Profesora, Assistant Professor, en la universidad Concordia College, Moorhead, Minnesota,
desde agosto, 2004.

Dr.2 dofia Sonia Paul Molina, Mitos, simbolos y lecturas roméanticas de la leyenda artdrica.
Defendida el 14 de abril de 2004. Calificada con sobresaliente cum laude, por unanimidad,
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

Actividad académica de la doctora:

Profesora numeraria, catedratica, en la Escuela Oficial de Idiomas.
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Dr.2 dofia Sonia Avila Elviro, Determinaciones culturales del género en Ulises de James
Joyce. Defendida el 2 de febrero de 2005. Calificada con sobresaliente cum laude, por
unanimidad, Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

Actividad académica de la doctora:

«Madre, hijas y la matriz de la imaginacion en Nicholasa Mohr», en La Mujer
Puertorriquefia en su Contexto Literario y Social, Ed.Verbum, Madrid, 2001.

Ponencias y comunicaciones:

«Raza y genero en la autobiografia de Nicholasa Mohr», VIII Encuentros
Latinoamericanistas Espafioles. Madrid. Noviembre 2001.

«Sombras fantasmales de una realidad social», XIlI Encuentros James Joyce. Estudios
Irlandeses. Avila. Abril 2001.

«Syphilis and Syphilophobia: Two Ghostly Shadows of Social Reality in Ulysses», The 2001
International James Joyce Conference. U.C. Berkeley. Junio 2001.

«Who is He When He is at Home? and Matchman’s Masterstroke of Revenge», XIllII
Encuentros de la Asociacion Espafiola James Joyce. Huelva Abril 2002.

“Who is He When He is at Home? Towards the Psychology of the Full Stop in ‘Ithaca’ and
‘Penelope,”” Bloomsday 100. 19th International James Joyce Symposium. Dublin. Junio
2004,

Dr. don Manuel Botero Camacho, Refutacion literaria del idealismo filosofico: Borges y el
desenmascaramiento de los fildsofos de las ideas. Defendida el 8 de julio de 2005.
Calificada con sobresaliente cum laude, por unanimidad, Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid.

«Suefio luego existo», Anales de Literatura Hispanoamericana, 2005, 34, pags. 179-195.

Dr.2 dofia Isabel Lopez Herndndez, Bruce Chatwin: en busca de la naturaleza viajera del
hombre. Defendida el dia 10 de octubre de 2005. Calificada con sobresaliente cum laude, por
unanimidad. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

«Bruce Chatwin: la enfermedad del viajero», Sociedad Geogréfica Espafiola, 1999, 2, pags.
42-49.

Dr. don Eduardo Valls Oyarzun, Formacion y representacion de la ideologia moderna en la
literatura inglesa del siglo xix. Defendida el 12 de mayo de 2006. Calificada con
sobresaliente cum laude, por unanimidad, en la Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid. Doctorado europeo. Premio extraordinario de doctorado. Profesor
Ayudante en la Facultad de Filologia de la UCM desde 2005.
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Dr.2 D.2 Maria Segarra Bonet, El discurso ideoldgico en el Ulises de James Joyce: narrativas
de dominio y opresion. Defendida el 22 de octubre de 2007. Calificada con sobresaliente
cum laude, por unanimidad, en la Facultad de Filologia, Universidad Complutense de
Madrid.

Dr.2 D.2 Ewa Palka, T. S. Eliot y la retérica metafisica. Defendida el 4 de diciembre de 20009.
Calificada con Sobresaliente cum laude, por unanimidad, en la Facultad de Filologia,
Universidad Complutense de Madrid. Se defendid bajo la modalidad de doctorado europeo.

«The Secular and the Divine in T. S. Eliot’s ‘Ash-Wednesday’ and John Donne’s
‘devotions’»,

Estudios Ingleses de la Universidad Complutense, 13, 2005. (Pags. 123-137). ISSN: 1133-
0392.

Dr.2 D.2 Cristina Estébanez Villacorta, EI mito de Don Juan en las letras y en las artes.
Defendida el 18 de marzo de 2010. Calificada con Sobresaliente cum laude, por unanimidad,
en la Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid. Se defendié bajo la
modalidad de doctorado europeo.
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Dr2 D.2 Ana Gonzalez-Rivas Fernandez, Los clasicos grecolatinos y la novela gotica
angloamericana: encuentros complejos. Codirigida con el Dr. Francisco Garcia Jurado.
Defendida el 28 de mayo de 2010. Calificada con Sobresaliente cum laude, por unanimidad,
en la Facultad de Filologia (Departamento de Filologia Latina), Universidad Complutense de
Madrid. Se defendio bajo la modalidad de doctorado europeo. Premio extraordinario de
doctorado.

——, “Frankenstein; or the Modern Prometheus: una tragedia griega”, Minerva, Revista de
Filologia Clasica, 19 (2006), pp. 309-326.

——, “Margaret Fuller: una lectura femenina del mundo clasico en la Norteamérica del siglo
xix”, Humanismo y pervivencia del mundo clasico. Homenaje al profesor Antonio
Prieto, Instituto de estudios humanisiticos, Alcafiiz-Madrid, 4:5 (2010), pp. 2801-
2812.

——, “La literatura griega en Inglaterra durante el siglo xviii: un ejemplo de revision
historiografica” (en prensa)

——, “Melmoth, el fantasma de Charles R. Maturin: regreso espectral de la literatura
grecolatina”, Epos. Revista de Filologia, UNED (2008), pp. 39-56.

—— & Garcia Jurado, Francisco, “Death and Love: Edgar Allan Poe’s and Marcel Schwob’s
Readings of the Classics”, CLCWeb: Comparative Literature and Culture (ISSN
1481-4374). Purdue University, Volume 10 Issue 4 (September 2008). Cultural
Scenarios of the Fantastic.

——, “Los dos Horacios: el Ars Poetica de Walpole. Una nueva lectura desde la literatura de
terror” (en prensa).

——, “Margaret Fuller: los clasicos al servicio de la retorica femenina”, ‘Pectora mulcet’:
Estudios de retdrica y oratoria latinas, Trinidad Arcos Pereira, Jorge Fernandez
Lopez, Francisco Moya del Bafo, Isabel Velazquez (eds.), Coleccion “Quintiliano”
de Retorica y Comunicacion del Instituto de Estudios Riojanos, Logrofio (2009), pp.
1295-1306.

——, ““The Assignation’: an Aesthetical Encounter of Classical and Gothic”, Edgar Allan
Poe Review, 10:1 (Spring 2009), pp. 50-62.

MEDINA PoLO, José; Gonzalez-Rivas Fernandez, Ana; Tejido Sanchez, Angel; Leiva Galvis,
Oscar, “Historical Review of Fournier’s Gangrene: Baurienne, 1764, and Herod the
Great, 4 B.C.”, en De Historia Urologiae Europaeae, (2010), pp. 37-48.
ISBN/EAN: 978-90-815102-1-9.

——, ““The Glory that Was Greece, and the Grandeur that Was Rome’: manifestaciones de
lo clasico en los textos goticos de Egard Allan Poe”. Publicacion en las actas del
congreso “Genialidad y psicopatia en Edgar Allan Poe: nuevas perspectivas
interdisciplinares” (en prensa).

——, “Margaret Fuller: periodista y ensayista” (en prensa).

——, “La estética de lo sublime y la amada moribunda: cine y fotografia como expresion
visual de un motivo literario” (Actas del XVIII Simposio internacional de la
SELGYQC). (en prensa).

——, “Edgar Allan Poe: latinista”, Trans- Revue de littérature générale et comparée
(Université Sorbonne), 11 (Febrero, 2011): http://trans.univ-
paris3.fr/spip.php?article464.

——, “A Historiographical Analysis of the Dying Woman in Text and Image” (en prensa).
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Dr.2 D.2 Irene Rodriguez Picon, Contextos literarios de la 6pera inglesa. Defendida el 21 de
junio de 2010. Calificada con sobresaliente cum laude, por unanimidad, en la Facultad de
Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

Dr. D. Brahim Barhoun, Magical Realism as Postcolonial Discourse: Magic, the
Carnivalesque and Hybridity in Ben Okri’s Abiku Trilogy, defendida el 6 de marzo de 2013
en la Facultad de Filologia de la Universidad Complutense de Madrid, fue calificada con la
nota de sobresaliente cum laude.

Cristina Rodriguez Carretero, Eros y tanatos en la teatralidad de Blanche Dubois en a Street
Car Named Desire, de Tennessee Williams.

Lidia Jiménez Rodriguez, Consecuencias literarias del 11-S: La representacion de la
violencia en la novela angloamericana. Noviembre, 2015.

Maria Colom Jiménez, Los personajes literarios ingleses de Fernando Pessoa: estudio
critico y valoracion de personalidades y textos. Septiembre, 2015.

Blanca Puchol Vazquez, Critica de la recepcion de Elizabeth Gaskell. 21 de diciembre,
2017. Calificacion: Sobresaliente. Mencion de Doctorado Europeo.

Concepcion Gutiérrez Blesa, Los géneros antirrealistas en la narrativa angloamericana: El
lenguaje imaginario y la creacion de los mundos posibles. 19 de junio de 2017. Menci6n de
Doctorado Europeo. Calificacion: Sobresaliente.

Marco Tulio Luna Ramirez, El espectaculo unipersonal: Historia y teoria del actor y del
personaje, 20 de junio de 2017. Calificacion: Sobresaliente.

D.4. Tesinas, Memorias de Master y DEAS

Memorias de Master
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D.2 Xiana Sotelo Garcia: «El ciberenglish: el espafiol en tiempos de internet», trabajo de fin
de master, mayo, 2004, sobresaliente. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de
Madrid.

D.2 Cristina Estébanez: «Literatura y cine en la ensefianza del espafiol como lengua
extranjera: mitos literarios hispanicos: Celestina, Don Quijote, Don Juan y Segismundo»,
trabajo de fin de maéster, mayo, 2005, sobresaliente. Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid.

D.2 Ana Merino Olmos: «La traduccion como herramienta para la ensefianza del espafiol»,
trabajo de fin de méster, noviembre, 2005, sobresaliente. Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid.

Diplomas de Estudios Avanzados

D. Carlos Podadera Cobos, «El naturalismo de Stephen Crane», sobresaliente, septiembre,
2000-2001. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D. Eduardo Valls Oyarzun, «La filosofia de Nietzsche en el corazén de la tinieblas»,
sobresaliente, septiembre, 2000-2001. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de
Madrid.

D. Diego Fermin Valverde Villena, «La reverdie medieval inglesa: antologia, edicion critica
y traduccién. Una perspectiva desde la literatura comparada», 2001-2002, junio,
sobresaliente. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D. Brahim Barhoun, «Magic Realism as Postcolonial Discourse: Reading Hybridity in Three
Cosmopolitan Texts», sobresaliente, junio, 2002-2003. Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid.

D.2 Ewa Palka, «La influencia de los poetas metafisicos en la poesia inglesa del siglo xx»,
notable, junio, 2002-2003. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.
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D. Manuel Botero Camacho, «Objeciones de Borges a la filosofia britanica», sobresaliente,
junio, 2003-2004. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Maria Elena Pérez Rodriguez, «Robert Lepage: escenarios de memoria», notable,
septiembre, 2004-2005. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Lydia Maria Jiménez Rodriguez, «Elementos judaicos en la obra de Saul Bellows,
aprobado, septiembre, 2005-2006. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de
Madrid.

D. David Menéndez Alvarez, «Literatura de no ficcion y nuevo periodismo», sobresaliente,
septiembre, 2005-2006. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Ana Gonzalez-Rivas Fernandez, codireccion con el prof. Francisco Garcia Jurado, «La
lectura de la literatura greco-latina en tres autoras norteamericanas del siglo xix: Margaret
Fuller, Mary Shelley y George Eliot», sobresaliente, septiembre, 2005-2006. Facultad de
Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Natalie Gomez Handford, «Paisajes bellos y novelas sublimes: representaciones de lo
social y lo natural en la narrativa de Jane Austen», sobresaliente, septiembre, 2006-2007.
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Cristina Estébanez, «El mito de Don Juan en la literatura comparada», sobresaliente,
septiembre, 2006-2007. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Myriam Lantero Gonzalez, «La ética de la posmodernidad en la obra de Arthur Millers,
sobresaliente, junio de 2007-2008. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de
Madrid.

D.2 Julia Gaytan Duque, «Espectador y metateatro en Hamlet», sobresaliente, junio, 2007-
2008. Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.
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D. ifigo Fernandez Fernandez-Lomana, «La infancia y sus monstruos: hacia una genealogia
del mal en el teatro norteamericano contemporaneo», sobresaliente, junio, 2008-2009,
Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid.

D.2 Saffana Manoun, «Etica y estética del deseo en la poesia de William Blake», 2009-2010,
calificada con sobresaliente, septiembre de 2010.

D.2 Miren Josune Larrazabal Antolin, «Shakespeare y sus mujeres: acercamiento al personaje
femenino adscrito a los elementos de la comunicacion teatral», 2009-2010, septiembre de
2010, calificada con sobresaliente.

D. Concepcidn Gutiérrez Blesa, «El lenguaje imaginario como creacién de mundos posibles
en Alice, de Lewis Carroll», julio 2012, calificada con la nota de sobresaliente.

D.2 Shani Gerszenzon Matvsevich, «Las tinieblas del suefio americano: sobre los modos de
influencia de Heart of Darkness en The Great Gatsby», septiembre de 2012, calificada con la
nota de notable.

D.5. Participacion en congresos y otras reuniones cientificas de ambito nacional e

internacional

«Evaluacion de traducciones».

Ponencia presentada en el IV Simposio Nacional sobre Traduccion Literaria y Cientifico-
Técnica. Universidad de Caceres, Seminario Permanente de Filologia Inglesa y de Didactica
del Inglés de la Universidad de Céceres, Caceres, mayo de 1990.

«Cervantes, Fielding y los criticos».

Ponencia presentada en el X1l Encuentro Internacional de la Asociacion de Licenciados y
Doctores Esparioles en los Estados Unidos. Organizado por ALDEEU y Universidad de
Castilla-La Mancha, Almagro, junio, 1992.
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«Heart of Darkness: Los limites de la experiencia de la culturas.
1.% Congreso de Lengua y Literatura Anglo-Norteamericana, Universidad de Castilla-La
Mancha, Departamento de Filologia Moderna, Ciudad Real, marzo de 1993.

«Politicas de la traduccion».
First International Intercultural Symposium: Translation and the Media, Escuela Rey Fahd de
Traduccion, Tanger, noviembre, 1994.

«Los ciclopes: Punto de vista, lenguaje figurado y parodiax.
IV Encuentros James Joyce, Asociacion James Joyce, Almagro (Ciudad Real), abril, 1995.

«Ventajas del sistema e inconvenientes del fragmento».
Seminario Internacional Complutense: «Matrices del siglo xXx: signos precursores de la
postmodernidad», Madrid, 2 de diciembre de 1999.

«La aldea universal». Seminario Interuniversitario: La ciudad como espacio plural. Historia y
poetica de lo urbano.

Universidad Complutense de Madrid, Universidad Nacional de Educacion a Distancia,
Universidad San Pablo-CEU, mayo de 2000.

«La literatura fantastica desde diferentes ambitos linguisticos».
Primeras Jornadas de Literatura Fantastica, Museo Romantico, Madrid, 30 de noviembre
de 2000.

«La opera del mendigo, de John Gay».
Seminario Internacional Complutense Palabra y musica, 19-22 de noviembre, 2001, Madrid,
20 de noviembre de 2001.

«lIsaiah Berlin: ideas sobre el Romanticismox.
Seminario (S582): Isaiah Berlin: una reflexion liberal sobre el «otro», Fundacion FAES,
Madrid, 15 de noviembre de 2001.

«Post-Metropolitan Larkin».
Second International Conference, Larkin in Context, University of Hull, 28 de junio, 2002.
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«Cernuday las letras inglesas».
Seminario con motivo del nacimiento de Luis Cernuda (1902-1963): Cernuda en la
Complutense, 19 y 20 de noviembre de 2002.

«Fashion Victims: Las dificultades de la teoria».
I Seminario Interdisciplinar de Estudios Literarios, en la Universidad Complutense de
Madrid. Madrid, 23 de octubre de 2003.

«Ficciones del asombro: viajeros ingleses en la Espafa del siglo Xvii».

Seminario Internacional Complutense «La aventura de Viajar y sus Escrituras», celebrado
conjuntamente por las Facultades de Filologia y la Facultad de Geografia e Historia, del 10 al
13 de mayo de 2004.

«Un italiano de Arezzo en la corte del rey Arturo»

Seminario Internacional Complutense: «ElI Canzionere de Petrarca en Europa: ediciones,
comentarios, traducciones y proyeccion», 12 de noviembre de 2004, Facultad de Filologia,
Universidad Complutense de Madrid.

«El paisaje en Shakespeare»

Seminario Internacional Complutense: «Paisajes reales e imaginarios en la literatura, el
pensamiento y las artes», 9-14 de mayo, 2005, Facultad de Filologia, Universidad
Complutense de Madrid.

«Grace Abounding to the Chief of Truthful Men»
Congreso Internacional, Victorian Life Writing: Sources and Resources, dentro del Ruskin
Programme, Lancaster University, 21 de julio de 2005.

«British Travellers and Readers at Home»

Congreso Internacional, Literature Travels: Literature & Cross Cultural Exchange / La
littérature en voyage: littérature et échange culturel, Wolverhampton University, 13 de
septiembre, 2005.
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«EI fin del Imperio: Star Wars o la voluntad de triunfo»

Il Seminario Interdisciplinar de Estudios Literarios, «<El mal en la cultura angloamericana
contemporanea», Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid, 25-27 de
octubre de 2006.

«Robert Herrick y los sentidos de la poesia»

Seminario Internacional Interuniversitario: Viaje al mundo de los sentidos en la literatura y
las artes, Facultad de Filologia, Universidad Complutense

22-27 de mayo, 2006

«The Politics of Lifestyles»
Poetry and Politics Conference,
University of Stirling, 14 de julio (13-16de julio), 2006.

«La avanzada del progreso: Dino Buzzati y Joseph Conrad»
Seminario Internacional: Cien afios de Buzzatti (1906-2006)
Universidad Complutense de Madrid, 23-24 de noviembre, 2006

«Philip Larkin’s Uncanny Home»
Third International Conference. Larkin’s Elsewheres
University of Hull, 29-30 de junio, 2007.

«La ciudad vista por el extranjero: EI Madrid de los Austrias y los viajeros ingleses»
Congreso Internacional: Ciudades reales y ciudades imaginarias en la literatura y las artes.
Conferencia invitada.

Universidad Complutense de Madrid, 5 de mayo (5-7 de mayo), 2008.

«Un viajero ruso por Esparia: Vladimir Maiakovsky»
I11 Conferencia Internacional de Hispanistas de Rusia
19-21 de mayo, 2008

Universidad Linguistica de Moscu
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«Modernism Lost in Anti-Modernism»
Internal Day Conference: ‘Lost Modernisms’
University of Wolverhampton

16 de abril, 2008.

«Virginia Woolf’s Reading of the Other»
Woolf as Reader / Woolf as Critic

Conference of the Socité d’Etudes Woolfiennes
Université Paris Diderot

28 de junio, 2008.

«Public Private Larkin»

Sorbonne / San Francisco State University

Modern British Poetry and the Public / Private Divide
28 de junio, 2008.

«El apendice inglés de la literatura americana: preocupaciones de Cesare Pavese»
Congreso Internacional «Cesare Pavese: Un clasico del siglo xx»

Universidad Complutense de Madrid

27-31 de octubre de 2008.

«Twittertraduccion». Conferencia plenaria por invitacion. | Jornadas Cientificas CES Felipe
I1, Aranjuez (UCM): Ultimas tendencias en Traduccion e Interpretacion. 7 de abril de 2010.

«La traduccion de las emociones». Conferencia plenaria por invitacion en el «ll Simposio
Internacional de Traduccidn Literaria, entre enigmas y certezas: Cémo traducir literatura», 30
de septiembre de 2010. Universidad Ricardo Palma de Lima (Peru).

«Cross Currents: Spain, Latin-America and Korea», ponencia por invitacion en el congreso
internacional Cultural Exchange Beyond Space and Boundary, Busan University, Busan,
Corea, 18 de mayo, 2012.

«From Empire to Middle Class Decorum: The Poetry of Philip Larkin», ponencia en el
International Colloquium, Universidad de Wolverhampton, 21-22 de junio, 2012.
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«Los limites del jardin: el ejemplo inglés», conferencia plenaria en las Il Jornadas de
Literatura y Arte: Jardines, lugar de encuentro de la literatura y el arte. Departamento de
Filologia Griega y Linglistica Indoeuropea, Departamento de Historia del Arte I,
Universidad Complutense de Madrid, 19 de octubre de 2012.

«Las lenguas y los lenguas: espafoles en America». Conferencia plenaria en el marco de las
actividades de la Catedra Gaos. Facultad de Filologia (UCM), Instituto de Investigaciones
Filologicas (UNAM). 25 de octubre de 2012.

«La apropiacion de lo publico y la historia secreta de Costaguana», ponencia en Después de
Babel: la literatura como discurso poliglota. Primer Encuentro Internacional de Literatura
Comparada, Universidad Nacional de Colombia, 22 de marzo de 2013.

«Poética de la traduccion», ponencia leida en el Il Congreso de Literatura Comparada,
Universidad de Costa Rica, San José de Costa, Costa Rica, 5 de abril, 2016.

«The Future of our Past: Memory, Rebirth and Reconfiguration in Don Quixote and King
Lear», University of Wolverhampton, British Comparative Literature Association, Salvage
Conference, 12 de junio, 2016.

«Virginia Woolf y la idea de Latinoamérica», 17 de mayo de 2017, Centro de Investigaciones
sobre América Latina y el Caribe, Universidad Nacional Autonoma de México.

D.6.a. Monografias criticas y ediciones criticas textuales

Gruber, «Incendios provocados».
Santander, Fundacion Botin, junio-julio, 1985. 59 pags.

Traduccidn, edicion, prologo y notas de Victorianos eminentes, de Lytton Strachey, Madrid,
Editorial Aguilar, 1989, 325 pags.
ISBN: 84-03-88018-9
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Sobre la imposibilidad de la traduccion.
Cuenca, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Castilla-La Mancha, 1991, 229 pégs.
ISBN: 84-7729-101-2

Ensayo sobre el autor.
Madrid, Editorial Jucar, 1993, 286 pags.
ISBN: 84-334-8307-2

La critica literaria del Grupo de Bloomsbury.
Madrid, Servicio de Publicaciones de la Universidad Complutense, 1993, 284 pags.
Depdsito legal: M-6002-1993

Coeditor del libro Estudios de la Mujer en el Ambito de los Paises de Habla Inglesa,
Volumen I, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 1994, 448 pags.
ISBN: 84-605-3212-7

Edicidn, prologo y notas de El agente secreto, de Joseph Conrad, Madrid, Editorial Catedra,
1995, 367 pags.
ISBN: 84-376-1394-9

Edicidn, traduccion, prologo y notas de Retratos en miniatura, de Lytton Strachey, Madrid,
Editorial Valdemar, 1995, 192 pags.
ISBN: 84-7702-137-6

Edicion bilingue, traduccion y notas de Breve relacion de lo observado por los siervos del
Principe en su viaje a Espafia en 1623, de sir Richard Wynn, Santander, Proases, 1996, 119
pags.

Deposito legal: SA-511-1996

Coeditor del libro Estudios de la Mujer en el Ambito de los Paises de Habla Inglesa,
Volumen Il, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 1996, 365 péags.
ISBN: 84-8498-325-0
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Teorias de la traduccion. Antologia de textos.
Ediciones de la Universidad de Castilla-La Mancha, Cuenca, 1996, 623 pags.
ISBN: 84-88255-88-8

Edicion, traduccion, prélogo y notas de Retratos en miniatura, de Lytton Strachey, edicion
revisada de la de 1995, Madrid, Editorial VValdemar, 1997, 202 péags.
ISBN: 84-7702-206-2

Edicion, traduccion, prologo y notas de La reina Victoria, de Lytton Strachey, Madrid,
Editorial VValdemar, 1997, 285 pags.
ISBN: 84-7702-189-9

Coeditor del libro Estudios de la Mujer en el Ambito de los Paises de Habla Inglesa,
Volumen 11, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 1998, 363 pags.
ISBN: 84-699-0170-2

Edicidn, traduccion, prélogo y notas de Victorianos eminentes, de Lytton Strachey, Madrid,
Valdemar, 1998. Edicion revisada y corregida de la edicion de 1989, 291 pags.
ISBN: 84-7702-245-3

Edicidn, traduccion, prélogo y notas de El corazon de las tinieblas y otros relatos, de Joseph
Conrad, Madrid, Editorial Valdemar, 1998, 299 péags.
ISBN: 84-7702-227-5

Edicidn, traduccion, prologo y notas a Adrian Stephen, La inocentada del acorazado, y
Virginia Woolf, «La sociedad», Madrid, Valdemar, 1999, 138 pags.
ISBN: 84-7702-293-3

Edicidn, traduccion, prologo y notas de Al Faro, de Virginia Woolf, Madrid, Ediciones
Catedra, 1999, pags. 1-276, 266 pags.
ISBN: 84-376-1697-2
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Coeditor del libro Estudios de filologia inglesa. Homenaje a Jack White, Madrid,
Departamento de Filologia Inglesa / Editorial Complutense, Madrid, 2000, 276 pags.
ISBN: 84-7491-273-3

Cinco siglos de viajes por Santander y Cantabria
Concejalia de Cultura del Ayuntamiento de Santander, 2000, 750 pags.
ISBN: 84-86993-46-6

Coeditor del libro Estudios de la Mujer en el Ambito de los Paises de Habla Inglesa,
Volumen 1V, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 2001, 352 pags.
ISBN: 84-699-468-3

Edicion bilingle, traduccion, prologo y notas de Inventos de la liebre de marzo, poemas
1909-1917, de T. S. Eliot, Madrid, Visor, 2001, 179 pags.
ISBN: 84-7522-982-4

Edicidn, traduccion, prélogo y notas de El corazon de las tinieblas y otros relatos, de Joseph
Conrad, Madrid, edicion corregida de la de 1998, Editorial VValdemar, 2002, 511 pags.
ISBN: 84-7702-401-4

Edicidn, traduccion, prologo y notas de Ermyntrude y Esmeralda, de Lytton Strachey,
Madrid, Valdemar, 2002, 90 pags.
ISBN: 84-7702-393-X

Edicidn bilingue, traduccion, prélogo y notas de Luz eléctrica, de Seamus Heaney,
Madrid, Visor, 2003, 207 pags.
ISBN: 84-7522-924-7

Edicion bilingue, traduccion, prélogo y notas de Indecisiones, de Paul Muldoon
Madrid, Editorial Visor, 2004, 127 pags.
ISBN: 84-7522-542-X
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Coeditor del libro Estudios de la Mujer: Discursos e identidades, Volumen V, Madrid,
Universidad Complutense de Madrid, 2005, 276 pags.
ISBN: 84-89456-81-X

Edicidn, traduccion, prologo y notas de La isla del tesoro, de Robert Louis Stevenson
Madrid, Editorial Gredos, 2006, 331 pags.
ISBN: 84-249-2788-5

Edicion bilingue, prologo, traduccion y notas de Secretos chinos, de John Ashbery
Madrid, Editorial Visor, 2006, 281 pags.
ISBN: 84-7522-779-1

Edicidn, traduccion, prologo y notas a Diario de la estancia en Santofia (1834), de Pierre
Adolphe Lesson, Sociedad Menéndez Pelayo, Santander, 2006, 169 pags.
ISBN: 84-86993-80-6

Edicion bilingle, prélogo, traduccién y notas de Distrito y Circular / District and Circular,
de Seamus Heaney, Madrid, Editorial Visor, 2007, 192 pags.
ISBN: 978-84-7522-654-5

Edicidn, traduccion y notas de Joseph Conrad, El corazon de las tinieblas, Madrid, Editorial
Valdemar, 167 pags., 2008.
ISBN: 978-84-7702-594-8

Edicion bilingle, prélogo, traduccién y notas de Tormenta de Uno. Poemas / Blizzard of
One: Poems, de Mark Strand, Madrid, Editorial Visor, 2009, 120 pags.
ISBN: 978-84-9895-722-8

Ana M.2 Fernandez-Pampilldn Cesteros, Maria Goicoechea de Jorge, Luis Hernandez Yafez,
Damaso Loépez Garcia, eds., Filologia y tecnologia: introduccion a la escritura, la
informatica, la informacion, Madrid, Editorial Complutense, 2010.

ISBN: 978-84-9938-047-6
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Edicion bilingle, prélogo y traduccion de Hombre y camello. Poemas / Man and Camel:
Poems, de Mark Strand, Madrid, Editorial Visor, 2010, 94 pags.
ISBN: 978-849895-761-7

Damaso Lépez Garcia (editor general), Resistencia en teoria, Madrid, Verbum, 2011, 192

pags.
ISBN: 978-84-7962-648-8

Juan Antonio Gonzalez Fuentes y Damaso Lopez Garcia, eds., La gracia irremediable.
Alvaro Pombo: poéticas de un estilo, Santander, Milrazones, 2013, 279 péags.
ISBN: 978-84-940479-6-1

Juan Antonio Gonzélez Fuentes y Damaso Lopez Garcia, eds., Vicente Huidobro y Gerardo
Diego en vanguardia, Santander, Ediciones La Bahia, 2014, 165 pags.
ISBN: 978-84-941969-1-1

Edicion bilingte, prologo y notas de Mark Strand, The Continuous Life / La vida continua,
Madrid, Visor Libros, 2016, 145 pags.
ISBN: 978-84-9895-959-8

Edicion bilingle, prélogo y notas de Mark Strand, EI monumento / The Monument, Madrid,
Visor Libros, 2017,153 pags.
ISBN: 978-84-9895-990-1

Damaso Lopez Garcia y Aurelia Vargas Valencia, eds., Sobre la diversidad linguistica,
Madrid, Ediciones Complutense, 2017, 180 pags.
ISBN: 978-84-669-3524-1

Juan Antonio Gonzélez Fuentes y Damaso Lépez Garcia, eds., Roberto Bolafio: estrella
distante, Sevilla, Editorial Renacimiento, 2017, 329 pags.
ISBN: 978-84-16981-70-0

D.6.b. Articulos y capitulos de libros
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«La obra de Antonio Botin Polanco».
Revista: Altamira. Volumen: 40, 1976-1977, pags. 515-535.
Deposito legal: SA-8-1959

«Las traducciones de los sonetos de Shakespeare».
Revista: Estudios de Filologia Inglesa. Volumen: 4-5, 1978, pags. 5-18.
Deposito legal: GR-43-1976

«La interferencia en la ensefianza de la lengua inglesa».
Revista: Revista de Bachillerato. Volumen: 7, 1978, pags. 81-83.
ISBN: 84-369-0211-4

«La poesia de Gerardo Diego».
Homenaje a Gerardo Diego, edicién del Instituto de Bachillerato «Santa Clara», Santander,
4 pags., 1980.

«Las novelas de Virginia Woolf desde su Diario».
Revista: Arbor. Volumen: 409, 1980, pags. 77-86.
Deposito legal: M-55-1958

«Eduardo Mendoza: El laberinto de las aceitunas: Una tragicomedia lumpen».
Revista: Libros. Volumen: 8, 1982, pags. 15-16.
ISSN: 0211-7770

«Marina Mayoral: La Unica libertad: Suelta mi manso, mayoral extrafio».
Revista: Libros. Volumen: 9, 1982, pags. 11-12.
ISSN: 0211-7770

«Alfaguara, nueva ficcidn, la Gltima ola».
Revista: Libros. Volumen: 11, 1982, pégs. 11-14.
ISSN: 0211-7770
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«Formas de conocimiento».
Revista: Pefia Labra. Volumen: 43-44, 1982, pags. 48-49.
Depdsito legal: SA-115-1971

«Las traducciones de Young».
Revista: Letras de Deusto. Nimero 27, septiembre-diciembre, 1983, pags. 163-173.
Deposito Legal: v. 2.776 - 1971

«José Ferrater Mora: Claudia mi Claudia: El observador observado».
Revista: Libros. Volumen: 13, 1983, pags. 11-12.
ISSN: 0211-7770

«Juan Cruz Ruiz: Retrato de humo: Retrato en floux.
Revista: Libros. Volumen: 14, 1983, pag. 15.
ISSN: 0211-7770

«Notas sobre Una meditaciony.
Revista: Ledn. Volumen: 337, 1983, pags. 62-609.
Deposito legal: LE-903-1983

«Jesus Pardo: Ahora es preciso morir: Nueva crénica de la decadencia».
Revista: Libros. Volumen: 18, 1983, pags. 7-8.
ISSN: 0211-7770

«Juan Benet, Herrumbrosas lanzas: Nunca llegaras a Region».
Revista: Libros. Volumen: 22, 1983, pags. 3-4.
ISSN: 0211-7770

«Alfred Tennyson: “Cancién de los lotofagos”.
Revista: Pefia Labra. Volumen: 49, 1983, pags. 29-32.
Depdsito legal: SA-115-1971
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«Joseph Conrad, notas de lectura».
Revista: Arbor. Volumen: 456, 1983, pags. 137-145.
Depdsito legal: M-55-1958

«Luis Goytisolo: Estela del fuego que se aleja: Una estela fugaz».
Revista: Libros. Volumen: 29-30, 1984, pags. 10-11.
ISSN: 0211-7770

«Andrés Berlanga: La gaznapira.
Revista: Libros. Volumen: 33-34, 1984, pags. 8-9.
ISSN: 0211-7770

«Las colaboraciones de José Hierro en La Isla de los ratones».
Revista: Pefia Labra. Volumen 54, 1985, pags. 32-33.
Depdsito legal: SA-115-1971

«Juan Goytisolo: Coto vedado: Coto vedado para muchos, paraiso abierto para pocos».
Revista: Libros. Volumen: 37-38, 1985, pag. 19.
ISSN: 0211-7770

«Gonzalo Torrente Ballester: La rosa de los vientos».
Revista: Libros. Volumen: 44, 1985, pags. 24-25.
ISSN: 0211-7770

«Lytton Strachey, la conciencia historica del Grupo de Bloomsburys.
Revista: Revista de Occidente. Volumen: 89, 1988, pags. 72-86.
ISSN: 0034-8635

«EI soneto Sobre la noche y la muerte».
Revista: Pefia Labra. Volumen: 67, 1988, pags. 17-20.
Depdsito legal: SA-115-1971
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«EIl mondlogo de Molly Bloom».
Revista: Barcarola. Volumen: 35-36, 1991, pags. 97-103.
Depdsito legal: AB-700-1987

«La critica literaria de Lytton Strachey».

Revista: Revista del Departamento de Filologia Moderna de la Universidad de Castilla-La
Mancha. Volumen: 1, 1991, pags. 101-111.

ISSN: 1132-0338

«Las olas como obra de arte. Algunos usos del ritmo y la composicién».
Revista: Babel AFIAL, n® 1, 1992, pags. 45-63.
ISSN: 1132-7332

«Jonathan Swift: los limites de la hermenéutica».

Revista: Revista del Departamento de Filologia Moderna de la Universidad de Castilla-La
Mancha, n® 2-3, 1992, pags. 195-215.

ISSN: 1132-0338

«Las presencias de George Steiner».
Revista: Barcarola, n® 41, 1993, pags. 198-199.
Depdsito legal: AB-700-1987

Resefia del libro de Harold Bloom, The Western Canon.

Revista: Estudios Ingleses de la Universidad Complutense, 3, 1995, pags. 227-233.
http://revistas.ucm.es/fll/11330392/articulos/EIUC9595110227A.PDF

ISSN: 1133-0392

«Un inocuo narcatico.
Revista: Revista de libros, n° 0, 1996, pags. 30-31.
ISSN: 1137-2249

«Introduccion».

Mar de fondo (antologia de poesia Gltima en Cantabria), Santander, La sirena del Pisuefia,
1996, pags. 7-30.

ISBN: 84-920532-8-3
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«¢ A quién pertenece lo ocurrido?»
Revista: La ortiga, 2, 1996, pags. 57-59.
ISSN: 1136-3614

Resefia del libro de Terry Eagleton, Literary Theory.

Revista: Estudios Ingleses de la Universidad Complutense, 5, 1997, pags. 307-313.
http://revistas.ucm.es/portal/modulos.php?name=Revistas2_Historico&id=EIUC&num=EIU
C979711

ISSN: 1133-0392

«Desventuras del capitan Alatriste».
Revista: Revista de libros, 2, 1997, pag. 43.
ISSN: 1137-2249

«Inglaterra: la generacion del 97».

Revista: Revista de libros, 5, 1997, pags. 3-5.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=3727
ISSN: 1137-2249

«Pascua de Navidad y ultima cena».
Revista: Revista de libros, 6, 1997, pag. 43.
ISSN: 1137-2249

«El sefior Velazquez recibex.
Revista: Revista de libros, 11, 1997, pag. 46.
ISSN: 1137-2249

«Tony Harrison».
Revista: Componente Norte, 2, 1997, pags. 103-106.
Depdsito legal: SA-318-1996

«Introduccion».

Raiz, en Jose Luis Hidalgo, Obras completas, Santander, Centro de Estudios Montarieses,
1997, pégs. 195-198.

ISBN: 84-87616-29-1
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http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=3727

«Mecénica celeste».
Revista: Revista de libros, 16, 1998, pag. 44.
ISSN: 1137-2249

«La Costa del Sol como pretexto».
Revista: Revista de libros, 18, 1998, pags. 42-43.
ISSN: 1137-2249

«Viaje alrededor de un mundo sin fin».
Revista: Revista de libros, 19-20, 1998, pag. 94.
ISSN: 1137-2249

«Ademas de la poesia de Juan Antonio Gonzalez Fuentes».
Madrid, Editorial Endymion, 1998, pags. 11-18.
ISBN: 84-7731-284-2

«Manuel Llano: Elegia».

Grosella 'y fresa. Homenaje a Manuel Llano en el centenario de su nacimiento, Santander,
1998, pags. 23-26.

Deposito legal: SA-377-1998

«La cotidiana levedad del ser».
Revista: Revista de libros, 22, 1998, pag. 41.
ISSN: 1137-2249

«La Isla de los Ratones y las traducciones».

Poesia espariola del medio siglo, La Isla de los Ratones, Santander, Caja Cantabria, 1999,
pags. 113-130.

Deposito legal: SA-66-1999

«Viva la literatura».
Revista: Revista de libros, 27, 1999, pags. 44-45.
ISSN: 1137-2249
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«De lirios y cruces».
Revista: Revista de libros, 29, 1999, pag. 49.
ISSN: 1137-2249

«Ulises en la literatura inglesax.

Revista: Boletin informativo de la fundacion Juan March, 292, agosto-septiembre, 1999,
pags. 28-29.

ISSN: 0210-4148

«Lunas y lunares».

Revista: Revista de libros, 35, 1999, pag. 45.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=3997
ISSN: 1137-2249

«Dos viajeros por Cantabria durante la Guerra de la Independenciax.
Revista: Edades, vol. 5, 1.°" semestre, 1999, pags. 173-185.
ISSN: 1138-8560

«Volveras a Baalbec».

Revista: Cuadernos de Filologia Italiana, 2 vols., nim. extraordinario, Homenaje a Angel
Chiclana Cardona, vol. 2, 2000, pags. 757-771.
http://revistas.ucm.es/fll/11339527/articulos/CFIT0000330757A.PDF

ISSN: 1133-9527

«Philip Larkin: cuatro poemas».
Revista: Ultramar, 4-5, 2000, pags. 90-103.
Depdsito legal: SA: 676-199

«Guillermo Browny.

Estudios de filologia inglesa. Homenaje a Jack White, Madrid, Departamento de Filologia
Inglesa / Editorial Complutense, 2000, pags. 123-138.

ISBN: 84-7491-273-3

(58)



http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=3997

«Pasen y lean: el nimero de los best-sellers».
Revista: Revista de libros, 49, 2001, pags. 28-30.
ISSN: 1137-2249

«Sesion continua.
Revista: Revista de libros, 50, 2001, pag. 50.
ISSN: 1137-2249

«Oro parece, plata no es».
Revista: Revista de libros, 51, 2001, pag. 47.
ISSN: 1137-2249

«El sistema: la amenaza fantasma».

Matrices del siglo xx: signos precursores de la modernidad, edicién de Aurora Conde, Arno
Gimber, Asuncion Lopez-Varela, Javier del Prado, Anne-Marie Reboul, Juan M. Ribera 'y
Rosario Scrimieri, Madrid, Universidad Complutense, 2001, pags. 151-165.

ISBN: 84-89456-19-4

«Noticia de José Luis Hidalgo».
Revista: Lateral, afio VI, nim. 74, 2001, pag. 24.
ISSN: 1134-8755

«Estatuas yacentes: historia, representacion y palabra».

Espacio Hierro, dos vols., edicion de Juan Antonio Gonzalez Fuentes y Lorenzo Olivan,
Santander, Universidad de Cantabria / Fundacién Botin, vol. 2, 2001, pags. 59-69.
ISBN: 84-95516-39-X

«Cosas de la nieve».
Revista: Revista de libros, 54, 2001, pag. 47.
ISSN: 1137-2249

«Lo fantastico en la literatura inglesa romanticax.
Revista: Revista Museo Romantico, nim. 3, afio 2001, pags. 87-96.
ISBN: 84-369-3508-X
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«Una temporada en el infierno.
Revista: Revista de libros, 58, 2001, pag. 48.
ISSN: 1137-2249

«La costumbre de escribir».
Revista: Revista de libros, 61, 2002, pag. 59.
ISSN: 1137-2249

«La madre del cordero».
Revista: Revista de libros, 63, 2002, pags. 38-39.
ISSN: 1137-2249

«lIsaiah Berlin: ideas sobre el Romanticismox.

Isaiah Berlin: una reflexion liberal sobre el «otro», edicion de José Maria Lassalle,
Madrid, Fundacion para el Analisis y los Estudios Sociales, 2002, pags. 133-162.
http://documentos.fundacionfaes.info/es/documentos/libros/show/00051-00

ISBN: 84-89633-62-2

«Demasiado humano.
Revista: Revista de libros, 64, 2002, pag. 45.
ISSN: 1137-2249

«Dr. Eliot y Mr. Eliot».
Revista: Revista de Occidente, n.° 251, abril, 2002, pags. 156-177.
ISSN: 0034-8635

«Alta infidelidad».

Revista: Revista de libros, 65, 2002, pag. 45.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=3997
ISSN: 1137-2249

«Estudio preliminar».

Interiores, de Enrique Menéndez Pelayo, Santander, Servicio de Publicaciones, Universidad
de Cantabria, 2002, pags. 11-38.

ISBN: 84-8102-309-4
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http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=3997

«Literatura y vida».
Revista: Revista de libros, 66, 2002, pag. 43.
ISSN: 1137-2249

«Memoria y anamnesis».
Revista: Revista de libros, 69, 2002, pag. 41.
ISSN: 1137-2249

«Larkin, Philip (2001). Further Requirements. Interviews, Broadcasts, Statements and Book
Reviews».

Revista: Estudios Ingleses de la Universidad Complutense, 10, 2002, pag. 329-334.
http://revistas.ucm.es/portal/modulos.php?name=Revistas2_Historico&id=EIUC&num=EIU
C020211

ISSN: 1133-0392

«Fin de la Guerra Civil en Cantabria: Notas de una periodista americanax.
Revista: Edades, vol. 10, 1.°y 2.° semestres, 2002.173-185.
ISSN: 1138-8560

«Defensa del canon contra sus entusiastas».
Revista: Revista de libros, 73, 2003, pags. 41-43.
ISSN: 1137-2249

«La sombra de Eliot».

Revista: Revista de libros, 73, 2003, pag. 51.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=465
ISSN: 1137-2249

«El atlas del Rey Planeta».
Revista: Trasdds, 4, 2003, pags. 165-1609.
ISSN: 1576-0677

«(Auto) Retrato de memoriax.
Revista: Revista de libros, 76, 2003, pag. 45.
ISSN: 1137-2249
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http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=465

«Los viajes de Amos de Escalante».

Manuel Suérez Cortina, ed., En el centenario de Amds de Escalante, Santander, Sociedad
Menéndez Pelayo / Obra Social de Caja Cantabria / Consejeria de Cultura, Turismo y
Deporte del Gobierno de Cantabria, 2003, pags. 113-134.

ISBN: 84-87616-67-4

«De crimenes y guerras».
Revista: Revista de libros, 77, 2003, pag. 45.
ISSN: 1137-2249

«Fideicomiso narrativo».

Revista: Revista de libros, 79-80, 2003, pag. 45.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=352
ISSN: 1137-2249

«El teatro isabelino y jacobeo».

Historia del Teatro espafiol, dirigida por Javier Huerta Calvo, vol. |, 2003, pags. 1372-1391.
Editorial Gredos

ISBN: 84-249-2394-4 Obra completa

ISBN: 84-249-2394-8 Tomo |

«El teatro norteamericano en el siglo Xx».

Historia del Teatro espafiol, dirigida por Javier Huerta Calvo, vol. I, 2003, pags. 2971-
2995.

Editorial Gredos

ISBN: 84-249-2394-4 Obra completa

ISBN: 84-249-2393-6 Tomo Il

«Los poetas del distrito de los Lagos».
Revista: Revista de libros, 84, 2003, pag. 38.
ISSN: 1137-2249
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http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=352

Resefia de Babel entre nos: escolma de textos sobre a traduccion en Galicia.

Revista: Revista de Filologia Romanica, 20, 2003, pags. 302-307.
http://revistas.ucm.es/portal/modulos.php?name=Revistas2_Historico&id=RFRM&num=RF
RM030311

ISSN: 0212-999X

«Post-Metropolitan Larkin».
Hungarian Journal of English and American Studies, vol. 9, nim. 2, 2003, pags. 81-89.
ISSN: 1218-7364

«Prdlogo» al libro de Angel Guache, Su realismo.
Madrid, Huerga y Fierro Editores, 2004, pags. 9-14.
ISBN: 84-8374-439-2

«El molino de la vida».
Revista: Revista de libros, 87, 2004, pag. 51.
ISSN: 1137-2249

«Castillos en el aire».
Revista: Revista de libros, 89, 2004, pag. 45.
ISSN: 1137-2249

«La muerte del cisne.
Revista: Claves de razon préctica, 142, 2004, pags. 64-609.
ISSN: 1130-3689

«La oportunidad de Arthur Miller».

Revista: Revista de libros, 90, 2004, pag. 40-41.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=1096
ISSN: 1137-2249

«Intimidad de Antonio Pereira».
Revista: Revista de libros, 90, 2004, pag. 48.
ISSN: 1137-2249
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http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=1096

«Del espiritu de la épocax.
Revista: Revista de Filologia, 22, 2004, pags. 133-144.
ISSN: 0212-4130

«Feria de las vanidades».
Revista: Revista de libros, 94, 2004, pag. 46.
ISSN: 1137-2249

«Historia reciente de la poesia en Cantabria».

VV. AA Tiempo de poesia. La creacion poética en Cantabria, 1977-2004.
Santander, Caja Cantabria - Obra Social, 2004, pags. 21-30.

ISBN: 84-932707-6-8

«Calle menor».
Revista: Fabula, 14, 2004, pags. 66-69.
ISBN: 1698-2800

«Politicas de la traduccion».

Revista Boletin de la Biblioteca Menéndez Pelayo, afio LXXX, enero-diciembre, 2004, pags.
143-155,

ISSN: 0006-1646

«Otra literatura es posible».
Revista: Revista de libros, 96, 2004, pag. 49-50.
ISSN: 1137-2249

«Introduccion» al libro Tiempos dificiles, de Charles Dickens.
Editorial Gredos. Biblioteca Universal Gredos, Madrid, 2005, pags. 7-41.
ISBN: 84-249-2746-X

«Cernuday las letras inglesas».

Javier Huerta Calvo, Emilio Miré Gonzalez, Emilio Peral Vega, eds., Perfil de Cernuda,
Madrid, Editorial Verbum, 2005, pags. 55-80.

ISBN: 84-7962-302-0
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«La pared manchada: las razones del mundo y la l6gica del padre Brown».
Revista: Archipiélago. Cuadernos de Critica de la Cultura, 65, 2005, pags. 23-29.
ISSN: 0214-2686

«L0s viajeros britanicos y Espafia a mediados del siglo Xx».

Prologo al libro Verano del 53: ensofiaciones quijotescas de un adolescente irlandés en
Espafia, de Patrick Gallagher, Ediciones Isla del Gallo, Madrid, 2005, pags. 7-18.
Deposito legal: M 17798-2005

«Un italiano de Arezzo en la corte del rey Arturo.

Cuadernos de Filologia Italiana, numero extraordinario, 2005, pags. 197-217.
http://revistas.ucm.es/portal/modulos.php?name=Revistas2_Historico&id=CFIT&num=CFlI
T050522

ISBN: 13: 978-84-611-0091-0

ISBN: 10: 84-611-0091-3

«Un viaje de infierno.
Revista: Revista de libros, 108, 2005, pags. 55-56.
ISSN: 1137-2249

«La izquierda hegeliana y el rufian: de La 6pera del mendigo a Mackie Cuchillo».
Anne-Marie Reboul, ed., Palabra y musica, Departamento de Filologia Francesa, Facultad
de Filologia, Universidad Complutense de Madrid, 2005, pags. 375-391.

ISBN: 13: 978-84-611-0091-0

ISBN: 10: 84-611-0091-3

«La evaluacion de las universidades».
Revista: Interpépolos. Folha informativa da universidade dos acores, 1, 2006, pags. 48-50.
Depdsito legal: 236872/05

«Visita guiada a la aldea global».

Doina Popa-Liseanu y Barbara Fratricelli, eds., La ciudad como escritura, Cartea
Universitara, Bucarest, 2006, pags. 233-255.

ISBN: 973-731-334-8
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«La cultura de la traduccion».

Maria Augusta C. Miguel, E. J. Moreira da Silva, Helena Mateus Montenegro, Leonor
Sampaio, Carlos M. Cravo Ventura, eds., Actas do Coloquio de Tradugdo & Cultura, Ponta
Delgada, Universidade dos Acores, 2006, pags. 136-147.

ISBN: 972-8612-30-3

«El valor de las universidades».

Revista: Logos: Anales del Seminario de Metafisica, vol. 39, 2006, pags. 253-267.
ISSN: 1575-6866

http://revistas.ucm.es/fsl/15756866/articuloss/ ASEM0606110253A.PDF

«José Maria de Aguirre y Escalante: De Castella vetula. Hojas de un libro de viajes».
Revista: Qvorvm, vol. 1, 2007, pags. 27-28.

DL: SA. 278-2007
http://revistagvorvm.blogspot.com/2007/09/reseas-sobre-estudios.html

«Herge, Tintin y las traducciones».
Revista: Peonza, 2007, 83, pags.: 33-38.
ISSN: 1130-8370

«Liébana y los viajeros ingleses».
Liebana y letras, Santander, Universidad de Cantabria, 2008, pags. 83-98.
ISBN: 978-84-8102-509-5

«El critico en tiempos de tribulacions.

Revista: Revista de libros, 145, 2009, pags. 18-19.
http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=4193
ISSN: 1698-532X

«Vidas de William Shakespeare».
Revista: Revista de libros, 148, 2009, pags. 48-49.
ISSN: 1698-532X
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http://www.revistadelibros.com/articulo_completo.php?art=4193

«Problemas de la historia literaria».

Francisco Garcia Jurado, Margit Raders, Juan Felipe Villar Dégano, eds., Claudio Guillén,
lecciones de un maestro, Madrid, Editorial Complutense, 2009, pags. 59-86.

ISBN: 978-84-7491-963-9

«Imagenes de Philip Larkinx».

Revista de Filologia Alemana. Marginalia. Estudios en honor del profesor Jaime
Cerrolaza., Anejo I, Serie de Monografias, 2009, pags. 231-245.
http://revistas.ucm.es/portal/modulos.php?name=Revistas2_Historico&id=RFAL&numM=RF
AL090922

ISBN: 978-84-95215-43-7

«Borrones, cuentas viejas y recuerdos».
Revista: Revista de libros, 156, 2009, pag. 55.
ISSN: 1698-532X

«Los regresos de Alvaro Pombo».
Revista: Qvorvm. Revista cultural de Santander, n.° 8, 2010, pags. 49-51.
ISSN: 1888-0347

«El critico como lugarteniente».
Revista: Revista de libros, 160, 2010, pag. 46.
ISSN: 1698-532X

«Walt Whitman: traduit de I’américain».
Trans. Revista de traductologia, n.° 14, 2010, pags. 33-40.
ISSN: 1137-2311

«Fashion Victims: las dificultades de la teoria».

Resistencia en teoria, Madrid, Damaso Lopez Garcia (editor general), Verbum, 2011,
pags.15-33.

ISBN: 84-7962-302-0
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«Pulga».
Despalabro, n.° V, 2011, pags. 85-88.
ISSN: 1888-6515

Resefia: «Manuel Arce: los papeles de una vida recobradax.
Revista de libros, n.% 175-176, 2011, pags. 21-22.
ISSN: 1698-532X

Resefia: «Daniel Defoe, Roxana, o la cortesana afortunada, que consiste en una historia de
la vida y gran diversidad de fortunas de mademoiselle de Beleau, traduccion Miguel
Temprano Garcia, Barcelona, Alba Editorial, 2010».

Estudios de traduccion, vol. 1, 2011, pags. 243-245.

ISSN: 2174-047X

«Twitter-traduccion».

Daniel Saez Rivera, Jorge Braga Riera, Marta Abuin Gonzélez, Marta Guirao Ochoa,
Beatriz Soto Aranda, Nava Maroto Garcia, eds., Ultimas tendencias en traduccion e
interpretacion, Madrid, Iberoamericana - Vervuert, 2011, pags. 79-89.

ISBN: 978-84-8489-606-7 (Iberoamericana) 978-3-86527-660-5 (Vervuert)

Resefiado por Vicente Folgado y M.2 del Mar Rivas Carmona, en Infoling 10.15 (2012),
http://www.infoling.org/reviews/pdfs/NB396.pdf.

Resefiado por Miguel Sanchez Ibafiez, en Enlaces, 14, junio, 2012,
http://www.cesfelipesequndo.com/revista/numeros.html.

«Sobre la traduccion de las emociones».

Rosario Valdivia-Paz Soldéan, ed., Entre enigmas y certezas: como traducir literatura»,
Actas del Il Simposio Internacional de Traduccion Literaria, Lima (Peru), Universidad
Ricardo Palma, 2011, pags. 19-37.

Deposito Legal: 2011-11694

«La estética inglesa del siglo xi1x en la Historia de las ideas estéticas en Esparia».
Marcelino Menéndez Pelayo, Obras Completas, Tomo I, vol. I, Historia de las ideas
estéticas en Espafia, Santander, Ediciones Universidad de Cantabria - Real Sociedad
Menéndez Pelayo, 2012, pags. CXLV-CLIX.

ISBN: 978-84-8102-634-4
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http://www.infoling.org/reviews/pdfs/NB396.pdf
http://www.cesfelipesegundo.com/revista/numeros.html

«Las lenguas y los lenguas: notas sobre la experiencia americana de la traduccion.
Estudios de Traduccion, vol. 3, 2013, pags. 215-228.

ISSN: 2174-047X

ISSNe: 2254-1756

«Alvaro Pombo y las letras inglesas».

Juan Antonio Gonzéalez Fuentes y Damaso Lopez Garcia, eds., La gracia irremediable.
Alvaro Pombo: poéticas de un estilo, Santander, Milrazones, 2013, pags. 103-112.
ISBN: 978-84-940479-6-1

«Menéndez Pelayo y Shakespeare».

Maria José Rodriguez Sanchez de Leon, ed., Menéndez Pelayo y la literatura: estudios y
antologia, Madrid, Editorial Verbum, 2014, pags. 182-194.

ISBN: 978-84-9074-038-5

«Experiencias del pequefio-burgués hechizado».

Ultima racion de estrellas: Dino Buzzati y su obra, Madrid, Gadir Editorial, 2014, pags. 43-
60.

ISBN-13: 978-84-96974-77-7

«EI descubrimiento de la lirica espafiola de tipo tradicional».
Dialogs. latvieSu un spdnu tautas dziesmas / Didlogo. Canciones populares de Letonia y
Espafia, Riga, Neputns, 2015, pags. 40-47.

«Los relatos breves de Ann Petry», en Los huesos de Louella Brown y otros relatos,
Palabrero Press, Hoorn (Holanda), 2016, pags. XVII-XVIII.
ISBN: 978-94-91953-06-04

«Mark Strand on Poetry Translation», In Other Words, Winter, 2016, n.° 48, pags. 28-33.
ISSN: 1361-911X

«La experiencia literaria de la diversidad linguistica» en Damaso Lopez Garcia y Aurelia
Vargas Valencia, eds., Sobre la diversidad linguistica, Ediciones Complutense, Madrid,
2017, pégs. 159-176.

ISBN: 978-84-669-3524-1
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Traduccion de Las olas, de Virginia Woolf.
Madrid, Editorial Alfaguara, 1993, 251 pags.
ISBN: 84-204-2751-9

«La cultura como luz y oscuridad».

Investigaciones filoldgicas anglo-norteamericanas. Actas del | congreso de lengua y
literatura anglo-norteamericana, ed. de Lucia Mora, Ciudad Real, Ediciones de la
Universidad de Castilla-La Mancha, 1994, pags. 433-441.

ISBN: 84-88255-55-1

Traduccién del documento 4 de Los visitantes de San Quintin, corresponde a la visita a
Santander de René Bazin, en Terre d'Espagne, ed. de José Ramon Saiz Viadero.
Santander, Ediciones Tantin, 1994, pags. 97-98.

«Philip Larkin: “Venga al sol de Prestatyn’».
Revista: Entonces, 1, 1997, pags. 28-31.
ISSN: 1138-5413

«Una rosa para Emily, de William Faulkner, traduccion y nota».
La ortiga, 8/10, 1997-1998, pags. 133-142.
ISSN: 1136-3614

«Andrew Marvell: ‘“Mi dama esquiva’».
Revista: Entonces, 3, 1998, pags. 32-35.
ISSN: 1138-5413

Traduccion del articulo de Patricia Waugh, «La biografia como conversacion.
Revista de libros, 29, mayo, 1999, pags. 18-20.
ISSN: 1137-2249
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Traduccién de «La belleza racional, lo sublime no discursivo y la comunidad de fil6sofas y
filésofos», de Richard Rorty.

Logos. Anales del Seminario de Metafisica, 34, 2.2 época, 2001, pags. 45-65.

ISSN: 1575-6866

Traduccidén y notas de Augusta Triumphans o como convertir Londres en la ciudad mas
floreciente del universo, de Daniel Defoe.

Revista: Trasdds, n.° 5, 2003

ISSN: 1576-0677

Traduccidén y notas de «La sociedad», de Virginia Woolf, en La muerte de la polilla y otros
escritos.

Capitan Swing Libros, Madrid, 2010, pags. 245-267.

ISBN: 978-84-938327-1-1

«Un mundo que agoniza», El Diario Montafiés, 24-XI-79.

«Ernesto Sabato y sus fantasmas», El Diario Montafiés, 1-XI1-79.

«Un “arco iris’ filantropico», El Diario Montafiés, 8-XI1-79.

«Una ‘Kermesse’ estival», ElI Diario Montanés, 15-XI1-79.

«La comunidn de los atletas», El Diario Montariés, 22-X11-79.

«La soledad del ama de casa», El Diario Montariés, 29-XI1-79.
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«La magia de todos los dias», El Diario Montafiés, 12-1-80.

«Libera eas de ore leonis», El Diario Montafiés, 19-1-80.

«Guillermo, de nuevo entre nosotros», El Diario Montafiés, 19-1-80.

«Una imagen olvidada de la critica social», EI Diario Montafiés, 3-11-80.

«El incesante Juan Gil-Albert», El Diario Montafiés, 9-11-80.

«Una enumeracion cadtica», El Diario Montafiés, 15-11-80.

«Una moral del siglo xx», EI Diario Montafiés, 22-11-80.

«Lo que queda de una polémica», El Diario Montafés, 23-11-80.

«Las sombras recobradas», El Diario Montafiés, 15-111-80.

«Mujeres enamoradas», El Diario Montafiés, 15-111-80.

«Dispersion, ideologia, ludico», El Diario Montafiés, 22-111-80.

«El castillo de la carta cifrada», El Diario Montaiiés, 12-1\VV-80.

«Texto y glosa», El Diario Montafiés, 19-1V-80.

«La ciudad sitiada», El Diario Montafiés, 26-1V-80.
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«La filosofia del botones», El Diario Montaiiés, 3-V-80.

«El bandido doblemente armado», El Diario Montafiés, 10-V-80.

«La voz comprometida de Juan Gil-Albert», EI Diario Montafés, 17-V-80.

«Once de septiembre de 1973», El Diario Montafiés, 24-V-80.

«Escarraman cabalga de nuevo», El Diario Montafiés, 31-V-80.

«Ala hula rock», El Diario Montariés, 7-V1-80.

«Gorila en Hollywood», El Diario Montariés, 21-VI1-80.

«Ensefianzas de la edad», El Diario Montafiés, 14-V11-80.

«El lector ante Benet», El Diario Montaiiés, 28-V11-80.

«Severo Sarduy, entre el significante y la nada», EI Diario Montafiés, 2-V111-80.

«La disputa de griegos y romanos», El Diario Montafiés, 11-VI111-80.

«Esperando a Jesus», El Diario Montafiés, 6-1X-80.

«La truculencia irrelevante», El Diario Montaiiés, 13-1X-80.
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«Una oscura maravilla nos acecha», El Diario Montariés, 18-X-80.

«El muiidor mudido», El Diario Montafiés, 25-X-80.

«Suicidio de un portugués en Amsterdamy», EI Diario Montafiés, 1-XI-80.

«Historia universal de Borges», El Diario Montafiés, 8-XI-80.

«Virgilio, nuestro contemporaneo», El Diario Montafiés, 15-X1-80.

«El aire de un crimen, un Benet descafeinado», El Diario Montafiés, 22-XI-80.

«Qdio, sexo, violencia», El Diario Montafiés, 29-XI-80.

«Pro patria mori», El Diario Montafiés, 13-X11-80.

«El modelo del bardn de Charlus», El Diario Montariés, 13-XI1-80.

«Maldicion eterna a quien lea estas paginas», El Diario Montafiés, 18-1-81.

«Cuentos de la mala vida», El Diario Montafés, 24-1-81.

«Dias sin hora y horas de deshora», El Diario Montafiés, 7-11-81.

«Relatos de la fundacién», El Diario Montanés, 7-11-81.
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«Casualidad e ignorancia, El Diario Montafiés, 7-11-81.

«El puente de San Luis Rey», El Diario Montafiés, 12-11-81.

«Gnoseologia en tiempos dificiles», EI Diario Montafiés, 14-111-81.

«Una comedia de enredos», El Diario Montariés, 28-111-81.

«Dicen que tuvo un serrallo», EI Diario Montafiés, 4-1V-81.

«Elegias y Fragmentos de Angel Sopefia», El Diario Montaiés, 9-V-81.

«La lumbre, el amor, los cuentos», El Diario Montariés, 16-V-81.

«Un asunto de honor», El Diario Montafiés, 16-VV-81.

«Jerzy Kosinsky, la conciencia desventurada», EI Diario Montafiés, 30-V-81.

«El gran c&ncer», El Diario Montafiés, 26-V1-81.

«Modernos, ma non troppo», El Diario Montariés, 26-VI1-81.

«El jardin de al lado», El Diario Montafiés, 4-V11-81.

«EI rumor del tiempo de Ossip Mandelshtam», El Diario Montariés, 11-VI1-81.
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«La raiz cuadrada de Kafka», El Diario Montariés, 18-V1I-81.

«Nostalgia chilena», El Diario Montafiés, 18-V11-81.

«El aire de un acierto», El Diario Montariés, 8-VI1I11-81.

«Realismo, fantasia y novela», El Diario Montafiés, 12-X11-81.

«Narrativa espafiola: Gltimas noticias», EI Diario Montafiés, 20-X1-81.

«Terror e ironia segun Enrique Alvarez», El Diario Montafiés, 18-X11-81.

«Un Sartre chino del siglo 1V antes de Cristo», EI Diario Montariés, 15-1-82.

«Réquiem por un escritor espafiol», Hoja del Lunes, 18-1-82.

«La decadencia se queda en casa», El Diario Montafés, 22-1-82.

«Farsa y Pedagogia», EI Diario Montafiés, 29-1-82.

«Una guerra como todas», EI Diario Montariés, 2-11-82.

«El hombre unidimensional en Hollywood», EI Diario Montafiés, 5-11-82.

«Retorica neopastoril», EI Diario Montafés, 12-11-82.

(76)




«James Joyce, la conciencia increada de la raza», EI Diario Montafiés, 19-11-82.

«Modernismo Punk: Bélver Yin», El Diario Montafiés, 26-11-82.

«Henry y Cato», El Diario Montariés, 26-11-82.

«La moda Lowry», El Diario Montafiés, 5-111-82.

«Cuestiones literarias», El Diario Montariés, 14-V-82.

«Relectura de Makbara», Hoja del Lunes, 20-XI1-82.

«Garcia Marquez, Nobel de literatura», Hoja del Lunes, 25-XI11-82.

«Ahora es preciso morir», Hoja del Lunes, 31-1-83.

«Angustias», de J. L. Moreno Ruiz, Hoja del Lunes, 31-1-83.

«La prosa fanatica de Enrique Alvarez», Hoja del Lunes, 28-11-83.

«Ortega: la cancion del verano», Hoja del Lunes, 6-11-83.

«Entrevista a Borges», Hoja del Lunes, 26-V111-83.

«Acompariamiento para una mazurca», Hoja del Lunes, 24-X-83.
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«El artista y el historiador», Hoja del Lunes, 21-XI-83.

«La literatura y la imagen de Juan Goytisolo», Hoja del Lunes, 5-XI1-83.

«Fortuny, una novela», Hoja del Lunes, 12-X11-83.

«Papel mojado», Hoja del Lunes, 19-X11-83.

«Julio Cortazar, final del juego», Hoja del Lunes, 13-11-83.

«Acotaciones para una tragedia», Alerta, 9-111-84.

«De la fantasia medievalizante a la subversion», La Vanguardia de Barcelona, 3-V-84.

«Los cuentos de Paul Bowles: un episodio distante», Alerta, 22-X11-84.

«Lectores de mediodia para novelas de medianoche», Alerta, 29-X11-84.

«Esperando a Guelbenzu», Alerta, 27-1-85.

«Por el mar de Julien Gracg», Alerta, 2-11-85.

«Tom Sharpe, exhibicion impudica», Alerta, 16-11-85.

«El paraiso americano», Alerta, 16-11-85.
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«Goytisolo, el retraso del tiempo», Alerta, 23-11-85.

«Barcelona, Downtown», Alerta, 2-111-85.

«El imperio del sol», Alerta, 4-V-85.

«La infancia como isla misteriosa», Alerta, 11-V-85.

«La Guerra Civil en Region», Alerta, 27-1V-85.

«Cuentos parabulicos», Alerta, 3-V-85.

«Misa de Gallo, de Paul Bowles», Alerta, 29-X11-89.

«Un retrato de Virginia Woolf», El Diario Montafiés, 29-111-91.

«Una reedicion ejemplar: Donde los angeles no se aventuran», El Diario Montafiés, 16-VII-
91.

«EIl romancerillo cantabro», El Diario Montanés, 20-11-1998.

«Joseph Conrad y los lectores del siglo XXI», Santiago de Chile, EI Mercurio, Artes 'y
Letras, 3-VI-2001, pag. 3.

«De critica y criticos», El Diario Montafiés, 15-11-2004

«Campus menor», El Diario Montafiés, 4-1V-2004
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«De milagros y ficciones», EI Diario Montariés, 30-X11-2010

«Haz y envés de Celestino Cuevas», Hoja del Lunes, 13-1X-82.

«Umberto Pettinicchio en el Museo Municipal», Hoja del Lunes, 29-X1-82.

«Andy Warhol en Madrid», Hoja del Lunes, 17-1-83.

«Arco 84, una feria del arte», Hoja del Lunes, 5-111-84.

«Oleos de Orlando Pelayo», Hoja del Lunes, 12-111-84.

«icaro o el peligro de las caidas», Hoja del Lunes, 21-111-84.

«La leccién de Pérez Villalta», Hoja del Lunes, 20-11-84.

«Arco 85, el supermercado del arte», Alerta, 1-111-85.

«’Incendios provocados’ por Gruber», Alerta, 22-V1-85.

«Miquel Barceld, una antologia de tres afios», Alerta, 21-1X-85.
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«Pintura y narrativa», Alerta, 23-V-87.

Diligencia de refrendo del curriculum

Damaso Ldpez Garcia, Catedratico de Universidad, con Numero de Registro Personal
5105489057A0500, adscrito al Departamento de Filologia Inglesa Il, Facultad de Filologia,
Universidad Complutense de Madrid, se declara responsable de la veracidad de los datos
contenidos en el presente curriculum y se compromete a aportar, en su caso, las pruebas
documentales que los acrediten.

22 de diciembre de 2014
-

/z'—-s

-

Fdo.: Damaso Lépez Garcia
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Comision Interministerial de Ciencia
y Tecnologia

Curriculum vitae

Nombre: MONTSERRAT MARTINEZ VAZQUEZ
Fecha: 30 mayo 2017



CURRICULUM VITAE NORMALIZADO

Apellidos: Martinez Vazquez Nombre: Montserrat

DNI- Fecha de nacimiento: Sexo: Mujer

Situacion profesional actual

Organismo: Universidad Pablo de Olavide

Facultad, Escuela o Instituto: Facultad de Humanidades
Depto./Secc./Unidad estr.: Humanidades

Direccion postal: Carretera de Utrera ,1 41013 Sevilla Sevilla Espafa
Telefono (indicar prefijo, niUmero y extension: 954 348524

Fax: 954349817

Correo electronico: mmaaz@upo.es

Especializacion (Codigos UNESCO): 5704 570508 570513 570512
Categoria profesional: Catedratica de Universidad Fecha de inicio: 1998-11-19
Situacién administrativa:

X Plantilla Contratado Interino Becario

Otras situaciones, especificar:

Lineas de investigacidon Breve descripcion, por medio de palabras claves, de la especializacion y
lineas de investigacion actuales.

- Gramatica Contrastiva (Inglés-Espafiol)
- Linguistica de Corpus

- Linglistica Cognitiva

- Alternancias verbales y construcciones

Formacion Académica

Titulacion Superior Centro Fecha
Filologia Anglogermanica Universidad de Sevilla 1986-06-30
Doctorado Centro Fecha
Filologia Anglogermanica Universidad de Sevilla 1990-01-22



Actividades anteriores de caracter cientifico profesional

Puestos Docentes

Puesto
Catedrética de Filologia
Inglesa

Catedratica de Filologia

Inglesa

Profesora Titular de
Universidad

Profesora Titular Interina

Profesora Ayudante

Profesora Titular de
Universidad

Profesora Asociada

Oposicion aprobada al
cuerpo de Profesores
Agregados de Instituto de
Bachillerato (inglés)

Profesora Asociada
Teaching Assistant

Cargos académicos
Directora del Departamento
de Filologia Inglesa
Vicerrectora de Estudiantes
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CURRICULUM VITAE NORMALIZADO

Participacion en Proyectos de I+D financiados en convocatorias publicas (nacionales y/o
internacionales)

Titulo del proyecto: Generacidn de Construcciones en Inglés Actual

Entidad financiadora: Ministerio de Ciencia e Innovacion

Entidades participantes: Universidad de Huelva, Universidad Pablo de Olavide de Sevilla
Duracion, desde: 2009-01-01 hasta: 2011-12-31 Cuantia de la subvencion: 30.250
Investigador responsable: : Montserrat Martinez Vzquez

Numero de investigadores participantes: 5

Titulo del proyecto: Metéafora y Metonimia en el Metalenguaje BFF 2003-04064

Entidad financiadora: Ministerio de Ciencia y Tecnologia

Entidades participantes: Universidad de Huelva, Universidad Pablo de Olavide de Sevilla
Duracion, desde: 2003-12-20 hasta: 2006-12-20 Cuantia de la subvencion: 11.500
Investigador responsable: Montserrat Martinez VVazquez

Numero de investigadores participantes: 5

Titulo del proyecto: Sintaxis contrastiva inglés-espafiol BFF2000-1271

Entidad financiadora: Ministerio de Ciencia y Tecnologia

Entidades participantes: Universidad de Huelva, Universidad de Almeria
Duracion, desde: 2000-12-20 hasta: 2003-12-20 Cuantia de la subvencion: 9.500
Investigador responsable: Montserrat Martinez Vazquez

Numero de investigadores participantes: 6

Titulo del proyecto: Gramatica Contrastiva Inglés- Espafiol (PAI HUM269)

Entidad financiadora: Junta de Andalucia

Entidades participantes: Universidad de Huelva, Universidad de Almeria, Universidad Pablo de
Olavide

Duracion, 1993 desde hasta: la actualidad. Cuantia de la subvencién: convocatorias anuales
Investigador responsable: : Montserrat Martinez Vazquez

Numero de investigadores participantes: 9

Titulo del proyecto: Collate (COntrastive Linguistics and LAnguage Typology in Europe)
Entidad financiadora: Flemish National Science Foundation

Entidades participantes: 17 grupos de investigacion europeos

Duracion, desde: 1996-01-01 hasta: 2001-12-31 Cuantia de la subvencion:

Investigador responsable: Prof. Dr. Anne-Marie Simon-Vandenbergen (English)Prof. Dr.
Dominique Willems (French)
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Numero de investigadores participantes: 17 grupos de investigacion europeos

Titulo del proyecto: Gramatica Contrastiva Inglés- Espafiol

Entidad financiadora: Plan Propio de la Universidad de Huelva

Entidades participantes: Universidad de Huelva, Universidad de Almeria, Universidad Pablo de
Olavide

Duracion, 1993 desde hasta: 1988 Cuantia de la subvencion: convocatorias anuales
Investigador responsable: : Montserrat Martinez Vzquez

Numero de investigadores participantes: 9



CURRICULUM VITAE NORMALIZADO

Publicaciones o Documentos Cientifico-Técnicos(CLAVE: L = libro completo, CL = capitulo
de libro, A = articulo, R = “review”, E = editor, S = Documento Cientifico-Técnico
restringido. )

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: I’'m loving it. A cropus-based analysis on the progress of love
Ref. revista/libro: Journal of English Linguistics

Clave: A Volumen: Paginas, inicial: final: Fecha: aceptado
Editorial (si libro):

Lugar de publicacion: EEUU

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Cultural Influence on the Expression of Cathartic Conceptualization in English and Spanish.
A corpus-based analysis.

Ref. revista/libro: International Journal of Society, Culture & Language

Clave: A Volumen: 5(2) Paginas, inicial: 1 final: 14 Fecha: 2017

Editorial (si libro): Lulu Press
Lugar de publicacion: EEUU

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez
Titulo: La construccidn llorar las penas: un nuevo caso de tipologia germéanica en una lengua

romance

Ref. revista/libro: Verba. Anuario Galego de Filoloxia

Clave: A Volumen: 43 Paginas, inicial: 31 final: 52 Fecha: 2016

Editorial (si libro): Servicio de Publicaciones de la Universidad de Santiago
Lugar de publicacién: Santiago de Compostela

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Nominalized Expressive Acts in English

Ref. revista/libro: Nominalization and Corpus (Special issue of Verbum coord. E. Jacquey et M. L.
Knittel)

Clave: CL Volumen: 37.1 Paginas, inicial: 147 final: 170 Fecha: 2015

Editorial (si libro): CNRS et Université de Lorraine.

Lugar de publicaciéon: Nancy, Francia

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Satellite-framed patterns in Romance languages: A corpus-based study
Ref. revista/libro: Languages in Contrast

Clave: A Volumen: 15.2 P4ginas, inicial: 181 final: 207 Fecha: 2015
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Editorial (si libro): Benjamins
Lugar de publicacion: Amsterdam

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Reaction Object Constructions in English and Spanish

Ref. revista/libro: ES. Revista de Estudios Ingleses

Clave: A Volumen: 35 P4ginas, inicial: 193 final: 217 Fecha: 2014
Editorial (si libro): Universidad de Valladolid

Lugar de publicacion: Valladolid

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Expressive Object Constructions in English. A corpus based analysis
Ref. revista/libro: Revista Canaria de Estudios Ingleses

Clave: A Volumen: 69 Paginas, inicial: 175 final: 190 Fecha: 2014

Editorial (si libro): Universidad de la Laguna

Lugar de publicacion: Tenerife

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Intralinguistic variation in the expression of motion events in English and Spanish
Ref. revista/libro: Lingue e Linguaggi

Clave: A Volumen: 9 Paginas, inicial: 143 final: 156 Fecha: 2013

Editorial (si libro): Salento University Publishing

Lugar de publicacion: Salento, Italia

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: The emergence of satellite-framed patterns in Romance languages: a typological challenge?
Ref. revista/libro: Tipologia Léxica

Clave: CL Volumen: Paginas, inicial: 203 final: 208 Fecha: 2013

Editorial (si libro): Jizo Ediciones

Lugar de publicacién: Granada

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Reaction object constructions- a corpus-based study

Ref. revista/libro: Language windowing through corpora

Clave: CL Volumen: Péginas, inicial: 551 final: 562 Fecha: 2010-04-15
Editorial (si libro): Servizo de Publicacions da Universidade de A Corufia
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Lugar de publicacién: La Corufa

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: The conduit metaphor: much ado about nothing

Ref. revista/libro: Quaderns de Filologia de la Universitat de VValéncia

Clave: A Volumen: Anejos n°® 73 P&ginas, inicial: 133 final: 145 Fecha: 2010-12-15
Editorial (si libro):

Lugar de publicacién: Valencia

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Constructions in Learner Language

Ref. revista/libro: Circulo de Lingistica Aplicada a la Comunicacion (CLAC)
Clave: A Volumen: 36 Paginas, inicial: 26 final: 48 Fecha: 2008-11-01
Editorial (si libro):

Lugar de publicacion: Universidad Complutense de Madrid

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Metéforas y metonimias metalinguisticas

Ref. revista/libro: A Pleasure of Life in Words: A Festschrift for Angela Downing
Clave: CL Volumen: | Paginas, inicial: 85 final: 105 Fecha: 2006

Editorial (si libro):Universidad Complutense

Lugar de publicacion: Madrid

Autores (p.o. de firma): Juan Gabriel Vazquez Gonzalez, Montserrat Martinez VVazquez y Pilar Ron
Vaz (eds.),

Titulo: The Historical Linguistics-Cognitive Linguistics Interface

Ref. revista/libro: ISBN: 84-96373-80-0

Clave: E Volumen: Paginas, inicial: 9 final: 258 Fecha: 2006-04-30

Editorial (si libro):Servicio de Publicaciones de la Universidad de Huelva

Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez,

Titulo: What May Words Say, Or What May Words Not Say. A Corpus-Based Approach To
Linguistic Action

Ref. revista/libro: Revista Alicantina de Estudios Ingleses

Clave: A Volumen: 18 P4ginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 2006
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Editorial (si libro):Universidad de Alicante
Lugar de publicacion: Alicante

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez,

Titulo: Communicative Constructions in English and Spanish

Ref. revista/libro: The Dynamics of Language Use: Functional and Contrastive Perspectives
Clave: CL Volumen: 2005 Paginas, inicial: 79 final: 109 Fecha: 2005-09-01

Editorial (si libro):John Benjamins

Lugar de publicacion: Amsterdam

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez,

Titulo: English clause analysis revisted

Ref. revista/libro: Estudios de Filologia Inglesa en honor de Antonio Garnica
Clave: CL Volumen: 2005 Paginas, inicial: 311 final: 322 Fecha: 2005
Editorial (si libro):Publicaciones de la Universidad de Sevilla

Lugar de publicacion: Sevilla

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Learning Argument Structure Generalizations in a Foreign Language
Ref. revista/libro: VIAL Vigo International of Applied Linguistics

Clave: A Volumen: Paginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 2004-12-30

Editorial (si libro):

Lugar de publicacién: Vigo

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Gramatica de Construcciones. Contrastes entre el inglés y el espafiol

Ref. revista/libro: ISBN: 84-607-6549-0

Clave: E Volumen: Paginas, inicial: 1 final: 187 Fecha: 2003-02-01

Editorial (si libro):Grupo de Investigacion Gramética Contrastiva, Universidad de Huelva
Lugar de publicacion: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Delimited Events in English and Spanish

Ref. revista/libro: Estudios Ingleses de la Universidad Complutense
Clave: A Volumen: 9 Paginas, inicial: 31 final: 59 Fecha: 2001
Editorial (si libro):

10
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Lugar de publicacién: Madrid

Autores (p.o. de firma): L. Gonzalez, Montserrat Martinez VVazquez, B. Rodriguez y P. Ron
Titulo: Recent Approaches to English Grammar.

Ref. revista/libro: ISBN: 84-607-2772-6.

Clave: E Volumen: Paginas, inicial: 1 final: 229 Fecha: 2001

Editorial (si libro): Grupo de Investigacion Gramaética Contrastiva

Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Annotated Bibliography of English Studies (Linguistics Section in Spain) National Editor:
Francisco Garrudo Carabias

Ref. revista/libro: ISSN: 1385-1020

Clave: CD, R Volumen: Paginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 2000

Editorial (si libro): Swets and Zeitlinger Publishers.

Lugar de publicacion: Lisse, Holanda

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Syntaxis. An International Journal of Syntactic Research

Ref. revista/libro: ISSN. 1139-3114

Clave: L Volumen: 3 Paginas, inicial: 1 final: 143 Fecha: 2000
Editorial (si libro):Universidad de Huelva: Servicio de Publicaciones
Lugar de publicacion: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Annotated Bibliography of English Studies (Linguistics Section in Spain) National Editor:
Francisco Garrudo Carabias

Ref. revista/libro: ISSN: 1385-1020

Clave: CD, R Volumen: Péginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 1999

Editorial (si libro): Swets and Zeitlinger Publishers.

Lugar de publicacién: Lisse, Holanda

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez,

Titulo: Syntaxis. An International Journal of Syntactic Research. Universidad de Huelva: Servicio
de Publicaciones.

Ref. revista/libro: ISSN. 1139-3114

11
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Clave: E Volumen: 2 Paginas, inicial: 1 final: 129 Fecha: 1999
Editorial (si libro): Universidad de Huelva: Servicio de Publicaciones.
Lugar de publicacion: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Effected Objects in English and Spanish

Ref. revista/libro: Languages in Contrast

Clave: A Volumen: 1:2 Paginas, inicial: 245 final: 264 Fecha: 1998
Editorial (si libro): Benjamins

Lugar de publicacion: Amsterdam

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Annotated Bibliography of English Studies (Linguistics Section in Spain) National Editor:
Francisco Garrudo Carabias

Ref. revista/libro: ISSN: 1385-1020

Clave: CD, R Volumen: Paginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 1998

Editorial (si libro): Swets and Zeitlinger Publishers.

Lugar de publicacién: Lisse, Holanda

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Diatesis: alternancias oracionales en la lengua inglesa.

Ref. revista/libro: ISBN: 84-95089-01-7.

Clave: L Volumen: P&ginas, inicial: 1 final: 213 Fecha: 1998

Editorial (si libro):Servicio de Publicaciones de la Universidad de Huelva
Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez,

Titulo: Syntaxis. An International Journal of Syntactic Research

Ref. revista/libro: ISSN. 1139-3114

Clave: E Volumen: 1 Péginas, inicial: 1 final: 197 Fecha: 1998

Editorial (si libro):Servicio de Publicaciones de la Universidad de Huelva
Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez
Titulo: Transitivity Revisited
Ref. revista/libro: ISBN: 84-600-9466-9.
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Clave: E Volumen: Péginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 1998
Editorial (si libro):Grupo de Investigacion Gramética Contrastiva
Lugar de publicacion: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Annotated Bibliography of English Studies (Linguistics Section in Spain) National Editor:
Francisco Garrudo Carabias

Ref. revista/libro: ISSN: 1385-1020

Clave: CD, R Volumen: Paginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 1997

Editorial (si libro): Swets and Zeitlinger Publishers.

Lugar de publicacion: Lisse, Holanda

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Gramatica y Pragmatica

Ref. revista/libro: ISBN: 84-8851-82-6.

Clave: E Volumen: electronico Paginas, inicial: 0 final: 0 Fecha: 1997
Editorial (si libro):Grupo de Investigacion Gramatica Contrastiva
Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Venus glove: a note on Astrophil and Stella, sonnet 13
Ref. revista/libro: Exemplaria

Clave: A Volumen: 1 Paginas, inicial: 205 final: 206 Fecha: 1997
Editorial (si libro):

Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Gramatica Contrastiva Inglés-Espafiol.

Ref. revista/libro: ISBN: 84-88751-44-3

Clave: E Volumen: Péginas, inicial: 1 final: 350 Fecha: 1996

Editorial (si libro):Servicio de Publicaciones de la Universidad de Huleva
Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez
Titulo: Inversién del marco predicativo en inglés actual
Ref. revista/libro: Proceedings of the 19th International Conference of AEDEAN

13
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Clave: A Volumen: Péginas, inicial: final: Fecha: 1996
Publicacion: Servicio de Publicaciones de la Universidad de Vigo
Lugar de publicacion: Vigo

Autores (p.o. de firma): Francisco Garrudo Carabias (director); J. Comesafia Rincon, M. Martinez
Véazquez y G. Alvarez Benito (colaboradores),

Titulo: Diccionario Sintactico del Verbo Inglés (L-2).

Ref. revista/libro: ISBN: 84-344-8105-7.

Clave: L Volumen: 2 Paginas, inicial: 1 final: 803 Fecha: 1996

Editorial (si libro):Ariel

Lugar de publicacion: Barcelona

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Lexical Ergativity in English and Spanish

Ref. revista/libro: Gramatica Contrastiva Inglés-Espariol (ISBN: 84-88751-44-3)
Clave: CL Volumen: Paginas, inicial: 25 final: 44 Fecha: 1996

Editorial (si libro):Servicio de Publicaciones de la Universidad de Huelva

Lugar de publicacién: Huelva

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Estructuras fundidas prolépticas en inglés actual

Ref. revista/libro: Philologia Hispalensis

Clave: A Volumen: 10 P4ginas, inicial: 121 final: 127 Fecha: 1995
Editorial (si libro):

Lugar de publicacion: Sevilla

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: "Comentario de un soneto isabelino™

Ref. revista/libro: Miscelanea de Estudios Filoldgicos: el comentario de textos ISBN: 84-7993-001-
2

Clave: CL Volumen: P&ginas, inicial: 72 final: 81 Fecha: 1992

Editorial (si libro): Universidad Hispanoamericana

Lugar de publicacion: La Rabida, Huelva

Autores (p.o. de firma): M. Martinez y M.J. Mora,
Titulo: Reading Comprehension y andlisis estilistico: posibilidades metodolégicas

14
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Ref. revista/libro: Stylistica

Clave: A Volumen: 1 Paginas, inicial: 91 final: 99 Fecha: 1991
Editorial (si libro):

Lugar de publicacion: Sevilla

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: El juego estilistico de Astrophil: comentario del soneto 68 de Astrophil and Stella de Sir
Philip Sidney

Ref. revista/libro: ES. Revista de Filologia Inglesa

Clave: A Volumen: 15 Paginas, inicial: 85 final: 93 Fecha: 1991

Editorial (si libro):

Lugar de publicacion: Valladolid

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Complementos predicativos en inglés y en espariol

Ref. revista/libro: Revista Alicantina de Estudios Ingleses
Clave: A Volumen: 3 Paginas, inicial: 89 final: 96 Fecha: 1990
Editorial (si libro):

Lugar de publicacién: Alicante

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Copulas resultativas en inglés actual

Ref. revista/libro: Anuario de Estudios Filoldgicos

Clave: A Volumen: 13 P4ginas, inicial: 119 final: 126 Fecha: 1990
Editorial (si libro):

Lugar de publicacién: Céceres

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez,

Titulo: Sintaxis inglesa: la atribucion

Ref. revista/libro: ISBN: 84-7723-104-4.

Clave: L Volumen: Anejo 8 del Anuario de Estudios Filolégicos Paginas, inicial: 1 final: 143
Fecha: 1990

Editorial (si libro) :Servicio de Publicaciones de la Universidad de Extremadura

Lugar de publicacion: Céceres

Autores (p.o. de firma): Pérez Romero y Montserrat Martinez VVazquez,
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Titulo: Antologia del soneto renacentista inglés: Sidney, Spenser y Shakespeare. Edicion,
introduccién y comentario.

Ref. revista/libro: ISBN: 84-7723-084-6

Clave: L Volumen: Péaginas, inicial: 1 final: 308 Fecha: 1990

Editorial (si libro): Servicio de Publicaciones de la Universidad de Extremadura.

Lugar de publicacion: Céaceres:

Autores (p.o. de firma): Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Valores aspectuales de get + participio pasivo en inglés
Ref. revista/libro: Anuario de Estudios Filoldgicos

Clave: A Volumen: 12 Paginas, inicial: 187 final: 195 Fecha: 1989
Editorial (si libro):

Lugar de publicacion: Céceres
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Participacion en contratos de I1+D de especial relevancia con Empresas y/o
Administraciones(nacionales y/o internacionales)

Titulo del contrato/proyecto:

Tipo de contrato:
Empresa/Administracion financiadora:
Entidades Participantes:

Duracion, desde: hasta:

Investigador responsable:

Numero de investigadores participantes:
PRECIO TOTAL DEL PROYECTO:

17



CURRICULUM VITAE NORMALIZADO

Patentes y Modelos de utilidad

Inventores (p.o. de firma):

Titulo:

N. de solicitud: Pais de prioridad: Fecha de prioridad:
Entidad titular:

Paises a los que se ha extendido:

Empresa/s que la estdn explotando:

18
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Estancias en Centros extranjeros(estancias continuadas superiores a un mes) CLAVE: D =
doctorado, P = postdoctoral, | = invitado, C = contratado, O = otras (especificar).

Centro: Harvard University

Localidad: Cambridge, Massachusetts Pais: EEUU Fecha: 2010-09-01 Duracion (semanas): 12
Tema: Investigacion sobre generacion de construcciones

Clave: D

Centro: Galway University

Localidad: Galway Pais: Irlanda Fecha: 2008-06-26 Duracion (semanas): 2
Tema: revision bibliogréfica

Clave: O visiting scholar

Centro: Humbold Universitét zu Berlin agosto de 2005.

Localidad: Berlin Pais: ALEMANIA Fecha: 2005-08-26 Duracién (semanas): 1
Tema: metafora y metonimia en el metalenguaje

Clave: O consulta bibliografica

Centro: British Library

Localidad: Londres Pais: Reino Unido Fecha: 2004-08-01 Duracion (semanas): 2
Tema: consulta bibliografia

Clave: O investigacion proyecto 1+D

Centro: Universidad de Puerto Rico

Localidad: San Juan Pais: Puerto Rico Fecha: 2001-12-01 Duracion (semanas): 4
Tema: anglicismos sintacticos

Clave: O beca del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

Centro: British Library

Localidad: Londres Pais: REINO UNIDO Fecha: 1996-10-01 Duracién (semanas): 1
Tema: investigacion

Clave: O consultas bibliograficas

Centro: Indiana University

Localidad: Bloomington, Indiana Pais: EE.UU. Fecha: 1992-07-01 Duracién (semanas): 4
Tema: investigacion

Clave: |
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Centro: Indiana University

Localidad: Bloomington, Indiana Pais: EE.UU. Fecha: 1991-07-01 Duracién (semanas): 4
Tema: investigacion

Clave: O consultas bibliograficas sobre linguistica

Centro: Cornell University

Localidad: Ithaca, Nueva York Pais: EE.UU. Fecha: 1990-07-01 Duracion (semanas): 4
Tema: investigacion

Clave: O consultas bibliograficas sobre sonetistas ingleses

Centro: Universidad de Harvard

Localidad: Cambridge, Mass. Pais: EE.UU. Fecha: 1989-07-01 Duracion (semanas): 4
Tema: investigacion

Clave: O consultas bibliograficas para tesis doctoral

Centro: Universidad de Harvard/MIT

Localidad: Cambridge, Mass. Pais: EEUU Fecha: 1986-09-01 Duracion (semanas): 40
Tema: docencia e investigacion

Clave: O tesis de licenciatura/ asistencia a cursos de Chomsky
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Contribuciones a Congresos

Autores: Montserrat Martinez Vazquez y otros

Titulo: 3 + 2 Years Degrees

Tipo de participacion: mesa redonda

Congreso: 39 AEDEAN Conference

Publicacion:

Lugar celebracion: Bilbao, Universidad de Deusto Fecha: 13 noviembre 2015

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: I'm loving it! El uso del progresivo con verbos estativos

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: Aspect and its Acquisition in Second Languages Il

Publicacion:

Lugar celebracion: Sevilla, Universidad Pablo de Olavide Fecha: 14/05/2015

Autores: Montserrat Martinez Vazquez y otros

Titulo: Associativism in the Humanties

Tipo de participacion: mesa redonda

Congreso: APEAA (Portuguese Association for Anglo-American Studies)
Publicacion:

Lugar celebracion: Lisboa Fecha: mayo 2013

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: The emergence of satellite framed patterns in Romance languages
Tipo de participacion: comunicacion

Congreso: 111 Coloquio Internacional Sobre Tipologia Léxica
Publicacion: actas

Lugar celebracion: Universidad de Granada Fecha: septiembre 2012

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: The Expression of Motion Events in English and Spanish

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: Fellow’s Lectures

Publicacion:

Lugar celebracion: Real Colegio Complutense/Harvard University.Fecha: 2010-11-30
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Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Reaction Object Constructions. A Corpus-Based Approach
Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: Congreso Internacional de Linguistica de Corpus
Publicacion:

Lugar celebracion: La Corufia Fecha: 2010-05

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: The lexicalization of motion events in English and Spanish
Tipo de participacion: Conferencia Plenaria

Congreso: XXXIII congreso internacional de AEDEAN
Publicacion:

Lugar celebracién: Universidad de Cadiz. Fecha: 2009-11-12

Autores: Enrique ALCARAZ VARO, Francisco GARRUDO CARABIAS y Montserrat
MARTINEZ,

Titulo: Los nuevos enfoques de la Linguistica Contrastiva que se desarrollan en Espafa
Tipo de participacion: Mesa Redonda (por invitacién)

Congreso: 4th International Contrastive Linguistics Conference

Publicacion:

Lugar celebracién: Universidad de Santiago de Compostela Fecha:2005-09-23

Autores:Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Constructions and Second Language Learning

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: International Cognitive Linguistics Conference
Publicacion:

Lugar celebracién: Universidad de La Rioja Fecha:2003-07-20

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Communicative constructions in English and Spanish

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: International Contrastive Linguistics Conference

Publicacion: Benjamins

Lugar celebracion: Universidad de Santiago de Compostela Fecha:2003-09-23
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Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Construction Grammar

Tipo de participacion: Conferencia Invitada

Congreso: Seminario de Linguistica Aplicada a la Lengua Inglesa
Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad Complutense de Madrid Fecha:2001-03-20

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Contrastive Construction Grammar

Tipo de participacion: Conferencia Invitada

Congreso: 2nd International Contrastive Linguistics Conference

Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Santiago de Compostela. Fecha:2001-10-24

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: A comparison of English and Spanish constructions

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: 3rd Collate meeting

Publicacion:

Lugar celebracién: Goéteborg University, Suecia Fecha:2000-05-14

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Constructional Semantics

Tipo de participacion: Conferencia Invitada

Congreso: 111 Jornadas de Filologia Inglesa

Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Céordoba Fecha:2000-05-12

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Event Measurers

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: VII Jornadas de Lingistica Inglesa: Aspect
Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Huelva Fecha:1999-11-17

Autores: Montserrat Martinez Vazquez
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Titulo: Pragmatic information in sentence structure

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: 16eme Congres International des Linguistes
Publicacion: Actes du 16éme Congrés International des Linguistes
Lugar celebracion: Paris Fecha:1997

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Effected Objects in English and Spanish

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: Objects, Semantic Roles and Grammatical Relations
Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Gante BELGICA Fecha: mayo 1997

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Hacia un nuevo concepto de transitividad

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: V Jornadas de Linguistica Inglesa

Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Huelva Fecha:1997-11-12

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Ambitransitive verbs in English and Spanish

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: Approaches to Contrastive Linguistics

Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Manchester, UMIST, (REINO UNIDO) Fecha: noviembre 1996

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Pragmatics vs. Grammar

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: 1V Jornadas de Lingistica Inglesa: Gramatica y Pragmatica
Publicacion: Gramatica y Pragmatica

Lugar celebracion: Universidad de Huelva Fecha:1996-11-12

Autores: Montserrat Martinez Vazquez
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Titulo: Inversién del marco predicativo en inglés actual

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: XIXth International Conference of AEDEAN

Publicacion: Proceedings of the XIXth International Conference of AEDEAN
Lugar celebracion: Vigo Fecha:1996

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Andlisis de corpus con bases de datos

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: XXth International Conference of AEDEAN

Publicacion: Proceedings of the XXth International Conference of AEDEAN
Lugar celebracion: Barcelona Fecha:1996

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Lexical ergativity in English and Spanish
Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: 111 Jornadas de Linguistica Inglesa
Publicacion:

Lugar celebracion: Huelva Fecha:1995

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Corpora electronicos en la investigacion linguistica

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: XXIV Simposio de la Sociedad Espafiola de Lingistica.
Publicacion:

Lugar celebracion: Madrid Fecha:12/1994

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Consideraciones en torno a la ergatividad del inglés actual
Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: Congreso internacional Henry Sweet

Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Cérdoba Fecha:1992-10-14

Autores: Montserrat Martinez Vazquez
Titulo: La expresion de la causatividad: consideraciones tedricas y aplicacion al inglés actual
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Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: Actualizacion en Filologia

Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Sevilla (Campus de La Rabida) Fecha:1992-05-04

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Las paradojas del amante renacentista en la poesia inglesa
Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: 1l Jornadas de Analisis de Textos y Metodologia
Publicacion:

Lugar celebracién: Universidad de Extremadura Fecha:1991-03-01

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Complementos prolépticos en inglés actual

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: XXI Simposio de la Sociedad Espafiola de Linguistica
Publicacion:

Lugar celebracién: Granada Fecha:1991

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: The Cultural Background of Literary Texts: A Proposal for the ESL Classroom

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: 1V Seminar on the Methodology of the Teaching of English and Literary Criticism
Publicacion:

Lugar celebracion: Universidad de Extremadura Fecha:1990

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Verbos frasales y construcciones atributivas: paralelismos sintacticos y semanticos

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: VIII Congreso Nacional de la Asociacion Espafiola de Linglistica Aplicada
Publicacion: Actas del VIII Congreso Nacional de la Asociacion Espafiola de Linguistica Aplicada
Lugar celebracion: Vigo Fecha:1990

Autores: Montserrat Martinez Vazquez
Titulo: George Orwell’s 1984
Tipo de participacion: Conferencia
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Congreso: Literatura y Cine en Inglés Il
Publicacion:
Lugar celebracién: Universidad de Extremadura Fecha:1990-02-01

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Virginia Woolf’s To the Lighthouse

Tipo de participacion: Conferencia

Congreso: Literatura y Cine en Inglés |

Publicacion:

Lugar celebracién: Universidad de Extremadura Fecha:1989-02-01

Autores: Montserrat Martinez Vazquez

Titulo: Valores diatéticos de get + participio pasivo en inglés y construcciones equivalentes en
espafol

Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: VII Congreso Nacional de la Asociacion Espafiola de Linguistica Aplicada
Publicacion: Actas del VII Congreso Nacional de la Asociacion Espafiola de Linguistica Aplicada,
Lugar celebracion: Sevilla Fecha:1989

Autores: Montserrat Martinez Vazquez y M.J. Mora,

Titulo: Ejercicio de contextualizacion a partir de una lectura orientada
Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: 1l Semana de Estudios Estilisticos

Publicacion:

Lugar celebracion: Sevilla Fecha:1988-02-24

Autores: M. Martinez Vazquez y G. Laguna,

Titulo: Andlisis estilistico ayudado por computadora: ejemplos de posibilidades y limitaciones
Tipo de participacion: Comunicacion

Congreso: 1l Semana de Estudios Estilisticos

Publicacion:

Lugar celebracion: Sevilla Fecha:1988-02-24
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Conferencias y ponencias por invitacion en jornadas, seminarios y cursos(Centro,
organismo, materia, actividad desarrollada y fecha)

“Reaction Objects in English and Spanish” Conferencia invitada. Universidad de Vigo, 19 de
noviembre de 2009. [http://lvtcuvigo.blogspot.com/]

“Motion Events in English and Spanish: A New Perspective” Conferencia invitada. clausura del
Master de Inglés para la Cualificacion Profesional, Universidad de Cordoba. 2 de junio de 2009.

“Directed motion events in English and Spanish: preferred patterns and other options”, Conferencia
invitada. Universidad Complutense de Madrid, 26 de mayo de 2009.

"El valor construccional del inglés” Conferencia invitada en los Cursos de Otofio de la Universidad
de Sevilla, 16 de septiembre de 2008.

“La ensefianza de la sintaxis” Conferencia invitada en el Méster de Espafiol como lengua extranjera
de la Universidad Pablo de Olavide, febrero 2005.

“Construction Grammar” en Conferencia invitada el Seminario de Linguistica Aplicada a la
Lengua Inglesa (Universidad Complutense de Madrid, 20 de marzo de 2001).

“A comparison of English and Spanish constructions” ponencia en el 3rd Collate meeting.
Goteborg University (SUECIA), 12-14 de mayo de 2000.

“Functional Linguistics” Conferencia Invitada en el Seminario Internacional Linguistica e Ensino
de Linguas en la Universidade do Algarve (PORTUGAL) 11-16 de julio de 1996.
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Tesis Doctorales dirigidas

Titulo: La influencia de la filosofia de Arthur Schopenhauer en la obra de Joseph Conrad. Co-
dirigida con el Dr. Miguel A. Mérquez Guerrero

Doctorando: Daniel Zurbano Garcia.
Universidad: Universidad Pablo de Olavide

Facultad/Escuela: Facultad de Humanidades
Fecha: fecha de lectura 2015-10-19

Titulo: Metéforas del cuerpo. Analisis Interlinguistico inglés-espafiol-aleman-francés e italiano
(Premio Extraordinario de Doctorado Univeridad Pablo de Olavide)

Doctorando: Regina Gutiérrez Pérez

Universidad: Universidad Pablo de Olavide

Facultad/Escuela: Facultad de Humanidades

Fecha: 2006-04-01

Titulo: Las oraciones cleft en inglés y sus equivalentes en espariol
Doctorando: Herminia M2 Romero Ponce

Universidad: Universidad de Huelva

Facultad/Escuela: Facultad de Humanidades

Fecha: 2001-05-18

Titulo: La atribucion en inglés y espafiol contempraneos. Contraste en la expresion del cambio de
estado

Doctorando: Beatriz Rodriguez Arrizabalaga

Universidad: Universidad de Huelva

Facultad/Escuela: Facultad de Humanidades

Fecha: 1999-05-19

Titulo: La construccion media en inglés y en espafiol contemporaneos. Un analisis contrastivo
Doctorando: Luisa Gonzéalez Romero

Universidad: Universidad de Huelva

Facultad/Escuela: Facultad de Humanidades

Fecha: 1999-05-21
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Participacion en comités y representaciones internacionales

Titulo del Comité: Jurado Premio Mejor Tesis Doctoral
Entidad de la que depende: Abengoa

Tema: premio tesis doctoral

Fecha: 2014

Titulo del Comité: Comité de Humanidades de las Becas para la ampliacion de estudios en Gran
Bretafia (Madrid)

Entidad de la que depende: La Caixa y el British Council

Tema: becas de postgrado en Gran Bretaria

Fecha: 2003-10-06

Titulo del Comité: Comité de Humanidades de las Becas para la ampliacion de estudios en Gran
Bretafia (Barcelona)

Entidad de la que depende: La Caixa y el British Council

Tema: becas de postgrado en Gran Bretafia

Fecha: 2003-10-01

Titulo del Comité: Comité de Humanidades de las Becas para la ampliacion de estudios en Canada
(Madrid)

Entidad de la que depende: La Caixa y Ministerio de Asuntos Exteriores de Canada

Tema: becas de postgrado en Canada

Fecha: 2002-10-01

Titulo del Comité: Comité de Humanidades de las Becas para la ampliacion de estudios en EE.UU.
(Barcelona)

Entidad de la que depende: La Caixa y Indiana University

Tema: becas de postgrado en EE.UU

Fecha: 2000-10-02

Titulo del Comité: Comité de Humanidades de las Becas para la ampliacion de estudios en EE.UU.
(Madrid)

Entidad de la que depende: La Caixa y Indiana University

Tema: becas de postgrado en EE.UU

Fecha: 2000-09-27
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Experiencia en organizacion de actividades de 1+D
Organizacion de congresos, seminarios, jornadas, etc., cientificos-tecnoldgicos

Titulo: Aspect and its Acquisition in Second Languages Il
Tipo de actividad: organizadora Ambito: internacional
Fecha: 14-15/05/2015

Titulo: Aspect and its Acquisition in Second Languages |
Tipo de actividad: organizadora Ambito: internacional
Fecha: 16-17/12/2014

Titulo: IX Jornadas de Linguistica Inglesa: The Historical-Cognitive Linguistics Interface
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 2004-11-20

Titulo: 1 Jornadas de Linguistica Inglesa: Aproximacion a la Traduccion
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 2003

Titulo: Actualizacion en Filologia
Tipo de actividad: organizadora congreso Ambito: nacional
Fecha: 2002-05-04

Titulo: VIII Jornadas de Linguistica Inglesa: New Waves
Tipo de actividad: oganizadora Ambito: nacional
Fecha: 2000-11-22

Titulo: VII Jornadas de Linguistica Inglesa: Aspect
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 1999-11-17

Titulo: VI Jornadas de Linguistica Inglesa: The Syntax-Semantics Interface
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 1998-11-11
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Titulo: V Jornadas de Linguistica Inglesa: Transitivity Revisited
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 1997-11-12

Titulo: IV Jornadas de Linglistica Inglesa: Gramatica y Pragmatica
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 1996-11-20

Titulo: 11 Jornadas de Linguistica Inglesa: La Gramatica Contrastiva
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 1995-11-06

Titulo: 11 Jornadas de Linguistica Inglesa: Introduccion a la Gramatica Funcional
Tipo de actividad: organizadora Ambito: nacional
Fecha: 1994-04-27
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Experiencia de gestion de 1+D
Gestion de programas, planes y acciones de I+D Titulo:

Vocal de la Comision de Acreditacion de TU-AYH de la Agenica Nacional de Evaluacion de la
Calidad y Acreditacion (ANECA) Fecha nombramiento: 27 marzo 2015

Miembro del comité cientifico del XXXIIl CONGRESO INTERNACIONAL AESLA: LA
COMUNICACION MULTIMODAL EN EL SIGLO XXI: RETOS ACADEMICOS Y
PROFESIONALES.Ciudad de radicacion. MADRID, Entidad de la que depende: AESLA
Fechadeinicio -fin: 16/04/2015 - 18/04/2015

Miembro de Comision de Habilitacion de 6 Catedras de Filologia Inglesa.
Entidad organizadora: Ministerio de Educacion. Fecha de inicio: 06/12/2005 (evaluacion de 30
candidatos presentados)

Evaluador para la Agencia Nacional de Evaluacion y Prospectiva (ANEP)Tipo de actividad:
Evaluacion de proyectos de investigacion del Programa Plan Nacional 1+D Fecha: 2006

Evaluador para la Agencia Nacional de Evaluacién y Prospectiva (ANEP)Tipo de actividad:
Evaluacion de proyectos de investigacion del Programa Plan Nacional 1+D Fecha: 2003

Evaluador para la Agencia Nacional de Evaluacién y Prospectiva (ANEP)Tipo de actividad:
Evaluacion de proyectos de investigacion del Programa Plan Nacional 1+D Fecha: 2002

Evaluadora para las revistas Atlantis, Cuadernos de Investigacion Filologias y Studia Anglica
Posnaniensia.
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Otros méritos o aclaraciones que se desee hacer constar

Becas, Ayudas y Premios recibidos (con posterioridad a la licenciatura)

Premio Nacional de Investigacion "Leocadio Martin Mingorance" (Lengua/Linguistica Inglesa)
otorgado por la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-Norteamericanos, 1998.

Ayuda para la movilidad del personal investigador de la Junta de Andalucia para la asistencia al
Workshop on Contrastive Linguistics celebrado en la Universidad de Manchester en noviembre de

1996.

Ayuda para la movilidad del personal investigador de la Universidad de Huelva y de la Junta de
Andalucia para una estancia de investigacion en la British Library (Londres), otofio 1994.

Beca Universidad de Sevilla y la Universidad de Indiana para una estancia de investigacion como
Visiting Scholar en esta universidad en el verano de 1992.

Bolsa de estudios de la Junta de Extremadura para una estancia de investigacion en la Universidad
de Cornell (EEUU) (verano 1989).

Bolsa de estudios de la Junta de Extremadura para una estancia de investigacion en la Universidad
de Harvard (EEUU) (verano 1988).

Premio Extraordinario de Licenciatura. Universidad de Sevilla, 10-12-1987.

Gestion y organizacion docente en Universidad. Evaluacion Cientifica
Presidenta de la Asociacion Esparfiol de Estudios Anglonorteamericanos (AEDEAN), 2011-.

Miembro del Jurado V111 Premios de Investigacion Real Maestranza de Caballeria-
Universidad Pablo de Olavide. 2/12/2015

Asesora/evaluadora del panel de Sintaxis de AEDEAN (2015 )

Responsable del area de Filologia Inglesa del Departamento de Filologia y Traduccion
(anteriormente de Humanidades) de la Universidad Pablo de Olavide 1/10/2004 —20/06/2015.

Directora del Programa de Doctorado en Lenguas Modernas, Traduccion y Espafiol como Lengua

Extranjera,departamento de Filologia y Traduccion de la Universidad Pablo de Olavide (acreditado
en marzo de 2010)
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Ponente de la materia Andlisis de texto en lengua extranjera (Inglés) de la UPO para la elaboracién
de las pruebas de Acceso a la Universidad (desde el 15 de marzo de 2006-2008).

Responsable de las pruebas de idiomas del programa Certicap-Universia en la UPO (curso 2006-
2007).

Presidenta del Tribunal de las Pruebas de Acceso al Segundo Ciclo de la titulacion de Traduccion e
Interpretacion de la UPOQ. (septiembre 2006).

Responsable de Sede pruebas de Selectividad en la UPO. (junio 2006).

Presidenta del Jurado del Premio de Investigacion 2006 “Leocadio Martin Mingorance” de Lengua
y Linguistica Inglesas (XI Edicidn)

Redactora de Atlantis (Revista de la Asociacion Espafiola de Estudios Anglo-Norteamericanos
(2003-2005).

Presidenta del Jurado del Premio de Investigacion 1999 “Leocadio Martin Mingorance” de Lengua
y Linguistica Inglesas.

Coordinacion del Programa de Doctorado "Filologia Inglesa™ Universidad de Huelva, desde su
creacion (1994) hasta 1999.

Presidenta de la Comision de Expertos para la elaboracion de los Planes de Estudio de la Titulacion
de Filologia Inglesa de la Universidad de Huelva (1994-1996).

Miembro de la Coordinacion interuniversitaria de COU de Inglés de Andalucia, (1994 - 1996).

Coordinadora de Lengua Extranjera (Inglés) de COU de la Universidad de Huelva, nombrada por el
Instituto de Ciencias de la Educacion de la Universidad de Huelva (1994 - 1996).

Coordinacion del programa de primavera concertado entre la Michigan State University y la
Universidad de Extremadura, durante los cursos 1989-90 y 1990-91.

Docencia de Master y Doctorado en otras universidades:

Linguistica de Contrastes (Master de Inglés para la cualificacion Profesional (Universidad de
Cordoba) (curso 2009-2010)
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Ultimas tendencias en la linglistica contrastiva. Curso en el Master de Linguistica Aplicada de la
Universidad Complutense de Madrid. 25-29/05/2009.

Linguistica de Contrastes (Méster de Inglés para la cualificacion Profesional (Universidad de
Cordoba) (curso 2008-2009)

Curso de Doctorado (Universidad de Sevilla) “Anélisis contrastivo de competencias linguisticas a
través de corpora”. (1.5 créditos) (curso 2006-2007)

Curso de Doctorado (Universidad de Huelva) “El papel de la gramatica en la ensefianza de lenguas
extranjeras. El analisis gramatical de contrastes” (1 crédito) (curso 2005-2006)

Curso de Doctorado (Universidad de Sevilla) “Analisis contrastivo de competencias linguisticas a
través de corpora”. (1.5 créditos) (curso 2005-2006)

Becarios de Investigacion FPI

Daniel Zurbano Garcia (Ministerio de de Educacién y Ciencia)
Regina Gutiérrez Pérez (Junta de Andalucia)

M? Luisa Ochoa (Ministerio de de Educacion y Ciencia)

Beatriz Rodriguez Arrizabalaga (Ministerio de Educacion y Ciencia).
Luisa Gonzéalez Romero (Junta de Andalucia).

Direccién de Tesinas

Regina Gutiérrez Garcia. Metéaforas de las partes del cuerpo en inglés y espafiol. Universidad de
Huelva. Septiembre 2003. Sobresaliente por unanimidad.

Lucia Cafavate Lazo. Metodologia para la elaboracion de un proyecto terminoldgico sistematico
bilingle sobre la industria del tubo de acero inoxidable. Universidad de Huelva. Julio 2001.
Sobresaliente por unanimidad.

Inmaculada Alcantara Duran. Estudio morfosintactico y semantico de las clausulas negativas en
inglés y en espafiol. Universidad de Huelva. Marzo 2000. Sobresaliente por mayoria.

Eva M2 Pérez Dominguez. De tu a ta: funcion de WELL, YOU MEAN y YOU KNOW Universidad
de Huelva. Julio 1998. Sobresaliente por unanimidad.

Victoria Torres Alarcon. Analisis sintactico-semantico de los verbos compuestos con ‘out'.
Universidad de Huelva. Julio 1988. Sobresaliente por unanimidad.

Alicia Infante Rejano. Analisis semantico-pragmatico del discurso humoristico: el chiste. Enero
1998. Universidad de Huelva. Sobresaliente por unanimidad.
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Herminia M2 Romero Ponce. Las oraciones cleft en inglés y sus equivalentes en espafiol. Diciembre
1997. Universidad de Huelva. Sobresaliente por unanimidad.

Ana Garcia Rodriguez. Estudio del articulo definido the y el articulo indefinido a en inglés
contemporaneo. Universidad de Huelva. Junio 1996. Sobresaliente por unanimidad.

Luisa Gonzalez Romero. Las construcciones medias en inglés actual. Universidad de Huelva.
Septiembre de 1995. Sobresaliente por unanimidad.

Beatriz Rodriguez Arrizabalaga. La estructura atributiva en inglés. Universidad de Huelva.
Septiembre de 1995. Sobresaliente por unanimidad.

Direccidn de Trabajos de Fin de Master

Alexandra Mena Resano. Analisis de errores morfosintacticos en la expresion escrita de estudiantes
de ELE con L1 aleman. Universidad Pablo de Olavide, septiembre 2012.

Anne Violaine Vacher. La influencia del francés como lengua materna en el aprendizaje del
espafol: el tratamiento de la gramatica entre lenguas afines. Universidad Pablo de Olavide,
septiembre 2012.

Susana Mene Pazos. El poder comunicativo de la cultura flamenca como herramienta de
aprendizaje de una nueva lengua. Universidad Pablo de Olavide, septiembre 2012.

Marta Casanova Hernandez. Analisis de interferencias morfosintacticas en la ensefianza de espaiiol
a estudiantes estadounidenses. Universidad Pablo de Olavide, septiembre 2012.

Begofia Castro Garcia. Dificultades del espafiol para hablantes de aleman: errores e inteligencias
multiples Universidad Pablo de Olavide, septiembre 2012.

Manuel Sanchez Jiménez. Andlisis de errores gramaticales en la expresion escrita de estudiantes de
espafiol cuya lengua materna es el arabe. Universidad Pablo de Olavide, septiembre 2012.

Margarita Hidalgo Montoya. Transferencia de la lengua materna en el aprendizaje de ELE:
Deteccidn y analisis de errores. Universidad Pablo de Olavide, septiembre 2012,

Blanca Alcala Ruiz. Andlisis de errores en pronombres interrogativos qué y cuél en estudiantes
angloparlantes. Una propuesta didactica. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad
Pablo de Olavide, curso 2013-2014)

Julia Patricia Ramirez Moret. Analisis contrastivo de los usos del subjuntivo en espariol, inglés y

aleman (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2013-
2014)
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Maria Tocino. Un viaje linguistico al sur de Granada. Acercamiento del coaching educativo a la
clase de ELE. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso
2013-2014)

Consolacion Ocafia Marchena. Andlisis de errores en la interlengua oral de estudiantes angl6fonos
de espafiol como lengua extranjera. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo
de Olavide, curso 2013-2014)

Marta Asensio Relinque. Las preposiciones temporales: metodologia y ensefianza en clase de
espafiol como lengua extranjera. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de
Olavide, curso 2014-2015)

Daniel Bueno Morillo. Pronombres de objeto: una propuesta comunicativa. (Master Universitario
de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2014-2015)

Raul Getino Diez. Influencia del género gramatical en las representaciones mentales de angléfonos
adultos aprendientes de espafol. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de
Olavide, curso 2014-2015)

Rocio Gomez Hinojosa. La ensefianza de la gramatica del espafiol a hablantes de chino (Master
Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2014-2015)

Ana Romero Ribas. Géneros y sexualidades diversas: Propuesta de aproximacion léxica a los
préstamos, anglicismos y calcos. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de
Olavide, curso 2014-2015)

Laura Gavieiro Agud. Analisis de errores morfosintacticos en la expresion escrita de estudiantes de
ELE con inglés como L1. (Master Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de
Olavide, curso 2014-2015)

Irene Garrido Mufioz. Competencia pragmaética y diferencias interculturales. Propuesta de un
modelo pedagogico para la ensefianza de los actos de habla de rechazo en la clase de ELE. (Master
Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2014-2015)

Félix lvan Lopez Vazquez. El subjuntivo y su tratamiento en distintos manuales de ELE. (Master
Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2014-2015)

José M. Martinez Bernal. Imagenes y gramatica desde un enfoque cognitivo. (Master Universitario
de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2015-2016)

Sonia Berzosa Molina. Principales diferencias gramaticales entre el espafiol y el japonés
(Méaster Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2015-2016)

Maria Luisa Pereira. Analisis contrastivo: Espafiol-LSE. (Master Universitario de Ensefianza de
ELE. Universidad Pablo de Olavide, curso 2015-2016)
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Rafael Calderdn. La oposicion Indefinido/Imperfecto: diferentes perspectivas de analisis y su
aplicacion en ELE. (Méster Universitario de Ensefianza de ELE. Universidad Pablo de Olavide,
curso 2015-2016)
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Parte A. DATOS PERSONALES | Fecha del CVA [24.11.2017
Nombre y apellidos Rosa Rabadan Alvarez
DNI/NIE/pasaporte Edad |

Researcher ID F-3230-2016
Cédigo Orcid 0000-0002-9269-2942

Num. identificacion del investigador

A.l. Situacién profesional actual

Organismo Universidad de Leon

Dpto./Centro Filologia Moderna

Direccion Facultad de Filosofia y Letras. Campus de Vegazana. 24071 Leo6n
. 987 29 1086/ - .

Teléfono 1099 correo electrénico |rosa.rabadan@unileon.es

Categoria profesional Catedratico Universidad | Fecha inicio | 06.11.2007

Espec. cod. UNESCO |570113, 570112, 570501
Andlisis contrastivo inglés-espafiol; estudios de traduccién inglés-
Palabras clave espafiol, linglistica basada en corpus inglés-espafiol, aplicaciones
bilinglies computerizadas

A.2. Formacion académica (titulo, institucion, fecha)

Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Aio
:‘r:;'léFS”OIOQ'a Anglogermanica: Universidad de Oviedo 1985
Doc. Filologia Inglesa Universidad de Leb6n 1989

A.3. Indicadores generales de calidad de la produccion cientifica (véanse instrucciones)

e 4 sexenios de investigacion reconocidos (Ultimo 2014)

Tesis dirigidas: 3 + 1 en curso (Ultimos 10 afios/ total 10 tesis dirigidas y defendidas)

e Google Scholar: 53 publicaciones (libros, capitulos de libro y articulos de investigacion
en revistas indexadas) de los que soy autora o co-autora, con un total de 1146
citas, 525 desde afio 2012 hasta la actualidad. Mi indice h es 9.

e Revistas indexadas en uno o varios de los siguientes en posiciones relevantes
segun criterios campo de evaluacion 11: Scopus, JCR, Arts & Humanities Citation
Index, Scopus, AHCI-SSCI, IBR/IBZ, SJR, Linguistic Bibliography/Bibliographie
Linguistique, LLBA, ERIH PLUS, MLA Bibliography, Linguistics Abstracts,
Translation Studies Bibliography, TSA Online, MIAR, CARHUS+, CNKI, Emerging
Sources Quotation Index, etc.

e Los capitulos de libros han aparecido en voliumenes editados por editoriales en las 5
primeras posiciones del SPI internacional en los afios correspondientes (CSIC, 2012;
2014)

Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRICULUM (méximo 3500 caracteres, incluyendo
espacios en blanco)

Mi trayectoria cientifica es un recorrido desde Lengua y Linguistica Inglesa y Estudios de
Traduccién hasta los estudios aplicados y transversales basados en corpus bilinglies en los
ultimos 15 afos. Desde entonces mi investigaciéon se ha venido centrando en el disefio y
construccion de corpus inglés-espafiol en diversos dominios textuales; contraste gramatical
y retérico y utilizacion de los datos empiricos asi obtenidos en el disefio de aplicaciones
destinadas a la produccién textual bilingle dirigidas a usuarios hispanohablantes
(Generadores textuales) y a la evaluacion y post-edicion de traducciones (PETRA 1.0). Tres
de ellas han obtenido premios en convocatorias competitivas de prototipos (T-CUE 4, 2013;
INESPO-PROTOTRANSFER, 2014; T-CUE 2015-2017 ULE-PoC, 2015). He desarrollado el
grueso de mi carrera en la Universidad de Ledn, (TU 1991; CU 2007) con estancias en las
universidades de Ottawa, Canada (1990-91, 2004, 2005-2006 y 2012), Brighton (2003),
Brown, USA (2000) entre otras. Mis publicaciones han aparecido en revistas de referencia de
estos campos (Languages in Contrast, Meta, Babel, etc) y en volumenes publicados en
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editoriales de reconocido prestigio (SPI) (Benjamins, Lang, etc). He participado como ponente
en 46 congresos Yy plenary speaker en 2. He sido/soy miembro de los consejos editoriales de
Benjamins Translation Library, BelLLs (Bergen, Noruega), TSA, St Jerome Publishing, MonTi,
JES, etc. Mis perspectivas de trabajo se han transformado sustancialmente desde que la
computacion facilita la semi-automatizacion de tareas en la comunicacion interlinglistica. Esto
ha causado la aparicion de nuevos paradigmas interconectados donde es necesario el trabajo
conjunto de especialistas de distintas areas, en particular ingenieria informatica, lingtistica de
corpus y estadistica. Como IP del del equipo ACTRES desde 1998 (http://actres.unileon.es/)
he liderado 10 proyectos obtenidos en convocatorias competitivas y he sido investigador en
otros 2 liderados por otros investigadores. He acumulado una valiosa experiencia en el disefio
y planteamiento de proyecto, secuenciacion, adjudicacion de tareas, comprobacion de
cumplimiento de objetivos, blusqueda de financiacion, relaciones con otros grupos y proyectos
y gestidn de recursos humanos. Asimismo, he dedicado y sigo dedicando una parte importante
de mi tiempo a la busqueda de socios colaboradores en el sector de empresa y servicios, la
preparacion convenios y acuerdos de colaboracion y contratos de transferencia de resultados.
En la actualidad, el equipo ha adquirido una dimension critica -15-20 miembros- que
mantienen relaciones con otros equipos nacionales (UCM, UMA, UPV, UJI, etc) y extranjeros
(UCREL, Lancaster; Bergen y Oslo; Surrey, etc.) y estamos en condiciones de abordar un
proyecto mas ambicioso sobre lenguajes naturales controlados inglés-espafiol destinados a
ambitos empresariales y profesionales. En estos momentos lidero como IP la Red Nacional
de Excelencia CorpusNet, financiada por el MINECO.

Parte C. MERITOS MAS RELEVANTES (ordenados por tipologia)

C.1. Publicaciones

1. Rabadan, R., V. Colwell & H. Sanjurjo-Gonzélez. 2016. BiTeXting your food: Helping the
gastro industry reach the global market. A.Moreno Ortiz and C.Pérez-Hernandez (eds.),
CILC2016 (EPIC Series in Language and Linguistics, vol. 1): 361-371.

2. Rabadan, R. 2016. Proposals in meeting minutes An English-Spanish corpus-based study.
Languages in Contrast 16 (2): 213 — 238. DOI: 10.1075/lic.16.2.03rab

3. Rabadan, R. 2015. A corpus-based study of aspect: Still and already + verb phrase
constructions into Spanish. Nordic Journal of English Studies, 14(1). K. Aijmer and H.
Hasselgard (eds). Cross-linguistic Studies at the Interface between Lexis and Grammar. 34-
61. Open Access http://ojs.ub.qu.se/ojs/index.php/njes/issue/view/409. ISSN 1654-6970

4. Rabadan, R. & M. Izquierdo. 2013. A corpus-based analysis of English affixal negation translated
into Spanish. Aijmer, K. & B. Altenberg (eds.) Advances in Corpus- Based Contrastive
Linguistics. Studies in Honour of Stig Johansson. Amsterdam & Philadelphia: John Benjamins.
57-82. e-Book ISBN 9789027272324. DOI: 10.1075/scl.54

5. Rabadéan, R. & M. Izquierdo. 2013. A corpus-based study of English approximate negators and
their translation(s) into Spanish. Michael Oakes, Christer Johansson and Lidun Hareide (eds)
The Many Facets of Corpus Linguistics in Bergen. BelLLs (Bergen Language and Linguistics
Studies). 43-59. University of Bergen Open Access DOI: http://dx.doi.org/10.15845/bells.v3il1
ISBN 978-82-998587-3-1

6. Rabadan, R. 2011. Any into Spanish: A corpus-based analysis of a translation problem.
Linguistica Pragensia: 21(2): 57-69. ISSN 0862—-8432 (Print), ISSN 1805-9635 (Online)
http://lingprag.ff.cuni.cz/.

7. Rabadan, R. 2010. English-Spanish Contrastive Analysis for Translation Applications
Quaderns de Filologia. M. Martinez, P. Ribes, S. Gonzalez (Eds.) La lengua y la literatura
inglesa en sus textos: Aproximacion critica. Homenaje a Francisco Fernandez. Anejo n.° 73
Valencia. 161-180. ISBN 978-84-370-7951-6.

8. Rabadéan, R.; Labrador, B.; Ramdn, N. 2009. Corpus-Based Contrastive Analysis and
Translation Universals: A Tool For Translation Quality Assessment English Spanish? Babel
55(4): 303-328. DOI: http://dx.doi.org/10.1075/babel.55.4.01rab

9. Rabadéan, R. 2009. The Present Tenses in English and in Spanish: A corpus-based approach
to cross-linguistic meaning and ‘grammatical transfer’. Olesky, W. & P. Stalmaszczyk (eds).
Cognitive Approaches to Language and Linguistic Data. Studies in Honor of Barbara
Lewandowska-Tomaszczyk. Frankfurt Main: Peter Lang. 461-477. ISBN 978-3-631-58861-1.

1421 (digital)



http://actres.unileon.es/
https://scholar.google.es/citations?view_op=view_citation&hl=es&user=PIzcSHEAAAAJ&sortby=pubdate&citation_for_view=PIzcSHEAAAAJ:j3f4tGmQtD8C
http://dx.doi.org/10.1075/lic.16.2.03rab
http://ojs.ub.gu.se/ojs/index.php/njes/issue/view/409
http://dx.doi.org/10.1075/scl.54
http://dx.doi.org/10.15845/bells.v3i1
http://lingprag.ff.cuni.cz/
http://dx.doi.org/10.1075/babel.55.4.01rab

CURRICULUM ABREVIADO (CVA) - Extensién maxima: 4 PAGINAS

Lea detenidamente las instrucciones disponibles en la web de la convocatoria para rellenar correctamente el CVA

10. Rabadan, R. 2007. Divisions, description and applications- The interface
between DTS, corpus-based research and contrastive analysis. Y. Gambier, M.
Shlesinger and R. Stolze (eds).Translation Studies: Doubts and Directions. Amsterdam/
Philadelphia: John Benjamins. 237 - 252. e-Book ISBN 9789027292360. DOI: 10.1075/btl.72

C.2. Proyectos

1. FFI2016-81934-REDT. ACCIONES DE DINAMIZACION "REDES DE
EXCELENCIA". CONVOCATORIA 2016. Corpus y networking: consorcio de
proyectos para la gestion de recursos bi/multilingues y sus aplicaciones (CorpusNet).
MINECO. IP: Dra. Rosa Rabadan Alvarez. (10 investigadores de 8 universidades).

2. FFI2016-75672-R. Produccién textual bilinglie semiautomdtica inglés-espafiol con
lenguajes controlados: Parametrizacion del conocimiento experto para su desarrollo
en aplicaciones web 2.0 y 3.0. (CLANES).MINECO. IP: Dra. Rosa Rabadan Alvarez.
(15 investigadores de 6 universidades + empresas colaboradoras).

3. FFI2013-42994-R. Andlisis contrastivo y traduccion inglés-espafiol: Aplicaciones
[l [ACTRES]. MINECO. Duracion: 01/01/2014 - 31/12/2016. Cuantia total: 34.000 €.
IP: Dra. Rosa Rabadan Alvarez. (15 investigadores de 6 universidades + empresas
colaboradoras).

4. LE227U13. ACTRES: Aplicaciones linglisticas para la internacionalizacién de la
industria de transformacion agroalimentaria. Junta de Castilla y Leén. Duracion:
01/01/2014 — 30/ 09/2016. Cuantia total: 34.980 €. IP: Dra. Rosa Rabadan Alvarez.
(10 investigadores- limitado n® por convocatoria- de 3 universidades + empresas
colaboradoras).

5. FFI 2009-08548: Andlisis contrastivo y traduccion inglés-espafiol : Aplicaciones Il
[ACTRES]. Ministerio de Ciencia y Tecnologia. (Resolucion 26 de diciembre 2008;
BOE 31 diciembre 2008). Duracion: de 01.01.2010 a 31.12.2012 ampliado plazo
de ejecucion a 30 de junio de 2013 Cuantia de la subvencién: 139.150 €. IP: Dra.
Rosa Rabadan Alvarez. (12 investigadores de 5 universidades + empresas
colaboradoras).

6. LEO025A09. Titulo del proyecto: Andlisis contrastivo y traduccién especializada inglés-
espafol (ACTRES): Aplicaciones y herramientas lll. Junta de Castillay Le6n. Duracion:
de 2009 a 2011. Cuantia de la subvencion: 40.330 €. IP: Dra. Rosa Rabadan
Alvarez, Universidad de Ledn. (7 investigadores + empresas colaboradoras).

7. HUM2005-01215: Andlisis contrastivo y traduccion inglés-espafiol: Aplicaciones
[ACTRES]. Ministerio de Educacion y Ciencia. Duracion: 31.12. 2005 a 30.12. 2008.
Cuantia de la subvencion: 47.600 €. IP: Dra. Rosa Rabadan Alvarez, Universidad de
Ledn. (12 investigadores de 5 universidades + 1 EPO)

C.3. Contratos, méritos tecnoldgicos o de transferencia

Contrato de transferencia de explotacion de FIVI (Generador de fichas de cata de vino +
Estructuras jerarquicas para la construccion de fichas de cata) a RGA Bioinvestigacion S. L.
Primaria (Cod. Unesco): 570104 - Linglistica informatizada

Secundaria (Céd. Unesco): 330400 - Tecnologia de los ordenadores

Nombre investigador principal: Rosa Rabadan Alvarez

Investigador/a corresponsable: Enrique Garzén Jimeno

Calidad en que ha participado: Coordinador/a cientifico/a

RGA Bioinvestigacion S. L. Tipo de entidad/es: Entidad Empresarial. Ledn, Espafia.

Fecha inicio de la actividad: 2014 (sigue)

C.4. Patentes/ Registro de la propiedad intelectual o industrial

1. BiTeX. Bases de datos linguisticas escalables para BiTeXcook 1.0 (RPI
00/2017/892) y BiTeXcook 1.0: Programa informatico para la redaccion bilinglie de
recetas culinarias inglés-espafol (RPI 00/2017/891). Autores: R. Rabadan; V.
Colwell; H. Sanjurjo-Gonzalez; J. Aveleira Mata, H. Alaiz Moreton. Entidad titular de
derechos: Universidad de Leon.

2. Generador de informes financieros Directors’ Reports. Programa de ordenador
Inventores/autores/obtentores: Héctor Alaiz Moretén; Hugo Sanjurjo Gonzalez; Isabel
Pizarro Sanchez; Rosa Rabadan Alvarez. Registro Propiedad Intelectual: 00/ 2014/
1532 http://contraste2.unileon.es/apps/demos/GEDIRE/
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3. Estructuras jerarquicas para la redaccion en lengua inglesa de Directors’ Reports.
Estructura y disposicion de base de datos. Inventores/autores/obtentores: Rosa
Rabadan Alvarez; Isabel Pizarro Sanchez; Héctor Alaiz Moreton; Hugo Sanjurjo
Gonzélez. RPI: 00/ 2014/ 1527

4. PETRA 1.0 Procedimiento semiautomatico de evaluacion de la calidad gramatical de
las traducciones al espafiol de textos en lengua inglesa. Programa de ordenador.
Inventores: Labrador, B.; Rabadan, R.; Ramoén, N.; Fernandez, R.A.; Alaiz, H.; H.
Sanjurjo-Gonzalez; Gutiérrez, M. C.; Garcia-Gallego, A. Entidad titular de derechos:
Universidad de Ledn. Cod. de referencia/registro: 00/2014/981

5. Estructuras jerarquicas para la redaccion de fichas de cata de vino en lengua inglesa.
Base de datos. Inventores/autores/obtentores: Belén Lopez Arroyo; Angeles Diez
Fernandez; Veronica Colwell O'Callahan; Rosa Rabadan Alvarez; Héctor Alaiz
Moret6n; Hugo Sanjurjo Gonzalez; Francisco José Palacios Burgos. RPI: 00/ 2014/
1529. http://contraste2.unileon.es/apps/demos/FiVi/

6. Generador de fichas de cata de vino (FIVI). Programa de ordenador.
Inventores/autores/obtentores: Belén Loépez Arroyo; Angeles Diez Fernandez;
Veronica Colwell O Callahan; Rosa Rabadan Alvarez; Héctor Alaiz Moretdn; Hugo
Sanjurjo Gonzalez. Entidad titular: Universidad de Ledn. RPI: 00/ 2014/ 1528
Licencias: Si http://www.rga-bio.com/index.php/productos.

7. Etiquetador de movimientos retoricos. Programa de ordenador. Inventores: Labrador,
B.; Rabadan, R.; Ramon, N.; Izquierdo, M.; Angeles Diez Fernandez; Colwell, V. A.;
Belén Lopez Arroyo; Isabel Pizarro Sdnchez; Francisco José Palacios Burgos; José
Luis Murillo Aragon. Entidad titular de derechos: Universidad de Leon. Cod. de
referencia/registro: 00/2013/1880

8. Visor de corpus bilingiies comparables. Programa de ordenador. Inventores: Labrador,
B.; Rabadan, R.; Ramon, N.; Izquierdo, M.; Colwell, V. A.; A. Diez Fernandez; B. Lopez
Arroyo; |. Pizarro Sanchez; F. J. Palacios Burgos; J. L. Murillo Aragén. Entidad titular
de derechos: Universidad de Ledn. CAd. de referencia/registro: 00/2013/1879

C.5. Premios.

1. ULE-PoC. Pruebas de concepto Plan TCUE 2015-2017. Prototipo: BiTeX —Aplicacion
bitextual inglés-espafiol para la industria alimentaria y de hosteleria (en desarrollo).
Concesion: Julio 2015

2. INESPO-PROTOTRANSFER. | Concurso Transfronterizo de Prototipos Orientados al
Mercado. Entidad que concede: Comision Transfronteriza Espafia-Portugal. Prototipo:
FIVI. Generador de fichas de cata de vino. Fecha de concesién: 2014

3. 1ler premio del IV CONCURSO DE PROTOTIPOS DE LA UNIVERSIDAD DE LEON.
Convocatoria de becas para el desarrollo de proyectos dentro del programa de
prototipos orientados al mercado (TCUE-4. 2013). Prototipo: PETRA 1.0
Procedimiento semiautomatico de evaluacién de la calidad gramatical de las
traducciones al espafol de textos en lengua inglesa. Fecha de concesion: 2013.

C.6. Otros

e Trabajos presentados a congresos internacionales: 24 (2007-17)

e Comités internacionales: Benjamins Translation Library, LiC, MoNTI, etc.

e Tareas evaluacién: MINECO proyectos, ANECA, agencias de evaluacion proyectos
comunidades autbnomas.

o Peer-reviewing para publicaciones de referencia (Languages in Contrast, Meta, etc.)
y asociaciones (AEDEAN).
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CIUDAD: CODIGO POSTAL: TELEFONO: -

ESPECIALIZACION (Cddigo UNESCO): 5701-12 ; 6202

FORMACION ACADEMICA

LICENCIATURA/INGENIERIA CENTRO FECHA
Filologia Inglesa Universidad de Alicante 01-10-91
DOCTORADO

Filologia Inglesa Universidad de Alicante 05-06-00

DIRECTOR(ES) DE TESIS: Javier Franco Aixela

Tesis publicada por Publicaciones Universidad de Valencia, 2002: “Traducir el teatro de
Shakespeare. Figuras retdricas iterativas en Ricardo 111.” 376 pp. ISBN: 84-370-5408-7

SITUACION PROFESIONAL ACTUAL

ORGANISMO: Universidad de Alicante

FACULTAD: Facultad de Filosofia y Letras

DEPT./SECC./ UNIDAD ESTR.: Departamento de Filologia Inglesa

CATEGORIA PROFESIONAL Y FECHA DE INICIO: Profesor Titular Universidad, 03-07- 02
DIRECCION POSTAL: Dpto. Filologia Inglesa, Universidad de Alicante, 03080, Alicante
TELEFONO (indicar prefijo, nimero y extension): 965903440 — 671157893

ACTIVIDAD DOCENTE: En actualidad imparto docencia en el grado de Estudios Ingleses
(Teatro inglés hasta el siglo XVII y Literatura y cine en paises de habla inglesa), el grado de
Traduccion e Interpretacion (Traduccion audiovisual A/B B/A) y Master de Estudios Literarios
(Lo sobrenatural en la literatura en lengua inglesa) en la UA. También imparto Traduccién
teatral en el modulo de Poesia, ensayo literario y teatro del Master en Traduccion para el
Mundo Editorial de la Universidad de Malaga, y Traduccion para la subtitulacion en el Master
Interuniversitario en Traduccidn Creativa y Humanistica de la Universidad de Valencia.

INVESTIGACION: Dos sexenios de investigacion, 2000-2005 (reconocido en 2008) y 2006-
2011 (reconocido en 2013).



ACTIVIDADES ANTERIORES DE CARACTER CIENTIFICO O PROFESIONAL

FECHAS PUESTO INSTITUCION

1996-2002 Titular E.U. Universidad de Alicante
1994 -1996 Interino Titular E.U. Universidad de Alicante
01- 09 1994 Asociado Universidad de Ailcante

IDIOMAS DE INTERES CIENTIFICO (R=regular,B=bien,C=correctamente)

IDIOMA HABLA LEE ESCRIBE
Inglés C C C
Francés B C B

PARTICIPACION EN PROYECTOS DE INVESTIGACION FINANCIADOS

TITULO DEL PROYECTO: HIERONIMO (Entorno digital de investigacion y traduccion del
primer teatro moderno inglés)

ENTIDAD FINANCIADORA: Generalitat Valenciana

DURACION DESDE: 2016 HASTA: 2017

INVESTIGADOR PRINCIPAL: Jesus Tronch Pérez

TITULO DEL PROYECTO: BITRA (BIBLIOGRAFIA DE TRADUCCION)

ENTIDAD FINANCIADORA: Ministerio de Educacion y Ciencia
DURACION DESDE: Octubre 2007 HASTA: Septiembre 2010

INVESTIGADOR PRINCIPAL: Javier Franco Aixela




PUBLICACIONES

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “Caught Red-Handed? : Teaching Foreign Idioms with a ‘Visual Head’ in Subtitled
Cartoons” pp. 323-344

REF. LIBRO: 2014. En Subtitles and Language Learning. Gambier, Y; Caimi, A & Mariotti, C
(eds.) Peter Lang: Oxford, UK/Massachusetts, USA.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson
TITULO: Sed de mas. La cinematografia internacional de Francisco Rabal
REF. LIBRO: 2014. Valencia: Universitat de Valencia. 387 pp.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “To the Health of the Author: Art Direction in Los abrazos rotos” pp. 471-494

REF. LIBRO: 2013. En A Companion to Pedro Almoddvar. D"Lugo, M & Vernon, KM (eds.)
Wiley-Blackwell: Oxford, UK/Massachusetts, USA.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “The Shadow Over Galicia: H.P. Lovecraft’s Obsessions Resurface in the Film
Adaptation of Dagon (2001)” pp. 245-255

REF. REVISTA: 2011. En Odisea. Revista de Estudios Ingleses N° 12. Universidad de Almeria:
Almeria. ISSN: 1578-3820

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson y Lorenzo J. Torres Hortelano

TITULO: “Beyond Cliché: Madrid in Twenty-first Century American Thrillers” pp. 102-117.
REF. LIBRO: 2011. En World Film Locations. Madrid. Torres Hortelano, LJ (ed.) Intellect:
Bristol, UK/Chicago, USA.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “Imégenes en palabras. La audio-descripcion como generadora de estrategias
alternativas de traduccion” pp. 25-35

REF. REVISTA: 2011. En Puntoycoma. Boletin de los Traductores Espafioles de las
instituciones de la Unién Europea N° 123, mayo/junio/julio 2011. ISSN: 1830-5415.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “Iberian Drama: Butterfly Wings; The House of Bernarda Alba.” pp. 104-6; 109-11:
114-5.

REF. LIBRO: 2011. En Directory of World Cinema. Spain. Torres Hortelano, LJ (ed.) Intellect:
Bristol, UK/Chicago, USA.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “Sirk en Almodovar. Claves de una direccion artistica” pp 133-159

REF. LIBRO: 2010. Constructores de ilusiones. La direccion artistica cinematogréafica en
Espafia. Gorostiza J. y Sanderson JD (eds.), IVAC Ediciones de la Filmoteca: Valencia.




AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “The Other You. Translating the Hispanic for the Spanish Screen” pp 49-71

REF. LIBRO: 2010. En Polyglot Cinema. Migration and Transcultural Narration in France,
Italy, Portugal and Spain. Berger, V' y Komori M (eds.), Lit Verlag: Vienay Berlin.

AUTORES John D. Sanderson

TITULO: “Reescritura cinematografico-politica de las obras historicas de Shakespeare” pp.
523-534.

REF. LIBRO: 2009. En L’edat mitjana en el cinema i en la novel-la historica. Symposia
Philologica, n° 18. Martos, JL y Garcia Sempere, M (eds.), Institut Universitari de Filologia
Valenciana: Alicante.

AUTORES John D. Sanderson

TITULO: “Strategies for the Dubbing of Puns with One Visual Semantic Layer” pp. 123-132.
REF. LIBRO: 2009. En New Trends in Audiovisual Translation, Diaz Cintas, J (ed.),
Multilingual Matters: Bristol, Buffalo & Toronto.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson

TITULO: “Hacia una tipologia del malapropismo shakesperiano y sus estrategias de
traduccion”, pp 71-82

REF. REVISTA: 2009. En De la traduccion teatral. Trans: Revista de Traductologia, n°® 13.
Ezpeleta Piorno, Pilar (ed.). Universidad de Malaga: Méalaga. ISSN: 1137-2311.

AUTORES (p.o. de firma): John D. Sanderson (ed.)

TITULO: Peliculas antiguas, subtitulos nuevos: analisis diacrénico de la traduccion
audiovisual. 126 pp.

REF. LIBRO: 2008. Universidad de Alicante: Alicante.




CONGRESOS

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: ¢ Tenia el alma blanca? Representacion y recepcion de Otelo en la Espafia franquista
TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion.

CONGRESO: Cervantes, Shakespeare y la Edad de Oro de la escena.

LUGAR DE CELEBRACION: Universidad Complutense de Madrid.

ANO: 2016

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: Asuntos de familia: el punto de vista narrativo de los Huston en la version
cinematografica de ‘The Dead’ (1987)

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion

CONGRESO: XXVII Encuentros de la Asociacion Espariola James Joyce

LUGAR DE CELEBRACION: Universidad de Alicante

ANO: 2016

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: Dubbese Unchained: Screen Translation and Disruption of Film Genre.
TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion.

CONGRESO: 34 Congreso Internacional AESLA (AESLA 2016)

LUGAR DE CELEBRACION: Universidad de Alicante

ANO: 2016

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: Product placement and screen translation. Transferring references to U.S.A. brands
unknown to other cultural contexts.

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion.

CONGRESO: Linguistic and Cultural Representation in Audiovisual Translation

LUGAR DE CELEBRACION: Sapienza Universita di Roma y Universita degli Studi di Roma
Tre, Italia.

ANO: 2016

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: What’s the catch? Teaching foreign idioms with a ‘visual head’ in subtitled cartoons.
TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion.

CONGRESO: Subtitles and Language Learning

LUGAR DE CELEBRACION: Universidad de Pavia, Italia.

ANO: 2012

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: Translating the Landscape: Audio Description of Culture Specific Settings in Foreign
Films.

TIPO DE PARTICIPACION: Comunicacion.

CONGRESO: 4™ International Conference Media For All. Audiovisual Translation: Taking
Stock

LUGAR DE CELEBRACION: Imperial College, Londres.

ANO: 2011


http://web.ua.es/es/aesla2016/

AUTORES: John D. Sanderson

TITULO: Outside Looking In: La recepcion anglo-norteamericana del cine de la transicion.
TIPO DE PARTICIPACION: Ponencia.

CONGRESO: 1II Seminario Internacional: “La transicion democratica en Espafa: aspectos
cinematograficos y televisivos”

LUGAR DE CELEBRACION: Universidad Carlos 111, Madrid

ANO: 2010

AUTORES: John D. Sanderson, Eva Espasa, Anna Marza

TITULO: What is relevant in AD? Picking out Relevant Information for Audio Description.
TIPO DE PARTICIPACION: Mesa redonda

CONGRESO: 2" Advanced Research Seminar on Audio Translation

LUGAR DE CELEBRACION: Universidad Autdnoma de Barcelona

ANO: 2009

TESIS DOCTORALES DIRIGIDAS

TITULO: El trasvase de elementos significantes entre la ciudad turistica de Benidorm y la
ficcion audiovisual. El cine espafiol como caso de estudio.

DOCTORANDO: Jorge Manuel Sanchez Navas

UNIVERSIDAD: Alicante

FACULTAD/ESCUELA: Filosofia y Letras

ANO: 2016 CALIFICACION: Sobresaliente Cum Laude

TITULO: Hacia una interpretacion homosexual en la adaptacion cinematografica del texto
dramaético isabelino. El caso de Derek Jarman y de Gus Van Sant.

DOCTORANDO: Juan Coll Gémez

UNIVERSIDAD: Alicante

FACULTAD/ESCUELA: Filosofia y Letras

ANO: 2016 CALIFICACION: Sobresaliente Cum Laude




TITULO: Raices de la nueva dramaturgia en Espafa. Traslacion de la influencia de los hechos
teatrales de los afios ochenta a los principales autores del siglo XXI.

DOCTORANDO: Juan Luis Mira Candel.

UNIVERSIDAD: Alicante

FACULTAD/ESCUELA: Filosofia y Letras

ANO: 2011 CALIFICACION: Sobresaliente Cum Laude

TITULO: EI intertexto audiovisual y su traduccion: referencias cinematogréaficas parodicas en
Family Guy.

DOCTORANDO: Carla Botella Tejera.

UNIVERSIDAD: Alicante

FACULTAD/ESCUELA: Filosofia y Letras

ANO: 2010 CALIFICACION: Sobresaliente Cum Laude

TITULO: La traduccion para el doblaje del humor basado en la polisemia: los Hermanos Marx
cruzan el charco.

DOCTORANDO: Anjana Martinez Tejerina.

UNIVERSIDAD: Alicante

FACULTAD/ESCUELA: Filosofia y Letras

ANO: 2008 CALIFICACION: Sobresaliente Cum Laude (Premio
Extraordinario de Doctorado 2012-13, Area de Humanidades.)



OTROS MERITOS O ACLARACIONES QUE SE DESEE HACER CONSTAR

Traduccion para TEADA Producciones de “Una joven casta” (A Chaste Maid in Cheapside,
Thomas Middleton), montaje estrenado bajo la direccion de Pollux Hernafiez el 9 de mayo de
2014 en el Teatro Arniches de Alicante.

Imparticién del seminario “Shakespeare en el cine” en el Instituto Mexicano Norteamericano
de Relaciones Culturales de Monterrey, México. 28 de abril — 2 de mayo 2014.

Direccién y organizacion de las VIl Jornadas de Doblaje y Subtitulacién de la Universidad de
Alicante. 8-10 de abril de 2014.

Director del Master en Arte Dramatico Aplicado de la Universidad de Alicante,
www.artedramaticoaplicado.com , 2013-

Director académico del Archivo Francisco Rabal, sito en la Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes, http://www.cervantesvirtual.com/portales/rabal, publicado el 30 de noviembre de
2011.

Traduccion para el Aula de Teatro de la Universidad de Alicante de “Noche de reyes” (Twelfth
Night, William Shakespeare), montaje estrenado bajo la direccion de Juan Luis Mira el 18 de
mayo de 2011 en el Paraninfo de la Universidad de Alicante.

Docencia del modulo Historia del teatro universal en la titulacién propia de Arte Dramatico del
Centro de Estudios Ciudad de la Luz (Universidad Miguel Hernandez, Elche), 2010-13

Direccién y organizacion de las VI Jornadas de Doblaje y Subtitulacién de la Universidad de
Alicante, 26-28 noviembre de 2008.

Conferencia “The Echo of the Picture: Translation for Subtitling” impartida en el Directorate
General for Translation de la Comisibn Europea (6 de octubre de 2008 en la sede de
Bruselas; 7 de octubre de 2008 en la sede de Luxemburgo)

Coordinador del Plan de Accion Tutorial (PAT) de Traduccién e Interpretacion, especialidad
Inglés de la Universidad de Alicante 2008-

Direcciéon y coordinacion de las | y 1l Jornadas Profesionales del Audiovisual Espafiol, en el
Centro de Estudios Ciudad de la Luz (Universidad Miguel Hernandez, Elche), 2008 y 2009.

Taller de traduccion teatral “Translating Shakespeare”, impartido en la Universidad Libre de
Bruselas, 10 y 11 de abril 2008.

Conferencia "La busqueda de recursos fonicos en la traduccion teatral" impartida en la
Universidad de Vic el 17 de enero 2008.

Contrato con Producciones Concha Busto para la traduccion y adaptacion de “Cyrano de
Bergerac”, de Edmond Rostand, montaje estrenado bajo la direccién de John Strasberg el 16
de marzo de 2007 en el Palacio de Festivales de Santander.


http://www.artedramaticoaplicado.com/
http://www.cervantesvirtual.com/portales/rabal

CURRICULUM VITAE COMPLETO

APELLIDOS: TAZON SALCES

NOMBRE. JUAN EMILIO

FECHA DE NACIMIENTO: - -

DNI:

LICENCIATURA: FILOLOGIA INGLESA

ANO DE LICENCIATURA: 1980

DOCTORADO: 1985

CUERPO: PROFESOR TITULAR DE UNIVERSIDAD
TOMA DE POSESION: 14-01-87

SITUACION: ACTIVO

CENTRO: UNIVERSIDAD DE OVIEDO
FACULTAD: FILOLOGIA

DEPARTAMENTO: FILOLOGIA ANGLOGERMANICA'Y FRANCESA
SEXENIOS DE INVESTIGACION: 2

Direccion e-mail: jet@uniovi.es
Teléfonos:

Despacho 985104547

Hogar 984183880

ARTICULOS PUBLICADOS EN REVISTAS
Avrticles in magazines

01-La Armada Invencible: Clave en la historia de Irlanda. (1981)

Arbor, CSIC, 430:28-35

02-Anécdota en la lucha por la supremacia mundial en el siglo XVI: Espafia e Inglaterra. (1982)

Arbor, CSIC, 439-440: 103-107

03-Heinrich Boll y Edna O’Brien: Dos visiones de una misma realidad. (1988)

Archivum, XXXVII-XXXVIII: 407-416

04-Claudio o la compleja personalidad de un hombre. (1985)

Nueva Conciencia, 24-27: 141-149

05-Palitics, Literature and Colonization: A View of Ireland in the Sixteenth Century. (1988)

Dutch Quarterly Review, 18: 186-198

06-Some ideas on Spenser and the Irish Question. (1988)

Revista Canaria de Estudios ingleses, Abril:

07-Spain and Terra Australis: Early Voyages of Discovery. (1989)

Westerly, March: 19-24

08-La Mueca y el Cambio: Tomas Moro en la encrucijada de la reforma. (1994)

Endemu, Universidad Nacional de Educacion a Distancia, Vol. VI: 81-90

09-Death in Northern Africa: The Battle of Alcazar and its theatrical representation.(1997)

Sederi, Vol. VII; 173-178

10-The Expression of Fear: William Cecil’s The Execution of Justice (1998)

Sederi, Vol. VIII; 103-109

11-News from the Undiscovered Country: Death in Renaissance Times (2001), Escuela Oficial de
Idiomas de Luarca. Revista 2000-2001, Consejeria de Educacion y Cultura, Gobierno del Principado de
Asturias.

12.- Review

Tazon, Juan E., Review of John Elliot, 2009, Spain, Europe and the Wider World, 1500-1800. New
Haven-London: Yale University Press. SEDERI 20 (2010): 161-163.

ARTICULOS PUBLICADOS EN LIBROS
Articles in books

01-Las Baladas en la historia de Irlanda. (1981)
Homenaje a D. Esteban Pujals


mailto:jet@uniovi.es

Aedean/Serv. de Publicaciones Universidad de Oviedo: por orden alfabético.

02-Héroes y Antihéroes en el mundo magico irlandés. (1983)

Actas del VV Congreso AEDEAN

Alhambra, Madrid: 333-341

03-Politics, Literature and Colonization: A View of Ireland in the Sixteenth century. (1989)

The Clash of Ireland:Literary Contrasts and Connections

Rodopi, Amsterdam: 246-256

04-Suarez Lafuente, M. Socorro, Tazén Salces, Juan E. (1989)

The Bayeux Tapestry: A Visual Epic.

Actas del | Congreso Internacional de la Sociedad espafiola de lengua y literatura inglesa medieval

Serv. de Publicaciones, Univ. de Oviedo: 262-272

05-Dialectical tension in Sir Walter Ralegh’s Life and Work. (1990)

Proceedings of the 1t International Conference of the Spanish Society for English Renaissance Studies
Zaragoza: 45-53

06-The Humble informs: Three Spanish Historical Cases in 1590. (1991)

Studia Patriciae Shaw Oblata

Serv. de Publicaciones, Univ. de Oviedo: 430-441

07- The Enlightenment, the Press and Revolution in Spain. (1991)

Tropes of Revolution. Writers’ reactions to real and imagined revolThe Eutions, 1789-1989

Rodopi, Amsterdam:246-256

08-Tazon Salces, Juan E. & Vifiuela Angulo, U.(1991)

Caliban’s choice in the Irish tempest.

Proceedings of the 1l International Conference of the Spanish Society for English Renaissance Studies
Serv. de Publicaciones, Univ. de Oviedo: 321-329.

09-La Frontera en la literatura inglesa de promocion del Nuevo Mundo. (1994)

La Frontera. Mito y Realidad del Nuevo Mundo.

Serv. de Publicaciones. Univ. de Le6n: 309-319

10-William Crashaw: A sermon preached in London before the Right Honrorable the Lord
Lawarre.(1997)

I Found it at the JCB.

The John Carter Brown Library, Providence (Rhode Island): 34-36

11-The Evolution of a Stereotype: The Indian in English Renaissance Promotional Literature (1997)
Beyond Pug’s Tour. National and Ethnic Stereotyping in Theory and Literary Practice

DQR Studies in Literature 20, Rodopi, Amsterdam:125-132

12- Thomas Stukeley (2001)

Tudor England: An Encyclopedia, ed. by Arthur F. Kinney and David W. Swain, Garland Publishing,
Inc., New York and London: 678-679

13- China rendered visible through Spanish accounts: Richard Hakluyt and the appeal of the Far East
(2001)

First International Conference on English Studies: Past, Present and Future

Universidad de Almeria, 758-762

14- “A Inglaterra me arrastraré y alli robaré”: el miedo al errante en la Europa Moderna (2002)

Los dominios del miedo, ed. por Vicente Dominguez, Biblioteca Nueva, Madrid, 2002, 341-357.

15- “Introduccion” (2004)

El Diario de Félix Platter, estudiante de medicina en Montpellier (1552-1557), ed. por Juan E. Tazén,
Secretariado de Publicaciones, Univ. de Valladolid, 2004, 11-18.

16- The Menace of the Wanderer: Thomas Stukeley and the Anglo-Spanish Conflict in Ireland (2005)
Post/Imperial Encounters: Anglo-Hispanic Cultural Relations, ed. por Juan E. Tazon Salces y Isabel
Carrera Suarez, Textxet, Studies in Comparative Literature 45, Rodopi, Amsterdam, New York, 2005
17-Otra vuelta de tuerca: Benjamin Britten y la ceremonia de la Inocencia (2006)

Opera de Oviedo, 2006-2007, Asociacién Asturiana de Amigos de la Opera, Oviedo, 2006, 204-6

18-The dream that never came true:Images of Ireland in Spain during the reign of Philip Il (2007)
En/clave de Frontera: Homenaje al profesor Urbano Vifiuela. Servicio de Publicaciones, Universidad de
Oviedo, 123-137

ARTICULOS PUBLICADOS INDIVIDUALMENTE

Articles published individually

01-“A nest of hollow bosoms™: Reflections on the political uses of treason in Elizabethan England (2002)
The Massachusetts Center for Renaissance Studies Occasional Lectures No. 2



University of Massachusetts-Amherst, 1-12

LIBROS
Books

01-Valdés Miyares, J. Rubén & Tazon Salces, Juan E. (1996)
A Sourcebook of British Civilization

Serv. de Publicaciones. Univ. de Oviedo

1.S.B.N.: 84-7468-950-3

02-Tazén, Juan E.

The Life and Times of Thomas Stukeley (c. 1525-78)
Ashgate, Aldershot (England), 2003

1.S.B.N. 0754632857

03-Tazon, Juan E.

La literatura en la época isabelina

Editorial Sintesis. Madrid, 2003

I.S.B.N. 84-9756-136-8

TRADUCCIONES
Translations

Libros

Books

01-Pérez-Bustamante, J.M. & Tazo6n Salces, Juan E. (1988)

R. Hakluyt: Principales viajes, expediciones, trafico comercial y descubrimientos de la nacién inglesa.
Vol. 1

Atlas. Madrid

I.S.B.N.: 84-363-1070-5

02-Pérez Bustamante, J.M. & Taz6n Salces, Juan E. (1992)

R. Hakluyt: Principales viajes, expediciones, trafico comercial y descubrimientos de la nacién inglesa.
Vol. 2

Atlas. Madrid

I.S.B.N.: 84-363-1090-X

03-Tazdn, Juan & Garcia Garcia, Fernando (1998)

El Cine de Paul Morrissey

Nuer Ediciones. Festival Internacional de Cine de Gijon.

04- Tazon, Juan E. (2004)

El Diario de Félix Platter, estudiante de medicina en Montpellier (1552-1557)
Secretariado de Publicaciones, Univ. de Valladolid.

I.S.B.N.: 84-8448-262-6

Articulos

Avrticles

01-Towards an integrated definition of the literary phenomena. (1990)
Semiotica, Vol. 81, %

Cuentos

Folk Tales

01-El pequefio gaitero, de W.B. Yeats. (1984)

Barcarola, N. 15

EDICION DE LIBROS
Edited books

01-Gonzélez Fernandez-Corugedo, S., Suarez, M.S. & Tazon Salces, Juan E. (edits.) (1991)
Studia Patriciae Shaw Oblata

Serv. de Publicaciones, Univ. de Oviedo

I.S.B.N.: 84-7468-333-5

02 Juan E. Tazon Salces e Isabel Carrera Suérez

Post/Imperial Encounters: Anglo-Hispanic Cultural Relations

Textxet, Studies in Comparative Literature 45, Rodopi, Amsterdam, New York, 2005



1.S.B.N.: 90-420-1992-1

CONFERENCIAS Y COMUNICACIONES
Lectures

01-La Armada Invencible y su influencia en Irlanda.

Semana Cultural Inglesa y Norteamericana. Dpto. de Inglés. Univ. de Oviedo, 1981

02-Héroes y Antihéroes en el mundo magico irlandés

V Congreso AEDEAN. Oviedo, 1981

03-Tres dramaturgos irlandeses: Synge, O’Casey y lady Gregory

Semana Cultural Inglesa y Norteamericana. Dpto. de Inglés. Univ. de Oviedo, 1984

04-Fairyland: la fantasia del pueblo hecha literatura

Semana Cultural Inglesa y Norteamericana. Dpto. de Inglés. Univ. de Oviedo, 1985

05-Robert Graves y las distintas caras de un personaje

Semana Cultural Inglesa y Norteamericana. Dpto. de Inglés. Univ. de Oviedo, 1986

06-The Bayeux tapestry: A visual epic

I Congreso SELIM. Oviedo, 1988

07-European travellers in Terra Australis

I Jornadas de Cultura y Literatura Australiana. Oviedo, 1988

08-Spain and Ireland: The Armada and other contacts

9™ Summer School in Irish Studies: People and Place, Univ. of Cork, 1988

09-Dialectical tension in Sir Walter Ralegh’s life and work

I Congreso SEDERI. Univ. de Zaragoza, 1990

10-The Nightmares of a Preacher: The Devil, Papists and Players in W. Crashaw’s vision of the New
World

The John Carter Brown Library Talks. Brown University, Providence, USA, 1991

11-Caliban’s choice in the Irish Tempest

Il Congreso SEDERI, Oviedo, 1991

12-The Savage in The Tempest

Engels Seminarium, Univ. of Amsterdam, 1992

13-Images of the New World

Rediscovering America: the 500" Anniversary of Columbus’ VVoyage, Buffalo, New York, USA, 1992
14-The Awakening to a Dream: English moves in preparation for the colonization of the New World
Erie Community College, Buffalo, New York, USA, 1992

15-The Evils of the New World through the eyes of a Puritan preacher

Erie Community College, Buffalo, New York, USA, 1992

16-La Ensefianza de la cultura en la segunda lengua

El Estado de la cuestion hoy en la didactica de las lenguas extranjeras. Convenio MEC-Univ. de Oviedo,
Enero, 1993

17-Ethnic Stereotypes in English promotional Literature

Ethnic Stereotypes and national Purity in life and letters, 7" October Conference, Leiden University,
Holland, 1993

18-La Frontera en la promocion del Nuevo Mundo

La Frontera: mito y realidad del Nuevo Mundo. Literatura y Cultura Americana, Univ. de Ledn, 1993
19-Lutero y el Humanismo Inglés

111 Jornadas Alemanas, Univ. de Oviedo, 1994

20-La Muerte de Arturo de Sir Thomas Malory frente a Los Caballeros del rey Arturo, de Richard Thorpe
(1953) y Excalibur de John Boorman (1981)

Jornadas del Aula de Cine, Fac. De Filologia, Univ. de Oviedo, 1994

21-La Pirateria Inglesa en el Nuevo Mundo

I Jornadas Culturales. Escuela Oficial de Idiomas, Luarca, 1994

22-El rey Arturo en la leyenda

I Jornadas Culturales. Escuela Oficial de Idiomas, Luarca, 1995

23-The Anglo-Spanish colonial struggle and literary backgrounds: a general view at the turn of the 16™
century

Dpt. of Spanish and Portuguese Fall Lectures, Univ. of Massachusetts-Amherst, December 1995
24-Death in Northern Africa: The battle of Alcazar and its theatrical representation

VIl Congreso SEDERI, Univ. de La Corufia, Marzo, 1996

25-Espafia y la cuestion irlandesa



111 Semana Cultural, Escuela Oficial de Idiomas. Luarca, 1996

26-The Menace of the Wanderer: Thomas Stukeley and the Anglo-Spanish conflict in Ireland

Cultural Exchanges, Massachusetts Center for Renaissance Studies, Univ. of Massachusetts-Amherst,
Nov, 1996

27-China rendered visible through Spanish accounts: Richard Hakluyt and the Appeal of the Far East.

ler. Congreso Internacional de Estudios Ingleses; Universidad de Almeria, Octubre, 1997.

28- De Sean O’Neill a Cromwell: génesis de un desencuentro. LXI Cursos de Verano de Extension
Universitaria 2001. Universidad de Oviedo.

29- A Inglaterra me arrastraré y alli robaré: el miedo al errante en la Europa Moderna.

“Los dominios del miedo”. 39 Festival Internacional de Cine de Gijon. 26-30 de Noviembre, 2001.
30-William Crashaw and the Evils of the New World

“Preaching and Politics”, Center for Research in the Humanities, Social Sciences and the Arts,
Cambridge, 3-4 Noviembre, 2006

31- William Shakespeare falsificado

Falsificaciones y falsificadores de textos antiguos (FF12009-09465), Dpto de Filologia Clasica y
Romanica, Univ. de Oviedo, 21-23 de Octubre, 2010

PONENCIAS EN CURSOS DE VERANO
Extramural Studies

01-Culture and Humour in the English language

The English Language in its own context. Aceimar-Extension Universitaria Univ. de Oviedo, Pontevedra,
1995

02-Language for Special purposes: a general outline

The English language in its own context. Aceimar-Extension Universitaria Univ. de Oviedo, Pontevedra,
1995

03-Language and Troubles: the Irish Question

El Inglés y su Identidad. LVI Cursos de Verano, 1996. Univ. de Oviedo

04-El Viajero continental en la Inglaterra isabelina

Viajeros y Relatos: el viaje en la cultura britanica. LVI Cursos de Verano, 1996 Univ. de Oviedo.
05-William Dampier: el mundo sin fronteras del bucanero

Viajeros y relatos: el viaje en la cultura britanica. LVI Cursos de Verano, 1996. Univ. de Oviedo.

06-The Buccaneer and the Quill: A Study of William Dampier’s recollections

Estudios de Filologia Inglesa. Los tltimos 20 afios. Cursos de Verano, 1996. Univ. de Le6n.

07-British Elizabethans in Spain

Viajeros en el tiempo: la formacién de la identidad cultural britanica. LVl Cursos de Verano, 1997. Univ.
de Oviedo.

08-English Elizabethans in British marginal lands.

Viajeros en el tiempo: la formacidn de la identidad cultural britanica. LVl Cursos de Verano, 1997. Univ.
de Oviedo.

09-Galleons against a Queen: Elizabethan England and the threat of foreign invasion.

Edades y miedos en la historia inglesa I. LVIII Cursos de Verano, 1998. Univ. de Oviedo

10-Of beggars and wanderers: fear of the outcast in Elizabethan England.

Edades y miedos en la historia inglesa Il. LIX Cursos de Verano, 1999. Univ. de Oviedo

11-A monarchy under siege: Elizabeth, James and Catholic conspiracies.

Edades y miedos en la historia inglesa Il. LIX Cursos de Verano, 1999. Univ. de Oviedo

12-Isabel de Inglaterra: mito y persona.

La mujer y el poder: historia y versidn cinematografica. LI1X Cursos de Verano, 1999. Univ. de Oviedo
13-Clanes catélicos y la idea de nacién irlandesa

Redefiniciones nacionales en el mundo angléfono: teorias culturales, practicas literarias. LIX Cursos de
Verano, 1999. Univ. de Oviedo.

OTRAS LABORES DOCENTES
Teaching activities other than the regular ones at the College

* Graduate Course: From Ireland to America: The Anglo-Spanish Colonial Struggle
Fall 1995, Renaissance Center Courses, Massachusetts Center for Renaissance Studies, Univ. of
Massachusetts-Amherst



* Conversational Spanish, Level 301. Fall 1995. Dpt. of Spanish and Portuguese, Univ. of Massachusetts-
Amherst

* Cursos de lengua y Cultura espafiola para extranjeros

Afios: 1986-1995

* Curso de Traduccién. Curso de invierno de Lengua y Cultura espafiola para extranjeros

Afios 1991-1995, 1998-2009, 2010-

* Direccion del curso de verano: Viajeros y Relatos: El viaje en la cultura britanica, Univ. de Oviedo,
1996

* Direccion del curso de verano: Viajeros en el Tiempo: La Formacion de la Identidad cultural britanica,
Univ. de Oviedo, 1997.

* Direccion del curso de verano: Edades y miedos en la historia inglesa (1), Univ. de Oviedo, 1998.

* Direccion del curso de verano: Edades y miedos en la historia inglesa (I1), Univ. de Oviedo, 1999.

* Direccion del curso de verano: Irlanda y sus identidades nacionales. Univ. de Oviedo, 2001.

Profesor PUMUO 2002/7. 1° Curso, 2° Cuatrimestre. Docencia: 10 horas: Shakespeare y el Cine.
Universidad de Oviedo

BECAS, AYUDAS Y PREMIOS RECIBIDOS
Grants, fellowships and awards

B Premio Extraordinario de Licenciatura. Afio académico 1980-81
B Premio Extraordinario de Doctorado. Afio académico 1985-1986
B Research Fellowship “John Carter Brown Library”, Brown University, 1991

ESTANCIAS ACADEMICAS EN EL EXTRANJERO
Academic stays abroad

-Brown University. The John Carter Brown Library, Providence, Rhode Island. Febrero-Mayo 1991.
-University of Massachusetts-Amherst, Dpt. of Spanish and Portuguese and the Massachusetts Center for
Renaissance Studies. August-December 1995.

OTROS MERITOS
Other merits

Presidente de la Sociedad Espafiola de Estudios Renacentistas Ingleses (SEDERI), 1990, 1991
Vicedirector de la Oficina de Relaciones Internacionales, Univ. de Oviedo, 1990, 1991
Secretario del Dpto. de Filologia Anglogermanica y Francesa. Univ. de Oviedo, 1987-1990
Director del Area de Doctorado y Planes de Estudios, Univ. de Oviedo. 1996-13, Nov. 1997
Colaborador Radio 4, BBC South, Bristol. Contract N. 24151

TRABAJOS DE INVESTIGACION DIRIGIDOS

Septiembre, 1994:

Los miedos de la Inglaterra isabelina y su reflejo en alguna de las piezas teatrales de William
Shakespeare.

Realizado por Dfia. Ana Pfitzer del Valle.

Diciembre, 1997:
James Stephens, chief organiser of the Irish Republic
Realizado por Dfia. Marta Ramén Garcia

La Marina real britanica en las costas asturianas durante la guerra civil espafiola. Tres meses de guerra en
el Cantabrico.
Realizado por Diia. Silvia Ribelles de la Vega

Septiembre, 1999:
La embajada de Guerau De Spes en Inglaterra, 1568-1571: conflictos comerciales y maritimos
Realizado por Dfia.Luz Maria Santamarta Lozano

Junio, 2000:



Richard Hakluyt y la promocion de un Nuevo Mundo: el nacimiento de la nacién inglesa
Realizado por Francisco Borge Lépez

The Execution of Justice in England: exiliados ingleses en el Continente (1578-1588)
Realizado por Dfia. Patricia Martinez Zapico

Junio, 2001
Alimentacion y Revolucion Industrial: Historiografia y controversia entre historiadores
Realizado por D. José Maria Diaz Rodriguez

El diario isabelino: los testimonios de John Hart y Richard Madox
Realizado por Diia. Ana Belén Menéndez Arnaldo

Junio, 2002
Lady Jane Dormer y el circulo inglés en la corte espafiola durante la segunda mitad del siglo XVI.
Realizado por Dfia. Sara Alegre Martinez

TESIS DE LICENCIATURA DIRIGIDAS

Liberales asturianos exiliados en Inglaterra (1814-1846)
Realizado por Dfia. Gloria Sanz

TESIS DOCTORALES DIRIGIDAS

-Fray Mateo de Oviedo y el conflicto anglo-espafiol en la segunda mitad del siglo XVI

Realizada por D. Francisco Garcia Gonzalez

-The Promotion of a New World: English Travelers to North America and their Narratives (1580-1625)
Realizada por Francisco Borge Lopez

1 de Junio, 2001-05-09

-Don Guerau de Spes en la corte isabelina: la documentacion diplomatica y el conflicto anglo-espafiol en
la segunda mitad del siglo XVI (1568-1571)

Realizada por Dfia. Luz Maria Santamarta Lozano

31 de Mayo, 2001

-Texto y Accidn: Exiliados cat6licos ingleses en la segunda mitad del reinado de Isabel | (c. 1580-1603).
Realizada por Dfia. Patricia Martinez Zapico

Junio, 2003

-A Provisional Dictator: James Stephens, Irish Revolutionist and Fenian Leader (1824-1901)

Realizada por Marta Ramon Garcia

Junio, 2003

RESENAS SOBRE TRABAJOS PUBLICADOS

-The Life and Times of Thomas Stukeley (c. 1525-1578), en The Times Literary Supplement, 16 de Julio,
2004.

-The Life and Times of Thomas Stukeley (c. 1525-1578), en Renaissance Quarterly 2004, 57 (3), pp.
1120-1121. Resefia escrita por Robert Braddock. ISSN: 00344338.

-Post/Imperial Encounters: Anglo-Hispanic Cultural relations.,en Comparative Literature Studies, Vol.
44, N° 3, 2007. Resefia escrita por Luz Angélica Kirschner.

FICCION

Novela

-Los Caballeros de las Sombras™, Ediciones B, Madrid, 2014.

-Sabed que mi nombre se perdi6, Ediciones B, Madrid, 2015

Relato corto

-“Cita a ciegas”, relato finalista de V premio Booket de relato corto universitario, 2008, publicado en
Tiempo de Relatos, Planeta, 2008.

-Siete maneras de morir, Editorial Sapere Aude, Oviedo, 2016.
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Datos personales

Fecha y lugar de nacimiento:

Domicilio:

Teléfono:

E-mail: ptejadac@filol.ucm.es
DNI:

ORCID iD: 0000-0002-1201-9839

Registro publico http://orcid.org/0000-0002-1201-9839

UNESCO: 5702, 5505.10, 6301.05, 6308, 5709: Linglistica contrastiva
http://emui.academia.edu/PalomaTejadaCaller

Grados académicos

Doctorado en Filologia Inglesa: "Tematizacion y rematizacion en inglés antiguo”, con la
calificacion de Apto Cum Laude por unanimidad (13.3.1987). Director: Dr. D.
Enrique Bernardez Sanchis.

Licenciada en Filologia Inglesa. 1977-1982.

Tesis de Licenciatura: Sintaxis del caso en inglés antiguo: Beowulf. Febrero 19837

Situacién Laboral

Acreditada como Catedratica Universidad ANECA. Registro de la Direccion General de
Universidades. 07/03/2013.
http://www.mecd.gob.es/dctm/ministerio/educacion/universidades/profesora
do/acreditacion/artes-humanidades/cu-ayh-
070313publicar.pdf?documentld=0901e72b816077b3

Realizacion del concurso oposicion para la obtencion de una plaza de Profesor Titular de
Facultad en el Departamento de Filologia inglesa de la UCM, con el perfil de
"Historia de la lengua inglesa'. (Toma de posesion, 13.12.1989)

Actividades anteriores:
% 01/10/88-18/12/89: Prof. Titular Interino. Depto. Filologia Inglesa, UCM.
s 01/10/87-30/09/88: Ayte. L.R.U. Facultad. Depto. Filologia Inglesa, UCM.
% 01/05/83 - 30/09/87: Prof. Ayte. contratado. Depto. Filologia Inglesa
(antes Lingiiistica Moderna), UCM.
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http://orcid.org/0000-0002-1201-9839
http://emui.academia.edu/PalomaTejadaCaller
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http://www.mecd.gob.es/dctm/ministerio/educacion/universidades/profesorado/acreditacion/artes-humanidades/cu-ayh-070313publicar.pdf?documentId=0901e72b816077b3

Becas recibidas y estancias de investigacion

1. Universidad de Bergen (Noruega). 1983. 4 semanas
Tema: Lengua noruega
2. Universidad de Oslo (Noruega). 1984. 6 semanas
Tema: Lengua y cultura noruegas
3. Universidad de Oslo (Noruega) 1988. 5 meses
Tema: Sintaxis diacronica de las lenguas germanicas
4. Erasmus STA: Intercambio de docencia. University of Bristol. 29 febrero-4 marzo
2016. 10 horas de docencia. School of Modern Languages: Aproximacion a la
perspectiva resultativa del esparfiol. Estudio contrastivo. Estudiantes de 42 curso de
Grado y de Postgrado del Departament of Hispanic, Portuguese and Latin
American Studies
5. Estancia de investigacidon en University of Bristol: marzo-mayo 2016. Lingiiistica
contrastiva inglés-espafiol. Sociolingiiistica histérica. No financiada.

Estancias en el extranjero. No incluyo estancias y cursos realizados en Universidad como estudiante.
Phonetics, Language and Literature, otros. Universidades de Londres y Dublin.

Idiomas
Inglés: Doctorado en Filologia Inglesa
Francés: Intermedio
Noruego: Intermedio-alto
Aleman: Intermedio (Mittelstufe I1C)

Participacion en proyectos de investigacién financiados en Convocatorias ptblicas
Se seiialan en azul aquellos que corresponden a las fechas de la solicitud (2009-2015)

1. TITULO DEL PROYECTO: Adaptacién de la Teoria de Catdstrofes al Estudio del
Lenguaje, con Aplicaciones a la Lengua Inglesa (PS/91-0026)

ENTIDAD FINANCIADORA: Ministerio de Educacién y Ciencia, Secretaria de
Estado de Universidades e Investigacién, Direccion General de
Investigacion Cientifica y Técnica-DGICYT.
ENTIDADES PARTICIPANTES: U. Complutense de Madrid, U. Auténoma de
Madrid.
DURACION DESDE: julio 1992 HASTA: junio 1995
INVESTIGADOR PRINCIPAL: Dr. Enrique Bernardez Sanchis.
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2. TITULO DEL PROYECTO: Sinergética del Lenguaje. Modelizacion del Lenguaje con
los Medios de la Sinergética y la Morfodinamica (PS/94-0014)

ENTIDAD FINANCIADORA: Ministerio de Educacién y Ciencia, Secretaria de
Estado de Universidades e Investigacién, Direccion General de
Investigacion Cientifica y Técnica-DGICYT.
ENTIDADES PARTICIPANTES: U. Complutense de Madrid, U. Auténoma de
Madrid, UNED.
DURACION DESDE: julio 1995 HASTA: junio 1998
INVESTIGADOR PRINCIPAL: Dr. Enrique Bernardez Sanchis.

3. TITULO DEL PROYECTO: Andlisis contrastivo de la expresién de la evidencialidad en
inglés y en espanol. Un estudio de corpus de textos argumentativos producidos por
escritores profesionales, hablantes nativos de ambas lenguas. (BFF2000-0699-C02-
02) Subproyecto del proyecto coordinado “Analisis contrastivo de la expresién de
la evidencialidad en inglés y espafol. Un estudio de corpus.”

DURACION: 2000-2003
ENTIDAD FINANCIADORA: MEC-DGES
INVESTIGADOR PRINCIPAL: Juana Marin Arrese.

4. TITULO DEL PROYECTO: Aproximacién sociocognitiva al lenguaje y otros sistemas
semidticos- (HUM2005-08221-C02-01/FILO).
NUMERO DE INVESTIGADORES PARTICIPANTES: 12
ENTIDAD FINANCIADORA: MEC (40.000 euros). Programa Nacional de
Promocion General del Conocimiento, Direccion General
DURACION enero 2006-diciembre 2008
INVESTIGADOR RESPONSABLE: Dr. Enrique Bernardez .
ENTIDAD FINANCIADORA: de Investigacién, Ministerio de Educaciéon y
Ciencia.

5. TITULO DEL PROYECTO: Mdster en Lingiiistica Inglesa para la Ensefianza y la
Comunicacion Internacional. Proyecto de Innovacion y Mejora de la Calidad Docente
(PIE 2005), Elaboracion de proyectos de programas de postgrado.

ENTIDAD FINANCIADORA: Universidad Complutense de Madrid,
DURACION: enero 2005 - octubre 2005.
INVESTIGADOR RESPONSABLE : Paloma Tejada Caller

6. TITULO DEL PROYECTO: Proyecto de innovacién pedagégica. Grupos piloto UCM:
El inglés en la época de Shakespeare.
DURACION: 2005-2006 y 2006-2007
FINANCIACION: UCM
RESPONSABLE: Paloma Tejada Caller

7. TITULO DEL PROYECTO: Proyecto de innovacién pedagégica. Grupos piloto UCM::
Textos fundamentales para la historia de la lengua inglesa.
DURACION: 2005-2006 y 2006-2007
FINANCIACION: UCM
RESPONSABLE: Paloma Tejada Caller
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8. TITULO DEL PROYECTO: Los estereotipos lingiiisticos y sociales en Europa: La
identificacion y caracterizacién de los acentos L2 en el inglés como lingua franca.
(FFI2010-19395)

ENTIDAD FINANCIADORA MEC. (40.000 euros?)
DURACION 2010-2013.
INVESTIGADORA RESPONSABLE: Gitte Kristiansen.

9. TITULO DEL PROYECTO: ALTERAE. La representacién lingiiistica del "otro":
redefinicion del concepto de "extranjero " en el discurso institucional de Alemania,
Esparia, Reino Unido y la UE desde 1940 hasta nuestros dias. (FF12011-24172).

ENTIDAD FINANCIADORA: MICINN-FFI2011-24172
DURACION: 2011-2014.

Financiacion: 25.000 €

INVESTIGADOR PRINCIPAL: Mariann Larsen
http://alterae.blogspot.com.es/p/paloma-tejada-caller.html

10. TITULO DEL PROYECTO: The Louvain EAP dictionary (LEAD), a web-based English
for Academic Purposes (EAP) dictionary for non-native writers
INVESTIGADORES PRINCIPALES: Sylviane Granger y Magali Paquot
Investigadora invitada: Spanish terms. 2015-
https://www.uclouvain.be/cps/ucl/doc/ir-
ilc/documents/GRANGER PAQUOT 2010 The Louvain EAP dictionary E

URALEX2010.pdf

11. TITULO DEL PROYECTO: 'Discursos Emergentes y Periféricos: Una Aproximacién
Critica y Socio-Cognitiva'. IP: Manuela Romano e Isabel Belmonte. Ministerio de
Economia y Competitividad. REFERENCIA: FFI2016-77540-P 2016-

12. TITULO DEL PROYECTO: NORMAGE: Reconstruccién lingiiistico-cognitiva de un
modelo cultural: la evolucion de la “edad normativa” en la sociedad britdnica, segtin
los datos proporcionados por el Oxford Dictionary of National Biography. Proyectos
Santander UCM 26/16. IP: Paloma Tejada Caller Referencia: PR26/16-20300.
Investigador Principal: TEJADA CALLER, PALOMA. Financiacién 5000 €

Proyectos de investigacion no financiados

1. Directora del proyecto-piloto de formaciéon y mejora de la competencia
lingliistica en un ambito bi-linglie inglés-espafiol Aulas bilingiies 1ES-UCM
(International Education of Students)

DURACION: 2003-04; 2004-05 y 2005-06.

2. Directora Proyecto conjunto entre International Exchange of Students (IES)-
UCM. Blog Madrid 4U&4US: http://madrid4u4us.blogspot.com.es/
Duracion: 2012-2013y 2013-2014
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3. Directora del Proyecto: A Madrid Travel-Guide for Anglo-Saxon Visitors.
Duracién: 2014- 15
https://drive.google.com/file/d /0B2Ibkod29co3clJJUURMczRMNIk/view

4. Directora de proyecto de investigacion colectiva. Estudiantes de Contextos

culturales del mundo anglosajon 2015-2016: The idea of Britishness among British-
born citizens living in Spain. En preparacion posible publicacion.

Grupos de investigacion

MIEMBRO DEL GRUPO DE INVESTIGACION UCM. Estudios de Lingiiistica cognitiva.
Numero 930488 (Cerrado en 2011)

MIEMBRO DEL GRUPO DE INVESTIGACION UCM. Lingiiistica cognitiva: estudios socio-
culturales y contrastivos. Nimero 970614 (julio 2012-)

MIEMBRO DEL GRUO DE INVESTIGACION UCM: Traduccién inglés-espafiol (sept 2017-
en vias de aprobacion).

Lineas de investigacion

Lingliistica contrastiva (Interfaz sintaxis-semdantica). Lingliistica cognitiva.
Lengua, ideologia e historia. Historia de la lengua inglesa. Teoria del cambio
lingliistico. Tipologia textual diacronica

Sexenios de INVESTIGACION con EVALUACION POSITIVA
4 sexenio reconocido (2010-2015) Fecha reconocimiento: 13.06.2016

TESIS DOCTORALES dirigidas y leidas

1. Javier DIAZ VERA Cambio lingiiistico y tradicién ortogrdfica en inglés medio
temprano (1050-1350). Leida en octubre de 1994 con la calificacion de Apto
cum Laude

2. Juan Manuel SECO DEL CACHO: el problema conceptual de la etimologia
popular. Estudio cronoldégico y andlisis de diccionarios especializados en
lengua inglesa. Leida el 12 diciembre de 2007. Calificacién de Sobresaliente
cum laude por unanimidad.

3. Marta NADALES RUIZ: Creacidén de identidad inglesa: viajeros esparfioles del
siglo XIX. Leida el 12.12. 2008. Calificacién Sobresaliente cum laude por
unanimidad. Premio Extraordinario de Doctorado 2010.

4. José Luis LLAVONA ARREGUI: Terminologia de estadistica y mineria de
datos en lengua inglesa. Leida el 11 de enero de 2010  Calificacién
sobresaliente cum laude unanimidad. Mencién europea
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5. Elena ORDUNA NOCITO: Usos alternativos de los pronombres de tratamiento
de 22 persona del singular en inglés moderno temprano y su traduccion al
espanol. Leida el abril de 2010. Sobresaliente cum laude. Premio
Extraordinario de Doctorado. Junio 2011

6. Nuria CALVO CORTES: Evolucién de las nociones de direccién y meta:
semdntica y sintaxis en inglés moderno (Siglos XVI-XIX). Sobresaliente Cum
Laude por unanimidad. 2012.

TESIS DOCTORALES en realizacion

1. Mok Won PARK: Metaphor and the Translations of Metaphor in
Environmental Discourse in Crosslinguistic Perspective: A Comparison of
English, Spanish and Korean. Se prevé la lectura para mediados de 2018

2. Sepideh MOSLEHI: Reception of translated poetry: English and Spanish
translations of Forough Farrokhzad’s poetry. Se prevé la lectura para finales
de 2018.

3. Noelia ESTEVEZ: A contrastive analysis of nominalization in astronomy texts
from the sixteenth century. Se prevé la lectura para finales de 2018
(Doctoranda a tiempo parcial)

4. José Andrés CARRASCO (Proyecto co-dirigido con la Dra. Marta Navarro
(Universidad de Murcia): La competencia lingiiistica del traductor:
propuesta metodolégica de Inglés para Traduccion e Interpretacion. Se
prevé la lectura para finales de 2017. En vias de tramitacion

5. Javier OLLOQUI REDONDO: Estudio contrastivo del concepto de posesion
inalienable inglés-espaniol, desde una perspectiva cognitiva. Titulo
provisional. Doctorando matriculado en octubre 2015.

6. Ana l. Diaz: Learners’ identity narratives in English as a second language.
Matriculada en febrero 2016

7. Valentin Barrantes: Integracion de la traduccion y tecnologias asociadas en el
entorno digital multilingiie para internacionalizacion de empresas.
Matriculada en enero 2017 (Co-direccién con Manuel Mata).

Trabajos de Investigacion de Tercer Ciclo (DEA) dirigidos y leidos

1. Nuria Calvo Cortés: 'Spanish prepositions 'En' and 'A" in Locative and Directional
contexts compared to their English correspondents, both from a synchronic and a
diachronic point of view'. Maxima Calificacion: Sobresaliente. 1999/2000.

2. Elena Orduna Nocito: El campo semantico de los modales como forma de conducta
en la Inglaterra del siglo XVIII. junio 2000. Maxima Calificacion:. Sobresaliente

3. Dofia Marta Nadales Ruiz: La presencia de la cultura inglesa en los discursos de
recepcion de la RAE en el periodo de 1884-1914. junio 2002. Maxima Calificacién
Sobresaliente.
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4. Noelia Estévez Pérez: El lenguaje cientifico en inglés y en castellano. Inicios y
desarrollo. Un estudio comparado de textos de astronomia. Junio 2003. Maxima
Calificacion: Sobresaliente

Direccién de Trabajos de fin de Mdster dirigidos y leidos:

10.

11.

12.

13.

14.

Veronica Priego Navajo: Sintaxis y semdntica contrastiva inglés-espanol: las
construcciones continuas y durativas. Master de Ensefianza de Espafiol como
Lengua extranjera. Calificacién: Sobresaliente

Segundo Garcia: Usos contrastivos del articulo determinado: inglés y espariol.
Perspectivas tedricas y pedagdgicas. Master de Ensefianza de Espafol como
Lengua extranjera. Calificacién: Sobresaliente

Ana Sanchez: El present perfect y la semdntica verbal inglés-espanol. Master de
Ensefianza de Espafiol como Lengua extranjera. Calificacién: Sobresaliente.
Ruth Sastre Marugan. Existentials in Middle English. Master en Lingiiistica
inglesa: Nuevas aplicaciones y comunicaciéon internacional. Calificacion
Sobresaliente. Junio 2007

. Diana Cembreros. A software/design method for predicting ESL readability.

Master en Lingiiistica inglesa: Nuevas aplicaciones y comunicacién
internacional. septiembre 2010 Calificacidn: Sobresaliente.
http://eprints.ucm.es/12621/

Katherina Soumani. The encoding of property concepts in Spanish English:
meaning, categorization & perspective. Master en Lingiiistica inglesa: Nuevas
aplicaciones y comunicaciéon internacional. Junio 2010. Calificacion:
Sobresaliente.

Marta de Toffol: A Spanish-English contrastive analysis of culturally loaded
phraseological units containing kinship terms. Septiembre 2011. Calificacion:
Sobresaliente: http://eprints.ucm.es/14097/

Ana Zeljko: A Spanish translation of Jodi Picoult’s Short Stories. With a
contrastive analysis of lexical lacunnae. Septiembre 2011. Calificacion: Notable
Sokolova, Olga. Septiembre 2012. A study of gender and stance-taking in
American and British political discourse. Calificacién: Aprobado

Urszula Woycik: Native speakership and its influence on the concept of native
translator: folk knowledge versus scientific knowledge. June 2013. Calificacién:
Sobresaliente. 9.5 http://eprints.ucm.es/23361/

Lara Gutiérrez Ashling. A Spanish translation of Allison Luri’s texts. Septiembre
2013. Calificacion: Sobresaliente: 9 http://eprints.ucm.es/23289/

Aroa Pareja Galeano: Culturomics: A New Approach to the Public Reception of
Non-sexist Terms in two English Varieties. June 2015 Sobresaliente: 9,5

Maria Angeles Espina. Fairy Tale Retelling: Translation and Domestication in A
Wolf at the Door. Julio 2017. Master en Lingiistica Inglesa UCM. Calificacion:
Sobresaliente.

Leyre Ibanez Armilla: A Cognitive Approach to Semantic Equivalences; A
Context-Based Study on Spanish Aspectual Clitic Se And English Perfective
Preposition Up. Master en Lingiiistica Inglesa UCM. Calificacion: Sobresaliente.
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15. Matthew Harrison: Recursos lingiiisticos de atenuacién e identificacién de voz
narrativa en Because You'll Never Meet Me. Master en Traduccién Literaria
UCM. Julio 2017. Calificacion Sobresaliente: 10

16. Paula Matesanz de la Mata: Estructuras partitivas utilizadas con sustantivos de
risa y llanto en inglés y en espanol. Estudio de corpus desde planteamientos
cognitivos. Master en Traduccién Literaria UCM Julio 2017. Calificacion
Sobresaliente: 9

17. Lucia Garrido Caballero. La traduccion del género y la visibilidad de la mujer
en Ciara Geraghty. Master en Traduccién Literaria UCM. Julio 2017.
Calificacion Sobresaliente: 9,7.

Direccion de Trabajos de fin de Mdster en preparacion

Carmen Fraguas. La traduccién del subjuntivo en La Casa de Bernarda Alba.
Carmen Mufioz: On hedging

Alejandro Ardila: Discapacidad visual y ensefianza de lenguas

Héctor Castillo: Linguistic consciousness among Erasmus foreign students

BN

Direccion trabajos fin de grado dirigidos y leidos

Gema Sanz Gascon: The Socio-linguistic nature of Anglo-Romani: a long-standing

debate. Junio 2014. Calificacién Sobresaliente: 9

Borja Moro Moreno: Norn, a case of language revitalization? Junio 2014.

Calificacion: Sobresaliente 9

Daniel Nieto Martorell. POW! ZAP! CRASH! Graphic Novels and Translation. A first-

hand approach to localization issues in the translation of Comic Books. Febrero

2015 . Calificaciéon: Sobresaliente: 9,5. https://prezi.com /56y tfxgrqez/pow-zap-

crash/

. Marta de Felipe. Literary dialect representation. The case of Philippa Gregory’s A
Respectable Trade. Sept 2014: Aprobado: 6,5.

. Iratxe Begofia: Phraseology and Language Teaching in the Early Years: a pilot
study. Junio 2015. Calificacion. Notable: 7

Patricia Gonzalez: A hands-on diachronic approach to French Loanwords in Middle

English. Junio 2015. Co-dirigido con .Ana Laura Rodriguez Redondo. June 2015.

Calificacion 7,5.

Cristina Montemayor: Linguistic recycling in wasei eigo. English-based creative

lexical innovation in Japanese. Calificacién Notable, 8. Junio 2016.

. Almudena Arellano: Ecotranslation. Two Spanish versions of HG Wells’ The Country

of the Blind. Calificaciéon Matricula de Honor, 10. Junio 2016

Lara Benito: The English translation of Korean terms of address: a pilot study in

folktales. Calificacion: Sobresaliente, 9. Septiembre 2016
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10.

Publicaciones: libros

Tejada Caller, P. 1988. Tematizacion y rematizacion en inglés antiguo, Madrid:
Universidad Complutense (Tesis Doctoral)

Tejada Caller, P. 1999. El cambio lingiiistico. Claves para interpretar la historia de la lengua
inglesa. Madrid: Alianza ISBN: 84-206-8657-3 Resefias en Lengua y sociedad n2 5,
y EIUC, 2000, 8:303-309
http://revistas.ucm.es/fll/11330392 /articulos/EIUC0000110303A.PDF

Guzman Guerra, A. y Tejada Caller, A. 2000. ;Cémo estudiar filologia? Madrid: Alianza
ISBN: 84-206-5752-2

Tejada Caller, P. 2001. Historia de la lengua inglesa para espafioles. Materiales de trabajo.
Madrid: Alianza. ISBN: 84-206-5775-1 (Libro publicado con la ayuda de la
Direccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas del Ministerio de Educacion y
Cultura)

Tejada Caller, P. (en preparacién). Maneras de ver la vida. Inglés y espaiiol en contraste.
Entrega prevista para mediados de 2018.
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Publicaciones: articulos

Bernardez, E. y Tejada, P. 1987. Lingiiistica textual diacrénica, Actas del VIII Congreso de
AEDEAN, Malaga: pp. 25-31

Tejada Caller, P. 1988. Perspectivas para un estudio del orden de palabras en inglés
antiguo’, en Revista Canaria de Estudios Ingleses, 16: 85-104

Tejada Caller, P. 1989. Los estudios historicos en los ultimos afios: mas alla de la mera
supervivencia, ACTAS del I Congreso Internacional de SELIM. Universidad de
Oviedo: 273-281

Tejada Caller, P. 1989. Traduccién y caracterizacion lingliistica. Revista Canaria de
Estudios ingleses, num. 18: 243-250

Tejada Caller, P. 1991. Diachronic considerations on English relative clauses: semantic
and structural evolution. Revista Canaria de Estudios Ingleses, 22-23: 145-164.

Bernardez, E. y Tejada, P. 1992. Strategy and Tactics in Old English documentary prose.
Atlantis, vol. xiii 1-2: 121-130.

Tejada Caller, P. 1993. Incidencia sintactica y semantica en la clasificacion de las
oraciones de relativo. oraciones explicativas y especificativas en inglés antiguo, en
Leo6n Sendra, A, ed., 1993, Segundo Congreso Internacional de la sociedad espariola
de Lengua y Literatura inglesa medieval, Cérdoba: 191-96.

Tejada Caller, P. 1993. El género epistolar: consideraciones sobre su utilidad en la
enseflanza de una segunda lengua. Estudios ingleses de la Universidad Complutense
n?1: 179-90.

Larsen, M.y Tejada, P.1993. Oral-literate continuum: an initial approach. Fanego, T., ed.,
1993, Papers from the IVth International Conference of the Spanish Society for
Medieval English Language and Literature, Universidade de Santiago de
Compostela: 165-174.

Tejada Caller, P. 1997. Invariabilidad y contingencia. Hacia una nueva red de relaciones
entre hechos lingiiisticos. Revista de Filologia Moderna de la Univ. de Castilla-La
Mancha, n° 7: 129-144

Tejada Caller, P. 1997. The cold blooded murder of the English tongue. Inestabilidad
diacronica del inglés correcto. RESLA, vol. 12. 185-202.

Tejada Caller, P. 1997. Applying historical linguistics: basic agreement and some possible

controversial topics. Commentary on Malgorzata Fabiszak's target paper.
Debrecen (Hungria). Congreso Internacional ESSE/4: Applying Historical
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linguistics. Booklet2 y en
http://www.univie.ac.at/Anglistik/hoe/tablepapers.htm

Tejada Caller, P. 1998. Conspiracion evolutiva: formaciones analégicas en Early Modern
English. Estudios Ingleses de la Universidad Complutense 6: 49-63.

Tejada Caller, P. 1998. Redescubriendo el tiempo: el papel de la lingiiistica histérica en el
curriculum universitario Atlantis, vol. XX, num. 1. 1998: 161-173

Tejada Caller, P. 1999. ;Diversidad organizada? Sobre las formas prefijadas en a- en Early
Modern English. F. Toda et al. eds., Actas del XXI Congreso Internacional AEDEAN.
Sevilla: Secretariado de Publicaciones de la Universidad: 621-626.

Tejada Caller, P. 1999. An English-type of language. Cien afios del Oxford English
Dictionary. M.A. Vega y R. Martin Gaitero, eds. Lengua y cultura. Estudios en torno
a la traduccion. Madrid: Editorial Complutense: 383-390.

Bazzanella, C. et al. (Tejada Caller, P.) 2000. Categorizzazioni del femminile e del maschile
nelle nuove tecnologie: prime ricerche nel Thesaurus italiano, spagnolo, francese,
inglese di Word. Cuadernos de Filologia Italiana 2000, n2 7: 193-245

Tejada Caller, P. 2001. Pragmatically conditioned conceptualization of space. A-prefixed
nautical terms in Early Modern English. EIUC 9: 11-29

Tejada Caller, P. 2005. English Consciousness in 19t ¢ Spain en C. Butler ed. The Dynamics
of Language Use. Amsterdam: John Benjamins (369-92). (ISBN 978 90 272 5383
5)

Tejada Caller, P. 2006. Aprendizaje autonomo y produccién de ensayos cientificos en
espafol y en inglés. Jornadas Nacionales de Intercambio de Experiencias piloto de
implantacion de metodologias ECTS. Universidad de Extremadura.
http://sofd.unex.es/jornadas/sesion1.htm
http://www.unex.es/unex/oficinas/oce/funciones/jornadas

Tejada Caller, P. 2009. Salas y Quiroga’s Anglo-Saxon England: a psychological and
sociological portrait of power. Atlantis,.1 (June 2009): 73-90

Tejada Caller, P. 2011a. Nineteenth century images of English identity. Spanish
translators and the will to change. Studies in Literature and Language, 2:2 (ISSN
1923-1555; 1923 1563). Pp 20-34.

Tejada Caller, P. 2011b. Territorial vs ethnic identity. Nineteenth century Spanish
Renderings of the Anglosaxons. En Europe of Nations. Myths of Origin: Modern and
Postmodern Discourses. CD Isbn 978-972-789-342-3.

Tejada Caller, P. 2011c. Soledad Pérez de Ayala Becerril. In memoriam. Estudios Ingleses
de la Universidad Complutense 19: 11-12 (ISSN 1133-0392 ISSN-e 1988-3005)
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Tejada Caller, P. 2012. Anglo-Saxon others in the Spanish imagination. Circulo de
Lingiiistica Aplicada a la Comunicacién CLAC 51, 82-104.

Tejada Caller P. 2015. Women as linguistic codifiers in Modern Europe. A comparative
British-Spanish framework. CLAC, 63
http://revistas.ucm.es/index.php /CLAC/article/view /50177 /46633

Tejada Caller, P. (en prensa) Women grammarians in nineteenth century Spain. In
search of the other voice.

Tejada Caller, P. 2016. Ecologia y traduccion: reconfiguracidon lingtiistica del
protagonista narrativo en la obra de H.G. Wells The Country of the Blind. Alfinge,
27:pp. 89 -108. En
https://www.uco.es/servicios/ucopress/ojs/index.php/alfinge/article/view/58
28/5464

Tejada Caller, P. 2017. ;Qué significa ser britdnico viviendo en Espafia? Resultados de
un proyecto de aula. Revista del Colegio de Licenciados, n® 268 Abril-Mayo, 22-26.
ISSN: 1135-4267 b.b. .https://www.cdimadrid.org/boletin/042017/042017.html
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Publicaciones: capitulos de libros

10.

Larsen, M.y Tejada, P. 1994. Letters in medieval England. En L.A. Lazaro, J. Simoén,
R. Sola, eds., 1994, Medieval studies, Madrid: Universidad de Alcald de Henares:
197-206

Bernardez, E. y Tejada, P. 1995. Pragmatic constraints to word order and word-
order change in Old English. En Jucker, A, ed. 1995, Historical Pragmatics,
Amsterdam: ]. Benjamins: 217-42 978 90 272 5047 6

Tejada Caller, P. 2000. Remansos evolutivos: estabilidad aspectual transitoria en
Early Modern English. M. Martinez et al. eds. Cien afios de investigacién semdntica:
de Michel Bréal a la actualidad. Madrid: Ediciones Clasicas: 1547-1558

Tejada Caller, P. 2001. El cambio lingiiistico. En de la Cruz L. y F. Martin Arista eds.,
2001. Lingtistica histdrica inglesa. Barcelona. Ariel: 29-60. ISBN: 84-344-8243-6
Tejada Caller, P. 2001. Historia de la lengua inglesa en el aula ;util para quién? en
D. Levey et al. (eds.) English Language Teaching: Changing Perspectives in Context.
Cadiz: Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cadiz: 409-418

Tejada Caller, P. 2001. La mujer y la historia de la lengua inglesa: entre la
reivindicacion cultural y la exigencia metodolégica. En Anton-Pacheco et al. eds.
Estudios de la mujer en el dmbito de habla inglesa Vol. V. Madrid. Pp. 233-243
ISBN: 84-699-468-3

Tejada Caller, P. 2004. To be about to: Approaching the ‘irrealis’. En J. Marin (ed)
Perspectives on Evidentiality and Modality. Madrid: Editorial Complutense: 131-
150 (ISBN: 84-7491-755-7)

Tejada Caller, P. 2006. La naturalizacion de lo ajeno. en Carretero, M. et al. eds. A
Pleasure of life in words. A Fetschrift for Angela Downing. Cersa. ISBN 846113485 0.
(pp. 155-184).

Tejada Caller, P. 2008. Construcciones cambiantes de la identidad ajena: hetero-
imagen inglesa en la RAE. III Congreso Internacional sobre Lengua y Sociedad. En
Blas Arroyo, ].L. et al. eds. Discurso y sociedad Il. Nuevas contribuciones al estudio
de la lengua en un contexto social. Castellon de la Plana: Universidad Jaume I. ISBN:
978- 84-8021-666-1, pp. 415-428

Tejada Caller, P. 2011a La mujer germanica: popularizacion del pasado,
exotismo ajeno y el nuevo concepto de igualdad en la Espafia del siglo XIX. En
Antén Pacheco, A. et al. eds. Estudios de mujeres. Diferencia, (des)igualdad y
justicia. Differences, (in)equality and justice. Madrid: Fundamentos.223-234. ISBN:
978842451235-4
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11. Tejada Caller, P. 2011b. Domesticating the past: Anglo-Saxon English origins in
19th ¢ Spanish narratives. En Contreras Eugenio y Rodriguez Ana Laura, eds.
Focus on Old and Middle English: Editorial Compluense. 93-116. I[SBN: 97884
6942866-5

12. Tejada, P. 2011c. Territorial vs ethnic identity. Nineteenth century Spanish
Renderings of the Anglosaxons. En Europe of Nations. Myths of Origin: Modern and
Postmodern Discourses. Isbn 978-972-789-342-3.

13. Tejada Caller, P. y A. Guzman. 2012. From barter to coin: shifting cognitive
frames in Classical Greek economy. En Herrera Soler, Honesto / White, Michael
(eds.), Metaphor and Mills. Figurative Language in Business and Economics.
Walter de Gruyter. 978-3-11-027296-3 . AESLA Prize 2013
http://www.degruyter.de/cont/imp/mouton/detailEn.cfm?isbn=978-3-11-
027296-3. Reviewed in Ibérica,25 and Metaphor and the Social World.

14. Tejada Caller P. 2013. M.K. Hume’s Nimue: a 21st century reinterpretation of
barbarian women? En Isabel Duran el al. eds. Negotiating gendered spaces.
Madrid: Fundamentos.

15. Tejada Caller, P. 2014. The static conceptualisation of foreignness in Spanish
dictionaries. Implications for a new cognitive frame of migration. En Larsen, M. ed.

Foreigners: cultural and linguistic representations. Berna: Peter Lang. Isbn 978-3-
0343-1496-1. Pp 159-182.

16. Tejada Caller, P. 2017. Blind love at stake. Hernandez Catd’s (re-)creation of a hero.
(Enviado 12.12.2016)

17. Tejada Caller, P. (2017). Proyeccidén ideolégica del anglicismo en los discursos de
la RAE: cambios en la conceptualizacion discursiva del otro. En Sadnchez Ibafiez,
Miguel; Maroto, Nava; Torres del Rey, Jesus; De Sterck, Goedele; Linder, Daniel;
Garcia Palacios, Joaquin (eds.) La renovacién léxica en las lenguas romdnicas:
proyectos y perspectivas. Murcia: Editum. ISBN: 978-84-16551-75-0. (pp 75-90).
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Publicaciones: Reseiias y Articulos-reseiia

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Tejada Caller, Paloma. Review of A. Svoboda, 'Diatheme’, en Revista Espanola de
Lingiiistica, 14,2, (pp.450-454)

Tejada Caller, Paloma. Review of ]J. Taglicht, ‘"Message and emphasis’, en Revista
Canaria de Estudios Ingleses, abril, (pp. 165-168)

Tejada Caller, Paloma. Review of |. de la Cruz, "La prosa de los anglosajones’, en
Revista Espafiola de Lingiiistica, 15-2, (pp. 456-60)

Tejada Caller, Paloma. 1986. Review of Wilson & Sperber, 'Relevance’, en Revista
Canaria de Estudios Ingleses, abril: 183-84.

Tejada Caller, Paloma. 1987. Review of ]. de la Cruz, "Iniciacién practica al inglés
antiguo'’, en Revista Canaria de Estudios ingleses, abril, (pp.305-306)

Tejada Caller, Paloma. 1998. Review of D. Lessing, ‘Diario de una buena vecina'
(Traducciéon de Edhasa), en Revista Canaria de Estudios ingleses, abril, (pp. 279-
81)

Tejada Caller, Paloma. 1995, Review of G. Price, 'The languages of Britain', en
Revista Canaria de Estudios Ingleses, nam. 17, pp. 328-330

Tejada Caller, Paloma. 1996. Review of E. Bernardez, ‘"Teoria y epistemologia del
texto', en Atlantis XVIII (1-2): 579

Tejada Caller, Paloma. 1997. Review of H.H.Clark, "Using Language', en Estudios
Ingleses de la Universidad Complutense, num 5, pp.297-301

Tejada Caller, Paloma. 1997. Review of ]. Lyons, "Linguistic Semantics', Cambridge:
CUP, en Estudios Ingleses de la Universidad Complutense, num. 5 pp. 302-305

Tejada Caller, Paloma. 1997. Review of Blake, N., "A history of the English
language', Houndmills: MacMillan, Atlantis 1997 vol. XIX, num. 1: 285-86

Tejada Caller, Paloma. 1997. Review of Smith, J., "An historical study of English.
Function, Form and Change', London: Routledge, en Atlantis, vol. xix num. 1: 287-
88

Tejada Caller, Paloma. 1998. Review of Trask, L., 1994, Language change, London:
Routledge, en EIUC 6: 237-238.

Tejada Caller, Paloma. 1998. Review of Culpeper, J.,, 1997, History of English,
London: Routledge en EUIC 6: 237-238.

Tejada Caller, Paloma. 1998. Review of Lass, R., 1997, Historical linguistics and
language change. Cambridge: CUP EUIC 6: 233-235.
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16. Tejada Caller, Paloma. Review of Sainero, R. 1998. Curso bdsico de morfosintaxis
inglesa. EUIC 7,1999: 317-318.

17. Tejada Caller, Paloma. 2000. Review of Hickey, R. et al., eds. 1997. Tracing the trail
of time. EUIC 8: 311-315.

18. Tejada Caller, Paloma. 2002. Review of Pérez Guerra, Javier 1999, Historical
English Syntax. A statistical corpus-based study on the organisation of Early Modern
English Sentences. Munich: LINCOM Europa. (LINCOM Studies in Germanic
Linguistics, 11), en EUIC, 10, 317-9.

19. Tejada Caller, Paloma. 2003. Review of Bernardez, Enrique. 2002. Los mitos
germdnicos. Madrid: Alianza Editorial. 328 pp. 1SBN 84-206-7977-1 Revista de
Filologia Alemana, 11, 223-228.
http://revistas.ucm.es/index.php/RFAL/article /view/RFAL0303110219A/3362
8

20. Tejada Caller, Paloma. 2006. Review of Beard, A. 2004. Language change. London:
Routledge ISBN: 0-415-32056-9, en EIUC vol 14. pp. 201-203

21. Tejada Caller, Paloma. 2006. Review of Jones Mari C. & Ishtla Singh 2005.
Exploring language change. London & New York: Routledge. ISBN: 0-415-31775-
4 en en EIUC vol 14: 203-205.

22.Tejada Caller, Paloma. 2008. Review of Geeraerts, Dirk ed. 2006. Cognitive
Linguistics. Basic Readings. Berlin: Mouton de Gruyter (viii + 485 pp.). ISBN- 13:
978-3-11-019085-4; ISBN: 10: 3-11-019085-0. Atlantis, XXX, 1: 167-172

23. Tejada Caller, Paloma. 2009. Review of Bernardez, Enrique. 2008. El lenguaje
como cultura. Madrid: Alianza Editorial. (519 pp). ISBN: 9788420668482. En
CIRCULO de Lingiiistica Aplicada a la Comunicacién (CLAC) 38, 83-91.ISSN 1576-
4737. http://www.ucm.es/info/circulo

24.Tejada Caller, Paloma. 2010. Review of Bullon-Fernandez, Maria (ed.), 2007.
England and Iberia in the Middle Ages. 12th-15t% century. Cultural literacy and
political exchanges. New York & Houndmills: Palgrave McMillan. (xiv + 250pp.)
ISBN: 13: 978-1-4039-7224-8: ISBN-10: 1-4039-7224-9, Atlantis 32.1: 165-171.

25. Tejada Caller, Paloma. 2010. Review of Hogg R. & D. Denison 2008. A history of the
English Language. CUP. Atlantis, 32: 2, pp 143-148.

26. Tejada Caller, Paloma. 2014. Review article Watts, R. ]. 2012. Language Myths
and the History of English. Journal of Historical Linguistics, 4:1 (2014), 151-158.
doi 10.1075/jhl.4.1.08tej issn 2210-2116 / e-issn 2210-2124

27.Tejada Caller, Paloma. 2016. JUAN PEDRO RICA PEROMINGO - JORGE BRAGA
RIERA. 2015. Herramientas y técnicas para la traduccién inglés-espariol: los textos
literarios. Madrid: Escolar y Mayo. ISBN 978-84-16020-44-7. REVISTA
ELECTRONICA DE LINGUISTICA APLICADA, Vol 15, pp. 166-170. ISSN: 1885-
9089
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http://revistas.ucm.es/index.php/RFAL/article/view/RFAL0303110219A/33628
http://revistas.ucm.es/index.php/RFAL/article/view/RFAL0303110219A/33628
http://www.ucm.es/info/circulo

28. Tejada Caller, Paloma. (en preparacién). Review article Horobin, S. 2016. How
English became English. OUP. Journal of Historical Linguistics

Traducciones de libros: inglés-espariol

1. M. Berry, Introduccién a la lingiiistica sistémica. 2 volimenes (Espasa Calpe. No se
publicé por problemas de la editorial. 1981).

2. G.Teung, 1982, Cuidados de enfermeria infantil, Piramide (293 pp)

3. Barnard, R. 2002. Breve historia de la literatura inglesa. Madrid: Alianza ISBN 84-
206-7290-4 (367 pp)-

4. Fischer, S.R. 2002. Historia del lenguaje. Madrid: Alianza ISBN 84-206-5501-5 (317
pp)

5. Townson, D. 2004. Historia de Inglaterra Madrid: Alianza ISBN: 84 206 5814 6
(525 pp.)

6. Madariaga, I. 2005. Ivan el Terrible. Alianza: 2008. ISBN 9788420691381 (654
pp)

7. Fulcher, James. 2004. Breve Introduccién al Capitalismo. Alianza ISBN. 978 84 206
4954 2 (239pp)

8. Ivan Morris. 2010. La nobleza del fracaso. Alianza 1SBN: 978 84 206 5190 3 (630
Pp):

9. Pies, Ronald. 2011. Todo tiene dos asas. Guia estoica para conquistar el arte de la
vida. Madrid: Alianza ISBN: 978-84-206-4339-7. Felicitada por el propio autor.

(165 pp)

10. Steger & Roy 2011. Breve introduccién al neoliberalismo. Alianza Editorial. ISBN:
978-84-206-5283-2 (242 pp).

11. M K Hume, 2012. Arturo, guerrero de occidente. Madrid. Alianza (512 pp)
12. M.K. Hume: 2013. Arturo. El cdliz maldito. Alianza (496 pp)

13. Emanuela Colo. El osito Gaudi. Tales Factory 2012.
http://www.appshrink.com/application-press-releases/gaudi-bruno-app-
bruno-the-little-brown-bear-now-available-in-spanish/;
http://prmac.com/release-id-55737.htm;
http://www.youtube.com/watch?v=j2ScR0OcxWi0.
http://www.youtube.com/watch?v=csfeaRGir5U
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http://www.appshrink.com/application-press-releases/gaudi-bruno-app-bruno-the-little-brown-bear-now-available-in-spanish/
http://www.appshrink.com/application-press-releases/gaudi-bruno-app-bruno-the-little-brown-bear-now-available-in-spanish/
http://prmac.com/release-id-55737.htm
http://www.youtube.com/watch?v=j2ScR0cxWi0
http://www.youtube.com/watch?v=csfeaRGir5U

14. Robertson, Imogen. 2014. Invierno en Paris. Madrid: Alianza. ISBN 978-84-206-
9068-1 (476 pp).

Otras traducciones inglés-espariol

1. R. Beaugrande, 'Linguistic theory and metatheory for a science of texts', en
Bernardez, E., ed., (1987), Lingiiistica del texto, Madrid: Arcolibro, pp. 34-94

2. C. Brooke-Rose, "Historical genres/ theoretical genres: Todorov on the fantastic”,
en Garrido, J.A., ed., (1988), Teoria del género literario, Madrid: Arcolibro

3. N.L. Gonzalez, "Caliban, Prospero and Black Sambo', en Actas del Il Congreso de "De
Palabray Obra. Muerte y creacion: respuestas reciprocas’. Trujillo, 12-18 diciembre
de 1988

4. R.Price, Dialogical encounters in a space of death', en Actas del I Congreso de "De
Palabray Obra. Muerte y creacién: respuestas reciprocas’. Trujillo, 12-18 diciembre
de 1988

5. Schmidt, S.]., Fictionality in literary and non-literary discourse', para Arco/libros
1997

6. Schmidt, S.J.,, "The fiction is that reality exists', en Garrido, A., 1997, ed., Teorias de
la ficcién literaria, Madrid: Arco/Libros, pp. 207-238.

7. lIser, T., “Fictionalizing: the Anthropological dimension of literary fictions', en
Garrido, A., 1997, ed., Teorias de la ficcion literaria, Madrid: Arco/Libros, pp. 43-
65-

8. Tariq Ali. Invitacién a Hesiodo. En Hesiodo. Teogonia. Trabajos y dias. Madrid.
Alianza. 2011. pp 11-17

Traducciones noruego-espariol

"El "Saga Siglar', después de dar la vuelta al mundo, por la costa noruega"”, en Aventura,
septiembre 1986.

"Knut Hamsun, mi padre', en Mevik, L. & Baggethun, K. (eds.)(1991), Hamsun en Madrid,
Madrid, Real Embajada de Noruega et al., pp. 19-39

Traducciones sobre temas legales inglés-espafiol, noruego-espafiol para el despacho de
abogados ].& B Cremades (Madrid).
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Contribuciones en Congresos, Seminarios, etc.

Tejada Caller, Paloma. 1982: "Consideraciones léxicas y semanticas sobre Alice in
Wonderland', Semana Inglesa, Facultad de Filologia. UCM.

Tejada Caller, Paloma. 1984: "Lingliistica textual diacrénica’, con E. Bernardez, en VIII
Congreso de AEDEAN, Malaga.

Tejada Caller, Paloma. 1985: “Interrelaciéon de dos mecanismos de coherencia textual.
Introduccion a la "Cura Pastoralis" del rey Alfredo’, en I Jornadas de Lingiiistica
anglo-alemana de la UCM.

Tejada Caller, Paloma. 9.4.1986: ";Preposiciones "pospuestas'? Observaciones relativas a
la prosa anglosajona”, en Il Jornadas de Lingliistica anglo-alemana de la UCM.

Tejada Caller, Paloma. 12.2.1987: "Reflexiones sobre el orden de palabras en inglés
antiguo: el verbo', en III Jornadas de Lingiiistica anglo-alemana de la UCM

Tejada Caller, Paloma. 17-19.04.1989: 'El neologismo: ;tendencia nativa o razén
creativa?’, en V Jornadas de Lingiliistica anglo-alemana de la UCM Facultad de
Filologia, Universidad Complutense (Madrid).

Tejada Caller, Paloma. 14.9.1990: "Strategy and tactics in Old English documentary
prose"”, comunicaciéon presentada con E. Bernardez en I International PALA
Conference, Amsterdam.

Tejada Caller, Paloma. 28.9.1990: "Letters in medieval England", comunicacion
presentada con M. Larsen en el III Congreso Internacional de SELIM. Universidad
de Alcala de Henares.

Tejada Caller, Paloma. 25.9.1991: "Medieval oral and written continuum: an initial
approach”, con M. Larsen, en IV Congreso de SELIM. Santiago de Compostela.

Tejada Caller, Paloma. abril 1995: "Nuevos Planes de Estudio de Filologia Inglesa en la
UCM: experiencia y perspectiva”, con JoAnne Neff

Tejada Caller, Paloma. abril, 1995. La Laguna. Mesa Redonda (Juan Carlos Gallego
Coordinador): "Can we/ Should we have a language requirement for students who
enter a Department of Modern Languages?".

Tejada Caller, Paloma. Septiembre, 1997: "Applying historical linguistics: basic agreement
and some possible controversial topics'. Commentary on Malgorzata Fabiszak's
target paper. Debrecen (Hungria). Congreso Internacional ESSE: Applying
Historical linguistics.

Tejada Caller, Paloma. 29.10.1997, 'Remansos evolutivos: estabilidad aspectual
transitoria en EME'. Congreso Internacional de Semantica. La Laguna. (29-10-97)
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Tejada Caller, Paloma. 29.11.1997, "An English-type of language. Cien afios del Oxford
English Dictionary’, VII Encuentros Complutenses en torno a la traduccion.

Tejada Caller, Paloma. 20.12.1997: ;Diversidad organizada? Sobre las formas prefijadas
en a- en EME. Congreso Nacional de AEDEAN. Sevilla

Tejada Caller, Paloma. dic. 1998: "Términos maritimos en inglés moderno temprano:
[meta] y [trayectoria]”. Congreso de la Sociedad Espafiola de Lingiiistica. Madrid

Tejada Caller, Paloma. 12-15 ?mayo 1999: "Pragmatically conditioned conceptualization
of space. A-prefixed nautical terms in Early Modern English" en el 6th
International Colloquium on Cognitive Science. San Sebastian. Departamento
de.Filosofia de la Ciencia.

Tejada Caller, Paloma. 17 noviembre 1999. “La mujer y la historia de la lengua inglesa:
entre la reivindicacion cultural y la exigencia metodolégica”. VI Jornadas de
Estudios de la Mujer. Facultad de Filologia. UCM

Tejada Caller, Paloma. 12 noviembre 1999. “Historia de la lengua inglesa en el aula ;util
para quién?”. I Jornadas de la ensefianza del inglés. Nuevas perspectivas de
investigacion y didactica. Universidad de Cadiz.

Tejada Caller, Paloma. 25 septiembre 2003. Conciencia del inglés en la Espafia del xix. I1I
International Contrastive Linguistics Conference.. Santiago de Compostela

Tejada Caller, Paloma. 21 septiembre 2006? Construcciones cambiantes de la identidad
ajena: hetero-imagen inglesa en la RAE. IIl Congreso Internacional sobre Lengua y
Sociedad. Universidad Jaume I Castellén

Tejada Caller, Paloma. 13 septiembre 2006. Aprendizaje auténomo y producciéon de
ensayos cientificos en espafiol y en inglés. Jornadas Nacionales de Intercambio de
Experiencias piloto de implantacion de metodologias ECTS. Universidad de
Extremadura.

Tejada Caller, Paloma. 5.06.2008: Negotiating future action: Competing discourses on
Anglo-Saxon English origins in 19t ¢ Spain. Britishness, identity and citizenship:
The view from abroad. University of Huddersfield

Tejada Caller, Paloma. 10.12.2009. Mesa Redonda. Politica y literatura. Seminario sobre
Knut Hamsun. Facultad de Filologia.

Tejada Caller, Paloma. Septiembre 2009. The portrayal of Anglo-Saxon Others in 19th ¢
history books. 21 Selim International Conference. Madrid.

Tejada Caller, Paloma. 15-17 marzo, 2010. La mujer germdnica: popularizacion del
pasado, exotismo ajeno y el nuevo concepto de igualdad en la Esparia del siglo XIX.
[X Jornadas de la Mujer / IX Conference on Women's Studies. Diferencia,
(des)igualdad y justicia. Facultad de Filologia. UCM
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Tejada Caller, P. 16 de mayo 2012. M.K. Hume’s Nimue: a 21st century reinterpretation
of barbarian women? X Jornadas internacionales de la Mujer. UCM

Tejada Caller, P. 16 de mayo. 2012. Moderadora de Sesion en Jornadas Internacionales
de la Mujer UCM

Tejada Caller, P. Junio 2012. Celts, Vikings and Normans: Spanish nineteenth-century
portraits. Discourse of identity. Santiago de Compostela. 14 junio de 2012.

Tejada Caller, P. Marzo 2013. A strong sense of home. The voice Spanish deictic/ lexical
conceptualization of foreignness and overseas migration. Seminario Internacional
Voices. Seminario internacional, organizado dentro del proyecto de investigacion
MICINN-FFI2011-24172

Tejada Caller, P. 10-04-2014. Language as intervention. Women as linguistic codifiers.
Seminario Internacional de Estudios de la Mujer.

Tejada Caller, P. 9 y 10 de abril . 2014. Moderadora de Sesion en Jornadas
Internacionales de la Mujer UCM. Presentacion de plenaria JoAnne Neff:
Feminism and the concept of justice.

Tejada Caller, P. Octubre 2015. “El inglés estereotipado. Evolucion del concepto de
anglicismo a partir de los discursos de la RAE de los siglos XIX y XX” Il Congreso
Internacional de Neologia en las Lenguas Romanicas. Universidad de Salamanca.

Tejada Caller, P. Junio 2016. Policefalia Sociocognitiva. Congreso: Interacciones Socio-
Cognitivas y Funcionales en el Analisis del Discurso. Departamento de Filologia
Inglesa UAM.

Tejada Caller, P. 2016. Naturaleza y traduccion: recreacion de los escenarios simbdlicos
de The Country of the Blind. XIII Congreso Internacional de Traduccién, Texto e
Interferencias: Universidad de Cantabria. Octubre 2016.

Tejada Caller, Paloma. 2016b. Blind love in the eyes of a translator: Medina-Sarote, Niifiez
and Herndndez Catd. 11 Conference on Translation, Ideology and Gender.
Universidad de Cantabria. Noviembre 2016.

Tejada Caller, Paloma y Larsen. Mariann. 2017. A diachronic linguistic approach to the
British cultural model of age: from the late Middle Ages to the Age of Revolutions. En
HEL-P 2017. Poznan. History of English Language in Poznan Biannual conference
(HEL-P) and organised by the Department of the History of English, Faculty of
English, Adam Mickiewicz University. 25-26 Noviembre.

Tejada Caller, Paloma y Larsen. Mariann. 2017. In the outskirts of age. Linguistic portrayal
of life course deviations. Lublin LingBaW Conference. (Linguistics Beyond And
Within — International Linguistics Conference in Lublin). 18-19 October.
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Conferencias por invitacion.

7.11.1989: "Sintaxis inglesa. Del siglo VII hasta la actualidad”, Universidad de Castilla-La
Mancha. Ciclo de Conferencias sobre Historia de la lengua inglesa.

8.11.1989. "Textos ingleses del siglo XVI: caracterizacidon lingiiistica'. Conferencia (Ciclo
organizado sobre Historia de la lengua inglesa) Universidad de Castilla-La
Mancha.

1990. 'Modelos epistolares' Conferencia-Seminario (2 horas). Curso Superior de
Filologia Moderna de la UCM.

18.4.1991. "Aspectos sociales y culturales: de lo marginal a lo nuclear en Lingiistica (I)"
Seminario de Lingiiistica organizado por el Departamento de Antropologia
Americana de la UCM.

19.4.91. . "Aspectos sociales y culturales: de lo marginal a lo nuclear en Lingiiistica (II)"
Seminario de Lingiiistica organizado por el Departamento de Antropologia
Americana de la UCM.

10.9.1990: "La comunicacién no-verbal". Ciclo de Conferencias organizado para el Curso
Intensivo de Espafiol. Universidades Americanas Reunidas. Facultad de Filologia.

1.7.1991 "Problemas bibliograficos de la investigacion en Filologia Inglesa" Curso
Superior de Filologia de la UCM

24.1.92: "Inglés-noruego: diacronia y sintaxis", en el Seminario organizado por la
Facultad de Filologia de la Universidad de Sevilla: "Del pasado vikingo a la Noruega
actual” (22-24 enero).

7.7.92 "Técnicas basicas de investigacion en Filologia: bibliografia y documentacién".) en
II Curso Superior de Investigacion y Didactica en Filologia de la UCM. 2 horas)

25.1.93: "Vida, devaneo y muerte de las palabras”, en Universidad Popular de
Vaciamadrid.

7.7.1995: ‘Nuevas perspectivas en lingliistica historica’. Curso de Actualizacién en
Filologia Moderna. Aranjuez

3.7.1996: "Guardianes de la lengua? El inglés correcto: ideologia e historia" Curso de
actualizacion didactica en la ensefianza del inglés. Aranjuez 1-5 julio 1996.

22.11.96: "Valor simbdlico y representativo del estdndar inglés a través de la historia".
Estudios Lingiiisticos aplicados a la lengua inglesa. Seminario L.

11.12.1997: ";Aplicacion de la lingiiistica histérica? Perspectivas europeas sobre
ensefianza universitaria". Il Seminario de Lingiliistica Aplicada, organizado por el
Departamento de Filologia Inglesa UCM.

24.1.98: "Atipicas imagenes de la lengua. Reflexién y divertimento". Seminario de
Lingiiistica Aplicada a la Lengua Inglesa, organizado por el Depto. de Filologia
Inglesa de la UCM.

mayo 1999: ";Madres de la lengua? El papel de la mujer en el desarrollo y consolidacion
del inglés". Cursos de Primavera. Facultad de Filologia. Universidad Complutense
de Madrid

marzo 2001. “Imagenes del inglés. La lengua inglesa vista por académicos espafioles del
siglo xi1x”. Seminario de Lingiiistica. Departamento de Filologia Inglesa . UCM

12 enero 2002. Conferencia-taller: “Los diccionarios informaticos: ;javance o retroceso en
el reflejo de estereotipos masculinos y femeninos?” Cursos superiores de Filologia
para la formacion permanente del profesorado. Cursos de otofio. Lengua y cultura
inglesa. Facultad de Filologia. UCM
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19 de febrero 2002. Sevilla. ‘Interferencias sintacticas y (des)conocimiento lingliistico’.
Depto.de Lengua Inglesa. Seminario sobre contacto lingiiistico.

19 de marzo 2002. ‘Definiciones de mujer: dos siglos de historia’. Seminario de
Lingiiistica Aplicada UCM

4 de diciembre de 2002: ‘Imagen y realidad de las lenguas’[ Seminario de Historia(s) de
las lenguas. Facultad de Filologia. UCM diciembre 2002-enero 2003

10 de marzo de 2003: ‘Retos y expectativas del nuevo espacio europeo de educaciéon
superior en Biblioteconomia y Documentacion. Mesa Redonda de las XII Jornadas
de la EU de Biblioteconomia y Documentacién. (2 horas)

24 de noviembre 2004. ‘Cémo estudiar filologia’. Universidad de Oviedo. Facultad de
Filologia

1 diciembre. 2004. ‘Existencia mitica de las lenguas’. Il Seminario de Historia de las
lenguas. Fac. Filologia UCM

17 junio 2005. ‘Estados Unidos en la Real Academia Espafiola: ;experiencia de realidad o
creacion de estereotipos?’ Congreso de Asociaciéon de programas Universitarios
Norteamericanos en Espafia (APUNE) ‘Tender puentes II' . Sevilla.

24 Mayo 2006. Conferencia y taller: ‘Marcadores lingiiisticos de poder y distancia social
en inglés moderno temprano’. Programa de Doctorado 2006 dentro del panel:
Language and Variation: Cognitive and Cultural Explorations.

25 Mayo 2006: Conferencia y taller: ‘Funciones centrales y periféricas de los pronombres
de 29 persona en inglés moderno temprano. Implicaciones para la traduccion’.
Programa de Doctorado 2006 dentro del panel: Language and Variation: Cognitive
and Cultural Explorations.

16 de mayo 2007: On ‘harmless drudges’. Dictionary makers in the history of English.
Ciclo Historia de la lengua inglesa. Universidad de Jaén.

17 de mayo 2007: Praising linguistic half-blood. Standard English in history. Ciclo
Historia de la lengua inglesa. Universidad de Jaén

6 octubre 2007. 19th c. Spanish narratives of Anglo-Saxon England. Universidad de
Castilla La Mancha. Congreso internacional de SELIM. Conferencia plenaria.

1. de marzo de 2008. La lingiiistica contrastiva en el marco de la nueva pedagogia
intercultural. En Curso Complutense de ensefianza del espariol como lengua
extranjera. XVI Cursos Superiores de Filologia para la formacién del profesorado

Noviembre 20009. La lingiiistica contrastiva. Una pedagogia para sociedades actuales. XVII?
Cursos Superiores de Filologia para la formacién del profesorado.

Noviembre 2010. “Imdgenes periféricas de “inglesidad”. El papel de la traduccién en la
percepcion espariola de la identidad inglesa en el siglo XIX.” en el Primer Simposio
Internacional Interdisciplinario “Aduanas del Conocimiento”, 8-12 de noviembre
2010. Programa Multilateral Interdisciplinario “ESTETICAS” del Centro de
Estudios Avanzados, Unidad Ejecutora de Conicet, Universidad Nacional de
Cordoba Argentina.

12 mayo 2010. Dimensiones ocultas de la lingiiistica contrastiva. XVIII? Cursos Superiores
de Filologia para la formacion del profesorado.

28 nov. 2011. La lengua como codificacién de la cultura. Mds alld del léxico. Cursos
Superiores de Filologia para la formacién del profesorado.

Mayo 2012. La gramdtica como significado. Curso Complutense de ELE.

Abril, 2, 2013. Translating the past. A process of exploration. MLIyCIN. Ponencia invitada.
UCM.
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2016. Nineteenth-century Spanish female grammarians in a wider European framework.
School of Modern Languages Linguistics Colloquium. University of
Bristol. 4t May

2017 1 de junio: A Time to break down and a Time to build up. Seminario Lingtiistica
Socio-Cognitiva UAM.
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Asistencia a Cursos y Congresos en calidad de participante

Asistencia a Curso de formacién de directores y secretari@s de departamento
impartido por el ICE (7-11 de junio 2004) 16 horas

Asistencia al Seminario permanente de formacién del profesorado UCM 2005
organizacion y asistencia a las sesiones de Estadistica (Belén Urosa) Tipologia
Lingiiistica (Bernardez Y Moreno Cabrera 19 de enero 2005), Historia de las
lenguas y CLIL (1 de abril, 2005 David Marsh y Panel UCM)

Moodle iniciacién. Septiembre 2012. UCM
Curso avanzado de Moodle 2.2012 y 2013 UCM
Gestion bibliogrdfica. UCM. 2012

El idioma espariol en una economia globalizada: retos y oportunidades. 21 de
noviembre de 2014. Espacio Bertelsmann

El futuro de los diccionarios en la era digital. Real Academia Espafiola. 5,6y 7 de
noviembre de 2014.

Constructing the self: Linguistic and historical perspectives on identity and
authenticity in egodocuments and other writings ‘from below’. Interdisciplinary
Colloquium. 24-26 Abril. 2015 Bruselas. Vrije Universiteit.

Dr. Matthew Reynolds, Oxford University, Prismatic Translation, Seminario
organizado por el Departament of Comparative Literature and Translation
Studies (Bristol, 1 de marzo 2016).

I Bristol Postgraduate Conference on Language and Society, organizado por School
of Modern Languages and Department of Archaeology and Anthropology Clifton
Hill House (4 de marzo. 2016. 09:00 - 18:00h).

Bristol School of Modern Languages Colloquium. April-May 2016.

Turn it in. Febrero 2017 UCM
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Asignaturas impartidas en la Licenciatura de Filologia Inglesa, el Grado de Estudios Ingleses o el
Master de Lingiiistica Inglesa UCM (no se indican arios, grupos, ni niimero de créditos)

R/
°e

Lengua inglesa |
Lingiiistica germdnica I
Lingtiistica germdnica Il
Historia de la lengua inglesa
El inglés en la época de Shakespeare
Introduccion a Fa evolucién y dgsarrollo de la lengua inglesa
Introduccioén a la historia de la lengua inglesa
Sociolingiiistica histdrica del inglés
*» Comentario lingiiistico de textos poéticos anglosajones
s Inglés medio
T[?pos de t)extos fundamentales para la historia de la lengua inglesa
¢ Introduccion a la historia de la lengua inglesa
% Traduccion inglés-espanol
¢ Lingiiistica contrastiva: inglés espanol
¢ Estudios contrastivos y traduccién. Programa de Madster Oficial UCM (CAM):
Lingiiistica inglesa: Nuevas aplicaciones y comunicacion internacional.

¢ Estudios contrastivos: Mdster en Traduccién Literaria UCM

X3

RN

. O
KAX

% o

KR/
XXX

R/
& 0
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Otros cursos impartidos fuera de las enserianzas de Licenciatura, Mdster o Grado UCM.
Tercer Ciclo

Cursos (20 horas anuales): "Las oraciones de relativo en inglés antiguo y medio:
problemas sintactico-semdanticos" (noviembre 1988 - mayo 1989 y noviembre
1989 - mayo 1990. Facultad de Filologia)

Cursos (40 horas anuales ): "Sociolingiiistica y Linglistica histérica" (noviembre 1990 -
mayo 1991. Facultad de Filologia)
(noviembre 1991 - mayo 1992 Facultad de Filologia)

Cursos (40 horas anuales): "Tipos de textos relevantes para la historia de la lengua
inglesa" (noviembre 1992 - mayo 1993; noviembre 1993 - mayo 1994).

Curso (40 horas): "Origen de las estructuras progresivas en inglés" (noviembre 1998-
mayo 1999)

Curso (40 horas) Reinterpretaciéon semantica de la estructura gramatical a través del
tiempo (nov. 2000-febrero 2001).

Curso 2003-4. (30 horas) “Imagenes del inglés. La lengua inglesa vista por académicos
espafoles del siglo Xix”.

Curso 2004-05: (30 horas) “La lengua inglesa en Espafia: percepcion de una realidad
historico-cultural”

Curso 2005-06: (30 horas). “La lengua inglesa en Espafia: percepcion de una realidad
historico-cultural (2)”

Curso 2006-07: (30 horas). “La lengua inglesa en Espafia: percepcion de una realidad
historico-cultural (3)”

Otros cursos impartidos fuera de las enserianzas de Licenciatura, Mdster o Grado UCM.
Otros Programas de Mdster. Seminarios. Cursos reglados de otras instituciones.

Seminario (8 horas): "El neologismo en los lenguajes sectoriales de la Comunidad" (enero,
1988). Seminario de Lingiiistica Aplicada organizado por la UCM en colaboracion
con el INEM y la Secretaria de Estado para las Comunidades Europeas.

Seminario: (8 horas): "Problemas sintacticos en la traduccién de textos comunitarios"
(febrero, 1988). Seminario de Lingiiistica Aplicada organizado por la UCM en
colaboracion con el INEM y la Secretaria de Estado para las Comunidades
Europeas.

Curso de Lexicologia y semantica del inglés (40 horas). Instituto de Lenguas Modernas y
Traductores. ILMT Universidad Complutense 1988

Curso (50 horas): "Introduccion a la lingtistica" (febrero - junio 1990 y febrero - junio
1991): Universidades Americanas Reunidas. Facultad de Filologia

Seminario (10 horas): "Dialectos medievales ingleses y su continuidad actual”.
Departamento de Filologia Inglesa. (1991-1992)

Seminario (10 horas): "Surgimiento del Standard English y otros estadndares".
Departamento de Filologia Inglesa UCM. (1991-92)
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Seminario (10 horas): "Grupos sociales e Historia de la lengua inglesa". Departamento de
Filologia Inglesa UCM (1991-1992)

Seminario (10 horas): Tipos de textos e Historia de la lengua inglesa". Departamento de
Filologia Inglesa UCM (1991-1992)

Seminario (10 horas): "Lingiiistica contrastiva: el espafol y las lenguas escandinavas", en
Curso de Master de Ensefianza del Espafiol, organizado por el Depto. de Filologia
Espafiola I de la Universidad Complutense (marzo, 1993)

Cursos (60 horas): Sintaxis contrastiva inglés - espafiol. octubre 1998-febrero 1999;
octubre 99-febrero 2000; octubre 00-febrero 01; octubre 01-febrero 02; febrero
02-junio 02, febrero 03-junio 03. Universidades Norteamericanas Reunidas.
Universidad Complutense

Curso (60 horas). Sintaxis contrastiva inglés-espafiol: la oracién subordinada.
Universidades Norteamericanas Reunidas. Universidad Complutense febrero
2001-junio 2001; octubre 2002-febrero 2003;

Curso (20 horas). Semantics I en el Master de Lingiiistica Aplicada al inglés. Departamento
de Filologia Inglesa UCM. marzo-junio 1997.

Curso (20 horas). Semantics I en el Master de Lingiiistica Aplicada al inglés. Departamento
de Filologia Inglesa UCM. Septiembre 1999 (intensivo).

Curso (30 horas). Lingliistica comparada: inglés-espaiiol . Master de Traducciéon UCM
febrero-junio 2002

Seminarios (10 horas y 6 horas, segun los afios) de Lingiiistica contrastiva: inglés-espaiiol
(UCM) Master de Ensefianza de Espafol como Lengua extranjera desde 1997-
2014.

1 Marzo 2008 (2 horas). La lingiiistica contrastiva y la nueva pedagogia intercultural.
Curso Complutense de enseiianza del espafiol como lengua extranjera. XVI Cursos
Superiores de Filologia para la formacién del profesorado

3 diciembre 2008-2013 (2 horas). La lingiiistica contrastiva y la nueva pedagogia
intercultural. Curso Complutense de ensefianza del espaiiol como lengua extranjera.
XVII Cursos Superiores de Filologia para la formacion del profesorado

23 de noviembre 2012 (2 horas). La lingliistica contrastiva: una pedagogia para
sociedades actuales. Curso Superior de Ensefianza del Espafiol como Lengua
Extranjera.

HE PARTICIPADO EN VARIOS CURSOS MAS PERIODICAMENTE, Como los Cursos
Complutense de ELE y el Master de ELE HASTA 2016

UNIVERSIDAD PARA LOS MAYORES UCM. Lengua y cultura inglesas. Febrero-mayo 2010.

Curso de sintaxis comparada inglés-espafiol Oct 2012 -febrero 2013. Universidades
Norteamericanas Reunidas.

Cursos de gramatica y comentario de textos en los Cursos de Espariol para Extranjeros de
la Universidad Complutense (1988-89)

Cursos intensivos de Espariol para Extranjeros organizados por la Facultad de Filologia
para profesores britdnicos (1991)

Cursos intensivos de Esparnol para Extranjeros para estudiantes ERASMUS de la
Universidad Complutense (1989)

Cursos de Espanol para Extranjeros en la Universidad Menéndez Pelayo de Santander
(verano 1987-88)
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Diversos cursos de Lengua inglesa a distintos niveles en el Instituto de Idiomas de la
Universidad Complutense (1982-1988)

Escuela de Practica Docente. Formacion. Colegio de Doctores y Licenciados de Madrid.
Curso 2016-2017. 20 horas
Curso 2017-2018: en espera de la programacion
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Otras actividades. Cargos de responsabilidad académica. Gestion.

Secretaria del Departamento de Filologia Inglesa (1986-90)

Coordinadora de Doctorado Depto. Fil Inglesa 1 1999-2003

Vicesecretaria de la Facultad de Filologia de la UCM (octubre 1992 - marzo 1994)

Directora del Departamento de Filologia Inglesa I (febrero 2003-)

Coordinadora ERASMUS Departamento Filologia Inglesa I (2012-2016)

Coordinadora de la Comision Académica del Programa de Doctorado en Lingiiistica

Inglesa de la UCM desde 2012- hasta la actualidad. Menci6n hacia la excelencia.

Miembro del Consejo de Coordinacion del Mdster en Traduccién Literaria UCM

(2016-)

Coordinadora de la Comisién del Mdster en Traduccién Literaria. Sustitucién baja

maternidad Dra. Isabelle Marc (marzo-junio 2017)

Coordinadora ERASMUS del Programa de Doctorado en Lingiiistica Inglesa (junio

2017 onw)

Coordinadora suplente del Mdster en Traduccién Literaria UCM (Marzo-agosto

2017)

Participacion anual en miiltiples Comisiones del Departamento y de la Facultad,

entre otras:

= Miembro de la Comisidn de Planes de Estudio del Departamento de Filologia Inglesa.

= Miembro de la Comisién de Plazas de la Junta de Facultad de Filologia (1994-99)

= Miembro de la Comision Delegada de Junta de Facultad y posteriormente de la de
Planes de Estudios del Rectorado para la organizacién de una Licenciatura en
Traduccién en la UCM (elaboracion de informes: 1993-94)

= Miembro Tribunal DEA Depto. Fil. Inglesa I 2002-03

= Miembro Tribunal DEA Depto Fil. Alemana. Junio y septiembre 2001, 2002, 2003,
2004, 2005

=  Miembro de Comisién evaluadora de trabajos de Doctorado del Depto. En sucesivas
convocatorias desde 1999-

= Miembro de la Comision de contratacién del Departamento de Filologia Inglesa 2003-

= Miembro del Tribunal de impugnacién del Departamento de Filologia Inglesa 2003-

= Miembro del Seminario Permanente de Formacién del profesorado del Departamento
de Filologia Inglesa 2003-

= Miembro grupo de trabajo del Master en lingliistica inglesa del Depto. Filologia Inglesa
[ UCM diciembre 2004-

= Miembro del Tribunal de Ingreso en la Facultad de Traduccidén e Interpretacién de la
UCM 1999; 2000 y 2001

= Responsable del examen anual de inglés para los solicitantes de programas ERASMUS
/ SOCRATES desde sus comienzos hasta 2001.

= Vocal de la Comisidn de Investigacién de la Facultad 1990-92 y 2012-

=  Presidente, Vocal o secretaria de los Tribunales de Tesis Doctoral de al menos las
siguientes: Da. Belén Fernandez Zatarain, D. Luis Francisco Palacios Fabian, D. Luis
Martin Fernandez, D. Jesus Garcia Gabaldén D. Miguel Vazquez Larruscain, Da.
Manuela Romano Mozo, Da. A. Laura Rdz. Redondo, Soledad Pérez de Ayala Becerril;
Arturo Claver Martinez, Emma Dafouz Milne; Enrique Palancar Vizcaya; Gitte
Kristiansen, Javier Gallego, Carlota Regodon, Carlota Salceda Cosgaya (enero 2016),
entre otros.

= Etc
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Otras actividades. Asesoramiento

Miembro del Consejo Asesor de la Revista: Estudios Ingleses de la Universidad
Complutense desde el numero 3 hasta 2015.

Miembro del Consejo Asesor de ATLANTIS (fr 2005)

Miembro del Consejo Asesor de SELIM (hasta 2012)

Miembro experto y Asesora desde 1998 de ANEP (Agencia Nacional de Evaluacion
y Prospectiva) del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

Miembro de la Comision de Expertos del Vicerrectorado de Tercer Ciclo y
Formacion Continua de la UCM para evaluar las solicitudes de Cursos-Actividades
Certificados que se presenten del area de Filologia, desde marzo 2003 (Comision
designada por el Consejo de Gobierno por un periodo de dos afos).

Experta asesora del Ministerio de Educacién (Agencia Nacional de Evaluacion y
Prospectiva) para proyectos de investigacion en diversas ocasiones desde el afio
1998 hasta la actualidad.

Asesora (puntual) del Servicio de Publicaciones de la Universidad de Santiago de
Compostela.

Experta de la Agencia Nacional de Evaluaciéon y Prospectiva (ANEP) desde la
creacion de la Agencia (Lingiiistica y Filologia). Renovado en 2006

Miembro de la Comisién Fullbright para seleccion de solicitudes de becas
nacionales 2006.

ACAP: Miembro de Comisiones de Conciliacién 2 ocasiones

Research article Reviewer of Culture & Education. Routledge

Evaluadora puntual de Revista Ibérica enero 2017

Otras actividades. Organizacion de actividades I+D

Organizacion de las Il y Ill Jornadas de Lingtiistica anglo-alemana de la UCM (1986
y 1987)

Coordinacion de las Jornadas sobre Knut Hamsun de la UCM, (12-14 noviembre de
1991)

Coordinacién del Tercer Ciclo del Programa "Lingiiistica y Lengua inglesa" del
Depto. de Filologia Inglesa (Bienio 1990-1992)

Secretaria del Curso Superior de Filologia Moderna de 1a UCM (julio 1991)
Secretaria del I Curso Superior de Investigacién y Diddctica en Filologia de la UCM
(julio 1992)
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— Organizadora del I Seminario de Historia(s) de las Lenguas. Facultad de Filologia.
Diciembre 2002- Enero 2003

— Organizadora del Il Seminario de Historia(s) de las Lenguas. Facultad de Filologia.
Diciembre 2003

— Organizadora del Il Seminario de Historia(s) de las Lenguas: “mitos lingtiisticos”.
Facultad de Filologia. Noviembre - Diciembre 2004

— Organizadora de 502 aniversario Filologia Inglesa Complutense (3. Nov. 2004)

— Organizacién del Seminario de formacién del profesorado UCM 2005 organizacion
y asistencia a las sesiones de Estadistica (Belén Urosa) Tipologia Lingiiistica
(Bernardez Y Moreno Cabrera 19 de enero 2005), Historia de las lenguas y CLIL
(1 de abril, 2005 David Marsh y Panel UCM)

— Coordinadora del Seminario en Investigaciéon Avanzada en Lingiiistica Inglesa UCM.
Programa de Doctorado. Cinco ediciones. 2012-2017

— Coordinadora del equipo organizador del Congreso Internacional UPCEL 2017
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